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KRUCZY DzIOB.

Mrozny wiatr jesienny dat od poinocy |
przerazliwym S$wistem przemykat przez ciasne
wytomy i wawozy Beskidu, przygtuszajac
gtosny plusk raczego strumyka, co na naj-
wyzszym wytryskat grzbiecie i w tysigcznych
zakretach, spadach i wirach mknat wzdtuz
stromych $cian gor.

Niebo gestemi zasnuto sie chmurami,
kiedy niekiedy tylko blady ksiezyc wychyli
jeden rézek z cienia i tuz zaraz napowroét za
czarng kryje go powtoke.

Nieprzebita ciemno$¢ ogarnia ziemig.
Tylko gtodny wilk z ktérego$ z pobliskich
szczytow, albo drapiezny mysliwiec nocny,
puchacz ztowrogi, mogtby dopatrzy¢ zdata
bladego Swiatetka, co jakby odblask jakiego$
ukrytego ptomienia, majaczyto niepewnie w
zatomie Kruczego dziéb u.
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Kruczy dziéb to obok Wilczej szcze-
ki najwyzszy szczyt w tej czesci Beskidu,
gdzie rozpoczyna sie tok naszej powiesci.
Wierzchotek nagiej stromy goéry, jakby za-
chwiany burzg Ilub zatamany piorunami,
ostrym szpicem zwiesit sie ku dotowi, i znaé
temu jedynie zawdzieczat swg przeno$ng naz-
we Kruczego dzioba.

W niewielkim zatomie pod tarczg zwie-
szonego wierzchotka tli w tej chwili na pot
wypalony zai. |rad wiatru nie dosiega ogni-
ska, tylko waska szczeling u gory rozpedza
Swiszczac czarne kieby dymu.

Wokoto cgnia roztozyto sie wygodnie
tioje ludzi. Niebieskawy odblask zaru oswietla
blado ich postacie i w dziwnie fantasty-
cznych przedstawia je zarysach. W zatyle z
wyciagnietymi ku ogniu nogami, lezy niski
kr8py goral w brudnym kapeluszu pilSniowym,
ktorego szerokie po bokach zatamane krysy
gteboko zwiesity sie na skronie. Burg wytar-
ta gunie na szarym sznurku przewiesit przez
plec,\, a wetniang kraciastg torbe wysunat az
na pier$ szerokg i wypukla. Za waskim rno-
sieznemi gozdzmi obitym rzemieniem, wyziera
gruby Kkij bukowy z guzastym sekiem u gory
a Zelaznem okuciem u spodu: na opietych ko-



tanach lezy stara w dwoch miejscach sznurkami
powigzana strzelba.

Twarz gorala okrywajg do potowy szero-
kie  krysy kapelusza, czasami tylko nieco
w gore podniesie gtowe i dwoje, burych jak
jego gunia zamigocze oczu i odstonig sie ry-
sy, ktorych dziko$¢ tern wybitniej uwydatnia
sie w fantastycznem oSwietleniu.

Nie mniej szczegolna i charakterystyczna
jest najblizsza obok niego posta¢ —saznistej
dtugosdci zyd, wyciagniety w kabigk koto
ogniska. Nie potrzeba ciemnej burzliwej no-
cy i tego dzikiego odludnego odstepu gorskie-
go, aby przestraszy¢ sie tej postaci na pierw-
sze wejrzenie. Dhugi i chudy jak tyka, miat
co$ dziwnie odrazajagcego w calej swej po-
wierzchnosci. Skapy rudawy zarost okrywat
twarz dbtuga, koscista, popalong od * stonca.
Dwa fokciowe rozczochrane pejsy spadat} z
pod ptaskiej biatemi barankami wyktadanej
czapki i ujmowaty niejako w ramy nos diu-
gi, chudy i garbaty, ktory szpicem dosiegat
prawie do samych ust. Dwoje zielonkowatych
na pot przymruzonych oczu iskrzyto sie z
gtebokich zapadtych jam i nadawato calej
twarzy jaki$ dziwny, chytry i podstepny
wyraz.
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Trzecig w grupie osobg byfa kobieta w
stroju goralki. Biata brudna chustka, z pod
ktorej brudniejszy jeszcze czerwony wyzierat
czepiec, okrywat jej glowe, bura zaciggnieta
na rekawy gtnia, na siano malowana dymka
i tykowe chodaki uzupetniaty reszte ubrania.
Twarz goralki poorana zmarszczkami chyba
tylko brakiem zarostu znamionuje Kkobiete.
Ostre, surowe rysy maja wyraz czysto mezki. Zy -
we czarne oczy kontrastujg z starg pomarszczo-
natwarzaisiwemi kosmykami wiosow, ktore tu
owdzie wychylaja sie z pod czepca. Geste
czarne na dot zwieszone brwi i wazkie silne
zaci$niete usta, podnosza znacznie surowosé
rysow i wyciskajg fizognomii jaki$§ wyraz
ponury i tajemniczy.

Gdyby nasz Beskid jak Alpy i Apeni-
ny zwabiaty ku sobie obcych podroznych i
turystow, ciekawos¢ jakie wrazenie sprawitby
na nim naglty widok tej szczeg6lnej malow-
niczej grupy, z tak charakterystycznych zto-
zonej postaci. Mitosnik dzikich ponurych
obrazéw' natury, miatby pozadany przedmiot
do schwycenia.

Wiatr szalonym pedem przemykat przez
grzbiety gor i przeiazliwym Swistem i szu-
mem toczyt przed sobg tumany piasku,



oschtych gatezi i drobnych kamieni.

Goral gwattownie rzucit sie na swem
siedzeniu i jakie$ dzikie przeklestwo wym-
kneto sie z jego ust.

Psia wiara cygan poganin— wykrzyk-
nat gniewnie, — kiedy tylko prowadzi kom-
panie, zawsze si¢ spozni.

Zyd obojetnie kiwnat glowa i diugie
kosSciste rece wyciagnat nad ogien.

— Niech mnie piorun trzasnie, jezeli
poganin nadejdzie nad ranem!

Zyd wzruszyt ramionami.

— Juz ja sie 0 niego nie boje! —mru-
knat przez zeby,—Jaricza dobry do interesu’
— Przepadtby$ z nim razem! — wy-

krzyknat goéral dalej, — dobry naszubienice!
Ja ci powiadam, on nas wszystkich wtrgci w
nieszczescie.

— Ny, ny nie gadaj gtupi goju, —
mruknat zyd niechetnie, — Jancza juz Kil-
ku lat z nami, a jeszcze ani razu nie powi-
neta mu sie noga. On sie spdzni, no to coz,
ale on nigdy nie przyjdzie z gotemi rekami.

Goral zacisnat zeby i z pod oka zerknat
na zyda.

— A ¢0z ty myslisz poganinie — zawo-
tat po chwili, — ze ci poprowadze konie jak
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sie zaciggnie do rana? Sto djabtéw zjesz!
zyd jakby z dobrodusznym naigrawanieni
znowu kiwnat gtowa.

Nie boj sie, jako$ to bedzie, — szep-
nat i rekg siegngt w zanadrze. Napij sie
tioche Jurku, — dodat po krétkiej przerwie,
dobywajac sporg na pot wyprozniong flaszke.

Jurko chciwie pochwycit flaszke i po-
ciagnat tyk potezny.

— Powiedz mi tylko, gdzie moze sie-
dzie¢ niecnota, — ciggnat znacznie spokoj-
niejszym gtosem, — wt takiej nocy rewizor
nosa nie wysciby z budki, moze i€ S$miato
jak po cesarskim goscincu... Jest tam jeszcze
kilka kulb Jedwocho? — zwrdcit sie  nagle
do géralki.

Jedwocha siedziata dotagd w ponurem
zamysleniu i nie zdawata sie  zwraca¢ naj-
mniejszej uwagi na tok rozmowy. Wzruszyta
ramionami na nagte zagadniecie, i nie rusza-
jac sie wcale mrukneta pét gtosem:

— Ani jednej!

Goral znowu jakie$ dzikie wyrzucit prze-
klenstwo i zwrdcit sie nagle do zyda.

Dawaj wodki Jolku! — wykrzyknat
natarczywie.

Zyd w milczeniu podat mu odebrang
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niedawno flaszke. Jurko pociggnat nowy tyk
spory i splungt w zar.
— Ckno mi sie czekaC tak bez niczego,

— szepnat jakby sam do siebie. — Ale raz
musze cyganowi naku¢ karku! — dodat po
chwili i Scisnat silnie sekaty guz na koncu
swej laski.

Jolko wyprostowat sie w calej swej
sgznistej postaci i wyszedt z pod zatomu skaty.

— Jeszcze kilka godzin do dnia, —
rzekt wracajac po chwili i zajmujagc dawne
miejsce, Jaiiczy co tylko nie widac.

Jedwocha czego$ w zamysleniu wpatrzy-
fa sie w pryskajacy zar.

— Stuchaj Jurku! — ozwata sie nagle
do pogragzonego w zadgsanem milczeniu go6-
rala, — pamietasz te noc, kiedy zgingt Mak-
sym?

Jurko drgnat caly, jakby nim jakie$
przykre wstrzesto wspomnienie.

— Bylo to jako$ o tym czasie, mruknat
zcicha.

— | taka sama noc na dworze, — cia-
gneta zwolna goralka.

— Prawda, ciemno bylo jak w piekle,
a wiatr lodem S$cinat.

— | zar tak pryskat jak dzisiaj na



10 —

Kruczym dzidbie, — dodata Jedwocha z
jakims$ dziwnym, uroczystym naciskiem.

Goral zerwat sie na réwne nogi i splu-
nat w zabobonnym przestrachu.

— Co méwisz Jedwocho! — zawotat
zywo, — zar pryskat jak dzisiaj...

| zyd ruszyt sie niespokojnie na te sto-
wa, bo przesad i zabobonno$é nalezy do przy-
rodzonych przymiotow wszystkich wychowan-
kow gor.

Wymowione z wiekszym naciskiem stowa
Jedwochy przejely jaka$ tajemng trwoga, |
wszyscy troje z wytezong uwagg wpatrywali
sie w ognisko.

— Czy myslicie ze co ztego bedzie, wy-
baknat po chwili, pod wplywem jakiego$
nieSwiadomego niepokoju.

Jedwocha gtebiej jeszcze na oczy zasune-
fa swe geste, krzaczaste brwi i jeden gruby
kosScisty palec wyciggneta do gory.

— Dwadziescia lat juz temu, — cedzita
zwolna przez zeby. — ale pamietam wszy-
stko jak dzisiaj. Taka sama byla noc... i
ot stuchajcie! — zawotata i podniosta sie
Wt pot.

Na szczycie Kruczego dziobu, tuz nad
glowami rozmawiajac, ozwat sie przerazliwy
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trzykrotny krzyk puszczyka.

— Tak samo wrzeszczat ten ptak dja-
betski, — dokonczyta uroczyscie Jedwocha
I zaciskajac zeby usiadta napowrot.

Goéral pobladt jak chustka a cienkie si-
ne wargi zyda zadrgaty kurczawo.

— Chyba nie czekajmy! — wyszepnat
drzacym gtosem.

Jurko oboma rekami spart sie na strzel-
bie i zadumat gteboko. Nagle podnidst gltowe,
odsunat w tyt kapelusz, splunat niechetnie i
rzucit sie na dawne siedzenie.

— A! przekleta czarownico! —  wy-
krzyknat, — straszysz nas tylko. Wodwczas
zdradzit Lysy Panko, a dzi$ zadnego takie-
go nie ma miedzy nami. A zresztg niech
piorun trzasnie raz tylko, cziowiek musi
umiera¢ a jeszcze nie jeden rewizor zadrze
nogi, nim dostanie w swe rece Wargatego
Jurka.

— No, ale jak jeszcze mozna uciec bez
nieszczesScia? stuchaj Jurku, na co mamy
czekac? — wyktadatl zyd, ktérego niedawng
zimng krew, febryczny zastgpit niepokdj.

Jurko witrzast glowa.

— Dawaj wodki i siedZ' cicho poganski
synu, — zagrzmiat surowo.
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Zyd wzruszyt ramionami i co§ nierozu-
miale mruknat pizez zeby. Dobyt znowu fla-
szke z zanadrza i tykngwszy naprzdéd sam,
podat milczac dzikiemu towarzyszowi.

Jurko wycedzit do ostatniej kropli po-
zostatg reszte i rzucit flaszke na bok.

— Niech sie dzieje co chce, — mruknat
wstrzagsajac sie caty, — zaczekajmy do pier-
wszego brzasku.

Zyd przykucznat napowrét przy ogniu
i zaruszat wargami jakby jaka$ cichg odpra-
wiat modlitwe.

Jedwocha ciagle nieruchoma patrzyta sie
w dogorywajacy zar.

— Biedny Maksym! — szepneta nagle
z westchnieniem, — przepadt tak marnie!

Jurko ponuro pokiwat gtowa.

— Nie bylo i nie bedzie juz takiego
drugiego! — wykrzyknat. — Z nim razem
cztowiek nie bat sie dziesieciu rewiz réw, a
przechodzit przez granice jak pizez prog
wiasnej chaty.

Zyd znaC skonczyt swe pacierze, bo dwa
palce przytozyt do ust i do czofa.

— Ny, moze on jeszcze zyje, — ozwat
sie — przeciez nie znalezli jego trupa, choé
sie tyle naszukali.
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— Zyje! powtorzyta goralka z ghluchym
naciskiem. — Samam widziata, jak czterech
rewizorOw naiaz do niego dato ognia: stysza-
tam jak jeknat okropnie, i w moich oczach
potoczyt sie w Sottysi wawoz.

— Ny, i gdzie sie podziat, kiedy go tam
nie byto? — poderwat zyd zupeinie nieprze-
konany.

Goralka zaSmiata sie potgebkiem.

— Szukali go dopiero zraua, a wilkow
do$¢ w naszych lasach.

— Ny wiecie co, ja wam co$ powiem,
— ozwat sie zyd na nowo. Mnie sie ten wasz
Maksym zawsze nie podobal! Tak mdwigc
miedzy nami, on byt bardzo gtupi. Uciekt z
Wojska, bit sie z Mazurami, nasadzat sie na
pana, a ani raz nie chciat wda¢ sie ze mna
w interes i przeprowadzaC moje konie.

— Kiradzione konie, — poprawita go-
ralka.

— Ny, co jemu do tego, niech sobie
bedg i kradzione, — ciggnat zyd niezraZzony
dalej, — ja sobie handluje z kulawym
Szmulem, a on mi swoje konie przesyla z
Wegier, ja jemu moje przesytam ztgd, on
moje sprzedaje tam. Co jemu byto wto wcho-
dzi¢, kiedy on sobie szwarcowat bakun pie-
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chotg, co jemu szkodzito jechaC sobie na ko-
niu? Ale gtupi goj, <% jemu przyszto z ba-
kunu, Kilka prostych grajczéw, a ja i Szmul
ptacimy od kazdego konia po trzy sorokowce
z waszg Matka Boskg, to czysty interes,
fein!

Jurko prawie w napdt nieprzytomnem
zamysleniu przystuchiwat sie zydowi, nagle
porwat sie gwattownie i uderzyt piescig po
strzelbie.

Milcz psia wiaro! — huknat groznie, --
bo mnie samego mato djabli nie biorg, zeni
sie dat namdwi¢ do tego. Dawniej cztowiek
choC rewizora zabit albo postrzelit, to tam
nie wielki grzech byt. Kupowatem bakun za
gotowe pienigdze, on mi chciat odebraé, to
to on ztodziej i napastnik, a nie ja. Cztowiek
musi sie broni¢, ale przez ciebie poganski
synu i przez tego totra cygana Jancze to juz
i ja zostatem ztodziejem. Niech cie piorun
trzasnie z twojg spotka.

— Nyjuz ja widze, ze do ciebie przyste-
puje. Stuchaj Jurku, nie siedziate$ pie¢ rokow
za zabitego rewizora, a potem nie zabite$
jeszcze jednego, drugiego rewizora nie po-
wiesite$ z Jancza za nogi, ze go krew zalala,
nie wsadzite$ trzeciemu obie rece w rozkiute
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klinem drzewo, a jake$ wyjat klin, ny, toon
biedny z potamanemi rekami musiai staC
tak pottora dnia, az go znalazt i uwolnit
leSny. Czy ty myslisz, ze tego nie wiedzg
w Samborze, fi. fi, fi?! Ny, ja ci powiadam,
czy ty .przeprowadzi¢ moje kobyle lub nie,
to taki ty bedziesz wisiat jak cie ziapig!
Gtupi goj!

| na zakonhczenie wzruszyt ramionami
splunat z indygnacya.

Goral stuchat w milczeniu dhugiej litanii
popetnionych zbrodni, potem machnagt reka,
zaSmiat sie rubasznie i nie odpowiadajac ani
stowa, zaczat pomiety i podarty w reku lis¢
bakunu spycha¢ do matej glinianej fajki.

Kontent zna¢ z efektu swej repliki,
zwrécit sie zyd do milczacej ciggle go-
ralki:

— Ny, Jedwocho, nie dobrze ja mowie,
powiedzcie sami?

Stara goralka ponuro wstrzesta gtowa.

— Maksym bronit sie napadniety jak
dziki zwierz, — mrukneta } 6t gtosem jakby
sama do siebie, — ale nie zabijat nigdy
pojmanego rewizora. Najwiecej ze go roze-
branego do naga przywigzat pod drzewem...

Goéral wybucht rubasznym $miechem.
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— Gdzie przydy bat najwieksze mrowisko,
uzupetniat opowiadanie, — biednego rewizo-
ra oblazty mréwki od piety do czupryny i
skasalty na miazge, ze nazajutrz byt szelma
czarny jak smota.

Na wierzchotku skaty znowu przerazli-
wie zawrzeszczat puszczyk.

Goral wstrzasl sie caty.

— A bogdaibys pekH — wrzasnat
gniewnie i ze strzelbg w reku wybiegt z
zatomu.

W tej chwili z dzikim poswistem wia-
tru zmieszat sie jakis inny Swist da-
leki.

— Jancza idzie! — krzyknat zyd i por-
wat sie na réwne nogi.

Stara goéralka nie ruszyta sie z miejsca,
suchg gatezig poprawita zar i w zadumaniu
glowe wsparta na ramieniu.

Zyd wybiegt z pcd zatomu i obok Jur-
ka stangt na szczycie skaty.

Daleki Swist powto6rzyt sie jeszcze do-
nosniej niz pierwszg raza.

— ldg! — powtorzyli obadwaj spolnicy
jednoczesnie.

Jurko wiozyt w gebe dwa zagiete palce
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i dmuchnat z calg sitg swej szerokiej, wypu-
ktej piersi.

Rozgtosny Swist trzykrotnem przeciggiem,
zkamanem echem rozlegt sie na ¢wieré mili
w oddali.

— Wroémy, — mruknat zyd trzesac sie
caty od zimnego powiewu wiatru.

Goral zwrdcit sie nagle w inng strone i
bystry wziok wytezyt w dal.

W tym samym kierunku obejrzat sie i zyd
| zadrzat caty. Goral pochwycit go za ramig i
zatrzast nim gwattownie.

— Zydziel widzisz? $wieci sie na Wil-
czej szczece! — zawotat.

— Ny, widze, widze... u tego czarowni-
ka, — wybaknat.

Goral ponuro Sciagngt brwi i zagryzt
Wargi.

— Czarny Matwij nie $pi! — mruknat,
| z wytezong uwagg wpatrzyt sie w szczyt
jakiej$ dalekiej gory, gdiie mate jak drobna
iskierka migotato Swiatetko.

— Ny, niech sobie nie $pi, wrocmy do
ognia, poszepnat zyd i wyrywajac ramie z
reki towarzysza, skrecit pod zatom skaty.

Jurko powolnym krokiem postepowat
za nim.

2
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— Teii Czarny Matwij, Czarny Mat
wijl— mruczat zcicha, on co§ ma nas na
oku.

Na wymowienie imie Czarnego Matwija
géralka zywo podniosta glowe.

— Czarny Matwij, — powtérzyfa ze
szczegOlny?.) naciskiem. —  Stuchaj Jurku,
wolisz sam jeden zaczepi¢ z stoma rewizora-
mi niz zadrze¢ z Czarujm Matwijem.

Goral silniej jeszcze Sciggnat brwi i co$
niezrozumiale mruknat przez zeby.

— Ny, po coby miat z nim zadzierac,
kiedjl on sie z djabtem powachat, — odez-
wat sie zyd i splungt za siebie, — ten Czar-
ny Matwij to bardzo niebezpieczny cztowiek,
ja go sie bardzo boje. Na jego rozkaz ja juz
oddatem pare koni, cho¢ nie ukradiem ich,
zebym tak zdrow byt

Wargaty Jurko nic nie moéwit, usiadt
na dawnem miejscu i pociaggngt dym z matej
swej fajeczki. Widocznie jednak jakie$S po-
nure mysli zaprzatnety mu glowe, bo czasem
reka musnat po pomarszczonem czole i od
chwili do chwili jakies niezrozumiate stowa
wycedzit przez zeby.

Goralka siedziata takze zamyslona, czasa-
mi tylko poprawita ogien i z jakiem$ dziw-



nem znaczeniem pokiwata glowa.

Zyd przysiadt przy ogniu, ale krecit sie
na wszystkie strony, widocznie z wielkg nie-
cierpliwoscia ~ oczekiwat spodziewanych
gosci.

Po kilku chwilach nowy ozwat sie $wist,
ale jJuz tuz w samem poblizu Kruczego
dzidba.

Jolko porwat sie z miejsca: podsunat
pod sam krawedz zatomu skaty.

— Ny, ciekawym bardzo, czy przypro-
wadzili jaka szkape, — mruknat jakby .sam
do siebie.

W tej chwili zaczety z wiatrem jakie$
urywane dolatywa¢ stowa, a niebawem pred
kie i liczne ozwaty sie glosy.

— Oho! — szepneta goralka, ktéra
zna¢ dotad w ciggtem trwata powatpieniu.

Za krotka chwile daleko trudniej i gnus-
niej zrobito sie w kryjowce Kruczego dzidba.
Czterech znuzonych i zdyszanych ludzi uka-
zato sie pod zatomem skaty.

Pierwszy wsunat sie wysoki, silnie zbu-
dowany cygan w wegierskim obdartym dol-
manie, przewieszonym przez plecy iz ogrom-
ng sekatg patkg w reku. Za nim postepowa-
to dwoch krepych gorali, sporemi i petnemi
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obtadowanych torbami, w zatyle za niemi
kryla sie jakas czwarta nie dobrze oswietlo-
na postac.

— Jak sie macie, naczekaliscie sie!
krzyknat z wegierska ruskim akcentem cygan
I rzucit sie jak dtugi przed ogniskiem.

| dziwna piekna, dzikg fantastyczng
przedstawia sie jego posta¢ w tym bladym
odblasku zaru. Czarny kruczy wios o buj-
nych kedziorach spada mu az na ramiona.
W ozywionej znuzeniem, $niadej, regularnej,
gestym zarostem okrytej twarzy przebija sie
dzika i zuchwata energia pomigszana z jakims
mocnym wyrazem nieokietzanej swobody |
niedbalosci, ktéry szczegblniej w zywem,
iskrzacem zwierciedli sie oku.

Charakterystyczne te cechy fizjognomii
podnosi znacznie fantastyczno$¢ stroju; ten
obszarpany dolman wegierski zawieszony po
lozstrzepionej koszuli z szerokiemi rekawa-
mi, te szerokie ptdcienne pantaliony ujete u
spodu w zgrabne cizmy wegierskie, ta wresz-
cie mata dziwnie od kruczych kedziorow od-
bijajgca czapeczka czerwona z obdartym
daszkiem na przodzie.

iMie tyle interesujgcy sg jego dwaj obta-
dowani towarzysze w strojach goralskich,
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zwyczajne twarze mieszkancow gor z tym
trudnym do okreSlenia, a tak wiaSciwym
wszystkim  wyrazem ulegtej pokory obok
dzikiej zuchwatosci, spokojnej dobroczynnosci,
obok podstepnej chytrosei.

Czwarta w gronie nowych przybyszy
postaé przystaneta nieruchomie i nieSmiato w
cieniu wygietej krawedzi zatomu, i trudno
byto rozpoznac jej szczegdlne rysy.

Cygan rzucit patke swg na bok i na-
tarczywie zwrdcit sie do zyda.

— Jest wodka? — zapytat glosem,
ktorego  dZwieczna dosadnos-'  harmonio-
wata zupetnie z sitg i wydatnoscig bu-
dowy.

— A Kkonie s3g? — zapytat zyd skwa-
pliwie.

— Cztery szkapy, drandygi co sie zo-
wie, Wasyl pozostat z niemi w Sottysiem
wawozie.

Jolko uradowany cmoknat jezykiem i z
tryumfem spojrzat na Jurka; a potem szybko
siegnat w zanadrze i wydobyt z pod kafta-
na nowa, petng, zielonkowaty flasze.

Cygan chciwie przytknat ja do ust i
tyknat raznie jakby czystg Zrédlang wode.

— A wy macie co? — zagadngt nagle
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Jurko obudwu gorali i wzrok jego po raz
pierwszy utkngt w ukrytej za nimi niezna-
jomej postaci.

— DziesieC paczek samego prostaka,
— odpowiedziat jeden z gorali, uderzajac
po torbie wytadowanej.

Jurko bystro i niespokojnie wpatrzyt sie
w czwartg posta¢" nowoprzybylg i na pot
podnidst s"¢ z miejsca. Za jego przykiadem
poszfa i stara, dotad ciggle milczaca i nieru-
choma goralka i krzaczaste jej brwi zsunety
sie glebiej na oczy, a pomarszczone wargi
zacisnety sie silnie.

— A 0z to za jegomosC? — ozwat sie
Jurku i wyciagnat reke ku niemu.

Jaricza odtozyt flaszke od ust i obrocit
sie niedbale.

— A to nasz student, — odpowiedziat
spokojnie. — No pojdZ tu, baraton.

Ukryta w cieniu posta¢ wysuneta sie
naprzéd, a cata jego powierzchowno$¢ dziw-
nie odbijata sie od tej szczegblnej dru-
zyny.

Byt to miody cziowiek z czarnym sta-
ran nie utozonym wasikiem, w stroju wegierskie-
go Jurata z sporem zawinigtkiem na plecach,
Czarny okragly kapelusz z piérem u boku
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ocieniat mu twarz piekng i regularna, opieta
czarna czamarka wegierska ostaniata figure
smuktg i wydatng.

Wysunat sie z cienia nieSmiato, prawie
trwozliwie i niespokojnem okiem rzucit na
cygana.

Jancza tyknat nowy spory haust z flaszy
i podajac ja wyprdzniong do potowy najbliz-
szemu sgsiadowi niedbale machnat reka.

— P0jdz ze tu, barat-m! — zawotat we-
soto. __ tepski sobie studencisko, — ciggnac
I zwracajac sie do Jiuka, —chciat koniecznie
przekrasC <sie przez granice. Musiat sobie tak-
ze nieborak czem$ poparzy¢ palce. Nic nam
nie zrobi, isten uczuk.

Jurko z p<detba spojrzat na cygana, a
potem bystro i przenikliwie wpatrzyt sie w

pomieszanego i widocznie przeleknionego
miodzienca.
Jedwocha silniej przygryzta wargi i z

dziwnem znaczeniem pokiwata gtowa.

Zna¢ zauwazyt t© Jurko, bo jako$ dziwnie
typnat oczyma i z widoczng nieufnoscig
zmierzyt obcego przybysza od stép do
gtowy.

— To wy Wegier panie? — ozwTat sie
przeciggtym S$ledczym tonem.
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— Wegier, — odpowiedziat mtodzieniec
dzwiecznym glosem, ale czystym akcentem
polskim i jeszcze u krok postapit blizej.

Szlachetna postawa i wyborny ubior
nieznajomego tak wielkie na pytajagcym spra-
wity wrazenie, ze mimowolnie siegnat za
kapelusz i skionit sie z uszanowaniem.

Stara goralka znowu po swojemu poki-
wata gtowa.

— Wegier a mowi i rozumie po nasze-
mu. — szepneta tak gtosno, ze jg zrozumiat
Wargaty Jurko i predko napowr6t nakryt
gtowe.

— A zkad-ze wam przyszio naszemi ba-
kuniarskiemi manowcami przechodzi¢ przez
gianice? zapytat znowu dawnym inkwizy-
torskim tonem.

Nieznajomy widocznie zmieszat sie na
to zagadnienie.

— Miatem przyczyne, — wycedzit z
niejakiem wahaniem.

Zna¢ jednak spostrzegt dziwne spojrze-
nia, jakie na te odpowiedZ wymienit pytaja-
cy z starg nieruchomg jak gtaz goralka, bo
dodat piedko:

Musiatein umkna¢ z kraju, ni? miatem
innej drogi....
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— Ludzie uciekajg od nas do Wegier
do nas nigdy, — szepneta znowu stara Qo-
ralka, a szept jej choC cichy i zupetnie nie-
zrozumiaty dla nieznajomego, doleciat uszu
Jurka.

— A cOzescie to zrobili, paniczu? —
pytat dalej przemytnik, a w gtosie jego co-
raz wyrazniejsza przebijata sie surowosc.

Nieznajomy zmieszat i zaklopotat sie
wiecej niz pierwszym razem.

Unikam przed brankg, — odpowiedziat
dopiero po chwili namystu.

— Umhu, — wybagknat przemytnik i z
pod oka spojrzat na Jedwoche.

Stara goéralka pochwycita lezaca w pobli-
zu suchg gatgz i poprawita zar.

— Pryska! — mruknghi krotko i w
stup obrdcita oczy.

Dolna wywrdcona warga Jurka zadrgata
z lekka, a reka silniej wsparta sie 0 powigza-
ng strzelbe.

W dzikiem umysle starego przemytnika
widocznie jakie$ gwattowne rodzito sie podej-
rzenie. Spojrzat okoto siebie jakby chciat
zasiegngC rady swych towarzyszy, ale ci nie
zdawali sie wcale zwaza¢ na rozmowe.

Zyd z cyganem na ustroniu jakie$ ciche
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Swiezo przybyli przemytnicy, czyli jak sie
sami nazywali, bakunarzc, zakrapiali sie obo-
jetnie pozostata w flaszce lesztg wodki i
przeliczali paczki przemyconego bakonu w
swych torbach.

Wargaty Jurko gniewnie zacisnat zeby
I jadowitym wzrokiem rzucit na cygana.

— A 0z skonczycie raz poganskie syny!
— zagrzmiat surowym glosem, i strzelbg
stuknat o ziemie, — czy w dzien mamy
eprzeprowadzaé konie?

Zyd poskoczyt  przestraszony, cygan
Jancza wyciagngt sie leniwo i ziewnat
gtosno.

Jurko wysunat sie z pod zatomu skaty
| tekg rozkazujaco skingt na zvda i cygana.

— Pojdzcie psia wiary, — huknat groz-
nie, i uko$ne na nieznajomego  rzuciwszy,
spojrzenie, wyszedt na Kruczy dziob.

Za nim leniwo wywlokt sie cygan z zydem.
Nieznajomy z Jedwochg i oboma goralami
pozostat pod zatomem skaty.

Jurko zatrzymat sie naszczycie i bystrem
okiem powiodt ku stronie, gdzie niedawno
drobne spostrzegat Swiatetko.

— Nie Swieci sie, — szepngt sam do
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siebie jakby uspokojony.

W tej chwili cygan z zydem ukazali sie
na grzbiecie.

Jurko poskoczyt szybko ku cyganowi i
silng piescig pochwycit go za barki.

— Shuchaj ty psie cyganski! — wrzas-
ngt przyttumionym i dtzagcym z gniewu gto-
sem, trzesac silnie swym spojnikiem,— zkade$
sprowadzit tego zawotoke?

Nieprzygotowany na ten napad niespo-
dziewany, cygan w pierwszej chwili zacisnat
i zgrzytnat zebami, ale rychito sie opamietujac”
wzruszyt ramiona, i odpowiedziat z wiasciwg
sobie bezmysing obojetnoscia:

— Przydybatem go w gérach po tamtej
stronie, biedaczysko chciat koniecznie prze-
kras<5 sie przez granice.

— | ty psie pokazate$ mu nasze manow-
ce i zaprowadzites do naszej kryjowki! —
zawotat nieochtodly w gniewie zaczepnik.

Cygan spokojnie machnat reka.

— On nie zdradzi, to jakie$ durne panisko?
Myslisz, ze od razu zapamigtat wszystkie ma-
nowce i Sciezki? oj to to!

— Czego$ go tu prowadzit, drabie —
huknat dalej Jurko.

Dat dukata w zilocie, sprawiedliwego
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gan niezachwiany w swej spokojnej flegmie.

— Dat dukata, — powtorzyt mimowol-
nie zyd, ktéry milczac stat dokad na uboczu
i widocznie gorszyt sie gwattownoscig swego

spolnika. — Ny, to on musi mie¢ duzo tych
dukatow’... .
— Mnie dat tylko jednego, — $wiad-

czyt sie cygan uroczyscie.

— A kto on jest? — pytat dalej Jur-
ko. .

— Albo ja wiem, powiada ze student.

— Wegier?

— A juzci Wegier.

— 1 umie i rozumie po naszemu?

— Lepiej od nas. — potwierdzit cygan
Z naiwng obojetnoscia.

Zyd czego$ sie zamyslit gteboko i spod -
nig waska warge wydat naprzod.

— Student... ma ziote dukaty... ny...

wiecie co, ja wam co$ powiem, — ozwat sie
git $niej, — moze to i student...
— Rewizor przebrany! — ozwat sie

z boku gtos suchy i surowy, a w cieniu no-
cy ukazata sie stara Jedwocha, ktora nie-
znacznie wymkneta sie od ognia.

Stowa te wywarty magnetyczny wplyw



na wszystkich.

Wargaty Jurko wstrzast sie od stép da
glowy i zadzwonit zebami jak wilk zgto-
dniaty.

Cygan szarpnat sie gwattownie i wyry-
wajac sie z rgk wspolnika, stangt w groznej
postawie. Twarz jego przybrata srogi wyraz®
oczy zaiskrzyty sie ztowrogo.

A i zyd drgnat caly i reka czego$ pred-
ko siegnat w zanadrze.

— Rewizor przebrany, — powtorzyt
Jurko ledwie dostyszanym glosem, i oboma
rekami strzelbe wzniést w gore.

— Nie wypuscimy go zywego! — krzyk-
nat cygan i jaki$ szczegdlny gest zrobit w
powietrzu.

— Zabi¢ jak psa, — szepneta Je-
dwocha

— Ma dukaty, -- szepnat zyd, — po-
dzielimy sie, dodat i ze znaczeniem kiwnat
glowa.

Wargaty Jurko Scisnat strzelbe i postg-
pit o krok naprzéd. Nagle przystanat na
miejscul.

— A jak to nie rewizor? — szepnat
cokolwiek zachwiany.

¢+ Jedwocha szyderczym wybuchta $miechem
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i nic nie powiedziata. Zyd skwapliwie posta-
pit naprzod.

— Wiecie co, ja wam co$§ powiem, —
poderwat zwinnym jezykiem, — ja do niego
zagadam po niemiecku, jak on odpowie, to
pewnie rewizor. Wy jego bedziecie zabijac,
a my sie potem podzielimy dukatami.

Srodek ten przypadt od razu do prze-
konania Jurka: Jedwocha tylko zas$miata sie
szyderczo,

— Dobrze! — zawotat Jurko. — 1dz
naprzod, a jak tylko odpowie po niemiecku,
to ja zaraz prosto w teb, — dodat i przytozyt
sie do strzelby.

Jolko niezadowolny pochwycit go za
reke.

— Ny, po co zaraz robi¢ hatas i har-
mider, — ozwat sie przekonywajacym tonem,
— na co tu strzela¢ na takiego hapcyznika,
skrobifajke, ja wam lepiej poradze.

Tu znowu siegngt w zanadrze i dobyt
dtugi spiczasty noz.

— Ja bede z nim méwit z przodu, a
ty Jurku jego w kark z tylu. A z dukata-
mi to sie podzielimy bez niczej krzywdy.

| ta rada zyda podobata sie Jurkowi,
pochwycit za n6z i zaciskajac zeby, w mil->
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czeniu postepowat za zydem, KktOry ostatniem
* spojrzeniem porozumiawszy sie ze spélnikiem,
szedt naprzod pod zatomem skaty.

Nieznajomy siedziat ciggle na jednem
miejscu, jednak widoczny jaki$ ogarniat go
niepokdj, bo co chwila sie obzierat i czesto
gwattownie pocierat czoto. Piekng regularng
jego twarz okryta trupia blado$¢ a i gorna
warga zadrgata czasem konwulsyjnie.

— Czy dlugo tu bedziemy czekat? —
zagadnat jednego z bakuniarzy i prawg reke
mocno do czego$ przyciskat w zanadrzu swej
opietej czamarki.

— Az Zawola Wargaty Jurko, — odpo-
wiedziat goral obojetnie przeliczajac po raz
juz dziesigty przemycone paczki bakunu.

Nieznajomy wspart sie o zatlom skaty,
nagle jakby dziwng jakas tkniety mysla,
zaczat bystro rozglada¢ sie daleko, a na
twarzy jego szczegdlniejsze wybito sie za-

cie.
F W tej chwili wszedt zyd, za nim Jurko
i cygan, a wr samym tyle ponura Jedwocha.
Miodzieniec zwrocit sie zywo ku nim, ale
zna¢ tknat go niemile od pierwszego wejrze-
nia wyraz ich twarzy, bo zdat sie wiecej
jeszcze pobladt i reke pod suknig silnigj
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przyciskat do piersi.

Zyd do obtudnego przymusit sie usmie-
chu i postepujac naprzéd ku nieznajomemu,
zastaniat wielki manewr Jurka, Kktory nie-
znacznie zachodzit z tytu.

— Ny, wie gajen, purydz? — oz-
wat sie zyd.

— Gut! — odpowiedziat predko nie-
znajomy i w tej chwili jeknat z bdlu.

Prawie jednoczesnie z odpowiedzig zadat
mu Jurka zamierzony cios skrytobojczy.

— Gin psie rewizorze! — wrzasnat
okropnym gtosem i pchnat nozem 1z calej
sity. Ale w szale wsciektosci zawiodia
go reka. NOz przedart kotnierz czamarki
ofiary i ze$liznagt sie bokiem szyi, szerokie
tylko sprawiajgc zadrasniecie.

Nieznajomy jednym susem odskoczyt az
pod przeciwng S$ciane zatomu, a w wycig-
gnietej z zanadrza reki tysnat pistolet.

— totrze! — krzyknat piorunujgcym
gtosem i wymierzyt wprost w teb skrytobojcy.

Wargaty Jurko stangt w miejscu jak
wryty, a n6éz wypadt mu z reki.

A)e w tej samej chwili opuscit i niezna-
jomy swoj grozny pistolet.

Cygan chytkiem podsunat sie z tfoku i
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swg grubg patkg z calg sitg palngt go po
ramieniu | nim jeszcze nieznajomy mogt
opamieta¢ sie, z boku rzucit sie na niego
zwinnie i zrecznie jak wilk drapiezny i jed-
nym zamachem powalit go na ziemie.

Zaskoczony znienacka i zdradziecko mio-
dzieniec nie mogt sie broni¢ skutecznie.
Cygan oboma kolanami przysiadt mu na
piersiach, a obie rece skrepowat w swych
zylastych piesciach. A zarazem i zyd z dziko
roziskrzonemi  oczyma podsungt sie na-
przod.

Nieznajomy wytezyt wszystkie swoje
sity, jeszcze raz szarpnat sie gwattownie |
°boma nogami kopnat przed siebie. | trafit
w samg piers nachylajacego sie zyda, ktory
zachwiat sie nagle, i padt na znak gtowg w
sam $rodek rozdmuchanego Zzaru.

Po tern ostatnieni wysileniu pozostat
bezwitadny i nieruchomy i z dzikg rezygnacya
zdawat sie oczekiwaé nieuniknionego losu.

Cygan jeszcze silniej przyttoczyt mu
piersi i Scisnat rece.

— Jurko! — wrzasngt zadyszany, —
masz go! Rznij teraz psa rewizora jak
barana.

— Rznij, bij, zabij! — wyb* okropnie

3
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popieczony zyd, suwajac gtowg i karkiem po
limnych $cianach skat.

— Rznij! — zawtérowali obydwaj go-
ralet poskakujgc naprzod.

Jurko okropne wyrzucit przeklenstwo i
z dzikim Swistem wywinagt nozem w powietrzu.

I.
CZARNY MATWIJ.

Prawie jednoczesnie z dzikim rykiem
rozjuszonego bakuniarza rozlegt sie tuz w
poblizu wykrzyk drugi, mniej moze straszny
auz pierwszy, ale tak jako$ silny i przejmu-
jacy, ze Jurko przy calej swej zaciektosci
powstrzymat p6t zamachu i jak zaklety sta-
nat na miejscu: obadwaj gorale odskoczyli w
I»ok przerazeni, a sam cygan zwolnit swej
przyttoczonej na ziemi ofierze i z wyrazem
zabobonnego przestrachu obejrzat sie po za
siebie.

I wnijscia pod zalom skaly pojawita
iie nagle i niespodziewanie nowa postac.

— Czarny Matwij! — szepneta stara
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goéralka i przezegnata sie w przestrachu.

— Czarny Matwij! — powtorzyt War-
gaty Jurko i opuszczajac ndz z reki, z ja-
ka$ tajemng groza pochwycit za kapelusz, a
za jego przyktadem poszli i dwaj inni go-
rale.

| nie dziwicC sie wcale temu osobliwsze-
mu przestrachowi, przypatrzywszy sie blizej
nowo przybytej postaci: na pierwszy rzut
oka wygladata ona raczej na monstrualny
twor fantastyczny niz rzeczywistg postac
ludzka.

Byt to olbrzymiego wzrostu, atletycznej
budowy goral, ktérego fizyognomia i w 0go-
le powierzchowno$¢ cata nie do okreslenia szpe-
tny i odrazajacy nosity wyraz. Niezwyktych
rozmiarow gtowe okrywat diugi, bujny i
twardy jak szcze¢ wios, ktorego czarna bar-
wa szczegolniejsze jakie$ przybierata odcienia.
Po catej twarzy rozlewaly sie dziwne czarne
plamy, jakby od przepalenia, a tylko w
wolnych pomiedzy niemi przedziatkach wy-
skuwaty sie skape kepy gestego i szorstkiego
zarostu. Pod Wysokiem graniastem czotem
wyzierato dwoje oczu, jakim$§ ponurym i
ztowrogim iskrzacych blaskiem. Co jednak
gtdwnie przejmowato wstretem i odrazg w
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many i sptaszczony, jak gdyby go jaki$
fatalny, nienaturalny dotknat przypadek.

Postaci takiej naproznoby szuka¢ w na-
szym bezbarwnym, zniwelowanym Swiecie
powszednim, mogta sie znalez¢ jeszcze chyba
tylko w tych dzikich ustroniach gorskich,
gdzie w ogble w dziwaczniejszych i potwor-
niejszych kreacyach lubuje sie natura.

I wolniony na chwile cd srogich uscis-
koéw przeciwnika, mogt nieszczesliwy niezna-
jomy podnie$¢ cokolwiek gtowe i obaczyé
nowego przybysza, a lubo cata jego powierz-
chowno$¢ nie mogta przejmowaé otuchg, za-
btysngt promien nadziei w umysle mio-
dzienca.

— C06z tu sie dzieje? — ozwat sie nagle
Czarny Matwij tym samym silnym i surowym
gtosem, w ktorym nadto przebijat sie jako$
odcien gniewu czy grozby.

W pierwszym momencie nikt jaki$ nie
wazyt sie odpowiedzieC.

Dopiero po krétkiej pauzie pierwsza
opamietata sie Jedwocha.

— Nic to panie Matwiju, — ozwata sie
gtosem, w ktérym wyraznie mieszat sie prze-
strach z uszanowaniem, — ztapaliSmy prze-
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branego rewizora...

— Psa, rozbojnika! — dodat zyd suwa-
jac ciagle po S$cianie skaty popieczong czes¢
gtowy.

Z ponurych oczu Matwija ponury strze-
lit wyraz.

— Przebranego rewizora? — powtorzyt
predko i postgpit o dwa kroki ku niezna-
jomemu.

— Chcemy zarzng¢ niecnote jak barana,
— przeméwit cygan i na nowo silniej przy-
ttoczyt swa ofiare.

— Alez na Boga nie jestem rewizorem!

wykrzyknat nieznajomy i szarpnat sie z
catej sity.

Czarny Matwij drgnat zlekka, jak gdy-
by gtos ten jakie$ sprawit zagadkowe na nim
Prazenie.

— Pus¢ go! — zawotat krotko i roz-
kazujagco na cygana.

Jahcza z jakim$ wahajagcym wyrazem wy-
patrzyt sie na olbrzyma.

— Przebrany rewizor! panie Matwiju!
“ybaknat na po6t proszacym tonem.

— Pu$¢ go! — powtdrzyt Matwij jesz-
CZe z silniejszym naciskiem.

Cygan z niezadowoleniem wstrzas! gto-
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wa i spojrzat po swych spdlnikach, ale procz
jednego zyda, ktory skomlit i wit sie z bdlu,
stali wszjscy nieruchomi i jakby oniemieni.
Nie Smiat wiec opiera¢ sie diuzej i rad nie
rad uwolnit swa ofiare.

Nieznajomy szybko porwat sie z ziemi.

— P¢jdZ' tu! ozwat sie niespodziewany
wybawca surowym i rozkazujgcym tonem.

Nieznajomy zawahat sie chwilke, ale
nagle predko postgpit naprzod.

Czarny Matwij bystrym i przenikliwym
zmierzyt go wzrokiem, a zna¢ nie dostrzegt
w nim nic podejrzanego, bo surowy, dziki
jego wyraz twarzy zdawat sie tagodniec
potrosze.

Nie wiedzie¢ za$, czy czytajac w twarzy
swego osobliwszego wybawcy, czy  jakiemus
nieSwiadomemu ulegajac przeczuciu, ale i
nieznajomy widocznie nabierat otuchy i z
kazda chwilg stawat sie spokojniejszym.

— Zkad pan przychodzisz? — zapytat na-
raz Czarny Matwij, stosujgc sposdb mowienia
do sukni nieznajomego.

— Z Wegier, — odpowiedziat nieznajo-
my pewnym gtosem.

— Wegry szerokie, — szepngt Matwij
jakby blizszego pragnat wyjasnienia.



— Ide wprost z Pesztu, — dodat szybka
nieznajomy.

Czarny Matwij jeszcze raz bystro i
przenikliwie wpatrzyt sie w twarz miodzien-
ca, jakby go na wkro§ chcial przeszyc¢
wzrokiem.

— Pokaz pan rekel — ozwat sie
nowo.

Nieznajomy wyciagnat reke.

Czarny Matwij wpatrzyt sie w nig ba-
dawczo.

— Tak, prawda, — szepnat z cicha, nie
jestes rewizortm.

Nieznajomy gwattownie wstrzas! gtowa.

Czarny Matwij surowym wzrokiem po-
wiodt po bakuniarzach.

— Chcieliscie zamordowa¢ niewinnego!

zawotal, to nie jest rewizor!

Cisza panowata dokota, nikt nie $miat sie
odezwa¢ z stowem powatpiewania.

Sama nawet Jedwocha w dét spuscita
oczy i pochylita gtowe, jakby 1z pokorg
przyznawata sie do winy.

Czarny Matwij chwilke spozierat w mil-
czeniu po catej grupie, a nagle dtuzej zatrzy-
mat sie okiem na Wargatym Jurku, ktérego
dawng dzikg gwattowno$¢ zastgpita nagle ja-
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kas ponura, apatyczna ulegtosc.

Jmko ozwat sie Czarny Matwij
surowo i jedng reke uroczyscie wznidst w
gore, — przestrzegatem cie przed dwoma
taty, a nie ustuchate§ mojej rady. Powiedzia-
tem ci: porzu¢ spétke z zydem i cyganem i
nie wdawaj sie w ztodziejstwa, a ty trwasz
w swojem. Jurku! moéwie ci jeszcze raz: to
ciezki weZmie koniec!

Jurko wstrzast sie jak w febrze i szero-
ko z przestrachem rozwarte oczy wlepit nie-
ruchomie w mowigcego.

Czarny Matwij ciggnat dalej tymczasem
powaznym i uroczystym tonem:

— Zyd cie zdradzi i sprzeda jak bydle,
cygan opusci cie w pierwszej potrzebie, a
rewizory ztapig cie jak psa, i pamietaj zgi-
niesz w kryminale albo bedziesz wisiat na
haku i ludzie bedg kla¢ i wyzywac na ciebie
po S$mierci, bo nie zginiesz jak uczciwy ba-
kuniarz, ale jak prosty ziodziej.

Dziwnie jako$ powaznie | imponujgco
wygladata przy tych stowach cala postac
mowiacego, i co$ naprawde proroczego prze-
bijato sie w jego glosie. A szczegblny dzwiek
tego .glosu nie tylko jakie$ silne i gwattowne
na samych bakuniarzach wywierat wrazenie,
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ale przejmowat takze do gtebi nieznajomego
miodzienca. Jak w tecze wpatrzyt sie w swe-
go tajemniczego wybawce, i zdawatoby sie,
ze straszne i Sszpetne rysy jego twarzy napa-
WalJit g° raczej jaka$ nieSwiadomg otuchg i
sympatya, niz obrzydzeniem i odraza.

Czarny Matwij milczat chwilke, jakby
wyczekiwat wrazenia stow swoich, a potem
znowu reke wzniést w gore i tym samym na
nowo ozwat sie tonem:

— Pamietaj Jurku co ci mowie tej nocy,
| wy pamietajcie, — dodal, zwracajac sie
do innych. — Niezadlugo przyjdzie czas,
kiedy sobie dobrze przypomnijcie stowa
Czarnego Matwija! A teraz badzcie zdrowi i
robcie co chcecie.

Po tych stowach machnat reka i zasa-
dziwszy gtebiej kapelusz, zwrécit sie ku ws-
chodowi.

— Po0jdz za mna, paniel — ozwat sie
krotko niemal rozkazujaco do nieznajomego.

Ten jakby jakiemu$ pomimowolnemu
ulegat pociggowi, pochwycit za swe zawiniat-
ko i nie spojrzawszy nawet na niedawnych
zapasnikow, pospieszyt skwapliwie za swym
Wybawca.

Banda bakuniarzy pozostata w niemem
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milczeniu pod zatomem skaty, nikt nie Smiat
odezwac sie ani z jednem stowem: tylko sta-
ra goralka pokiwata glowe i co$ niezrozu-
miale mrukneta przez zaci$niete zeby.

Na dworze nie rozpierzchta sie jeszcze
ciemnos¢ grobowa, wiatr wyt ciegle dziko i
przerazliwie, a niebo zda sie jeszcze grub-
szemi i czainiejszemi zasuneto sie chmurami.

Czarny Matwij przystangt na ehwile na
szczycie Kruczego dziobu: a w tein uavie
ptomienna btyskawica w bezksztaltny zyg-
zak rozdarfa niebo, i w krétkiem mgnieniu
oka o¢miewajacym blaskiem oswietlita dzika
okolice, a jednoczesnie rozlegt sie powolny,
stopniowy hurkot grzmotu, jakby pierwszy
ostrzegajacy zwiastun rozpasujgcej sie walki
zywiotow.

— Nie mamy czasu do stracenia, —
mruknat Czarny Matwij, — dalej za mng co
tchu, bo nie przebedziemy potok. Trzymaj-
cie sie laski mojej, — dodat predko, podajac
nieznajomemu ciezszy koniec swej laski z
toporkiem.

| tuz zaraz zbiegt na jaki$ waski, sobie
tylko znany manowiec.

Nieznajomy pochwycit podany koniec
laski i pomknat Slepo za swym przewodnikiem.
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| diugo biegt szalonym pedem, z zamknietemi
niejako oczyma w gére i na dot, pociagany
na pot bezwiadnie laskg swego towarzysza,
ktory mimo nieprzebitej ciemnosci nocy, tak
bacznie trzymat sie kretej Sciezki, jak gdyby
po bitym i wygodnym biegt goscincu.

Nieznajomy nie miat jeszcze czasu
odetchngé, a juz spory opedziwszy kawat,
znalazt sie nad wysokim brzegiem matego
potoku, co skocznym rwistym pedem mknat
pomiedzy stromemi i skalistemi Scianami
gor.

Na niebie tymczasem coraz srozsza roz-
pasywata sie walka. Gizmot rozlegat sie po
grzmoci?, blyskawica Scigata btyskawice, a
jakby umyslnie aby tern straszniejszg uczy-
nic walke u gory, ustata burza i w jednej
chwili ucichto na ziemi.

Czarny Matwij nie zatrzymywat sie u
brzegu potoka, geste btyskawice oSwietlaty
Slad sciezki, bez wytchnienia tez pomknat w
dot, pociagajac za sobg swego na pot niezywe-
go ze znuzenia towarzysza. | zaledwie w
brod przeszedt potok i zaczat na nowo piac
sie wl gore, lunat deszcz jak z procy, i dzika
gra zywioldwl rozszalata w calej swej nieo-
kreslonej gwattownosci.
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Buiza zawyla na nowo, niebo wnet
ptoneto w ognistych zygzakach btyskawic,
"net czarnym jak wiegiel ostaniato sie kirem,
a grzmoty to tamaly sie zwolna j przeciagle,
to jednym ogtuszajgcym strzelity ku ziemi
gromem. | nim jeszcze jeden grom w tysiacz-
nych przebrzmig! i przetamat sie echach,
juz na nowo zahuczaty chmury i nowy piorun
niknat ku ziemi.

| jaka$ straszna, dzika harmonia prze*
bijata w tej rozpasanej, groza przejmujgcej
walce. Zdawatoby sie, Ze na harfie z chmur
i grotéw piorunnych jaka$ niewidoma gra
reka, i w jaki$ tad tajemniczy, w jakie$
akordy spojone, ustraja wszystkie te rozsza-
late ryki i tony.

Pak przynajmniej przedstawiata sie chwi-
la ta w duszy nieznajomego miodzienca,
ktory ostatnich wytezajac sit, piat sie za to-
poiem swego przewodnika na przeciwny
szczyt brzegu.

Czarny Matwij nie dat mu wytchngc
ani na chwile. Gluchy na otaczajgcg 2*0 wal-
ne pizjlody, biegt naprzdd bez opamigtania
i coraz gwattowniej pociggat za sobg swego
towarzysza.

Niebawem osiggneli obadwaj -stromy



45 —

szczyt brzegu, ale tu juz nie mogt nieznajo-
my miodzieniec dotrwac dalej. Szalony bieg
po gorach, a wiecej jeszcze uptyw krwi z
ciezkiego zadrasniecia u szyi, pozbawit go
sit zupetnie i jakis dziwny owiadnagt go
zawrot. Opuscit koniec laski swego przewod-
nika i bezsilny padt na ziemie. Powieki
skleity mu sie same od siebie, jakby jakim$
otowianym przygniecione naciskiem, a dziki
ryk zywiotow zaczat stopniowo gtuchngé i
gubi¢ sie zupetnie w jego uszach.

— Nie.... nie moge dalej, — szepnat
z ostatniem wysileniem, i bez przytomnosci
powalit sie na znak.

Czarny Matwij nie mogt zapewne stysze¢
jego gtosu, bo w tej chwili grzmoty z pod-
wojng zahuczaty gwattownoscig, piorun ude-
rzyt tuz w poblizu, a z dzikiem wyciem
burzy przymieszat sie Szum rozhukanego
potoku, ktory w jednej chwili w gwattowny
wezbrat strumien, zrownat sie z wysokiemi
brzegami, i spienionemi falami dosiegat juz
krawedzi skaty, na ktorej bezsilniei nieprzy-
tomnie powalit sie miodzieniec.
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WILCZA SZCZEKA.

Kretym, bezksztaltnym tancuchem ciggna
msie w dal nagle szczyty Beskidu, tworzac z
wolg natury graniczny przedziat miedzy
dwoma sasiedniemi krajami. Pofamane w
tysigczne potworne skaly, porozdzierane
niezliczconemi  wawozami i  przepasciami,
sptywajg sie po jednej i drugiej stronie
z pasmami goér Kktorych szczyty okrywajg
skartowaciate krzaki jatowcu, a stopy zacie-
niaj<3 szerokie lasy Swierkowe. Ze
wszystkich stron wymykajg sie drobne stru-
gi i potoki, jakby pek rozwianych wiatrem
nici srebrzystych, a az w niedostrzezonej z
z najwyzszych szczytow glebi, zlewajg sie w
waskie i ptytkie koryto, ktére dopiero nieco
dalej dumne i przestawne przybiera miano.
To Swiety Dunaj stowianski! Stary Dniestr
sinobrody! niemy S$wiadek tylu wiekopomnych
walk i klesk swych plemion wybrzeznych,
zamacony fzami powiernik tylu skarg w
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ciezkich dobach poganskiej niewoli, opiauy
niezliczonemi pieSniami i dumami wieszczy
zwiastun przysztej pomysiniejszej stowianskich
ludow doli.

Ale nagie szczyty Beskidu wysyiajac ku nie-
niu skape zrodto, jakby krew sercowg z
swego tona, nie widzg jego poczatku i nie
ciesza sie stawg i Swietnoscig pdZniejsza:
smetne i ponure pozwieszaty pomarszczone
czota, i patrza w dal martwe i nieruchome,
jakby szereg zakamieniatych na granicznej
strazy olbrzymow.

Najwyzszy i najpotworniejszy z nagich
szczytow tej okolicy, gdzie odbywa sie dzia-
fanie naszej powiesci, jezy sie pomiedzy
dwoma przepascistemi wagwozami 0 dobre
staje od znanego nam Kruczego dziobu. Lud
w swem prostem narzeczu nazywago Wilczg
szczekg od dziwnego ksztaltu jego wierzchot*
ka, ktéry po jednej z* swych najstromszych
Scian w szeroka i gteboka rozwart sie prze-
pas¢, a wnijscie do niej najezyt Kilku ostremi
szczerbami, podobnemi zdata do olbrzymich kliw
skamieniatych. Utworzona w ten sposob jaski-
nia, wygladata w samej rzeczy jak rozwarta,
zebami najezona paszcza poczwarna, Ktorg
wewnatrz nieprzebita zalegata ciemnosc.
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Jak daleko sama jaskinia ciggneta sie w
gtab gory, nie wiedziat nikt w okolicy, bo
nikt na zadne skarby $wiata nie wazytby sie
nawet zblizy6 do niej. Od lat niepamietnych
rozsiewata Wilcza szczeka piekielny poptoch
miedzy zabobonnym ludem gorskim. W jej
nieprzystepnem fonie ukrywal sie djabet,
ktéry tysigcznych w okolicy dopuszczat sie
psot, i o ktorym niezliczone obiegaty podania
gadki i wiesci. Nie bylo gorala na dziesie¢
mil w poblizu, coby w tej lub owej postaci
nie widziat przynajmniej raz w zyciu piekiel-
nego mieszkanca Wilczej szczeki.

Dzikie okolice goérskie to btogostawiona
ojczyzna najgrubszych i najpotworniejszych
zabobondéw i przesadow. Wobec cudéw i dzi-
wow natury fatwo uwierzy¢ w dziwa i cuda
innego rodzaju. Ol$niony umyst, zatrwozona
wyobraznia otwierajg skorzej wszelkim wra-
zeniom nieogadnionym, i kazde niezwyczaj-
niejsze zjawisko przedstawia im sie w jakiej$
sile nadprzyrodzonej. A nizki stopien oswiaty,
ciasny zakres rzeczywistych dos$wiadczen tak
szerokie do tego otwiera pole.

W gorach nie masz starej baby, k"oraby
z wiekiem nie nabywata takze pewnych nad-
naturalnych przymiotow i wilasnosci, a co
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dziesigta, to juz czarownica z profesyi, biegta
mistrzyni w wszystkich praktykach piekiel-
nych, gorliwa uczestniczka nocnych harcow i
biesiad na tysej gorze. Kazda dziksza okoli-
ca ma juz swego wiasnego djabta lub djabli-
ka, a ilez to zi6t cudotworczych rosnie dzi-
ko po tych goérach i lasach nieprzejrzanych!
Byle$ tylko byt dobrze Swiadom wszystkiego,
a potrafisz uszczkna¢ i cudowny kwiat pa-
proci i nie mniej cudowne ziele kadziedrale,
przydybiesz lada gdzie i 6w tajemniczy ko-
rzonek gromowtady, za ktorego nsjlzejszem
poruszeniem w ziemi huczg grzmoty, migaja
btyskawice, bijg gromy | spadajg deszcze
ulewne: i ilez innych jeszcze tym podobnych
ziot 1 korzonkow Sciele sie co krok pod twe-
mi nogami. Szkoda tylko, ze tak mato ludzi
zgtebiato ich cudowne tajemnice, a i tych
niewielu dla jakich§ tajemniczych paktéw
piekielnych, tak rzadko korzysta ze skarbow
swej nabytej wiedzy.

Jesli nie wierzysz wszystkiemu, to udaj
sie tylko do piekielnego mieszkanca Wilczej
szczeki, Czarnego Fed'ka, jak go nazywaja
gorale! to najwyzszy wiadca ztych duchow
Beskidu, arcymistrz wszelkich praktyk cza-

rodziejskich, gtowny przewodnik i gospodarz
4
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tysogorskich praktyk i biesiad. SzczesSliwa
czarownica, z ktérg on rozpoczyna taniec,
wszechwhadny w czary i sztuki, kto z  nim
zawart pakt dobrowolny i okupit sobie jego
taski i nauki.

Jak tylko p6tnoc nastanie na ziemi, zaraz
wre i huczy w Wilczej szczece. Czarny Fedlko
wchodzi w swag wiadze, otacza sie Swietnym
dworem, i az do pierwszego zapiania koguta
w najblizszej wsi, w Kruzoskalu, dokazuje
co mu sie podoba, a tak swym piekielnym
oddechem zatruwa powietrze, ze az do same-
go rana nie czu¢ na catym Beskidzie, jak
tylko siarkg i smota.

Nie raz niecnota sprowadza sobie jaka$
kapele piekielngz samych sow, kocuréw, kru-
kow i puchaczow, i.tak straszny wowczas na
Wilczej szczece powstaje gwar, pisk, huk i
wrzask, ze az najwyzsze trzesg sie gory,
najgestsze chwiejg sie lasy. Nie raz jakie$
huczne  biesiady  wyprawia w  swym
przybytku, bo na kilka mil rozlega sie brzek
kielichébw i wrzask wiwatéw. Potrawy i
trunki to zna¢ wiadrami ciggna sobie z pie-
kta, bo zawsze drzy i trzesie sie ziemia: i
jakis huk i turkot podziemny stycha¢ do kofta.

Po nocnych rozpasanych praktykach i
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brewerjach, Czarny Fed‘ko usypia nad ranem,
I wtedy cicho i gtucho robi sie na Wilczej
szczece. Czasami tylko zachrapnie lub kichnie
zakrztuszony siarkg a ludziom sie zdaje, ze
to naglty grzmot lub piorun.

We dnie rzadko kiedy wySciubia nosa z
swej jaskini a zawsze w takim razie przerzu-
ca sie w jaka$ inng postaé: raz w burego
wilka, w kota czarnego, wnet w psa bez
ogona, wnet w mysz olbrzymig, wnet w pu-
chacza z dtugiemi uszyma, czasami w ropuche
nadetg kiedy niekiedy w rewizora, jak wielu
poswiadcza bakuniarzy, a raz nawet ukazat
sie na Wilczej szczece w niebieskim  fraku
z malg czapeczkg na glowie, z okularami na
nosie i z piérem za uchem, kubek w kubek
podobny do pana komisarza Schnoferl.
Ujrzat go tak wojt z. Kruzoskali i co zywo
zdjat kapelusz, a Fed*ko sie zaSmiat, nagle
tysiec zawyto kocuréw i tysigc zakrakato
krukéw, i furknagt w powietrzu, ze ani $ladu
nie pozostato, tylko ziemia zadudniata i smota
i siarka zawiata z oddali.

Biedny wojt az zachorowat ze strachu,
a kiedy tylko pozniej stawat przed panem
komisarzem Schnoferl, nie omieszkat
nigdy przezegnaC sie¢ naprzod i splung¢ w
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ztudzeniu.

Piekielny mieszkaniec Wilczej szczeki
miat sie  zna¢ osobiscie z wszystkiemi
czarownicami i nie z jednag osobiscie takze
wchodzii w targ o dusze, z tern wszystkiem
nie bardzo zna¢ lubit sie poufali¢ z ludzmi,
kiedy nawet i ci, co sie przechwalali jego
szczegblnemi  wzgledami, omijali starannie
jego przybytek, i bali sie jego praktyk czar-
towskich zaréwno jak i wszyscy inni lu
dzie. *

Jeden tylko cztowiek robit wyjatek, i
jawnie i otwarcie utrzymywat ciggle z mie
szkancem Wilczej szczeki stosunki i konszach-
ty, a tym cziowiekiem byt nasz osobliwszy
znajomy z Wilczej szczeki Czarny Mat-
wij.

Dziwne tez obiegaty o nim wiesci.

Czarny Matwij pojawit sie nagle w tej
okolicy, jakby wyrost z pod ziemi. Nikt nie
wiedziat co za jeden, zkad sie wzigt i jak sie
nazywa wiasciwie. Przed pietnastu niespetna
laty zjawit sie w najdzikszych ostepach gor
i dhugo bez celu bigkat sie po odludnych wawo
zach i manowcach. Spotykali go czesto ba-
kuniarze, widywali zdata pastuchy, a przera-
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zajgca jego posta¢ i powierzchownos$¢ cata na
rozne potworne naprowadzata domysty.

Z poczatku moéwiono, Ze to opryszek,
nastepnie, ze to szpieg rewizorOw czatujacy
na bakuniarzy, wreszcie, ze to sam Fed'ko z
Wilczej szczeki, przerzucony w tak szpetng
posta¢ ludzka.

Tymczasem nieznajomy wedrowiec btgkat
sie ciggle po gorach, az nagle zaczat znosi¢
drzewo na wierzchotek Wilczej szczeki, i w
przeciggu kilku tygodni wystawit sobie bez
wszelkiej obcej pomocy wygodng chate o
jakie sto krokéw od czarto oskiej siedziby.

Potem za gotowe pieniedze kupit kope
(kiotdbw u zyda z Kriizoskalu i poszyt swoj
budynek, a za dwa czy trzy tygodnie wysta-
rat sie zkadzi$ o kilka koz, i na piekne za-
gospodarowat sie w swej odludnej osadzie. |
zaraz wies¢ gruchta po calej? okolicy, ze
nieznajomy przybylec to czlowiek: ,,niesa-
mowity,” zapisany djabtowi, wrOzbita i cza-
rownik na wielki kamieti.

Wszakze i w tern dzikiem, ostowionem
miejscu nie mozna bylo wytamac sie zupetnie
z pod opieki wiadzy, i osiedli¢ sie stale bez
upowaznienia jurysdykcyi miejscowej. A pan
mandataryusz z Kruzoskalu, w ktérego obreb
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urzedowy wpadta Wilcza szczeka, przestrze-
gat pilnie swej powagi. Przy pomocy rewi
zor6w, ktérym nie bardzo jako$ imponowato
sgsiedztwo djabelskiej pieczary, kazat sobie
dostawi¢ do dominium nieznajomego osadnika.

Ten nie stawit zadnego uporu, poszedt
dobrowolnie za wezwaniem. Mandataryusz
gotowat sie na jaki§ protokot przydituzszy,
jakie$ surowe Sledztwo i badanie, ale Bog
wie jakim czarodziejskim sposobem czy za-
kleciem potrafit obcy przybylec zazegna¢ bu-
rze i uspi¢ energie gorliwego urzednika. Za-
miast dtugiej pisaniny, skonczyto sie wszystko
na krotkiej rozmowie Ustnej.

Pan mandataryusz po kilku stowach
udobruchat sie i ztagodniat jak dziecko, i z
weselszym u$miechem na twarzy, a rekg cze-
go$ silnie zacisnieta w kieszeni, uwolnit nie-
zwhocznie nieznajomego przybtede. By¢ moze,
ze mu sie wykazat potrzebnemi papierami,
lub innym jakim$ skuteczniejszym do man-
dataryuszowskiego sumienia przemowit Srod-
kiem, do$¢ ze jednym zamachem uwolnit sie
od wszystkich $ledztw i protokotow, i mogh
dalej mieszka¢ swobodnie na swej dzikiej
osadzie.

Dowiedziano sie tylko we wsi, ze obcy
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przybysz nazywa sie Matwij Czarny, ze ' jest
biednym pogorzelcem z niedalekich stron, i
po utracie catego mienia i dobytku, nie za-
wadzajac nikomu, pragnie znalezé przytutek
w tej okolicy.

Rozniosto sie tez niebawem szeroko, ze
zna sie wybornie na leczeniu bydfa, a nawet
w niejednym wypadku umiatby zaradzi¢ i
ludzkim chorobom. | jako$ zaraz trafito sie,
ze Kruzokalskiemu gospodarzowi padt wot,
a dwie krowy juz miano dobijac, kiedy przy-
padkiem zjawit sie Matwij i jakby cudem
pomogt obydwom krowom. W niespetna ty-
dzien potem wybuchta choroba w ksiedzowym
szatasie, a przywotany Matwij i tu od raz-u
zaradzit zlemu.

Od tej chwili ustalita sie stawa lekarska
nieznajomego przybtedy. Odrazajaca jego
powierzchowno$¢, bliskie sasiedztwo z dja-
blim siedliskiem i tajemniczo$¢ pochodzenia,
otaczaty go jakim$ dziwnym urokiem w
oczach  zabobonnego  ludu. Uznano go
powszechnie za ,,niesamowitegol4 ajego przez-
wisko Czarny, przemienito sie u ludu na
odpowiedni powierzchownos$¢ przymiotnik, i
zwano go Czarnym Matwijem.

Ani jednak ten przymiot ,niesamowi-
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tosci,“ ani ta powierzchowno$¢ odrazajgca nie
mogty wstrzymacé catej okolicy, aby w razach
nagtych nie uciekano sie do jego rady i pomo-
cy. Z wzrastajgcg stawg lekarza na bydio,
zaczat Czarny Matwij leczy¢ i ludzi.

W ciezkiem nieszczesciu gotow cziowiek
przyja¢ pomoc od samego djabta, tem bar-
dziej zas od jego domniemywanego ucznia, kie-
dy darmo zaradzit ztemu, a zadnych zgubnych
dla duszy nie stawiat warunkow.

Zresztag i na djabta rozum ludzki zna-
chodzi sposoby.

Doznawszy pomocy Czarnego Matwija,
nie omieszkat zaraz przezorny goral da¢ na
msze, pokropi¢ $wiecong wodg chate i obejscie
aby tym sposobem "oczysci¢ sie od wszelkich
ztych wplywow, i ustrzedz od dalszych zgub-
nych nastej stw.

Pokazato sie tez w samej rzeczy, ze przy
takich Srodkach ostroznosci pomoc Czarnego
Matwija nikomu nie przynosita zguby, ani
na duszy, ani na ciele, i cho¢ sam Matwij
byt niesamowitym, nie ogarniat nikogo ztym
wpltywem i nie narzucat na innych czartow-
skich sieci.

I.tak sie jako$ powoli utarty i ulozyly
sprzeczne wyobrazenia u ludu, ze cho¢ wszy
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scy z zabobonng groza wspominali imie Czar-
nego Matwija, nie wahali sie w kazdej potrze
bie ucieka¢ do jego pomocy.

A Czarny Matwij nie wymawiat sie ni-
komu, biegt zawsze skory r;a ratunek kazde-
mu, ktokolwiek udat sie do niego.

| najzawmiansi lekarze, z uroczystemi dy-
plomami doktorskiemi, mogliby by mu po-
zazdro$ci¢ jego szybkiej stawy, wzietoSci i
Slepego zaufania, jakie miewal u swych pa
cyentow. Kto raz skionit sie zawezwal po
mocy Czarnego Matwija, pewnym byt zaraz,
ze ozdrowieje, a sama ta juz wiara mogta
przywréci¢ do sit chorego.

Czarny Matwij nie uzywat zreszta zad-
nych szczegélnych lekéw, zimna woda i po-
spolite, powszechnie znane ziota, musiaty
zastepowaC wszelkie wynalazki i preparata
nowoczesnej farmakopii. | koniec koncéw,
Czarny Matwij jak byt dla wszystkich
przedmiotem tajemnej grozy i odrazy, tak w
razie choroby stawrat sie jedyna ucieczkg i
nadziejg najzabobonniejszego gérala. | nie
potrzeba gtebokiego psychologa, aby sobie
wytlumaczy¢ to tak dziwne na pozor zjawisko.
Zarliwi bigoci wyzszego wyksztatcenia ucie
kajg sie nie raz z prostej ciekawosci do rad

.



wrézek i nekromantéw, dlaczegézby Ilud
prosty pod brzmieniem cierpienia nie miat
bra¢ pomocy chocby i od ,,niesamowitegol
cztowieka.

Poznawszy juz jednak osobistos¢ Czar-
nego Matwija i nastuchawszy sie tyle o je-
go dziataniu, wypada zajrze¢ na chwile do
jego mieszkania.

Chata jego jak wierny stoi na samym
szczycie Wilczej szczeki, o jakich sto kro-
kéw zwyz tajemniczej pieczary, ktora nadata
nazwe ca’ej gorze.

Jaki$ niewystowiony dziki i ponury urok
otacza samotng osade. Wilcza szczeka spada
od strony pieczary prostopadle w maty potok,
ktéry po kazdym deszczu w gwattowny
wzbiera strumien: po dwoch stronach  bocz-
nych zniza sie gora stromemi, skalistemi Scia-
nami w bezksztattne, brytami kamieni naje-
zone parowy, i tylko w jednym kierunku
wolny pozostawia przystep, znizajac sie nha-
giemi, coraz nizszemi garbami w gieboki jar,
okryty gestym lasem Swirkowym.

Szczyt Wilczej szczeki panuje nad catym
Beskidem jak daleko oko siegnie w dal, a
porywajacy widok przedstawiajg te dzikie
gory ze swemi skatami, pieczarami, parowa-
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mi, wawozami, strumykami i temi nieprzej-
rzanemi smugami lasow po obu stronach.

Nizka, mnogiemi stupami popodpierang
chate Matwija, podobng zdata do wystawio-
nej na predce budy pastucha, otacza do ko-
ta wysoki ptot, wzniesiony zna¢ jedynie dla
powstrzymania gwattownych pradéw burzy.

Wazkie z mnogich, drobnych szybek zto-
zone okienko, skape tylko promienie Swiatta
wpuszcza ze dworu, i blado rozjasnia wnetrze
chaty, ktére w niczem sie nie rozni od zwy
ktych ubogich mieszkan goéralskich. Wazki w
zatyle sto&t pomiedzy dwoma fawami, u bo-
ku po jednej stronie tapczan ze stomag, po
drugiej nie wielka skrzynia bez okucia, sze-
rokie potki po Scianach i nie wielkie ogni-
sko w Kkacie, tworzg cate wewnetrzne urzadze-
nie chaty.

Czarny Matwij byt w tej chwili w do-
mu, ale nie sam jeden, bo nad zarzagcem o-
gniskiem obek jego guni i kapelusza wisza
jakie$ inne, odmienne suknie przemokie.

Na stomie tapczana, okryty starym ko-
zuchem baranim, lezy nasz znajomy miodzie -
nie€ z Wilczej szczeki. Nie wiedzie¢, czy
jeszcze nie odzyskat przytomnosci, czy po
ciezkmm znuzeniu zapadt w sen gieboki, bo
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spoczywa jak kioda na s’omie, i nie daje
zadnych objawéw zycia.

Czarny Matwij stoi nad tapczanem i ze
szczegblnym jakim$ wyrazem wpatruje sie w
jego twarz blada. Zna¢ jednak opatrzyt mu
juz rane od noza Wargatego Jurka, bo calg
szyje obwija jaki§ mokry szmat ptocienny.

Miodzieniec oddycha ciezko, piers jego
wznosi sie wysoko. Czarny Matwij chwile
jeszcze spozierat nan w milczeniu, potem ja-
ki$ blady cien uSmiechu mignat na jego su-
rowej twarzy, wstrzast sie czego$ zlekka i
zwolna przystgpit do okienka.

Po niedawnej srogiej nawatnicy, dziw-
nie pieknie i pogodnie wyglada oblicze nie-
ba. Ani jedna chmurka nie przy¢miewa jas-
nego przejrzystego biekitu, a stonce w catej
wspaniatosci wytoczylo sie na widnokrag.
Szczyty gor powysychaty w jednej chwili,
dalekie lasy w najpiekniejszej jasnieja zieleni,
dotami tych huczg nie zupetnie, jeszcze uspo-
kojone potoki, i réwno z brzegami toczg me-
tne i spienione fale.

Czarny Matwij w ponurem zamysleniu
patrzyt w dal, nagle ocknatgo lekki wykrzyk
za plecyma.

Nieznajomy obudzit sie ze snu i podnidst
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— Gdzie jestem! co sie ze mng dzieje?—
wykrzyknat.

— BadzZcie spokojni, panie, jestescie u
mnie, — przemowit Matwij starajgc sie wi-
docznie ztagodzi¢ cokolwiek szorstki dZzwiek
swego gtosu.

Nieznajomy przetart oczy i na pot nie-
przytomny obejrzat si¢ do kota.

— A, to wy, mdj wybawca, moj prze-
wodnik, — ozwat sie pc chwili jakby zwolna
przychodzac do siebie.

— Tak, ja to, — odpowiedziat Matwij
I blizej przystapit do tapczana. — Czy juz
wam lepiej, panie?

— Lepiej, znacznie lepiej! Lecz jakze
sie tu dostatem?

— Przyniostem was na reku, boscie
zemdleli w drodze.

Miodzieniec wyciaggnat reke do swego
gospodarza i uscisnat go serdecznie.

Dzika twarz Matwija zlagodniata do
niepoznania. Serdeczny u$miech nieznajome-
go zdawat sie wzrusza¢ go do gtebi.

— Lezcie spokojnie, panie,—ozwat sie
po krotkiej pauzie, jak gdyby chciat gwal-
tem odegna¢ mimowolne i niezwykie u siebie
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rozniemodz sie na prawde.

Nieznajomy, wpadt nagle w jakie$ dzi-
wne zamyslenie.

— Stuchajcie Matwiju! — zawotat pred-
ko, — czy wy ciggle przebywacie w tych
okolicach?

— Od lat pietnastu.

-Tylko od lat pietnastu? — mruknat
miodzieniec.

— Albo ¢6z? — zapytat Matwij.

- Czy znaliscie kiedy tego stawnego
bakuniarza Maksyma?

Po twarzy Czarnego Matwija predko
jak btyskawica jaki$ osobliwszy przeleciat
wyraz.

Maksyma? — powtdrzyt szorstkim i
surowym naraz gtosem, i jako$ groznie czy
podejrzliwie zpodetba wpatrzy! sie w niezna-
jomego. — A zkadzescie to styszeli co o
Maksymie?

Mtodzieniec zdawat sie cokolwiek zmie-
szany.

— Przez catg droge prawili mi o nim
bakuniarze, z ktorymi przechodzitem grani-
ce, — odpart po krotkiej pauzie.

Czarny Matwij ponuro zmarszczyt czoto, i
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bystrzej jeszcze wpatrzyt sie w nieznajomego.

— Shtuchajcie panie, — ozwat sie nagle
szorstko i prawie rozkazujgco, — powiedzcie
mi prawde: kto jesteScie i pocoscie tu przy-
szli wiasciwie?

I to mowigc, w jakie$ na pot groznej
na pot uroczystej postawie zblizyt sie jeszcze
wiecej do tapczana.

Nieznajomy zmieszat i zaklopotat sie
widocznie.

— Nie mam wam nic do zatajenia, —
odpart po krotkiej chwili do$¢ juz pewny
siebie, — jestem urodzony na tej ziemi, ale
od dziecinstwa wychowatem sie po tamtej
stronie gor. Tam pokonczytem nauki, urostem
w dojrzalsze lata i teraz nagle uczutem nie-
przezwyciezony pocigg zwiedzi¢ mojg ojczystg
ziemie, postysze¢ dzwiek tej mowy, Kktora
mimo tylu lat spedzonych wsréd obcych lu-
dzi, nie zatarta sie w mej duszy i pamieci .
| otdéz jedyny powod, dla ktérego tu przy-
szedtem.

Czarny Matwij z osobliwszem zajeciem
stuchat spowiedzi mtodego cziowieka, a zna¢
znajdowat jg szczerg, bo twarz jego tagodnia-
fa znowu zacznie, a pier§ jakiem$ ttumionem
zna¢ westchnieniem rozparta sie gwattownie.
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— Wiec wy urodzeni na tej ziemil —
zawotat zmienionym glosem, — i przybyliscie
tylko aby jg oglada¢ napowrdt!

— Nie mogtem oprzeé sie nieprzetama-
nemu pociggowi.

Czarny Matwij odetchnat gtosno, jakby
juz w zaden sposéb nie mogt sttumié¢  west
chnienia.

— | to prawda wszystko co mowicie?
— zapytat zywo.

Nieznajomy spokojnie spojrzat mu w
oczy, a Matwij nie czekat juz odpowiedzi.

— A zkadze wam przyszto pytacC sie o
Maksyma? — zagadnat na nowo.

Nastuchatem sie tyle o nim od bakunia-
rzy, ze z prostej ciekawosci chciatem sie do-
wiedzie¢ jeszcze czego$ wiecej, — odrzekt
znowu cokolwiek zmieszany tem nagtem do-
rywczem zapytaniem.

Matwij wstrzas! gtowg i szerokg szorstkg
swg dtonig potart po czole.

— Nie znatem nigdy Maksyma, — o-
zwat sie po niejakiem wahaniu, ludzie mowig,
ze go zastrzelili rewizory.

Nieznajomy jakie$ nowe zapytanie miat
na ustach, kiedy nagle drzwi rozwarty sie
na osciez, a w progu ukazato sie troje ludzi,
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zie i obawie.

— A co tam powiecie? — zapytat zywo
Matwij.

— Horpynie wdowie zastabla krowa, —
ozwai sie jeden gtos najSmielszy, — toz pro-
si pana Matwija, czybyscie nie byli taskawi
poradzic.

— lde za wami, odpowiedziat Matwij
krotko i porwat za mokrg jeszcze gunie i
kapelusz.

Postaricy biednej Horpyny pierzchneli
przerazeni z progu i uciekajgc co zywo z
Wilczej szczeki, przysiegali sobie wzajem,
wsrdd drogi, ze na tapczanie u  czarnego
Matwija widzieli djabta we wiasnej osobie.

Tajemniczy lekarz pospieszyt tuz za nie-
mi, a wpadiszy na krotszy jakiS manowiec,
zapewne predzej jeszcze od nich stangt w
miejscu potrzeby.

W jego chacie pozostat sam tylko nie-
znajomy wedrowiec.

"IV
DWOR W KRUZOSKALU.
J7eli  sprzykrzyty ci sie juz czytelniku
te dzikie i ponure obrazy u najwyzszego
5



grzbietu Beskidu, to pus¢ sie tylko wraz ze
mng za tym matym potokiem co po jednej
stronie optukuje stopy Wilczej szczeki, w
labiryntowych zakretach  przez  tysigczne
parowy, wawozy i wandoty mknie niepow’-
strzymanym pedem do koryta Dniestru. O
niespetna mile od samej Wilczej szczeki
przesliczna odstoni ci tie okolica.

Potok wypada nagle z ciemnych boréw
w szerokg doline, opasang z trzech stron go-
rami, a z czw’artej potgczony ciasnym  prze-
mykiem z zyzng i rozlegtg hala.

Wzdluz jednej Sciany wzgorz, tuz nad
samym potokiem, ciggng sie bezwiadng gro-
mada chat w gestym cieniu drzew, jedna z
najwiekszych wsi gdérskich, Kr.uzoskale. Jak
gniazda jaskotcze poprzyczepialy sie drewnia-
ne chaty i lepianki do bokow! i grzbietéw
gor, i ciggng sie szeroko i daleko az do
drewnianej koputy cerkiewki i okazatego zda-
fa dworu na wysokim garbie po zachodnim
krancu doliny, ktéra poorana w skiby, mie-
dze i zagony, o troskliwej Swiadczy i prawi?,
I jest niejako pierwszym przyladkiem cywili-
zowanego Swiata u stoku Beskidu.

Kruzoskale to wie$ gtosna w catej oko-
licy, a zamozna jak prawie zadna inna wsrdd
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jatowych ostepow goér. Nie zyzniejszg jest Cci
tu wprawdzie zi-emia jak i w wszystkich dal-
szych siotach osciennych, caty plon polny
ogranicza sie gtdwnie na owsie, tu owdzie
tylko na mozolnie uprawnianych p-lach dwor-
skich ukaZe si; waski sptache¢ doscigajacego
az pod zime zyta lub jeczmienia, ale miesz-
kancy natchnieni jakim$ szczeSliwym instyn-
ktem, czy nauczeni zelazng potrzebg, umiejg
zawsze skapstwo gleby nagradza¢ sobie w
znacznej czesci owocami przemystu. Mnogie
szatasy owiec i stada bydta wypasujg sie
po kruzoskalskich gorach, halach i ptoninach,
az daleko na Bukowine i glgb zakordowane-
go Podola wyprawiajg sie kruzoskolscy chiopi
z furami jatowca, a na wszystkich jarmakach
goérskich styng kruzoskalskie wyroby drew-
nianych tyzek, warzech, kototewek, konwi,
cebrzykowl. Kruzoskale jest niejako krélowrg
wszystkich o$ciennych tak ubogich wsi gor-
skich, a o zamoznosci mieszkancoéw Swiadczg
przestronne przy kazdej niemal chacie staj-
nie i obory.

loz i dwor wi Kruzoskalu odpowiednio
fizyognomii siota nie miat sobie réwnego w
catej tej gorskiej okolicy. Lubo tylko z drze-
wa zbudowany, rozpierat sie szeroko i oka-
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zale na wysokim garbie o malg staje od
cerkwi, od ktérej go przedzielaty kaprysne
zakrety potoku. Na przestronny dziedziniec
z klombem i studnig posrodku, | wychodzit
ganek o szesciu stupach murowanych, do bo-
ku przypieraty po jednej oficyny, po drugiej
piwnice i rodzaj lamusu, w zatyle ciggnety
sie budynki gospodarskie, niewielka szopa i
stodota, ale za to dluga i szeroka stajnia na
bydto i owczarnia. U boku cienit sie od po
tudnia sad owocowy, a po drugiej stronie nad
rzeczka gorzelnia i nieco dalej w giebi miyn
na dwa kamienie.

Mieszkaniec tego dworu, dziedzic Kruzo-
skala i przylegtej Uwisny, pan Erazm Zba-
ski, uzywat takiej samej reputacyi wposrod
siot pobliskich, uwazano go powszechnie za
jednego z najzamozniejszych obywateli gor-
skich.

Ale pan Erazm nie nalezat wiasciwie ab
origing do szlachty gorskiej. Przybyt w
te strony dopiero przed laty o$mnastu,
zagnany szczegllnem jakiem$ zrzadzeniem lo-
su.

Ma on jednak wraz ze swojg rodzing tak
wazng role zajgé w toku i rozwoju naszej
powiesci, Ze nim osobistg zabierzemy z nim
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znajomos$¢é, musimy pokrotce  obeznaé sie
naprzod z jego poprzedniemi kolejami zycia.

Pan Erazm urodzit sie nad brzegami
Strypy na Podolu. Ojciec jego, pan Hieronim
Zbaski, stolnikowicz, za miodu, zagorzaty i
waleczny legionista w dojrzalszym wieku, a
tytutowany na przemian stolnikiem i rotmi-
strzem na staro$¢, posiadat dwie piekne i
intratne wsie na Podolu, ktére dopiero po
jego Smierci w inne przeszty rece.

Piekna i wspaniata byfa to postaC tego
nieboszczyka rotmistrza i stolnika, pana Hie-
ronima Zbaskiego, tradycya o nim zyje po
dzi$ dzien na Podolu. Zawotany gospodarz,
prawy obywatel i najgorliwszy pod stoficem
patryota, szczycit sie powszechnym szacunkiem
| zaufaniem, w jednem tylko chybit, jak
mowiono, ze sam nie zajagt sie  wychowaniem
swego jedynaka. Ale stary szlachcic, lubo
sam byt najzapamietalszym zwolennikiem
wyobrazen dawniejszych, chciat da¢ synowi
wyksztatcenie odpowiednie postepowi czasu
i z pod surowej, acz troskliwej * pitki w do-
mu wystat go do jednego z pierwszych kon-
wiktow w stolicy.

Miody Erazm, wyposaz*.ny od natury
hojnie w wszelkie dary serca i umystu, prze*
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pedzit kilka lat po za ojcowskiem okiem i
powrocit do domu jako dojrzaty i wyksztat-
cony miodzieniec. Nie przywiozt z sobg
wprawdzie zadnych szpetnych o moralnem
zepsuciu $wiadczacych norowdw, ale zapomniat
zupetnie o surowym rygorze z tat miodzien-
czych, i wrocit jako trzpiot i szalawita na
wielki kamien.

I zaraz méwili ludzie ze panicz nie udat
sie w pana. Musiat wprawdzie i teraz zna¢
nalezyta  subordynacye wobec sedziwego
I surowego rodzica, ale niech  tyl*o
wymknat sie z pod jego oka, a zaraz rozkiet-
zywat cugle. Zaprzyjaznit sie duchem z cafg
miodziezg w okolicy, i nie byto oden skor-
szego do wszystkiego rodzaju zabaw, gier i
hulanek, ale juzto nadewszystko necity go
kobiety. Za fadnemi oczyma, za powabnym
usmiechem wskoczytby w piekto, a aniby sie
nawet obejrzat za ziemig, albo pomyslat o
niebie. Przystojny, zywy, wesoty, dowcipny,
a do tego jedyny dziedzic znacznego majatku,
musiat tez i niepospolite u pici pieknej miec
powodzenie, i w jednym roku naliczyt pew-
nie catych i tak zwanych pd&t romansow
wiecej, niz nie jeden stateczny poczciwiec w
catem swem zyciu.
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Nie mogt stary rotmistrz nie wiedzie¢ o
tym postronnym trybie zycia swego jedynaka,
ale ze wiele wierzyt w starodawne przypo-
wiescie i przystowia, wiec przypuszczat «kry*
ce potrzebe wyszamienia sie mtodosci, i przez
bawetne stuchat ubocznych wieSci o synu,
a przez szpary patrzyt na ten i 6w wybryk,
byleby tylko udajgc, ze sie niczego nie do-
mysla, mogt zawsze zachowac swojg surowg
powage.

Erazm byl zreszta  najpoczciwszego
serca, i mimo tego nieco ze silnego pociggu
do miodzienczej swawoli, lubieli go zaréwno
rowiesnicy jak i starsi wiekiem.

Pocieszato to wielce starego rotmi-trza
i nie raz mawiat sam do siebie:

— Hulaka chiopiec, ale ma dobre serce,
rok jeszcze jeden tacite pozwole mu wy
szumie€, ale potem basta! wezme w rece pa-
nicza, ze ani pisnie,ozenie niecnote w czujduch,
a juz jejmos¢ wytresuje go do reszty.

Ale nim jeszcze mdgt uptyna¢ ten ter-
min naznaczony, zaszta wazna wielka chwi-
la, ktGra ojcu i synowi pomieszata wszystkie
szyki.

Chrzest zbroi rozlegt sie w samem sercu
ziemi, ojczystej, a okrzyk do broni szydzit i
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urojonych i nienaturalnych kordonoéw...

Co tylko byto zyciaiognia w duszy isercu
legionisty, zawrzato i zakipiato gwattownie.
W pierwszej chwili mozna sie byto obawiac,
ze stary zmysty postrada, taka rado$¢ szalo-
na, namietno$¢ niepohamowana, taka energia
dzika zatrzesta w nim do glebi. Byt jakby
w ciggiem delirium gorgczkowem, nie jadt,
nie pit, nie spat ale latat jak opetany, do-
bywat bron, tadowat wozy, konie, zbierat
pienigdze.

— Sam poéjde z synem, — mawiat sto
razy na godzine, ho, ho, mospanie, nie
ustgpie zadnemu miodemu! Cziek stary ale
jary!

Ale wihasnie ta gwaltownie rozbudzona
energia, to nagle goraczkowe wzburzenie
krwi i umystu, miato zachwiaé te nadzieje i
przechwatki. Po doraznem gwattownem wy-
tezeniu sit nadwatlonych, nastgpita taka sa-
ma reakcya. Na jeden raz odezwaty sie z
przewazng gwattownos$cig wszystkie uspione
na chwile dolegliwosci i  mankamenta
wieku.

Pewnego wieczora starzec predzpj jak
zwykle musiat sie uda¢ na spoczynek, a na-
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zajutrz ani nawet probowat podnie$¢ sie z
tozka, tak sie czut bezsilnym i cierpigcym.
Gicht ztamat mu wiadze w rekach i nogach,
a na domiar zaczety rwac i rozwijac sie daw-
ne rany.

— Zna¢ juz Bbg nie chce abym jechat,
— rzek} sobie starzec z ciezkiem westchnie-
niem i gorzka tza w oku, i z prawdziwie
chrzescianska rezjgnacya poddat sie losowi.

Za to tez Erazm musiat zbroi¢ sie na
teb na szyje. | jemu na pierwszg wiesC 0
zasztych wypadkach wszystka krew zawrzata
w zykach, i serce szczerym rozgorzato zapatem.
Gotowat sie do wyprawy gorliwie i ochoczo,
z gorgcemi tzami przyjat od sedziwego ojca
btogostawienstwo wraz z damascenka, ktora
widywata niegdy$ cuda walecznosci polskich
legiondw, i juz nazajutrz miat wyruszy¢ w
pochdd, kiedy pod sam wieczor jakie$ licho
naniosto pana Tyburcego, posiadacza matej
czastki szlacheckiej w poblizu, a olbrzy-
mich dtugoéw i obligbw na calej kuli ziem-
skiej.

Pan Tyburcy, starszy o jakich Kkilka-
nascie lat od Erazma, byt jego istnym zlym
duchem pod postacig najkordyalszego przy-
jaciela. Ostawiony szuler, pieniacz, birbant i
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szachraj jarmarczny, umiat (siegnaC wielki
wptyw na miodym chiopcu, i podsycat calg
sitg jego wrodzony pocigg do rozpusty i
swawoli.

Kiedy tylko Erazm zapomniat sie nad
miare, to niezawodnie poszedt za wplywem
Tyburcego, ilekro¢ po za plecyma surowego
ojca jaki$ znaczniejszy zaciggngt diug, to
niewatpliwie posredniczyt Tyburcy, a jezeli
zgrat sie kiedy do nitki, to pewno do niko-
go innego, jak tylko do tego samego prze-
zacnego przyjaciela.

Wopadt on teraz jak bomba do Erazma
i zagadnat go zaraz na wstepie.

— COz! jedziesz styszatem!

— Jade!

— Woybornie i ja jade: jak tylko sie
uporzadkuje. Ale Kkiedyz sie wybierasz?

— Jutro.

— Jutro! oszalate$ tak wczesnie!

— Ojciec nie pozwala na dtuzszg prze-
wioke, rzekt Erazm.

— Ej ba! Istne szalenstwo! oni tam
jeszcze pare miesiecy bedg traktowaé, ukia-
dac sie, pba¢, gmatwac, a przez ten czas co
tam bedziesz robi¢ cziowieku, zwaryojesz z
nudéw, jak honor kocham!



Erazm wzruszyt ramionami.

— Niepodobna sprzeciwiac sie wioli ojca,
— odpowiedziat.

— Wiec pojedziesz jutro?

— Pojade.

— 1 doprowadziwszy juz tak daleko z
ekonoméwng z Swidrowa, wypuscisz ja tak
na sucho ffit!

— N7ech ja-djabli biorg!? — mruknat
Erazm nie rad jako$ z przypomnienia.

Tyburcy spigt sie na piety, pokrecit
wasa i gwizdnat z petnej piersi.

— tadnaz bc to szelma! niech jg jasny
piorun trzasnie, jak honor kocham! —zawo
tat i cmoknat jezykiem, — biata, jak Smie-
tanka, a pulchna jak pszenna Kkluseczka!
Wiesz Erazmie, miatbym cie za bai bardzo, ze-
bys ja tak odjechat bez ale, jak honor kocham!

— Nudnys$, c6z mam robic?

— Zatrzymac sie jeszcze, dopiaC swego,
a potem pojedziemy razem,jak honor kocham,
przybedziemy w samg pore.

— Alez ojciec. .. — przedstawiat Erazm
zachwiany do razu w swych postanowie-
niach.

— Wielkie rzeczy! Na wszystko jest
sztuka, pozegnaj go czule, wez jak najwie-
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cej pieniedzy, wyjedz ale po drodze wstgp
do mnie. ...

— | ¢6z dalej”?

— U mnie zachowasz Sciste incognito,
ojciec ani sie domysli niczego .. do Swidro
wa tylko p6t mili., skonczysz z chwalg jed-
ne kampanie, a potem razem wyprawimy
sie na druga, jak honor kocham...

Diugo jeszcze taka i tym podobna to-
czyta sie miedzy nimi rozmowa, w koncu u-
Sciskali sie i ucatowali serdecznie. Tyburcyw
najlepszym humorze wracat do domu, a Erazm
pdézno w noc z iakiemi$ sprzecznemi bit sie
myslami.

Nazajutrz stangt przed ojcem, jeszcze
raz przyjat ze fzami w oczach serdeczne bto-
gostawienstwo, i po czutlem pozegnaniu, przy
ktorem starzec ptakat jak dziecko, wyruszyt
w pochdd.

Staruszek kazat sie na rekach wynies¢
na ganek, i diugo, diugo zaptakany spogla-
dat za odjezdzajgcym synem, btogostawigc
podrézy, zamiarowi i nadziei.

Erazm na noc zajechat do Tyburcego, |
do przysztej kampanii z nieprzyjaciotami oj-
czyzny, zaczagt zaprawiaC sie kampanig na
spokojnos$¢ i niewinno$C biednej dziewczyny.



Rotmistrz  zaopatrzyt hojnie podr6zng
kase synala, a nadto dat mu znaczng sume
na potrzeby ojczyzny, to tez Kkilka tygodni
huczne i wesote dni pltynelty w dworku
Tyburcego.

Nie wiedzie¢ jak skonczyla sie wyprawa
na ekonoméwne z Swidrowa, do$¢ ze po Kil-
ku tygodniach obadwaj bohaterowie wybrali
sie na prawde w droge, naprzdd jednak umy-
Slili wstagpi¢ jeszcze do Lwowa.

I znowu dtugi czasugrzezli nad Peltwig,
I mimo huku dziat, szczeku broni i strumie-
ni krwi na ojczystej zi?mi, zycie ptyneto im
gwarno i wesoto.

A stary rotmistrz?

On dnie i noce modlit sie jak czerniec
najgorliwszy, drzat w kazdej godzinie o lo-
sy syna, biadat sie myslami czy szczesli-
wie przeprawit sie przez granice, czy
dotart  do swoich, a kiedy z gazet do-
wiedziat sie o pierwszym zwycieztwie, to piers
wu sie rozparta do pekniecia, ptakat jak
bobr i wmawiat w siebie zawziecie, Zze syn
jego walczyt w pierwszym szeregu.

| miat nawtt jakie§ sny przecudne.
Widywat syna ze sztandarem w reku na prze-
dzie hufcdw zwyciezkich, jak gonit pobitego
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wroga i stowami zapatu zagrzewat swoich do
mestwa i wytrwatosci.

Styszat chrzesty i gromy walk, w kto-
rych syn brat udziat, a nie styszat dzwieku
kielichbw, wesotych  gwaréw i piosnek,
posrod ktérych synalek dopiero zaprawiat i
hartowat sie do przysziej kampanii.

| znowu do$¢ spory uptynat czas. Erazm
wszczat jakis zapamietaty romans we Lwowie
i nie mégt w Zzaden sposob ruszyé sie z
miejsca.

Tyburcy perswadowat mu wybornie, zer
Kiedy nasi zaczeli bi¢ dziarsko na razie, to
juz dadza sobie rade sami i nie ma obowia-
zku spieszy¢ w pomoc tam,*gdzie nie potrze-
ba pomocy.

— Rozpoczeli bez na's i skobczg bez nas
dwaoch, jak honor kocham, — dowodzit bez-
czelnie.

Ale stary rotmistrz inaczej myslat. Co-
raz nowe wieSci 0 Swietnych zwycieztwach
braci przepetnialy go radosSciag bez miary,
podniecaty szlachetny zapat do nadprzyro-
dzonej sity. A rados¢ ta i zapat ten prze-
famaty samg nawet niemoc i chorobe ciele-
sng. Stary legioni?ta z kazdg nowg wiescig po-
mys$ing przychodzit do zdrowia, a pewnego
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poranku uczut sie tak czerstwym i silnym,
ze co zywo jakie$ tajne porobit przygotowa-
nia i zniknat nagle z domu, jakby kamien
wrzucit w wode.

W tydzien po wyjezdzi¢ ojca wlrécit syn
dc domu. Doznat, jak moéwil, jakiego$ fatal
nego przypadku w drodze i wrécit tylko po
nowy zasitek do drugiej wyprawy/ ale zasta-
wszy gospodarstwo bez pana, nie mogt teraz
odjecha¢ go.

Biedny syn! lekkomysInos¢ ojca, ktory
odbiegatl catego mienia, aby reszty sit izycia
naraza¢ w wialce za Swietg sprawe, zmusita
go nieczynnie pozosta¢ w domu!

| zostat tez szczesliwie, postuszny przyja-
cielskim radom Tyburcego.

Niebawem skonczyla sie Swietna acz
smutna tragedya, rozbity sie wielkie zamiary,
spetzy szlachetne nadzieje.

Stary rotmistrz nie wrdcit, polegt na
murach Warszawy.

Petnoletni Erazm objgt na wiasne imie
majatek w posiadanie, ale predzej niz mogt
przewidzie¢, nadszedt czas ciezkiej pokuty.
Jego urojone przypadki w podrézy wykryty
sie rjchlo catemu sasiedztwu, kazdy jego



krok wyszedt na jaw, a wobec pieknego
przyktadu ojca, w tern ohydniejszem Swietle
przedstawiato sie niegodne postepowanie syna.

Ludzie co umieli jeszcze pobtazaé wy-
brykom miodzienczej ptochosci, nie mieli
przebaczenia dla gtuchego na gtos konajacej
ojczyzny rozpustnika, nie mogli darowac za-
pomnienia najsSwietszych dla kazdego obo-
wigzkow.

Powszechna wzgarda okryta miodego
dziedzica, zabijajacy przydomek tchérza i
odstepcy przylgnat do jego imienia, po$mie-
wisko i urgganie opinii publicznej obryzgi-
waty kazdy krok jego.

Najprzyjazniejsze domy zamknely sie
przed nim na podwojne zamki, najpobtazliw-
sza reka odsuneta sie od jego usciskdw, naj-
spokojniejszy sasiad zrywat wszelkie z nim
stosunki. Erazm ujrzat sie w jednej chwili
opuszczony, wzgardzony omijany od wszyst-
kich. Jeden tylko sprawca catego wstydu i
nieszczeScia, pan Tyburcy ofiarowat mu
wiernie swg przyjazn niezmienng, ale Erazm
w pierwszem uniesieniu napedzit go na
cztery wiatry i najusilniejszemi sposobami
probowat przebtaga¢ nieprzyjazng opinie, re-
habilitowaC sie po rzeczywistej przewinie.



Ale nie tak tatwo zmieni¢ sad Swiata,
kiedy na pewnych stusznych oprze sie do-
wodach i w jednomysine urobi sie potepienie.
Erazm po dtugich usilnych a bezowocnych
staraniach, postradat juz wszelkg nadzieje i
wsciekat sie z bolu i rozpaczy.

Wtedy znowu nagle pojawit sie Tybur-
cy wyzuty tymczasem z ostatniej swej  po-
siadtosci, a ogotocony do reszty ze wszelkiej
czci i wiary.

— Zelzyte$ mnie niestusznie, wypedzite$
niegodnie ze swego domu, rzekt do zdziwio-
nego jego przybyciem Erazma zaraz na
wstepie, — a ja zawsze jak honor kocham,
niezmienng dla ciebie zywie przyjazd i pier-
wszy przychodze ze zbawienng radg. Daj po-
ko) tym wszystkim staraniom i zabiegom,
nigdy nie przeblagasz Swiata wydajac sie, ze
dbasz o jego opinie. Swiat dla tego tylko
znajdzie przebaczenie, kto mu otwarcie piwa
w oczy i na kazde jego skrzywienie pokazu-
je zuchwale jezyk lub fige jak zak szkolny
zachmurzonemu przechodniowi. Jak honor
kocham, radze ci po bratersku, spakuj ma-
natki, jedz ze mng za granice, a. jak wro-
cisz po Kilku latach i zaczniesz wystepowac

wszem wobec dumnie i zuchwale, jak honor
e



kocham, wszyscy sasiedzi bedg lepli do cie-
bie jak muchy do miodu, i kazdy poczyta
sobie za szczescie, komu reke podasz, jak
honor kocham.

Erazmowi od razu przypadta do prze-
konania rada bytego przyjaciela. Pojednat sie
Z nim zupeinie, a w niespetna miesiagc miat
juz paszport w kieszeni, i zostawiajac rzadce
na gospodarstwie, wybrat sie na dtuzszy czas
za granice.

I musiat sie dobrze bawi¢ w obcych
krajach, bo strasznie duzo potrzebowat pie-
niedzy, i pozostawiony rzgdca musiat w je-
go imieniu zaciggna¢ diug po dtugu. Ciggneto
to sie tak dlugo, pokad nie wyczerpato sie
ostatnie Zrodto kredytu. Na list rzadcy, ze
zaden zyd juz nie pozyczy chocby za setny
procent, powr6cit Erazm po dwoch latach do
kraju, wyniszczony do szczetu.

Na wjezdzie do rodzinnego dworku
czekata go zaraz pierwsza niemita niespo-
dzianka. Ujrzat na bramie sazniste ogtosze-
nie sgdowe, ze na naleganie wierzycieli
obiedwie wsie majg by¢ sprzedane na pu-
blicznej litacyi. Byt to pierwszy cios przy-
gotowujacy na mnogie dalsze.

Rozgladawszy sie najpobiezniej w swych



interesach, przeswiadczyt sie Erazm od razu
Ze nie pozostaje mu zaden $rodek do ocalenia
i ze w krotkim czasie bedzie musiat w obce
rece odda¢ caly rodzinny majatek.

Jak wszystkie z natury stabe i bierne
charaktery, postradat w takim sktadzie rze-
czy wszelka od razu odwage i energie i za-
tozywszy rece, z fatalistyczng niejako apatyg
oczekiwat ostatniego gromu lub jakiej$ . cu-
downej pomocy.

Jego godny przyjaciel i doradca, pan
Tyburcy, pozostat za granica, udato mu sie
w jakiem$ miejscu kagpielowym zgraé na
miazge jakiego$ Anglika, uzywat wiec
szczeSliwie owocoéw swego tupu, i gonit za
nowg zdobyczg.

Wszakze podobato sie losowi o0szczedzié
jeszcze tym razem zupetnej ruiny Erazmowi.
Jaka$ zapomniana zupetnie stryjeczna siostra
jego ojca, bezdzietna wdowa i pani na dwdch
siotach w dalekich gérach, umarta w pdéznym
wieku i mianowata go testamentem uniwer-
salnym dziedzicem catego majatku.

Erazm jakby cudem ocalony ocknagt sie
ze swej apatyi, dobrowolng tranzakcyg usta-
pit obie wsie podolskie wierzycielom, i uwol-
niwszy sie od dlugéw, pospieszyt peten naj-
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lepszych na przyszto$¢ checi i zamiarow do
swych nowych posiadtosci.

Przestraszyt sie wprawdzie z poczatku
tych gér dzikich i niedostepnych i tego
zupetnie nowego sobie trybu gospodarstwa,
ale pocieszato go to przekonanie, ze tak
nieprzychylna mu w jego miejscach rodzinnych
opinia nie doszta wcale do tych okolic.

Postanowit wiec ozeni¢ sie jak najpredzej
I nauczony smutnemi doswiadczeniami, rzucit
sie catg duszg do gospodarstwa. | tym razem
byt zamiar jego silny i szczery, a na szczescie
nie by$ drugiego Tyburcego, aby go zwichnac
z drogi.

Z tern wszystkiem pan Erazm nie musiat
jeszcze pozbyC sie swej romansowej czyli
jak dzi§ mowig kochliwej natury, bo zaraz
za jego przybyciem do Kruzoskala gruchneta
wieSsC po wsi, ze miody dziedzic ,,ugania za
motodycami,l' i mezowie zaczeli pilnie
przestrzega¢ swych zon, matki baczniej uwa-
za¢ na swe corki.

Nie diugo jednak trwato to ubieganie
sie za ,,motodycami“ nowego dziedzica, bo
zaraz w rok po swem osiedleniu w Kruzo-
skala ozenit sie z mtoda, piekng i skromnie
wychowang panng ze sasiedztwa.



Zaraz jednak przebagkiwaty ztosliwe je-
zyki, ze pan Erazm przyspieszyt swe ozenie-
nie, aby tylko zatrze¢ jaki$ brzydki skandal,
ktorego we wiasnej wsi stat sie sprawca.

Ale i dawna przyjazn z Tyburcym mu-
siata mu sie wyplaci¢ jeszcze jedng nie-
przyjemnoscig. Wiasnie kiedy w kruzoskalskim
dworze sute i huczne wyprawial przenosiny,
pojawit sie jakis saznisty pijany jak bela
obdartus, i przemocg wcisngt sie miedzy
gosci.

— Erazmie! to ja twoj przyjaciel Tybur-
cy! — zawotat na ostupiatego ze zdziwienia
i indygnacyi gospodarza, — podobnie jak ty
stracitem wszystko, a na nieszczeScie nie mam
zadnych ciotek ani stryjenek!

Nie mato kosztowato Erazma wstydu i
trudu, nim potrafit pozbyC sie jakiego$ bez-
czelnego natreta, ktory spadt juz w najgteb-
szy kat hanby i wupodlenia. Kazat go na
razie wyrzuci¢ z pokoju, a nazajutrz dat mu
znaczny zasitek i* wyprawit za wegierskg
granice, zkad juz nigdy wiecej nie wrdcit.

Odtad Erazm jakby do nowego odrodzo-
ny zycia, umiat ograniczaC sie na ciche
szczesScie domowe i z calg gorliwoscig zajat
sie gospodarstwem. Po$lubiona towarzyszka
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zycia stata sie dlan prawdziwym aniotem
opiekunczym i zaraz w rok obdarzyta go
przesliczng céreczka, ktdra nieznane dotad
czucia i rozkosze miata rozbudzic¢
W sercu nawrdconego do nowego  Zycia
rozpustnika.

Ale wtem nagle jak grom z jasnego
nieba dotknat go przypadek okropny, po
'ktorym nigdy juz nie miat sie opamietac.

Pewnego razu Erazm wyjechat konno
oglada¢ szatas w giebi gor, a w pare go-
dzin powr6cit ko sam bez pana.

Rozestani na wszystkie strony studzy i
poddani znalezli nieszcze$liwego dziedzica w
parowie, u stop wysokiej skaty, pozbawione-
go zmystdw i zbroczonego Kkrwia.

Zdawato sie ze bryla skaty urwata sie z
géry i ugodzita w czaszke przejezdzajgcego
spodem, ale wowczas zaraz ludzie jakos$ dziw-
nie potrzasali glowami a ten i 6w wspomniat
co$ potszeptem o Maksymie, ktory przed ro-
kiem jeszcze jakag$-krwawag dziedzicowi miat
poslubi¢ zemste.

Mimo ciezkiego uszkodzenia Erazm zyt
jeszcze.

Spieszna i gorliwa pomoc lekarska i
jak najtroskliwsze pielegnowanie zony, ocali
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fo go od Smierci: wszakze smutne juz byto
to dalsze jego zycie. Gwattowne uderzenie w
czaszke wstrzasto mu moézg do tego stopnia,
ze nigdy juz do zupetnej nie wrocit przyto-
mnosci. Wpadt w jaki$ szczegolny stan umy-
stowego otretwienia, z ktérego nie mogto go
nic wyrwa¢ w Swiecie. Stracit pamie¢ na
wszystko, nie poznawat nikogo, nie troszczyt
sie niczem. Caly dzien albo przedrzemat w
krzeSle poreczowem, albo przechadzat sie po
pokoju jednostajnym krokiem ze zatozonemi
w tyt rekami. Czasami tylko nawiedzaty go
jakie bezmyslne, spazmatyczne napady weso
tosci i po catych godzinach S$miat sie bez
opamietania. Zresztg czut sie zupetnie silnym
i zdrowym, jadt z podwojnym apetytem i
zaczat nawet ty¢ niemitosiernie. Bylato istna
chodza-a roslina, zamknieta wszystkim  ze-
wnetrznym wrazeniom i uczuciom, a pielegno-
wana zawsze z czutem poswieceniem od
mtodej nieukojonej w zalu zony.

Taki byt dziedzic Kruzoskala, pan Erazm
Zbaski, kiedy wstepujac do dworu, zastajemy
go obok zony i corki w matym ale z pewnym
smakiem i wytwornie umeblowanym pokoju.
Rozparty w tej chwili w swem ulubionem
krzesSle poreczowem, oddaje sie zwyklej
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drzemce poobiedniej. Na boku na matej ka-
napce z jal"a$ kobiecg robotka w reku siedzi
uderzajacej jeszcze urody i fagodnosci ryséw
kobieta, pani Michalina Zbaska.

Jak sarneczka przyparta sie w poblizu
mioda, siedemnastoletnia jedynaczka Leonia.
Jezeli nieszczesny stan meza musiat biedng
kobiete ciggtym przepetnia¢ smutkiem, to
jbz Opatrzno$¢ nie mogta jej lepszego zestat
pocieszyciela nad te corke jedyna. Widok jej
musiatby i najobojetniejszg matke napawac
dumg i rozkosza.

Leonia jasniata blaskiem tej prawdziwej
urody, ktéra od razu ol$niewa oczy, a pod-
nosi sie jeszcze przy blizszem rozpatrzeniu.
Smukia i wiotka jak krzew palmowy, za-
chwiataby zda sie za najlzejszym powiewem
wietrzyka, a przeciez nic petniejszego, nic
rozkoszniejszego nad jej ksztatty zaledwie
rozwiniete. Snieznej przejrzystej cery twa-
rzyczka, spogladata w $wiat dowcipnie i we-
soto dwojgiem przeslicznych oczu tak ciem-
nej barwy blekitnej, ze az w czarne wpadaty
potyski, a uSmiechata sie do ludzi usty tak
Swiezemi, tak przecudnie zaokraglonemi, ze
chyba gtaz potrafitby sie oprze¢ jej urokowi.
Nosek cokolwiek zadarty w gére i mala
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plamka czy pieprzyk pod jednem oczkiem
szczeg6lnego dodawaty jej powabu i w jaki$
swawolny, figlarny zlewaty sie wyraz. Na
skronie spadaty bujne, ciemne sploty wiosow
czesane w tyle w szeroki zwdj: biata szyjka
w regularnych wcieciach i falach sptywata
sie z nienagannie zaokraglonemi ramionami
i na przodzie w jaki$ czarodziejski zatamy-
wata sie doteczek.

Ale dosy¢ juz tego opisu, bo i tak juz
porwani przedmiotem w nazbyt widoczng
wpadliSmy napuszysto$¢, a bohaterka nasza
mogtaby straci¢ na sympatyi, wzbudzajac
zazdro$¢ w pieknych czytelniczkach.

Przystapmy wrecz do dziatania.

Siedzac w tej chwili na kanapie, miata
przed sobg Leonia krosienko i z uwagg tka-
fa jaki§ haft misterny, czesto jednak odry-
wata oczka i spogladata ku drzwiom, jakby
kogo$ wygladata niecierpliwie.

1 nagle rozwarty sie drzwi i wbiegta do
pokoju zwinna, hoza dziewczyna w sukniach
wiesniaczych.

— Pan llatajkiewicz  przyszedt! — za-
wotata.

— Nareszcie — szepneta Leonia i zywo
odtozyta krosienko, — pro$ go zaraz.
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Pani Zbaska z uSmiechem spojrzata na
corke i pocatowata ja w czoto.

— Strasznie$ sie rozciekawita, moja
Leonio.

Leonia lekkim skrasniata rumiericem.

— Mameczka kochana! zawotata tulgc
| pieszczac sie u jej piersi, — jak trudno tu
w tych goérach o jakikolwiek przedmiot za-
jecia, ze mozna sie rozciekawi¢ byle czem.

Pani Zbaska wpatrzyta sie z upodoba-
niem w przesliczng twarzyczke miodej dziew-
czyny i westchneta zlekka.

— Ach prawda w tych gérach a szcze-
golnie dla ciebie! — mrukneta z cicha.

Drzwi rozwarty sie szeroko, a do poko-
ju wszedt ciezkim krokiem niski, barczysty
jegomo$¢ z podstrzyzonym a w prost stercza-
cym wasem, w burej kurcie z grubej bai i
w szarych sukiennych pantatonach zatozonych
za wysokie cholewy juchtowych butow.

Na pierwszy rzut oka pozna¢ ekonoma
starej daty, a po jego pewnej minie i uSmie-
chu niewymuszonym widac takze, ze silnym
czut sie w taska-h panstwa i dtugie nakar-
bowat sobie zastugi.

— Padam do no6g wielmoznego panstwa
— przemowit grubym, gardtowym glosem i
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reka musnat po szpakowatej czuprynie.

— A c6z tam panie Halajkiewicz, —
przeméwita z uprzejmym uSmiechem pani
Zbaska, jak tara gospodarstwo?

— Ot tak, dobrze, wszystko dobrze,
skarz mie Boze. Bytem na drugim szatasie w
Uwisnie; ani jedna owca nie brakuje, skarz
mie Boze!

— A woly? — pytata dalej dziedziczka.

Hatajkiewicz z arcypowazng ming wydat
wargi.

— Fiu, fiu! woly wypasuja sie co strach,
— odpowiedziat i dopiero po odsapnieciu
zakonkludowat ulobionem przystowiem, —
skarz mie Boze!

— A 0z ten boczasty, ciagle taki zly
na pasze?

— Ni uroki, poprawia sie.

— A owies dosciga w Uwiséni?

— Powoli, powoli... ale za to na Przy-
borowym tanie, to juz mozna kosi¢ na drugi
tydzieii, skarz mie Boze!

Leonia z widoczng niecierpliwoscig
przystuchiwata sie tej gospodarskiej rozmo-
wie, a przy pierwszej diuzszej pauzie poder-
wata predko:
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— A 0z ten nieznajomy, panie Halaj-
kiewicz?

Ekonom wytrzeszczyt oczy i gebe roz-
wart do potowy.

— Ktoéry nieznajomy, prosze panny?
— zapytal Halajkiewicz.

Leonia niecierpliwie $ciggneta obadwa
przesliczne tuki swych brwi.

— Alez ten, o ktorym nam wczoraj sam
wspominates, panie Hatajkiewicz.

— A rychtyk, ten niby malarz, skarz
mie Boze! — zawotat ekonom i z rubasznym
uSmiechem machnat rekag, — no to taki ma-
larz, jak powiedziatem, ciggle btgka sie po
gorach i co$ het maluje otébwkiem na papie-
rze.

— | nie dowiedziates$ sie pan nic blizej o
nim?  zagadneta tym razem sama pani
Zbaska.

Halajkiewicz znowu wytrzeszczyt oczy |
otworzyt gebe.

— Wielmozna pani nie data midyspozycyi,
skarz mie Boze.

Leonia rzucita sie z wrastajgcg niecierpli-
woscig.

— Alez czy nie styszateS pan co o nim
wiece] — zapytala.
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— Hm, hm, tak dalece nic, skarz mie
Boze: ale ksigdz sie dowiadywat wzgledem
niego i chce go podobno zawotaé na pro-
bostwo.

— A to po co?—zapytata pani Zbaska.

— To prosze wielmoznej pani wedle te-
go n< sa Swietego Mikotaja na carskich wro-
tach, co sie zamazat. Taki malarz to rzadki
majster w naszych stronach, la tego chciat-
by ksiadz, zeby dosztukowat nos Swietemu
Mikotajowi, a jak dobrze sprawi, to bedzie
musiat poprawi¢ i kopyta temu djabtowi na
bocznym ottarzu, bo juz ich nie zna¢ ani
krzty, skarz mie Boze.

Tu zmieszat sie troche poczciwy ekonom
bo uwazat, ze panna tak sie jako$ nadeta,
jakby lada chwila miata parskng¢ $miechem.
Spojrzat niepewnym wzrokiem na panig, a
zna¢ osmielony jej ming, poprawit czupryne
I ciggnat dalej:

Ja tak sobie pomyslat, prosze wielmoz-
nej pani, ze kiedy sie juz trafia malarz, to
mozeby go, jak zreperuje kopyta djabtowi,
zawota¢ do dworu, mozeby za tanie pienig-
dze pomalowat sprychy u tej zékej najtyczan-
ki, bo juz poczerniaty, by ziemia...
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Tu urwat nieoceniony znawca i protektor
sztuki malarskiej i nabiegi krwig caty, bo
nie tylko ze Leonia parskneta gtoSnym Smie-
chem i twarz zakryla rekami, ale i sama
dziedziczka w niezwyklg wpadla wesotosc.

— No, ja tylko tak radze, skarz mie

Boze, — mruknat obrazony.
— No, no, nie o to chodzi, czwata sie
pani Zbaska, -- ale ten malarz ma bycC

porzadnie ubrany.

A tak jak zwyczajnie rzemieSlnicy, —
ozwat sie Hatajkiewicz i z pewnem lekcewa-
zeniem machnat rekg, znam szewca w Sam-
borze, taki elegant, zeby kto myslat: pan
calg geba, skarz mie Boze.

Leonia $miata sie jak szalona, ze az pan
Erazm ocknat sie ze snu.i obojetnem, bez-
mys$inem okiem powidédt do kofa.

Pani Zbaska zamyslita sie czego$, a po
chwili rzekta:

— Wiesz co panie Halajkiewicz, jak
obaczysz gdzie tego malarza, to go zapro$
do dworu.

Ekonom z dumng pojetnoscig uzupetnit:

— Niby wedle tych sprych do najty-
czanki.



— Alez gdzie tam, — pochwycita pred-
ko dziedziczka, — zapro$ go do dworu... na
obiad... na $niadanie. To przeciez obcy czio-
wiek a w tych gdrach nie ma gospody...

Hatajkiewicz kiwnat gtowg na znak, ze
pojmuje dyspozycye, a po Kilku jeszcze
zdanych relacyach z biegu gospodarstwa,
szargnat nogami, powiedziat znowu:
Padam do nog wielmoznego panstwa, — i
wyszedt z pokoju.

Pani Zbaska z u$miechem zwrdcita sie
do corki, ktérej wesoto$¢ uSmierzata sie po-
woli.

— Bedziesz mogta zupetnie zaspokoic
swojg ciekawos¢, lekam sie tylko, aby ten
nieznajomy wedrowiec, Kktorego wyobrazasz
sobie przynajmniej  jakim$  znakomitym
artysta, lub Bég wie czem  wiecej,
nie - zawiodt grubo twego oczekiwania.

Leonia swawolnie wzruszyta ramionami,

— Wielkie rzeczy! przynajmniej na
chwile obaczymy kogo$ obcego w naszej
odludnej, jednostajnej  okolicy! odparta
predko.

1 nagle jaka$ lekka chmurka przebiegta

.....
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— A bogdajze cie! — zawotata zywo,
porywajac sie z mi?jsca, — zapomniatam
nasypa¢ zotedzi mojej Dosi. Biedne stworze-
nie, mrze zapewnie z gtodu!

| jak ptaszek furkneta z pokoju, nie
dotykajac nawet ziemi lekkiemi stopami.

Pani Zbaska z jakim$ rzewnym usmie-
chem spozierata za odchodzaca.

Potem utkwita nagle wzrok w drzemia-
cego meza.

Pan Erazm sie ocknat, poruszyt ustami,
spojrzat w koto siebie i zasmiat sie gtosno,
spazmatycznie.

Pani Zbaska westchneta ciezko i chustka
zywo podniosta do oczu.

V.

LEONI A.

Mioda dziewczyna przebiegta w lot dwa
przylegte pokoje i jak furkadto wpadta do
swej matej miluchnej sypialni, przepetnionej
balsamiczng wonig kwiatbw. W tej chwili



jakby o lekkos$¢ i zreczno$¢ z nig w zawody,
wskoczyfajej na piers jednym susem przesliczna
wiewioreczka, jej wychowanka ukochana, a
do ndég przybiegta skwapliwa przepiorka, i
zamachiwata sie wzlecieC rowniez do szyi
ani.

P Leonia przycisneta wiewidreczke do swej
pier<i i przytkneta usta do jej pieknej
gtowki.

— Biedna moja Dosia! gtodna i zapom-
niana, — szepnetfaczule.

A zna¢ pojmowato jg przywigzane
stworzenie, bo bystre oczka btyszczaty mu
radoscia, a zadarta kita jak zagiel powiewa-
fa na wszystkie strony. Ale i przepidrka
upominata sie 0 swoje pieszczoty i wzniosta
sie nagle w gore i wzleciata na ramiona
miodej dziewczyny. Leonia zanurzyla usta w
pierze ptaszyny i pozwolita ktu¢ sie dzidbkiem
po S$nieznej szyi.

— Zapomniatam o was obudwu, —
szepneta znowu i pobiegta do malej szafki
w kaciku sypialni.

I w jednej chwili nasypata na talerz
garsC prosa przepiorce, a wiewiorce podstawi-
fa mate korytko z bnkwa i zotedzig, ale az
przemocg prawie musiata odrywac¢ od siebie
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oba zwierzatka i nagli¢ je do jedzenia.

Chwilkg spozierata z uSmiechem jak
rzucity sie do swej uczty zastawionej.

Potem przystgpita do okna i patrzyta
w zamysleniu na dalekie géry, a nareszcie
usiadta na matej kanapce niedaleko t0zka,
gtowke wsparta o porecz i w jakas gleboka
wpadla zadume.

I 0 czemze myslata!

Naproznoby ja pytaé, pewnieby nie
odpowiedziata.

Od kilka tygodni jakie§ dziwne mysli
zaczety snuc sie po glowie dziewczyny i ja-
kie$S osobliwsze wrazenia i uczucia rozbudzity
sie w glebi jej piersi.

Jakie byly te mysli, te wrazenie i uczu-
cia, trudnoby na nie odpowiedzie¢, zkad sie
wziety nagle, z tego sama sobie nie umiata
zda¢ sprawy.

Leonia urodzita sie w Kruzoskalu: ale
caty wiek dziecinny spedzita daleko od ro-
dzicielskiego domu. Jak ftatwo przewidzied,
chodzito matce o jak najstaranniejsze wycho-
wanie jedynaczki, a nie mogta zajmowac sie

z niem sama obarczona zajeciami gospodar-
skiemi i przygnieciona srodze smutnym sta-

nem meza. Zatrudno bylo takze uzyskaé
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odpowiednig guwernantke w te odlegtei nie-
ponete okoli ce.

Po diugiej walce z sobg musiata pani
Zbaska rada nie rada odwiezC Leonie w
w 6smym roku zycia do jednej z najwiekszych
pensyi w stolicy i powierzyC jg obcym sta-
raniom na catych lat siedm.

Dopiero skonczywszy pietnastg wiosne,
pow rocita Leonia do rodzicielskiego domu, a
od dwu juz lat nagradzata matce sowicie tak
diugie chwile roztaczenia. Mioda dziewczyna
przybyta do domu hoza, wesota, szczesliwa
jak ptasze polne i pottora roku uptyneto jej
tak blogo i predko, jakby jedna chwila
gdzieS w niebie.

Po dtuzszym pobycie w stolicy wsrod
obcych, cho¢ wielce zyczliwych sobie ludzi,
miat dla niej powrot w dom rodzicielski, w
wiejskie ustronne, zacisze urok niewystawiony,
przepetniat jg szczeSciem bez miary. A majac
az nazbyt dos¢ w pieszczotach macierzynskich,
nie tesknita bynajmniej za powabami nieda-
wnych chwil minionych i przy swych poety-
cznych znatury sktonnosciach i wyobrazeniach,
godzita sie najzupetniej z tg odludng okolica,
tak niedostepng zwyklym przyjemnosciom
towarzyskim.
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Takiem szczeSciem napawaly ja pieszczo-
ty matki, tak lubo jej bylo pielegnowac
nieszczesliwego ojca, tyle przyjemnosci spra-
wiaty jej ukochane kwiatki, ta wiewidrka i
przepidreczka, wiasnem utaskawione staraniem,
tak czesto zresztg otrzymywata zapasy nowych
ksigzek przez poczte i tyle we wiasnej gto-
wie wylegto i roito sie sndéw i marzen tesknych,
ze ani jej przez mysl nie przeszto utyskiwaé
na nudy i oderwanie sie od Swiata.

Inaczej jednak dziato sie z matka. Ona
nie mogta ani nachwile oswoic sie zmysla, aby
tak cudowny kwiatek rozwijat sie gdzie§ w
odludnym kacie, nie opromieniony blaskiem
jasniejszego stonica, nie otaczany podziwem i
uwielbieniem, na ktore tak stusznie zastugi-
wat. W swej dumie i mitosci macierzynskiej,
uwazata za niezbednie przenies¢ go na szerszg
wndownie i rozkoszowaC w najblizszym sferze
uroku, jaki koniecznie muskat rozlewa¢ wokat.

To tez od roku nosita sie z mysla, aby
jak najpredzej uporzadkowaC gospodarstwo
w Kruzoskalu i wraz z mezem wybraC sie
gdzie$ na wiekszy $wiat, gdzieby cudowne
przymioty corki w tern jasniejszym  zal$nity
blasku i tem Swietniejsze mogty jej zapewnic
szczescie.
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Ale kiedy kochajagca matka takiemi i
tym podobnemi troszczyla i biadata sie
mys$lami i zamiarami, mioda dziewczyna czu-
fa sie najszczeSliwsza w swem ustroniu, kaz-
dy dzien nowy rozwijat tern wspanialej jej
niezwyczajng urode, a oswajat coraz wiecej
z dotychczasowym trybem zycia i coraz nowe
jakie$ przynosit przyjemnosci.

Kruzoskale nie byto zresztg i tak dzika
Syberya, gdzieby juz zrywaty sie wszelkie
ogniwa i tetna towarzyskiego zycia. W oko-
to ciggnety sie liczne dwory szlacheckie, przez
same zaprzyjaznione zamieszkane osoby, a
cho¢ dlatak trudnej w gorach komunikacyi, dla
czesto wzbierajgcych potokow w lecie, a za-
mieci $nieznych w zimie, nie tatwo i najbl z-
szym znosi¢ sie sgsiadom, to czesto przeciez
trafit sie gos¢ w kruzoskalskim dworze i
przerwata sie chwilami jednostajnos¢ zwyczaj-
nego zycia.

Z tend i bez tych przerw nadzwyczaj-
nych, hum r Leonii byt zawsze jednako
Swiezy, swobodny i wdoty, i ani nawet cien
tesknoty i niezadowolenia nie zamacit nigdy
przejrzystej jasnosci jej Snieznego czofa.

Tak byto do niedawna, bo jak juz
napomkneliSmy powyzej, od Kkilku tygodni,
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poprzedzajagcych dziatanie naszej powiesci,
jaka$ szczegolniejsza, zagadkowa zmiana
zaszta w calem usposobnieniu miodej dziew-
czyny.

Owiadneta ona jg tak nagle i niespodzie-
wanie, a zrodzita sie w tak dziwny i ci« ka-
wy sposéb, ze nim mogta sie opamietac,
poddata sie juz zupeinie jej wplywow i |
naprozno silita wyttumaczy¢ sobie teraz, zkad
przyszto do tego stopnia.

W nastroju duszy miodej dziewczyny
ocknat sie nagle jaki$ nieznany dotad ton
silny i uroczy, w strumieniu uczu¢ wezbrala
i zawrzata jaka$ nowa fala przemozna. Lecz
zkad sie wziela ta zewnetrzna iskra magne-
tyczna, co rozkotysat nowg fale uczucia?

Zamiast odpowiedzi wrecz, sprébujmy
dotkng¢ drobnych na pozor zdarzen z osta-
tnich dni zycia Leoni.

Byto to wiasnie przed kilku tygodniami,
kiedy mioda dziewczyna z wiekszg niz
zazwyczaj niecierpliwoscig oczekiwata postan-
ca z poczty. Spodziewata sie przysytki no-
wych ksigzek, a <d kilku dni ukonczyta juz
po raz drugi ostatni tom dawniejszego za-
pasu.

| nadszedt nareszcie gorgco upragniony
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goniec, a z grubej paczki ksigzek i nét mu-
zycznych wypad! najpierw jakis list ro-
Zowy.

Leonia rzucita okiem na adres i wydata
gtosny okrzyk zdziwienia.

Do mniel — ozwata sie i zywo rozry-
wajqc koperte, spojrzata najpierw na podpis.

Po chwili znowu krzykneta:

— Od Anielci! — poszepneta zywo
rozciekawionej matce, i nie troszczac sie
dalej o nuty i ksigzki, zaczeta czyta¢ Hit
skwapliwie.

Aniela byla jej najserdeczniejszg przyja-
cidtka z pensyi, a przyjazn ta obok zgodnosci
charakteréw i wyobrazen miedzy obudwoma
dziewczetami ugruntowata sie takze na pew-
nych innych jeszcze warunkach. Aniela byta
od lat niemowlecych sierota, poddana zrza-
dzeniem losu pod opieke nieczutej macochy,
ktora nigdy nie chwiata i nie umiata wzbu-
dzi¢ do siebie serdeczniejszego zaufania.

Leonia byta purwsza na Swiecie istota,
przed ktorg serce i dusza miodej dziewczyny
mogly z zupetng otworzyC fcig szczeroscig i
ktéra  wszystkie jej zwierzenia z Zywem
przyimowata wspotczuciem. Leonia  byla
miodsza wiekiem, ale szczesliwsza i dojrzalsza
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posiadaniem matki, stata sie niejako opie-
kunkg i przewodniczkg biednej sieroty.

Prawie  jednocze$nie  opuscity  obie
pensye, a przy najczulszych usciskach poze-
gnania ponowily s »bie Kilkakrotnie mito$¢
I przyjazn dozgonnag. | w pierwszych czasach
roztaczenia pisywaty do siebie z calg ser<igcz-
noscig swych uczu¢ wzajemnych, ale nagle
jako$ nie .z winy Leoni przerwata sie
korespondencya i odtad obie przyjaciotki nie
wiedziaty nic o sobie.

Toz z febryczng niemal goraczka czytata
w tej chwili Leonia diugi list swej przyja-
ciotki, a im dalej brneta oczyma w drobne
pismo listu, tem zywszy rumieniec okraszat
jej lica, i czego$ gwattownie wzdymata sie
piers a malutka raczka drzata widocznie.

,,Przebacz mi kochana, najdrozsza, jedy-
na Leoniu, moje tak diugie milczenie — pi-
sata Aniela — miatam ci je nagrodzi¢ listem
wazniejszym,  treSciwszym od wszystkich
poprzednich.... Leonio zlota, czuje ze cala
w ptomieniach reka mi drzy i zaledwie mo-
ge wytrzymaé gwattowne serca bicie, ale tobie,
tobie jedynej, musze wyzna¢ wszystko, po-
winnam otworzy¢ serce cate.... Leoniol ja
kocham i jestem kochangl!l.... Stalo siel...
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Wypowiedziatam!.... a ty mnie rozumiesz,
ty co stokro¢ odemnie fadniejsza, stokro¢
godniejsza, dawno juz zapewne doznajesz te*
go szczescia! ...“

Leonia przerwata na chwile czytanie,
nie wiedzie¢ dla czego ostatnie stowa listu
tknety ja niemile.

— Ja! — szepneta niechetnie i wzruszy
ta ramiona, jaka sobie dobral
Znowu pochwycita za list i krasniejgc

i bledngc na przemian czytata drzac dalej.

I c6z wiecej w tym liscie wprawiato ja
w takie .wzruszenie?

Aniela z catym ogniem swej miodocianej
wyobrazni i z catg porywajacg prawda uczu-
cia opisywata pierwsze silniejsze porywy
serca, pierwsze gwattowniejsze btyski duszy.
Nad gtowg miodej sieroty rozwarto sie nie-
bo w ol$niewajgcym blasku i zdato jej sie,
ze wsrod niezlicznych zastepow aniotow — wi-
dzi prawice Boga jak jaka$ cudowng spojnig
niewidomg faczy jej serce z innem sercem, a
u dotu i w gorze jaka$S niepojeta, niezgtebio-
ng harmonie, styszata chéry duchéw btogo-
stawigcych  kojarzagcemu  sie  zwigzkowi.
Kazde stowo tej wzniostej spowiedzi sypato
skrami, tchneto wonig przedziwng, porywato
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urokiem niewystowionym. Z listu catego
zdata sie wia¢ jaka$ upajajgca atmosfera
poezyi, a wptyw jej odurzat, ol$niewat czy-
tajaca Leonie.

Coraz silniej przyciskata jedne raczke
do piersi, jakby sie obawiata, aby gwattownie
rozkotysane serce nie wyskoczyto ze swej za
matej nagle Kkryjowki.

Aniela w tak cudownych barwach opi-
sywata swe szczescie nieokreSlone, w tak
urocze kwiaty ustrajata przedmiot swej mi-
tosci, ze obrazy jej listu zdawaty sie rzeczy*
wistnie¢ tuz przed oczyma.

Przerzucajac ksigzki, na razie nie spo-
strzeglta pani Zbaska dziwnej zmiany w
twarzy swej corki, az nagle mimowolnie
rzuciwszy na nig okiem, wydata wykrzyk
przestrachu i list wyrwata jej z reki. Zacze-
fa czytaC sama, a Leonia tymczasem ptonaca
gtowke sparta na ramieniu i jakie$ dziwne
mysli w bezwitadnym wirze mknety widome-
Nie jeden opis podobny, nie jedng spowiedZ
tego rodzaju, moze nawet o wiele Swietniej-
szemi okraszone barwami, czytata nie raz w
poezyach i powiesciach, a nigdy nie porwaty
i nie odurzaly ja do tego stopnia: w  Ksig-
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zkach podobne obrazy przesuwaty sie jakby
w jakieS mglistej oddali, tu jawity sie w
bezposredniem poblizu, zaczepiaty niejako w
przelocie o jej serce.

Ale i na panig Zbaska te szczere zwie-
rzenia sie mtodej, czystej duszy, silne wy-
warty wrazenie. Przypomniaty jej sie chwile
z wiasnej miodosci i wzruszona do gtebi, nie
mogta powstrzymaé dwoch tez, ktére z pod
wzdetej powieki zwolna stoczyty sie na bla-

de policzki.
— Biedna sierota, — szepneta na wp6t
do siebie, — nadeszta i dla niej chwila

szczescia i uroku.

| zamyslita sie czego$, a Leonia pochwy-
cita list napowrdt i znowu od poczatku do
konca z jednakiem czytata go zajeciem. Nie
drzata i nie mienita sie¢ juz tak gwattownie
na twarzy, zawsze jednak widaC byto, ze
kazde stowo przyjaciotki trafiato do samej
gtebi jej duszy.

Skonczywszy nareszcie powtdrny odczyt,
porwata za pierwszy lepszy tomik ze stotu,
I korzystajac z zamyslenia matki, wymkneta
sie cichutko do swojego pokoiku.

Rozmarzona usiadta na kanapke, i nie
zwazajgc wcale na przymilenia sie biednej
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wiewiorki rzucita ksigzke na bok, i po raz
trzeci zatopita sie calg duszg w piSmie przy-
jaciotki.

| osobliwsza, im czeSciej je odczytata,
tem silniej ogarniata jg jakas smetno$¢ nie-
okre$lona, jaka$ tesknota zagadkowa, a nha-
gle co$ ja nawet w przelocie ukiuto w piers$
dziewiczg i Leoniasie wzdrygneta przestraszo-
na, bo zdato jej sie samej, zeto tetno niezna-
nego dotagd uczucia — zadlo zazdrosci.

Opuscita nieszczesny list z reki, i pod-
nidstszy sie z kanapy, potoczyta rozmarzonym
wzrokiem po Scianach swego pokoiku — i
jako$ gtucho i pusto wydato jej sie nagle w
kruzoskalskim dworze, spojrzata przez okno
ku dalekim gérom — a cata okolica wydata
jej sie strasznie jako$ dzika, odludng i ponu-
ra... -
2 W duszy miodej dziewczyny zadrzata po
raz pierwszy jaka$ nieznana dotad struna, w
sercu poruszyta sie jakas uspiona na dnie
fala... .

Nie mineto oSm dni, a Leonia otrzyma
fa list drugi. Byt to dalszy cigg przerwane-
go poematu serca miodej sieroty, ale nipco
odmiennej juz tresci. Pierwsza czes¢ tchneta
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samg, rozkosza, samem szczesciem niewysto-
wionem; pisana byla widocznie w pierwszym
szale upojenia po wzajemnem wyznaniu, dru
ga za$ w szczegllnej acz wcale zwyczajnej
powstata chwili. Na cudownym horyzoncie
wzajemnej mitoSci osiadta lekka chmurka,
podobna do tej chmury na horyzoncie nieba,
co za chwile zastoni stonce, aby je potem do
tem Swietniejszej odkry¢ wspaniatosci.

Jakie$ bfache nic nie znaczace nieporo-
zumienie zamacito na krotkg chwile mitosng
harmonie kochankow, kropla goryczy wmie-
szata sie w morze szczescia, toz list miodej
dziewczyny tchnat smutkiem, rozzaleniem i
tag zwyktg w takich razach rozpacza dziecinng,
z ktorej szydza ludzie przejrzatego serca, ale
ktérg tak dobrze zrozumig wszyscy ci z czy-
telnikow, co sami w tej chwili brng w wie-
zach mitosci.

Leonia z niemniejszg chciwo$cig pozerata
i ten list drugi, a i z niego wiat dla nigj
jaki$ urok czarodziejski. Ten smutek, ten
zal rozpaczliwy przyjaciotki, acz poniekad
przejmowat jg wspoétczuciem, wydawat jej sie
mimo to stokro¢ ponetniejszy od bezbarwnych
i szczeSliwych na pozor chwil powszednie-
go zycia, jakie pedzita sama.
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1 znowu szczego6lny owitadnat jg smutek
i znowu ukiuto jg co§ w pierS wezbrana.
Tak wesoty do niedawna dwor, wydat jej sie
teraz pustym i gluchym, a oko bigkajac
przez okno po gorach, nie widziato jak tylko
dzikie i smetne skaty i skaty.

A czeg6z szukata mioda dziewczyna w
tej chwili? Ktéz wie! usta jej nie wypo-
wiedziaty ani stowa, a mys$li mknety takim
bezwiadem; gmatwaty sie w taki wir rézno-
barwny, ze sama nie potrafitaby wydoby¢ z
nich jaki$ przedmiot okreSlony... Ale owa
ukryta struna w duszy zadrzata silniej, owa
uspiona fala w sercu wezbrata wyzej!....

Zagadkowy czar jaki$ owtadnat ja po
pierwszym zaraz liscie przyjaciotki, a wzmogt
i utrwalit sie tylko po drugim.

Ale nie do$¢ byto jeszcze natych dwdch
silnych  wrazeniach zewnetrznych,  ktére
jak dwa prady elektryczne uderzylty tak
nagle o dusze miodej dziewczyny.

eZaraz nazajutrz weszta do jej pokoju
smutno i nieSmiato jej siostra mleczna, ro
wiedniczka i uczestniczka wszystkich zabaw
dziecinnych, czarnooka i czarnobrewa goralka
Otena, hoza jak gorska sarna dziewucha, i
zalana tzami rzucita sie do ndg ukochanej
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panny blagajac jej pomocy i rady, bo juz
catg dusza przylgneta do Stefanowego Petra,
a starzy ani rusz nie chcg pozwoli¢, jeno sie
sroza 1 odkazujg!

Lecnii wszystka krew trysneta do gtowy,
tak silne wrazenie sprawito na nie niespo-
dziewane wryznane mlecznej siostry. Z rodza-
jem jakiego$ dziwnego przestrachu czy
odurzenia wlepita w nig wzrok badawczy,
i chwytajac jg za ramie, zapytata natarczywie:

— Jakto? i ty, i ty sie kochasz?

Ofena opuscita oczy i westchneta tylko z

gtebi piersi.

— A Petro ciebie kocha? — pytata da-
lej Leonia.

— O bardzo! — szepnefa Ofena i twarz

jej zajasniata uSmiechem dumy i szczescia.

Leonie jaka$ osobliwsza ogarneta cieka-
WOSC.

— | jakze sie to stato, zeScie sie poko-
chali? Opowiedz mi wszystko, Oleno! —
zawotata znizonym naraz gtosem.

Mioda goralka spuscita oczy w dot i
dtugo na bok odwracata gtowe i bawita sie
rabkiem swej Inianej zap; ski nim wreszcie
zaczeta opowiada¢ historye swego ,,poluhie-
nia sie® z Petrem.
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| byta to historya bardzo prosta i
zwyczajna jak wszystkie zwigzki mitosne
miedzy ludem. Ofena odwiedzata czesto z
dworu swa matke we wsi, a zawsze jako$
spotkata sie z Petrem. Zaczeto sie od zartow
I wzajemnych psot, przyszto potem do drob-
nych przystug obustronnych, a nareszcie
skonczyto sie na tern, Zze Otene co$ okrutnie
zaczeto ciggnaC¢ do Petra, a i on bez niej ani
rusz nie mogt sobie da¢ rady.

Leonia z chciwem zajeciem wystuchata
catej tej spowiedzi, a twarz jej ciggle kra-
Sniata rumiencem, oko niezwyktym ptoneto
blaskiem.

— | c6z dalej, — zagadneta zywo, Kie-
dy mioda goralka skonczyta opowiadanie i
nie odrywata oczu od ziemi, a rgk od rgbkow
swej zapaski.

— A juz nic panno, tylko ze starzy sie
przeciwiajg, bo to i na mnie grunt nie stoi, i
Petro jest az trzecim synem Stefana.

Leonie ciggle jeszcze jakas osobliwsza
trapita ciekawosc.

— Shuchajl — zawotata zywo wpatrujgc
sie bystro w twarz mtodej dziewczyny, —
czy swego Petra kochasz wiecej niz mnie!

Olena podniosta z wyrazem szczerego



— 113 —

przywigzania oczy do swej ukochanej panny
i na chwile jakby sie zawahata, ale wnet
na nowo wpatrzyta sie w ziemie i jako$
ciezko westchneta.

— Juz tez nie moge kfamaé, — szepne-
fa ledwie zrozumiale, — ja panne kocham,
bardzo kocham, ale c6z kiedy mie okrutnie
ciggnie do Petra.

— | porzucitaby$ dla niego ojca i
matke?

juzci, odpowiedziata goralka
naiwnie, — ale c6z ja temu winna, kiedy jak
m_c’:wiq ludzie, to juz tak Pan B6g postano-
wit.

Kilka jeszcze minut trwata podobna
rozmowa, a kiedy wreszcie odeszta Ofena.
rzucita sie Leonia bezwtadnie na matg sofke
i w gleboka wpadta zadume, i jaki$§ zagad-
kowy smutek rozlat sie po jej nadobnej
twarzyczce i powieki wzdety sie nad oczyma
jakby je parh)* {zy z pod spodu.

Kilka chwil przesiedziata nieruchoma z
pochylong na piersi gtdwka, nagle podniosta
oczy i zadrzata prawie, tak jakos$ pusto, gtu-
cho i bezludnie wydato jej sie dokofa.

Zerwata sie na rowne nogi | zaczela
8
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szybko przechadzac sie¢ po pokoju, ale pod
wptywem ostatnich wrazen pier§ wzniosta sie
wyzej niz zwykle, mysli bezwiadnie wirowaty
po glowie, a dusze ogarniat jakis dziwny
tajemniczy smutek, ktérego nie pojmowata,
ktérego sie przestraszata.

| znowu przystgpita do okna i westchneta
z glebi piersi: przed oczyma ciggnety sie
tylko gory i gory, a jakze byly w tej chwili
martwe gtuche i ponure. Owa rozbudzona
niedawno po raz pierwszy tajemnicza struna
duszy zadrgata zywiej, Swiezo poznana fala
nowych uczué wezbrata wyzej!

Z zdziwieniem i przerazeniem uczufa
mioda dziewczyna jaka$ naglty i dziwng w
sobie zmiane, jakieS dorywcze a silne
przeobrazenie wewnetrzne. Zdato jej sie, ze
w sercu rozwarta sie niespodzianie jaka$
szczelnie zamknieta dotad kryjowka, ze w
duszy miodocianej powstata jakas nieodga-
dniona  proznia, rktérg wypada uzupetié
nieodzownie, nieodbicie.

I od tej chwili nie bylo to juz dziewcze
wesote i swobodne jak ptasze polne, ale
dojrzata dziewica, co staje u progu tej
wzniostej i wspaniatej Swiagtyni, na Kktorej
ottarzu gorejg najSwietsze zapaty dwoch serc
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wzajemnych, a ktérg Swiat nazywa porg
mitosci.

Jednem stowem Leonia uczuta, ze sama
sobie nie wystarcza i ze w piersi jej tyle
akich§ zupeilnie nowych wezbrata i zawrzato
uczu¢ przemoznych, iz koniecznie wypadato
wytoni¢ je na zewnatrz, na jaki§ przedmiot
obcy.

| okoto tego to wiasnie nieznanego
jeszcze przedmiotu bigkaty sie odtad wszystkie
skryte marzenia” wszystkie goretsze westchnie-
nia miodej dziewicy.

Jakie$ tajemnicze nieokre$lone przeczu-
cie zapowiadato jej wyraznie, ze niebawem
zblizy sie chwila, kiedy te mgliste i niepe-
wne dotad rojenia fantazyi przybiorg krew i
ciato, urzeczywistnig sie na jawie. | zawsze
stata jej przed oczyma dawna przyjaciotka
z pensyi, a stowa listu jak pacierz wdrozyty
sie w pamie¢. A coraz jako$ pusciej i pose-
pniej wydawato jej sie w kruzoskalskim dwo-
rze i catej odludnej okolicy * gorskiej. Oczy
jej z dziwng jaka$ tesknotg -biegaty po
szczytach gor, jakby bezwiednie szukaty ko-
go$ spodziewanego.

Tak przynajmniej przed dwoma dniami
stojac w zamysleniu przy oknie, spogladata w
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dal, wytezony wzrok utkwita w grupie gor, co
owiane u szczytu mgtg niebieskawg, pietrzyty
sie  wysoko w niewielkiej odlegtosci od
dworu.

I nagle mioda dziewczyna wydata wy*
krzyk zdziwienia <zy przestrachu, i skwapli-
wie przetarta oczy, jakby jakie$ senne odga-
niajac ztudzenie. Po chwili wzrok jej na no-
wo w jeden utkwit punkt i nowy wykrzyk
wydart sie z piersi.

Odbiegta od okna i porwata szybko
oprawng w koS¢ stoniowg  lornetke,
lezacg na pobliskiej komodzie, i znowu przy-
stgpita do okna i uzbrojone w szkia oczy w
jeden znowu wytezyta punkt.

Nie mogta sie tudzi¢ dbuzej!

Na szczycie gory, co najwyzej wznosita
sie w niedalekiej grupie, rysowata sie
wyraznie jaka$ posta¢ ludzka, a im lepigj
przypatrywata sie jej mioda dziewczyna, tem
wieksze i zywsze budzita zajecie. Byt to
jaki$ w niezwyklym stroju mezczyzna, wysoki
i smukty, stat oparty o potrzaskany bok ska-
ty, oczy gdzie$ daleko wytezyt przed siebie,
a w reku trzymat zwo¢j biaty, widocznie pek
papierow.

Piekna twarzyczka Leonii ozywita sie
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zdziwieniem i ciekawoscig, a rozciekawione
oczka nie odrywaty sie ani na chwile od
spostrzezonego niespodziewanie przedmiotu.

— Ktdéz to moze by¢?! — zagadneta sie
i szkia lornety przycisneta do samych szyb
okna.

Nieznajomy siadt na skale, roztozyt na
kolanach trzymany zwo¢j papieru, a prawa
jego reka zaczela biega¢ szybko po rozpo-
startej karcie, zdejmujac widocznie przedsta-
wiajacy sie z gory krajobraz.

— To jaki$ malarz! — szepneta dzie-
wczyna i odskoczyta od <kna, jak gdyby sie
lekata, aby w oknach dworu nie odbita sie
jej twarzyczka ciekawa.

Ale po chwili wrdcita znowu na dawne
stanowisko i diugo jeszcze patrzyta przez
szkta powiekszajgce, nim wreszcie wybiegta z
pokoju i doniosta matce o swojem niespodzie-
wanem odkryciu.

Pojawienie sie nowej nieznanej osoby w
tern odludnem ustroniu byto rzeczywiscie
wypadkiem tak nadzwyczajnym, ze nie po-
trzeba byto miodej rozmarzonej dziewczyny,
aby zywszej uledz ciekawosci. Nieznajomy
malarz na szczycie gor zaintrygowat w wy-
sokim stopniu i samg panig Zbaska i caly



— 118 —

dwor kruzoskalski, od Hatajkiewicza ekonoma
do Wojciecha furmana, a tego samego dnia
jeszcze rzucit sie poczciwy ekonom z calg
swg energig i gorliwoscia, aby jakiej$ blizszej
0 nieznajomym zasiegng¢ informacyi.

A najwiecej przynaglata go do tego
Leonia. BadZ ze pojawienie sie nieznajomego
przypadto wiasnie w ten goraczkowo rozdraz-
niony stan jej miodociannej wyobrazni, badz
ze jakie$ fatalistyczne w sercu miodej
dziewczyny wywotywato przeczucie, dos¢ ze
do najwyzszej pobudzito jg ciekawosci i
owladneto umyst calty. Bo tez i tak malo
zreszta potrzeba, aby porwac ze sobg rozbu-
jata wyobraznie miodej dziewczyny!

Hatajkiewicz tymczasem gorliwie zajat
sie  swojg dyspozycya.  Wieczorem powrdcit
do dworu z gestsza niz zazwyczaj ming i
pozna¢ mu byto po nosie, ze ze spodziewa-
nemi przybywa nowinami.

— No c¢6z, panie Hatajkiewicz, do-
wiedziate$ sie czego? — zagadnelta go zaraz
na wstepie Leonia.

— Wszystkiego, — odpart Hatajkiewicz
krotko i nadat sie z wewnetrznem  zado-
woleniem.
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— Ktz wiec jest ten nieznajomy? —
pytata dalej dziewica.

Poczciwy ekonom zrobit gest, jakby go
mieszat ferwor pytajacej.

— Kto on jest, — wycedzit zwolna, —
kt6z to moze wiedzie¢ naprzyktad, ale koniec
koncow jest tu juz od kilka dni i jak cap
drapie sie po gorach, skarz mie Boze. Wi-
dziat go naprzykfad Jakim Bodnar, —
ciggnat liczac na palcach, — Petro Napotocznv,
Iwan Herbaty....

Leonia rzucita sie niecierpliwie.

— Mnigjsza o to, kto go widzial! —
wykrzykneta, — ale przeciez ktéz on jest,
co tu robi, zkad przjbywa?

Hatajkiewicz z widocznem nieukontento-
waniem wzruszyt ramionami.

— Co tu robi? zkad przybywa? —
ciggnat powoli, — kt6z to moze wiedzie¢
naprzykiad.

— Powiedziale§ pan przecie, ze$ sie
dowiedziat wszystkiego.

— No juzci, ale co tego, to nie wiem.

— A to pan nic nie wiesz! — zawotata
dziewczyna zywo.
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Pomylita, sie jednak tym razem.

Poczciwy Hatajkiewicz wiedziat co$ wie-
cej, naprzykiad, ze nieznajomy jest miody
i wcale przystojny, a do tego czlek nie
,,ordynalnybo i suknie ma bardzo wytwor-
ne i rézne umie jezyki. Sam Halajkiewicz
styszat, jak z arendarzem rozmawiat po nie-
miecku, z cyganem kowalem po wegiersku,
a z chlopami po polsku.

—* A zdaje mi sie ze wszystkiego, —
zakonkludowat naostatek, — ze to musi by¢
jaki$ malarz, bo $lepego dziada, co siada pod
cerkwia, odmalat otéwkiem na papierze jak
sie patrzy.

Relacya ta acz tak skapa i niedoktadna,
musiata tylko zaostrzy¢ ciekawos¢ miodej
dziewczyny.

Nagte pojawienie sie nieznajomego, jego
stroj wegierski i dtuzszy pobyt w okolicy na-
prowadzat zresztg na inne domysty. Bylo to
wihasnie w roku 1850. Na ziemi wegierskiej
ledwie co ogtucht boj zewnetrzny, a w lasach
bakonskieh i w innych niedostepnych oko-
licach bigkali sie jeszcze jak moéwiono z
bronig w reku niedobitki armii powstanczej.
Jednym z takich wydat sie nieznajomy Leonii,
zwhaszcza, ze jak dowiedziata sie * nastepnie,
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rzadko bardzo pojawiat sie we wsi, a nocy
przepedzat gdzieS w ostepach gor.

Mioda dziewczyna wyjawita swdj domyst
matce, a ta po krotkim namysle zgodzita sie
nah takze. Uradzity tez obydwie, aby pod
jakimkolwiek pozorem zaprosi¢ nieznajomego
do dworu i udzieli¢ mu pomocy, jakiejby
mogt potrzebowac. StyszeliSmy tez przed chwi-
la jak pani Zbaska zlecita Hatajkiewiczowi,
aby zblizyt sie do nieznajomego i starat go
sie zaprosi¢ do dworu.

We wsi uchodzit on tymczasem
powszechnie za jakiego$ wedrownego malarza,
a poczciwy djak uradzit nawet z wojtem i
gromada, aby wejs¢ z nim w ugode, czyby
nie zechciat Sw. Mikotajowi na carskich wro-
tach w cerkwi poprawi¢ nos zamazany, $w.
Jurowi dorobi¢ jedng ostroge, djabtowi przy
ottarzu $w. Michata przysztnkowa¢ ogon, a
Matce Boskiej odSwiezy¢ fartuszek wybladty.

We dworze nie wierzono zgota w jego
talent malarski, ktéry wydat sie tylko zreczng
pokrywka bezcelowego btgkania sie po go-
rach. Leonia byla pewng od pierwszej chwili,
ze miody nieznajomy jest jakim$ uciekajgcym
przed sgdem nowoczesnego Alby honwedem,
albo legionistg polskim, pragnacym przedrze¢
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wytlumaczy¢ udziat i sympatye jakie musiat
budzi¢ w umysle miodej patryotki.

Grozace mu niebezpieczenstwa przedsta-
wiaty sie w jej dwojnaséb straszniejszem Swietle
i gotowa byla wytezy¢ wszystkie swoje sity,
aby im zapobiedz cho¢ w czesci.

Toz i teraz wszystkie jej mysli byly
przy nim. Siedziata w zadumie na sofce i
rozbierata wszelkie $rodki i sposoby, jakby
mu przyj$¢ w pomoc i w razie potrzeby badz
utatwi¢ ucieczke, badz ubezpiecza¢ dtuzsze
w tych stronach ukrywanie sie.

Nagle podniosta sie z sofki i bezwiednie
postapita do okna. Wytezyta oczy w dal i
wstrzesta sie zlekka.

Na syczycie niedalekiej skaty stat niezna-
jomy i zdawat sie patize¢ wprost ku dworo-
wi. Wiatr dat gwattownie i kotysat na
wszystkie strony dctmanem przewieszonym
niedbale przez jego plecyl i diugiem!
kedziorami wiosow, wymykajacych sie z pod
zadartych w gore krysow czarnego wegierskie-
go kapelusza.

| dziwnie jako§ romansowo i fantasty-
cznie wygladata w tej chwili cala postaé
nieznajomego.



123 —

Niepodobna byto odréznié ryséw jego
twarzy, ale Leoni sie zdawalo, ze na nig
wytezyt <czy, a oczy iskrzyly sie takim za-
rem promienistym, te wszystka krew uderzy-
fa jej do* twarzy | piawie przestraszona
odskoczyta od okna.

VI.
NIEZNAJOMY.

Nazajutrz dobrze z potudnia na kaszta-
nowatej szkapie z gwiazdka na czole, w zie-
lonej kurcie, z czapka na bakier, nahajkg w
reku i fajkg na krotkim cybuszku w gebie,
jechat pan Bartlomiej Hatajkiewicz wazkim
wawozem ws$réd  dwoch  stromych  Scian
gor.

Zacny ekonom widocznie w niedobrym
humorze, bo zachmurzyt czoto, przygryzt
wargi, a od czasu do czasu co§ z niechecig
pomrukuje pod nosem.

— Niech tam jasny nrom zatrzasnie te
kaprysy panskie! Bigkajze sie tu jak duren
po goérach i szukaj tego przekletego malarza,
— wybaknat pot glosem i splungwszy z
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indygnacya, pociagnagt nahajka po boku
szkapy. — Djabet go tam znajdzie w tych
wertepach. Ot chyba hukne na szelme, to
moze sie odezwie.

| przytozywszy kutak do ust, wrzasnat z
catego gardia:

— Hop hpp! hu hu!

Godny ekonomskich piersi gtos rozbit
sie w liczne echa, ale Zzadnej nie wywotat
odpowiedzi.

Halajkiewicz splunat i klnac przez zeby,
pojechat dalej.

Waski wawo0z Scie$niat sie coraz  wiecej
i wrzynat sie nagle miedzy dwie wysokie
spad ste skaty, ktore zaledwie o tokie¢
odstawaty od siebie.

Hatajkiewicz wznioést oczy do gory i
spojrzat na skate po prawej stronie, ktdra
trzema grabem! brytami jak poddasze zwie-
szata sie nad wawoz.

— To ta przekleta skata, — mruknat i
pociagnat za cugle, jakby sie chciat nagle
zatrzyma¢. — Biedny panisko! — szepnat
po krotkiej pauzie i z widoczng groza obej-
rzat sie do kota, — jak porwat w teb przed
dwudziestg laty, to sie az dotad nie opamie-
tat. Ale po co ja tu jade do milion piorunow!
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tfy, djabet nie $pi, — dodat potgtosem
spluwajgc po swoim zwyczaju i mocniej
szarpnat za cugle, aby wycofa¢ sie z pod
niebezpiecznego poddasza. — Kto tam wie,
czy ten Maksym Borba szczezt na prawde.

W tem krzyknat gtosno i zimny mroz
przeszedt go od stop do glowy.

INa jednej z trzech bryt zwieszonych
zarysowat sie jaki$ cien olbrzymi, a po
krotkiej chwili ukazata sie jaka$ postac.

Czerwona, buraczkowa posta¢ ekonoma
stata sie jakag$S niebieskawg z przestrachu.

— Kto tam? — wydzwonit zebami
ledwie zrozumiale.

Posta¢ na gorze nie data odpowiedzi, a
szkapa ekonomska czy przestraszona cieniem
co padat na przeciwng Sciane czy tez wolniej
szarpneta sie puszczona w cuglach, caly sitg
naprzod.

Tprr! stoj! — wykrzyknat ekonom i
oboma rekami chwycit za cugle, a wybatuszone z
przestrachu oczy mimowolnie wzniést do
gory. | zatrzast sie znowu od piety do czu-
pryny, a na twarzy wieksza jeszcze wybita
sie groza.

— Czarny Matwij, — szepnat i prze-
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zegnat sie co zywo. — Matko Boska! Jezusie
Milatyhski! strzezze mie od ztego ducha.

Na bryle skaty stat rzeczywiscie znany
nam lekarz tajemniczy Czarny Matwij. Wy-
promowany nieruchomie w calej postawie
wlepit wzrok w przerazonego ekonoma i
zdawat sie $ledzi¢ bacznie kazde jego poru-
szenie. Twarz jego szpetna i dzika wydawa-
ta sie w tej chwili nie wiedzieC dla czego
jeszcze straszniejszg niz zazwyczaj, Szczegol-
niej oczy miaty jakis wyraz dziwnie groz'ny
i srogi.

Przejety grozag Hatajkiewicz nie miat
czasu przyglada¢ sie jego fizyognomii, ale
mimo to przestrach jego wzmagat sie coraz
bardziej. Czarny Matwij miat tak dziwng i
straszng w catej okolicy reputacye, postaé
jego byla tak odrazajgcg, a umyst poczciwe-
go ekonoma tak ciemny, ciasny i zabobonny
ze nie trudno sobie zresztg ten dziwny
wyttumaczyC poptoch.

A jak na toz potulna zawsze jak dziecko
szkapa jaka$ niestychang w zyciu uniosta sie
niesforg, i pnac sie deba i wierzgajagc na
wszystkie strony, nie chciata zadng miarg
ani cofng¢ sie w tyt, ani ruszy¢ z miejsca.

Do piekielnego przestrachu ekonoma
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przymieszata sie i ztoS¢ niepohamowana.
Naprézno nahaj kg i obcasami oktadat z calej
sity boki znarowion?j szkapy, nie mogt ani
0 piedz jedng posunaC sie naprzod Ilub w
tyt.

Zmeczony, zziany i na wpot niezywy z
przestrachu przestat sie juz forsowaé, i po-
dajac  sie  w duchu goragcg modlitwg
Opatrznosci,  wzniést oczy w  gore.
| mato nie spadt z konia, tak straszna
btyskawica tysneta w tej chwili z oczu
Czarnego Matwija

— Panie Matwiju co to znaczy? — wy-
betkotat sam nie wiedzac co.

Ponura twarz Czarnego Matwija rozjasni-
fa sie naraz, jakby przestrach biednego eko-
noma sprawit mu jaka$ rados¢ ukrytg. Zdjat
swoj krysasty kapelusz z gtowy, i zapytat z
pewng przybrang a widocznie ani postawie
ani gtosowi nieodpowiednig pokora:

— A co to wielmoznemu panu?

Ten ,wielmozny pan“ dziwnie lubo
zalechtal w uszy przestraszonego ekonoma i
czarodziejska przejat go otuchg. Wyrozumiat
zaraz w swych ekonomskich wyobrazen, ze
zty duch czy zly cztowiek, czarownik czy
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opryszek nie bedzie nigdy kianiat sie temu,
kogo sie nie boi, a tem mniej femu, komuby
miat ochote nakreci¢ karku.

Wiec cho¢ nie zupetnie uspokojony, ale
zawsze o wiele $mielej podniosf gtowe i wy-
winagt w powietrzu nahaika.

— Patrzcie! znarowita mi sie kandyba
trzysta djabtéw! skarz mie Boze!

— A c6z was tu zagnato, wielmozny
panie? — zapytat Matwij jak poprzednio.

Hatajkiewicz wzruszyt ramionami.

— Niech mie djabli porwg, czy wiem,
skarz mie Boze!

Czarny Matwij wzruszyt jako$ ramiona-
mi i Sciagnat brwi.

— To niebezpieczne miejsce. — przejat
Z pewnym naciskiem,

Hatajkiewicz zadrzat na nowo.

— A prawda, prawda, wybaknat, — tu
naszego pana trafito nieszczescie.

Oczy Czarnego Matwija na nowo jakim$
dziwnym zamigotaty blaskiem.

— Ta skata mogtaby sie urwaé, —
rzekt pétglosem i noga uderzyt o jedng

bryte.
Karmazyn na twarzy Halajkiewicza
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przemienit sie ponownie w farbke od bielizny.

— Nie zartujcie! — zawotat mimowoli
zamrazajagc oczy, — bo i wolwczas modwig
ludzie, ze ten Maksym Borba psiawiara....
skarz mie Boze.. ..

Nie skonczyt, bo zakrztusit sie nagle,
jakby mu S$lina zaleciata w krtan.

— 1 c6z ten Maksym Borba? — zapy-
tat Czarny Matwij jednakim zawsze gtosem.

— A niech go tam siarczyste bromy
biJa, skarz mie Boze, — odbgkngt ekonom
i na nowo oboma rekami silit sie klacz po-
ciggna¢ w tyt.
*  Ale te juz widocznie owiladneto jakie$
licho, bo krecac sie miynka w okoto, ani o
krok nie ruszyfa sie z miejsca.

Ekonom zgrzytnat zebami i calg dionig
musnat po twarzy, aby zetrze¢ pot kroplisty,

— To juz widocznie ze ztym sprawa, —
szepngt w duchu, i westchnat ciezko do swe-
go patrona.

Czarny Matwij zdawat sie bawi¢ chwil-
ke przykrem potozeniem biednego ekonoma.

— Co0z was tu zagnato do licha? — za-
pytat po chwili i wzrok utkwit bystro i

przenikliwie w twarz ekonoma.
9
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— To co! szukam tego przekletego ma-
larza, — odsapnat nieborak zadyszany.
— Jakiego malarza?

— To tego naprzyktad Wegra czy ja-
kiego$'djabta, co sie juz od Kilku dni wioczy
po gorach.

Matwij bacznie nadstawit uszy i brwi
mocniej Sciggnety mu s:e nad czotem.

— A czeg6z chcecie cd tego malarza? —
zagadnat z naciskiem.

— A niech go tam choroba bierze, —
odpart Hatajkiewicz ekonomskim trybem, —
ja go nie potrzebuje, ale pani 1 pannie
wlazto co$ do gtowy, skarz mie Boze.

Matwij podciggnat brwi do gory.

— Pani i pannie, — powtdrzyt.

— Woyprawity mie na teb na szyje, abym
go koniecznie zaprosit do dworu naarbate,
naprzyktad.

To stowo arb ata wymowit poczciwy
ekonom z calg forsg swych szerokich piersi,
pewny, ze niepospolicie zaimponuje niem
chocby nawet spolnikowi djabta.

Czarny Matwij gteboko sie czego$ za-
myslit.

— | nie mogliscie nigdzie przydybac
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tego malarza? — ozwat sie po kroétkiej
pauzie.

Nigdzie skarz mie Boze.

Matwij stat ciggle w zamysleniu jakby
sie wahat czegos.

— | to pani i panna zapraszajg ko-
niecznie tego malarza? zapytat na nowo,
spogladajac z ukosa na ekonoma.

— A ktéz inny? juzci nie ten gruby
niedotega, co tylko je i pije, sapie i $mieje
sie.

Po twarzy Matwija szybko jak btyska-
wica jaki$s osobliwszy przemknat wyraz.

— A moze macie co do malowania we
dworze? — zapytat dalej.

— Ab, gdzie tam, najwiecej zeby tam
pomalowat sprycliy do najtyczanki, ale panna
sobie o tem ani mowi¢ nie da. a sama pani
powiedziata, ze mi pigtej Kklepki brakuje,
skarz mie Boze.

Matwij wstrzast nieznacznie gtowg i
okiem bystro powiodt do kota. Potem dwa
palce wsadzit do geby i Swisngt tak
donosnie i przerazliwie, ze poczciwy Ha*
tajkiewicz, acz bynajmniej nie chorowat na
drazliwo$¢ nerwdw, zamknat oczy i oburgcz
chwycit sie za glowe, pewny ze wraz z
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Swistem jedna bryta oderwata sie od skaly.

Gtosny Swist Matwija jeszcze nie prze-
tamat sie we wszystkie echa, kiedy z giebi
gor ozwat sie jaki$ gtos oddalony.

— Styszycie?

— A slysze, naprzykiad.

— To pojedzcie tylko troche dalej, a
spotkacie waszego malarza.

— Kiedy-bo ta kandyba sieznarowita, —
odezwat sie ekonom zafrasowany wskazujgc
na niesforng kobyte.

Matwij machnat reka, a biedny Hataj-
kiewicz matojnie runat na ziemie, tak nagle
kobyta szarpneta sie naprzéd.

— Niechze mi kto powie, ze to nie cza-
ry, a ten Czarny Matwij nie sprawiedliwy
czarownik naprzykfad, — mruknat 1 prze-
zegnat sie po raz juz ktéry$, a potem szkape
silnie pociagnat po bokach, i hukajgc z ca-
tego gardia, poczwatowat w gigb wawozu.

Czarny Matwij pozostat na bryle skaty i
nieruchomy jak z kamienia dtugo spogladat
za odjezdzajacym. Nagle wstrzast sie caty,
jakby jaka$ przykra ubodia go mysl i gto-
we z jaka$ skruchg widoczng pochylit na
pierS. Potem spojrzat w d6t wawozu i oczy
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jakos dziko sie roziskrzyly, a zeby Scisnely
silnie. Ale stan ten trwatl krotki tylko
moment. Matwij predko odwrocit glowe i
oczy jego bigkaty chwilke po gorach, potem
w potkole przebiegty od dworu wie$ cala. |
dziwna, na tej ponurej, surowej, odrazajacej
twarzyT zaszia osobliwsza zmiana, zdato sie,
ze kazdy rys jej ftagodnieje stopniowo i z
glebi piersi jakie$ tajemne, tlumione wydo-
bywa sie uczucie.

W tej chwili przestat juz huka¢ Ha-
tajkiewicz i ustat nagle tetent jego Kkonia.
Widocznie przydybat juz tego, kogo szukat.

Matwij spojrzat w te strone, wzruszyt
ramionami, i z pochylong na piersi gtowa
zaczat spuszcza¢ sie w dot skaty w dzika
kepe jatowcows..

Nie mineto ¢wier¢ godziny, a Hatajkiewicz
stepem wracat tg samag droga. | aniby go
poznaé teraz tak gestg ma mine, i tak jako$
zadowolen} wyglada z siebie. Widocznie
udata mu sie misya dyplomatyczna, bo tuz
przy jegn boku kroczyt w zamysSleniu 2
wegierska ubrany miodzieniec, domniemywa-
ny malarz i bohater ostatniego boju, a nasz
dobry znajomy z Kruczego dzioba i chaty
Matwija.
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HaLaj kie wiezowi wida¢ po nosie Swierzbi
jezyk, jak nagniotek przed deszczem, co
chwila zerka z podetba na swego towarzysza
i radby zawigza¢ jaka$ rozmowe poufna.

Ale nieznajomy nie zwaza na to by-
najmniej, i milczacy i zamyslony postepuje
rownym" krokiem obok konia, czasem tylko
marzacem  okiem rzuci dokota i lekkie
westchnienie  wyrywa mu sie z piersi.

Hatajkiewicz naprozno krzaka i poka-
szluje, nie udaje mu sie wecale przerwaé
milczenia.

— Jaki$ twardy wrog! — poszepnat w
duchu, — ani rusz wydoby¢ z niego stowa.
Moze, skarz mie Boze, pana nogi zbolaty, —
odezwat sie nakoniec gto$no,—to ustgpitbym
panu szkapiny.

— Dziekuje panu, wole i$¢, do dworu
nie daleko juz jak sie zdajet

—To prawda, ale zawsze jeszcze kawatek.

Nieznajomy skingt gtowa i poprzestat na
tern. Hatajkiewicz pokrecit z niechecig wasa,
bo zawigzana mozolnie ni¢ rozmowy grozita
zerwac sie na nowo.

— Ale pan widze naprzykfad, —
zagadnat po chwili matoméwnego towarzysza,
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— przyzwyczajony do chodzenia po gorach.

— A tak naprzykiad, odpowiedziat
nieznajomy, kiadac ironiczny nacisk na
ostatnie stowo.

— Naprzyktad? — powtorzytHatajkiewicz
niemitosiernie wybatuszajac oczy, bo stowo
to drugie objk ,skarz mie Boze,” ulubione
przystowie ekonoma, wydato mu sie jako$
strasznie niestosowne w obcych ustach.

Nieznajomy uSmiechnat sie zlekka, na-
gle musnat dionig po szerokiem swem czole
i zapytat z ukdésnem spojrzeniem:

—Czy pan tu juz dtugo w tych stronach?

Hatajkiewicz usmiechnat sie z dumg i z
partesem potart wasa.

— H<>, ho juz trzydzieSci dwa lat cziek
zagrzebat sie w tych gérach, nastatem tu
jeszcze za nieboszczki pani.

— Tak?

— O tak, skarz mie Boze.

— Wiec pan dobrze znasz te okolice?

— Jak zyd wiasng kieszen.

Nieznajomy zamyslit sie czegos.

— Musiate$ pan zatem znactego gtosnego
w tych stronach bakuniarza Maksyma? —
zapytat, zwolna cedzac stowa.
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— Maksyma Borbe! — wykrzyknat
skonom i jak oparzony rzucit sie na siodle,
— 0 ten totr oczajdusza! — wrzasnat jeszcze

gtosniej i zgrzytnat zebami.

Zdawatoby sie, ze nieznajomy prze-
straszyt sie gwattownego ferworu ekonoma,
bo az pobladt na te stowa.

Hatajkiewicz podniost sie w siodle i
rekg wskazat w tyt.

— Widzisz pan te skale, ktorgSmy
wihasnie mineli! — wykrzyknat, — tu nasz
pan dostat po thie, ze po dzi§ dzien glupi
jak batlwan: a to niechybnie ten fotr,
©czajdusza Maksym, skarz mie Boze, — do-
dat i jakis szczegolny gest zrobit rekag i
gtowa.

Nieznajomy nic nie odpowiedziat i oczy
czego$ uporczywie wlepit w ziemie.

Czcigodny ekonom wpadt w ferwor
mowienia, odkaszlnagt i splunagt z calej sity i
juz do jakiego$ dtuzszego zbierat sie opo-
wiadania'. ale nagle rzucit okiem na towa-
rzysza i skrzywit sie z niechecia.

Nieznajomy wpadt w tak gtebokg za-
dume, ze zda sie nie styszatby armatniego
strzatu.
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— Gadaj dziadu do obrazu! —mruknat
ekonom przez zeby i z indygnacyg machnat
reka.

Odtad dalsza podréz w zupetnem odby-
wata sie milczeniu.

Nieznajomy nie wypadt z swej zadumy,
a Halajkiewicz jechat ciggle w kwasnym
humorze, i dopiero w poblizu dworu wy-
pogodzit czoto, przekonany, ze prowadzac z
sobg nieznajomego, dowiddt niepospolitej
zrecznosci dyplomatycznej i wielce zastuzyt
sie ,wielmoznemu panstwu.”

Mieszkancy czyli raczej mieszkanki dwio-
ru spostrzegty przez okao zblizajgcego sie
ekonoma wraz z goSciem spodziewanym, i
dziwna rzecz, jak go byla pozna¢ rada
niedawno Leonia, tak teraz czego$ sie zatrwozyta
I pozadana wizyta wrydata jej sie za wczesng
i za nagla. Usiadta z jaka$ robotka pod
oknem i w lekkiem pomieszaniu czekata, az
odchylg sie drzwi.

Naprzéd jednak z gesta ming wszedt
Hatajkiewio., odgarngt wasy, uktonit sie po
swojemu i szepnat niby zcicha:

— Juz jest! przystawitem go wedtug
dyspozycyi!

Nie mogt jednak poczciwiec odebra¢ na
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razie zadnej nagrody za swg niepospolitg
zreczno$¢ dyplomatyczna, bo tuz zaraz wszedt
nieznajomy.

Pani Zbaska powstata z kanapy 1 wi-
tajac goscia uprzejmnie, krotkiemi stowy
uniewinniata tak dorywcze swe zaprosiny.
Zycie spoteczenskie plynie tak jednostajnie
w tern ustroniu gor, ze ze wzgledow filantropij-
nych wypada juz przebaczy¢ jego mieszkan-
com, mowita, jesli chciwie chwytajg sie
kazdej sposobnosci, by cho¢ na chwile prze-
rwac ten stan niepoczestny.

+ — Przykroby nam tylko byto, — dodata
Z ujmujagcym usmiechem, —  gdybySmy
zanadto na koszt panski uprzyjemniali sobie
jednostajno$¢ naszego powszedniego zycia.

.Nieznajomy skionit sie z uszanowaniem
ale bez wszelkiego zaklopotania, jak
cztowiek obyty z przyjetemi  formami
towarzyskiemi i oswojony w obcowaniu z
ludzmi wyzszego wyksztatlcenia. W  kilku
stowach umiat na przemowe gospodyni domu
trafng zawrze¢ odpowiedz, zajmujac wskazane
sobie miejsce, przedstawit sie jako Lajos
Lengel, graduowany doktor medycyny na
uniwersytecie pesztefskim.
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— MySmy pana mieli za malarza, —
przejeta pani Zbaska i z boku badawczo
patrzyta sie w twarz goscia.

Lajos usmiechnat sie zlekka.

— Jestem tylko dyletantem w tej sztuce,
w wolnych chwilach uczytem sie rysunkow i
bazgrze czasami dla wianej przyjemnosci.

— Wiec zapewne tylko poszukiwania
lekarskich ziot gorskich sprowadzity pana w
nasze strony? — badata dalej pani Zbaska.

— To jest.... tak.... — odpowiedziat
nieznajomy z widocznem zaktopotaniem i
lekki rumieniec wystgpit na jego policzki.

Leonia dopiero teraz oSmielita sie
podnie$¢ od robdtki oczy i spojrze¢ na niego.
Spojrzenie to byto krotkie, przelotne, ale
schwycito od razu wszystkie rysy jego twarzy.

Miody doktor medycyny mogt liczy¢
najwiecej lat dwadzieScia sze$¢, na Sniadej
regularnej twarzy o Wysokiem myslacem
czole malowat sie miodzieniczy zapat obok
mezkiej energii, niewymuszona swoboda obok
rozwagi i zastanowienia. Z tern wszystkiem
trudnoby nazwa¢ miodego doktora pieknym
w zwykiem pojeciu Swiata. W regularnych
jego rysach nie byto tej miekosci i delikatnosci
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magajg Bdg wie dla czego od kazdej pieknosci.
W twarzy jego i w tych czarnych, pod
dworna réwnemi lukami brwi osadzonych
oczach wydatniat si¢ az zanadto moze wyraz
mestwa i energii, ktory wiecej wzbudza
szacunek niz pocigga ku sobie sympatya. Ztgd
tez cata fizyognomia mtodego lekarza musiata
przy lada gtebszem zamysleniu wydawac
sie za powazng, a moze nawet surowa.

Ale Leonie nie odstraszyly bynajmnigj
te niby ujemne rysy, owszem podniosty tylko
ogolnie korzystne wrazenie, jakie wzbudzac
musiata powierzchownos¢ peszteiiskiego
doktora.

Mioda dziewczyna predko pochylita
gtébwke ku swej robotce, bo zdato jej sie, ze
W oczach nieznajomego spostrzegta ten sam
zar promienisty, jaki ja w przewidzeniu tak
dziwnym przejagt przestrachem.

Tymczasem i miody doktor miat juz
sposobnos$é rzuci¢ kilka razy okiem na mio-
da dziewczyne, a wida¢ byto po zywiej pro-
mieniejgcem oku, ze anielska jej uroda silne
sprawita na nim wrazenie.

Pani Zbaskiej  podobata sie wielce
powierzchownosc nieznajomego, wszakze szczere
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i dorazne przedstawienie sie w prawdziwem
jak sie zdawato nazwisku i charakterze
doktora medycyny, ostabito na razie urok, w
jaki dotychczasowa tajemniczno$¢ ostaniata
jego postac. Dopiero nagte zaklopotanie sie
miodzienca, kiedy miat wyjasni¢ wiasciwy cel
pobytu w tych stronach, utwierdzito w jej
umysle wszystkie dawniejsze jej i cOrki
domniemywania.

Z coraz wiekszem tez zajeciem wpatry-
wata sie w twarz miodzienca, a spostrzegiszy
nagle na jego czole dtugg i szeroka krese,
co widocznie od ostrego ciecia ciggneta sie
przez czoto i gubita gdzieS we wiosach na
skroniu usmiechneta sie smutnie i westchneta
ze znaczeniem.

Leonia uznata za stosowne wmigeszaC sie
do rozmowy, ktora utkneta na chwile, a
chcagc  unika¢ wszelkich kiopotliwych na
razie zagadnien dla nieznajomego, starata sie
nada¢ jej zwykty konwersacyjny obrot.

Wszczeta sie tez zywa rozmowa O
roznych powszednich przedmiotach, a w isiej
nie trudno byto pozna¢ wyzsze wyksztatcenie
i trafny dowcip nieznajomego. Na wszystko
umiat odpowiedzie¢ stésownie, a w kazdem
z tych powiedzen przebijata. sie nie-
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pretensjonalna pewno$¢ siebie obok skromnej
swobody.

Nareszcie Ofena nakryta do herbaty. Za
pierwszym dzwiekiem rozstawionych szklanek
i tyzeczek odchylity sie drzwi uboczne i pan
Erazm ukazat sie w progu. Zatrzymat sie
chwilke we drzwiach i bezmyS$lnem, nie-
przytomnem okiem potoczjt dokota. UsSmiechnat
sie zlekka i1 nie odpowiadajac na grzeczny
ukfon goscia postgpit wprost do swego
krzesta poreczowego i wyciagnat reke po
przygotowang dla siebie szklanke.

Pani Zbaska westchneta bolesnie, oczy
corki pochylity sie ze smutkiem ku ziemi.

— M0oj maz: od lat kilkunastu chory na
umysle, panie doktorze, — ozwata sie
nareszcie biedna zona wskazujac na nieszcze-
Sliwego idjote.

Doktor pobladt czego§ nagle i jakie$
dziwne pomieszanie wybito sie na jego twarzy.

Wejscie idjoty przerwato na razie roz-
mowe i nie predko mogli wszyscy wrdci¢ do
dawnego toku.

,  Miody malarz przezwyciezyt  jako$
pierwsze swoje pomieszanie i z zajeciem
cztowieka zawodu wpatrzyt sie w chorego.
Spostrzegtszy  jednak widocznie zatamang
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czaszke, zmarszczyt brwi i spuscit oczy ku
stojgcej przed sobg szklance.

Pani Zbaska $ledzita wszystkie poruszenia
goscia i zrozumiata ich znaczenie. Westchneta
bolesnie i nie rzekfa ani stowa.

Nareszcie po dlugiej pauzie, wIposrod
ktorej po swojem zwyczaju zdrzemat sie
idjota, potoczyta ie rozmowa dalej i dotkneta
pobieznie Kilku przedmiotow* ojczystych.

Miody lekarz nie wypadt i tutaj z toku
I we wszystkiem objawial takg znajomo$¢
rzeczy, ze sama Leonia nie mogla sie
powstrzymac dtuzej i wykrzykneta bezmyslinie:

— Nazwisko, stanowisko i stroj pana
zdawatyby sie znamionowaC cudzoziemca,
kiedy przeciwnie jezyk i to wszechstronne
obznajomienie sie rzeczami naszemi pozwolitby
sie domysle¢ w panu ziomka.

Miody doktor zmieszat i zakiopotat sie
wiecej jeszcze niz za pierwszym razem, kiedy
zagadneta go pani Zbaska, i widocznem byto,
ze w pierwszej chwili nie wiedziat zgota co
miat odpowiedzie¢. Opamietat sie jednak
predko i pokrywajgc usmiecl em zaktopotanie,
odrzekt z przybranym spokojem:

— Wszystko to jest tylko jednem +#
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znamion dziwnych zrzadzer mego losu. Uro-
dzitem sie na tej ziemi, wychowatem na
sasiedniej. Przy wielkiej mitosci dla drugiej
ojczyzny, nie mogtem zapomnieC 0 pierwszej.
Kochatem i kocham zaréwno ziemie, na Kkto-
rej obaczytem Swiatto dzienne,i te, ktdra mie
przyjeta i wychowata po macierzynsku. Losy
obudwu zajmujg mie w jednym stopniu i nie
znam poswiecenia, jakiegobym nie poniost
zarowno dla jednej jak i dla drugiej.

| zadnej-ze zgota pomiedzy temi oboma
W uczuciach swych nie znasz pan roznicy?
— zapytata mioda dziewczyna z roziskrzonem
okiem rozciekawiona i ozywiona niepospolicie
dziwng odpowiedzig mtodzienca.

Lajos pochylit gltowe na piersi i twarz
jego przybrata wyraz marzacy.

— Trudno mi na to odpowiedzie¢, —
odpart po krotkiej pauzie, — nazywam sie
Lajos Lengyel aLengyel znaczy po wegiersku
Polaka. W nowej mej ojczyznie, wsfoéd no-
wych mych ziomkoéw, pozostatem zawsze
Polakiem, to tez chofby dusza moja po-
dleglejsza na  wszelki wypadek wiecej
wrazeniom i wplywom zewnetrznym uczuta
sie kiedy wegierska, to serce pozostanie
zawsze i wszedzie polskiem, czysto polskiem.
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— Serce polskie! serce polskie! ja mam
serce polskie! — wykrzyknat nagle :
szczegOlnym ferworem idjota, i w gore
podnidst oczy, jakby jakie$ zywsze wazniejsze
z ubiegtych chwil wspomnienie obudzito w
nim przytomno$¢ na chwile.

Nagty niespcdziewany ten wybuch idjoty
zaprzatngt ogo6lng uwage i przerwat tok
rozmowy i dopiero po diuzszej pauzie ozwata
sie z pewnym namystem pani Zbaska:

— Czy pan diugo jeszcze mysli zabawic
W naszej okolicy?

— Radbym z duszy jak najdtuzej, —
odpowiedziat miodzieniec. — jednakowoz nie
moge nad kilka dni jeszcze przedtuzyé
mego pobytu.

— Czy ograniczy sie pan na tej tylko
okolicy, czy zechce zwiedzi¢ i gigb kraju?

Lajos westchnat zlekka.

— Bytoby najwiekszg dla mnie rozkosza
pozna¢ wszystkie zakatki tej ziemi, lecz wy-
bratem sie ukradkiem bez wszelkich papierow,
a w tych czasach jo rzecz niebezpieczna.

Ostatnie to powiedzenie godzito sie zu*
petnie z poprzedniemi domystami matki i
corki, obie tez wymienity porozumienie, a

10
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pani Zbagska odezwata sie na nowo po
chwili;

— A gdziez pan na teraz obrate$ sobie
mieszkanie?

— Przebytem granice ukradkiem w
kompanii kilku bakuniarzy, ktérzy mimo znie-
sionej granicy celnej prowadza dalej swoj handel
lichy. W drodze napotkatem cztowieka,ktdry
mie z wielkiego wybawit niebezpieczenstwa
i potem przyjat goscinnie do swej chaty.

— | ktéz to jestten cztowiek? — zapytata
ciekawie Leonia.

— Tak zwany Czarny Matwij, —
odpowiedziat mtodzieniec z niejakiem wahaniem.

— Czarny Matwij! — wykrzykneta pa-
ni Zbaska w zdziwieniu, a Leonia az
odskoczyta z krzesta i zawotata zywo:

— Woybornie! od pana najlepiej dowie-
my sie czego$ blizszego o tym dziwnym
cztowieku, ktéry taki postrach rozsiewa
miedzy ludem.

Lajos zamyslit sie.

*— Pojmuje ciekawos¢ pani, — ozwat
sie po chwili, — i przykro mi niewymownie,
ze nie moge jej zaspokoi¢ zupetnie. Cziowiek
ten zdaje sie ukrywac¢ jaka$s tajemnice, a
zamkniety w sobie nie pozwala sie odgadnac



— 147 —

nikomu. Zawdzieczajgc mu zycie prawic, nie
Smiatem zapyta¢ go o0 nia, i nie staratem sie
zadnym sposobem wedrze¢ w jego tajemnice.
Lubo tez tydzien juz mieszkam pod jednym
z nim dachem, nie wiem zgota nic blizszego
0 nim procz tego co lud rozpowiada w catej
okolicy.

Leonia wzdrygneta sie.

— | pan nie boisz sie mieszka¢ pod
jednym dachem 1z tym czlowiekiem! —
wykrzykneta.

— Nie wznieca we mnie odrazy, a nie
widze zadnego powodu obawy.

— Nie wznieca odrazy! — wykrzykneta
mioda dziewczyna z zywoscia, — ach dla
Boga! dwa razy tylko w mem zyciu widziatam
tego cztowieka i obie te chwile nie zapomne
nigdy, dreszcz mie przechodzi na same ich
wspomnienie.

— Zapewne szpetro$¢ jego twarzy i
potworno$¢ calej postaci wznieca w pani taka
odraze?

— O nie. nie, — poderwata Leonia
skwapliwie, — szpetno$¢ mie nie razi nigdy,
ale ten cziowiek patrzyt na mnie przez chwile
i nie mogtabym panu opisa¢ tego wyrazu
dzikosci, okrucienstwa i nienawisci, jaki
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przebijat sie w jego wzroku,

— Co do mnie, — odpart Lajos, — ja
widze w tym wzroku tylko jaki§ smutek
utajony, jaka$ ponuro$¢ urodzona, ale nic
wiecej.

— Szczeg6lna, — odezwata sie matka
Leonii. — bo ja takze musze potwierdzi¢
zupetnie stowa mojej céiki, i ja ten sam

wyraz dostrzegtam w jego oczach.

Miody d( ktor Sciggnat cokolwiek brwi,
jak gdyby sie nad czein§ zastanawiat lub
sobie co$ przypominat.

— A ¢0z pan sgdzisz o jego wiadomosciach
lekarskich? — zapytata nagle pani Zbaska.

— | na to niepodobna mi odpowiedziec,
— odrzekt miodzieniec, — jak wszystko
w okoto siebie, tak i to ostania Matwij gte-
boka tajemnica, a jak powiedziatem, majac
wzglad wdziecznosci dla niego, nie S$miatem
niczego dociekaC podstepem.

— A wolnoz zapyta¢ z jakiego niebez-
pieczenstwa wyratowat pana ten cztowiek?
zagadnefa Leonia.

— Bakuniarze co mie przeprowadzili przez
granice, wzieli mie za przebranego rewizora,
chcacego zbadac ich skryte manowce, i po-
stanowili zgtadzi¢ mie cichaczem. Nie mogtem
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obroni¢ sie przemocy, i juz bylem Dbliski
Smierci, kiedy w tem pojawit sie Czarny
Matwij i ocalit mie z rgk napastnikéw.

Matka i corka stuchaty z zajeciem tego
opowiadania, a sama romantyczna przygoda
miodego podrdznika musiata tylko podniesé
sympatye dla jego osoby.

Miody doktor musiat z  wszelkiemi
szczegotami  opowiada¢ swoje zajScie na
Kruczym dzidbie. Spostrzegiszy za$§ pod ko-
niec opowiadania, ze juz zmierzchato sie zu-
peinie, zerwat sie. z krzesta i chwycit za
kapelusz.

— Chcesz nas juz pan pozegnat? —
ozwata sie pani Zbaska.

— Mam spory kawat do chaty Matwija. —

— Przed chwilg pytatam pana, gdzie
pan obrates sobie na ten Kkrotki czas mieszka-
nie, — odezwata sie pani Zbaska z uprzejmym
uSmiechem, miatam w tem moj cel osobny.

— Czy wolno zapyta¢ jaki?

— Znajac najlepiej niegoscinno$¢ tych
stron, wyobrazam sobie wszelkie niewygody
i nieprzyjemnosci z jakiemi pan musisz
walczy¢ teraz, i lekam sig, aby nie ostabity
bogdaj w czesci tego uroku, jaki miata dla
pana ojczysta ziemia. Do tego radabym, abys$
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w naszych zupetnie niezamieszkatych oficynach
raczyt przyjaé jakie takie mieszkanie i za-
dowolit sie skapag goscinnoscia, jakg mozemy
. mu ofiarowac.

Miodzieniec uktonit sie z wdziecznoscig
I uszanowaniem, ale zawahat sie widocznie.
W tern oczy jego spotkaty sie % oczyma
Leonii i nie wiedzie¢ dla czego jaki$ dreszcz
przeszedt go od stop do gtowy.

Mioda dziewczyna miata na  ustach
uSmiech peten szczerej uprzejmosci, i prze-
mowita z zachwycajacg prostota:

— Nie chciej nas pan tylko mie¢ za
takich samolubéw, ze az formalny areszt
ktadziemy na goscia, aby tylko przerwaé
nudng jednostajno$¢ dni naszych. Pozostawia-
my panu zupetng wolnos¢, a tylko w najwolniej-
szych z wolnych chwil swoich raczysz nas
moze pan odwiedzi¢ na moment.

Lajos nabiegt caly zywym rumiehncem.
Leonia wydata mu sie w tej chwili tak
cudnie piekna, tak czarujgco powabng, ze
mimo catej swej przytomnosci umystu dopie-
ro po chwili zdobyt sie pa odpowiedz:

— Przyjdzie mi podobno naduzywac
uprzejmosci, jakg mie panie zaszczycacie.
Czuje, ze nie powinienem KkorzystaC ze
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zbytniej taskawosci pani dobrodziejki, ale
zaproszenie jej jest tak ponetne, ze nie moge
go odrzuci¢ mimo woli.

— Wiec przyjmujesz pan! — zawolala
pani Zbaska wesoto.

Lajos uktonit sie w milczeniu.

— A wiec siadaj pan jeszcze, a kaze mu.
tymczasem przyrzadzi¢ poko;j.

Lajos zamyslit sie na krotkag chwile.

— Kiedy juz mam S$ciggnag¢ na siebie
zarzut natrectwa, to raczy pozwoli¢ pani
dobrodziejka, aby datowat sie dopiero od
jutra, dzi§ nalezy mi pozegnaC mego
dotychczasowego gospodarza, ktéremu tak
wiele jestem winien.

Tu znowu oczy miodzienca spotkaty sie
przypadkowo z oczyma Leoni, i znowu taki
sam magiczny jaki$ dreszcz przeszedt go od
stop do glowy.

A i mioda dziewczyna wstrzesta sie cze-
go$ zlekka, i uczuta ze jako$ niezwyczajnie
wiele krwi naptyneto jej nagle do gtowy.

W kilka minut pdzniej po zwyktych
ceremoniach  pozegnania  wyszedt miody
Wegier, a obie kobiety pozostaty same.

Leonia wpadta w jakie$ gwaltowne za
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myslenie, i nie ocknela sie, az po raz drugi
zagadneta jg matka, jak znajduje miodego
Wegra. Leonia zarumienita sie jak wisnia,
a nie Smiata czy nie mogta odpowiedzie¢ na
razie.

— C6z mozna wnosi¢ z jednorazowego
widzenia, — szepneta po chwili.

Nie tak ostrozng w objawieniu swego
zdania byla sama pani Zbgska. Miody
doktor podobat jej sie wielce od pierwszego
poznania. Zastanawiajac sie zas nad wszystkiem
$o moéwit i co z innych dato sie wyprowadzic¢
spostrzezen, przychodzita do przekonania, ze
aie mylita sie bynajmniej w swych poprzednich
domystach.

Lajos Lengyel wydawat jej  sie
rzeczywiscie  jakim§  waznym  zbiegiem
politycznym, jednym z gtéwniejszych motorow
.kombatantow onegdajszej walki rewolucyjne;j.
Pd jego chwilowe  zmieszanie sie, ten
widoczny kiopot w niektorych odpowiedziach,
te nieprawdopodobne powody przekroczenia
granicy, to podejrzane tlumaczenie sie ze
swej znajomosci polskiego jezyka i polskich
stosunkow, jako tez wiele innych oznak i
ryséw zagadkowych, wszystko to usprawiedli-
wiato przyktadany mu charakter i stwierdzito
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powziete na razie domniemywania.

Ale kiedy sama pani Zbaska zagtebiata
sic nad tem wszystkiem, Leonia zdawala sie
zwraca¢ uwage na samg tylko robétke: po
chwili za$ jak gdyby spostrzegtszy, ze jej
zabrakto wioczki czy paciorkdéw, wymkneta
sic od boku matki i pobiegta do swego
pokoiku. | znowu w zamysleniu przystgpita
do okna i modre oczka wytezyla w dal.
GOry przedstawiaty jej sie 1 teraz jeszcze
puste, gtuche i smutne, jednakowoz mimo
zapadajgcego zmroku wnet w owej stronie
jaki$ dziwny chwilami zdawat sie przed jej
oczyma migac cien i jakas postaC rysowata
sie w oddali. Prawda ze cien ten i postat
ta rozpierzchaly sie zaraz przy- uwazniejszem
wytezeniu wzroku, wszakze na kilka zawodow
ponawiato sie to dziwne ztudzenie, a zawsze
jedne i te same tylko przybierato zarysy.

VI.

WIZYA.

Miody nasz doktor opusciwszy dwor
kruzoskalski. pomknat spiesznym krokiem ku
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gorom i niebawem zgubit sie w ciasnym
wawozie, w ktérym, jak wiemy przed oSmnastg
laty tak okropny kruzoskalskiego dziedzica
zaskoczyt wypadek.

Stonce utoneto juz za goérami, gashace
promienie przestaty ztoci¢ najezone na zacho-
dzie szczyty i coraz ciemniej robito sie do-
kota.

Lajos Lengyel biegt bez wytchnienia, a
pozna¢ mu z wzroku i twarzy, ze w jakiems$
gtebokiem brnie zamysleniu.

Tajemniczy miodzieniec zbiera wrazenia
Z swojej wizyty Swiezej, mysli jego pozostaty
jeszcze w murach kruzoskalskiego dworu. A
zna¢ silne sg te wrazenia odniesione, bo jako$
od razu zawiadnety catym jego umystem.
Dwoér kruzoskalski przedstawiat mu sie w
tak jakiej$ dziwnej i niezwyczajnej fizyognomii,
mieszkancoéw jego otaczat taki jaki$ urok
szczegolny, ze mtody marzyciel mniemat sie
raczej w powrocie z jakiej$ luznej wycieczki
w Kkraing snow" i marzen, niz z rzeczywistej
wizyty Swiatowej.

Ten dwor tak ustronny i oderwany od
Swiata wcale niezwyklych zdawat sie zamykac
mieszkancéw. Sam pan Erazm zakrawat w
swym okropnym stanie na jgka$ figure o
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wybitnych rysach dramatycznych, a od niego-
padato odpowiednie $wiatto i na obie otacza-
jace go postacie kobiece. Jak owe zaklete
ksiezniczki w bajkach, przykute w peini
zycia i urody do jakichs odludnych miejsc
zaczarowanych, lub wiezione przez jakich$
bezdusznych potworow, tak obie te kobiety
wygladaty w tej dzikiej ustroni, obok tego
nieprzytomnego, bezdusznego cztowiekarosliny.

Anielska postaC Leonii uderzata catym
swym Dblaskiem ol$niewajgc, catym swym
urokiem poetycznym o zywy umyst mtodzienca,
i mysli jego jakkolwiek okoto catej bigkaty
sie grupy, utkwity i skoncertowaty sie gtdwnie
w jej rysach. Ol$nionyjjej widokiem, oczarowany
jej powabem, spogladat na cate jej otoczenie
przez jakis czarodziejski pryzmat zachwytu ajco
w otoczeniu tem byto dziwnegoi niezwyczajne-
go potegowato sie w dwojnasob przed jego wzro-
kiem omglonym.

Zatopiony w podobnych myslach, uprzy-
tomniajac sobie ciggle uroczg postaé miodej
dziewczyny, spieszyt naprzod Slepy i ghuchy
na wszystko, co go otaczato w tej chwili.

Nagle drgnat i przystangt na miejscu.

Tuz w jego poblizu ozwat sie jakis
gtuchy przyttumiony jek.
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Mtodzieniec bystrym wzrokiem rzucit do-
kota, i znowu drgnat zlekka.

O kilka krokow, pod $ciang przylegtej
skaty rysowat sie jaki$ cien czarny, jakby
przyczajona posta¢ ludzka.

— Kto to? — zapytat i mimowolnie
cofnat sie o krok w tyt

Czarny cien nie dawat zadnej odpowiedzi,
ale po krétkiej pauzie ten sam ghluchy i
przyttumiony ozwaf sie jek.

Lajos chwilke stat nieruchomy na
miejscu, wnet jednak przezwyciezyt po-
mimowolne w pierwszej chwili wahanie- i
$miato postapit naprzod.

Ziemie ostaniat juz gesty ponury zmrok, a
zmrok ten wsrod cienia skat i gor przechodzit
w zupetng ciemnos¢.

Miodzieniec musiat podsungé sie pod
samg Sciane aby rozrézni¢ zarysowany cien.

Byfa to w samej rzeczy jakas postaC
ludzka, przykucznieta pod Sciane.

— Zapewne jeden z bakuniarzy, —
szepnagt miodzieniec i przysunagt sie jeszcze
blizej.

Pod skayg siedziat na pot lezagc jakis
cztowiek w tachmanach, z torba przewieszong
przez plecy i w brudnym  stomiannym
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kapeluszu, zaciSnietym na oczy. Zupetna
nieruchomos$¢ i ciezki  oddech, pcmieszany
kiedy niekiedy z gtuchym jekiem, Swiadczyty
ze usngt w tym stanie.

Miody lekarz zawahat sie znowu na
chwilke, ale rychto jakby przypomniat sobie,
ze jest lekarzem i ze nieznajomy moze byé
chorym, wyciagnat reke i szarpnagt go silnie
za ramie.

UsSpiony gwattownym susem zerwat sie
ze snu, a z pod kresow kapelusz jak dwa
zarzace wegie tysnety dwoje oczu iskrzacych.

— Kto tu? — krzyknat i odskakujac
zywo o krok w tyt, stangt z wyciggnietg
przed siebie laskg w obronnej postawie.

— Myslatem zeScie chorzy, — przemowit
Lajos.

Nieznajomy, ktéry z torby i odziezy
zakrawat na zebraka, zasmiat sie, ale $miech
ten syczacy, urywany dziwnej byt jakiejs
natury, przejmowat i wstrzasat do giebi.

Miody lekarz zadrzat z lekka, a bystry
jego wzrok silit sie przebi¢ cien zmroku, aby
dojrze¢ rysow nieznajomego. Ale procz dwojga
ruchliwych ¢6cz, co jakim$ odrazajgcym
iskrzyty sie blaskiem, nie mozna bylo nic
widzie¢ z pod kresébw kapelusza. W ogole
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zas$ rysowata sie tylko posta¢ wysoka, barczysta,
ktorg jakby w jakies fantastyczne draperye
ubieraty wiszace strzepy fachmandw.

— A co wy za jeden? — ozwat sie po
krotkiej pauzie gtos ostry chropowaty, ktérego
sam dZzwiek niemite sprawiat wrazenie.

Zagadniecie to byto tak niespodziewane,
12 mtody lekarz nie wiedziat co odpowiedzie¢
w pierwszej chwili.

— A ¢0z ty tu robisz? — przemdwit
nareszcie i podsunat sie znowu naprzod, chcac
zna¢ koniecznie ujrze¢ twarz nieznajomego.

Poruszenie to musiatlo wydaC  sie
podejrzanem zebrakowi, bo nagle rzucit sie
gwattownie i zwinnie azrecznie jak dzika koza
wspiagt sie w jednem mgnieniu oka do potowy
stromej Sciany skaty.

— Ejze, péjdz swojg drogg! — ozwat
sie ztad gtosem, w ktérym wyraznie przebija-
fa sie grozba.

Zdumiony do najwyzszego stopnia tern
szczegblnem spotkaniem, stat  miodzieniec
nieruchomie na miejscu, jak gdyby nie miat
bynajmniej ochoty ustucha¢ wezwania nieznajo-
mego.

Ten w kilku nowych i zrecznych susach
na rekach i nogach wydrapat sie na szczyt
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skaty, a tam przezegnat sie  gtosno.
Zna¢ w tej chwili jakas nowa mysl
mu strzelita, bo glosem, w ktorym zamiast
nacisku grozby, przebijato sie raczej drzenie
przestrachu, zawotat z gory:

— Innym razem, innym razem Czarny
Fed'ku! Spotkamy sie jeszize!

I po tych stowach znikt nagle, a tuz
zaraz zaszelesciato u goéry, jakby jaki$ spory
kamien potoczyt sie po odwrotnej Scianie
skaty.

Miodzieniec kilka chwil stat jeszcze nie-
ruchomo na miejscu i w ostupieniu spogladat
w gbre. Potem wzruszyt ramionami, i
puszczajac sie dalej w gtgb wawozu, mruknat
do siebie:

— Gdyby nie on mnie, to ja jego
mogtbym wzigé za djabta z Wilczej szczeki.
Juz kilka dni bigkam sie po goérach, a
jeszcze nie spotkatem nikogo podobnego.

I nie wracajagc juz do pierwszego toku
mysli,ogladnat sie dokota, a jakby przestraszony
coraz gestszym i ciemniejszym zmrokiem,
przyspieszyt kroku i pomknat dalej wa-
wozem,

W niewielkiej juz odlegtosci wawoz
wpadt w dziki jar, prowadzacy w waski pas
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lasu Swierkowego, zkad przez parow zarosty
krzakami jatowcu dochodzito sie do okrytego
lasem podnéza gory, za- ktérg odstaniat sie
jedyny wolny przystep do Wilczej szczeki.

Podr6z w nocy wsrdd dzikich okolic
gorskich i w najodwazniejszej piersi musi
budzic jakas groze pomimowolng. Ze wszystkich
stron padajg potworne cienie, kazdy krok
wywotuje gtosne nu tetn famiace sie echa, a
szum laséw i szmer potokbw ma tu raczej
jakis grozny i ponury niz melodyjny i uro-
czy charakter na dolinach. Do tego od pory
do pory ozwie sie w cddali wnet jakies dzikie
przerazliwe wycie — jek gtodnego wilka,
wnet nieprzyjemny, dreszczem przejmujacy
kizyk leSnego pnchacza.

Lajos widocznie ulegt temu naturalnemu
uczuciu grozy, bo co tylko mdgt przyspieszyt
kroku, i zapominajgc i 0 wrazeniach z
kruzoskalskiego dworu, i  zapominajac i 0
swem osobliwszym w wawozie spotkaniu,
myslat tylko aby jak najrychlej stangé w
chacie Czarnego Matwija.

Tymczasem na dworze ciemniato sie
coraz mocniej, a znana $ciezka juz dawno
znikneta z oczu, wszakze po dobrej godzinie
zmudnej podrézy ujrzat miodzieniec zziajany



161

i zdyszany blade Swiatetko na grzbiecie
Wilczej szczeki, blask z okien Matwijowej
chaty.

Jeszcze kwadrans mozolnego drapania
sie w gore, a juz stangt u wr6t odludnej
zagrody. | tu dopiero zdato mu sie, jakby
za jego krokami odzywato sie echo innych
jeszcze krokow. W pierwszym momencie
inySlat, ze tajemniczy zebrak z wawozu
postepuje w trop za nim. Naprézno jednak
odwrdciwszy sie wytezyt wzrok i ucho, echo
to przycichto jako$, a gruba noc nie pozwa-
lata widzie¢ na kilka krokéw przed siebie.

Lecz ztudzenie to przypomniato mu zy-
wo nieznajomego zebraka, i na  nowo
zaprzatniety nim w myslach, wszedt do
wnetrza chaty.

Czarny Matwij nie spat jeszcze.

Siedziat w kacie na tawie przyparty o
Sciane, a blask dogorywajacych na ognisku
polan padat mu na twarz samg i czynit ja
jeszcze  straszniejszg i potworniejszg niz
Zazwyczaj.

i ponure rysujg sie mysli, bo skape kepy
brwi Sciagnety sie mocno pod czotem, a oczy

spogladaty w stup martwe i nieruchome.
u
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Nagte wejscie miodzienca nie wyrwato
go z tego ponurego zatopienia, pozostat
nieruchomie jak gtaz w tej samej pozycyi.

Lajos na razie zatrzymat sie w progu,
sadzac, ze dziwaczny jego gospodarz usnat
na tawie. Spostrzegiszy jednak, ze ma oczy
otwarte posunat naprzdd i znuzony i zdyszany
rzucit sie na tapczan.

1 kilka minut trwato zupeine milczenie.
Mtodzieniec nie chcial przerywa¢ zadumy
swego towarzysza, a on trwat ciggle w swej
nieruchomej pozycyi.

A mimowolny strach zbierat patrzac na
niego w tern oSwietleniu. Cata jego postaé
wydawata sie jakby nie z tego Swiata, tak
potworny miat wyraz.

| Lajos po niejakiej pauzie uczut sie
jako$ nieswoim i widoczny niepokoj wybit
sie na jego twarzy.

Naraz zadrzak: Sciggniete wargi, wywroco-
ne oczy nieruchomego Matwija naprowadzity
na mysl epih ptycznego napadu.

Porwat sie wiec szybko :z tapczanu |
postgpit ku niemu.

— Czy wy spicie Matwiju? — ozwat
sie nieSmiato.

Zapytany nie dawat odpowiedzi.
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Zaniepokojony  mocniej Lajos szybko
poskoczyt ku niemu.

Matwij  zwrdcit cokolwiek glowe, a
miodzieniec spotkat sie¢ z surowym i ponurym
wzrokiem. Pozostat wiec na miejscu, nie
Smigc postapi¢ dalej.

Znowu diuga nastata pauza, az nagle
przerwat jg szorstki gtos Matwija:

— Co0z pozno dzi$ wracacie, paniczu.

— Zasiedziatem sie we dworze.

Matwdj predko zwrdcit gtowe i wlepit
badowczy wzrok w tw’arz miodzienca.

— Ve dworze, — mruknat jakby sam
do siebie, tam tadna panna!

— Jak aniol! — wykrzyknat Lajos w
zachwycie $wiezo odniesionych wrazen.

Matwij rzucit sie gwattownie, a z oczu
strzelita mu tyskawica.

— Jak aniokl — wykrzyknat i jakims
dzikim, przeszywajagcym wybuchnat Smiechem,
— jak aniot!.... o durny, durny chiopcze!
Gdziez znajdziesz djabta, kiedy wi kobiecie
widzisz aniofa!

Lajos odurzony mimowolnie cofnat sie
w tyt. Osobliwszy jego gospodarz nigdy
jeszcze nie przedstawit mu sie w takim
charakterze.
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Matwij zerwat sie na réwne nogi, oczy
jego zaszty biatkiem, twarz Sciagneta sie jak
w kurczach.

— A wiesz ty durny chtopcze z czego
powistaje kobieta?

I tu znowu zaSmiat sie tak dziko, tak
przeszywajgco, tak okropnie, ze mtodziencowi
wiosy stanety na gtowie i dreszcz przeszedt
go od stép do gtowy.

Matwij pochwycit go silng rekg za ra-
mie i zatrzast nim jak chwiejng todyga.

— Patrz, patrz! — zawolat jakby w
obtgkaniu. — zty duch wybiera sie z piekia,
aby zle nie wygineto na ziemi. | widzisz go
jak sie przybiera do tej drogi, oczy pozyczyt
od bazyliszka.... Zzadlo padalca wiozyt w
paszcz.... z rozpuchy bierze serce.... z
sowy mozg.... z jaszczurki wlewa w siebie
krew... i widzisz, widzisz, jak sie bieli
piang z psa wsciektego.... o! o! ot6z masz

| znowu  zahuczat Smiechem, az sie
zatrzesty watte Sciany chaty.

Lajos z roztwartemi z przerazenia oczy-
ma, drzacy jak lis¢, stat na miejscu i z
obrzydzeniem odpychat z mysli ohydny obraz,
jaki mu przedstawita w tej chwili dzika
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fantazya gorala. | dziwny jaki$ ogarngt go
strach, w pierwszym popedzie rwato go co$
uciec z tego miejsca.

Matwij uspokoit sie w jednym momencie.
Usiadt napowro6t na fawie i twarz zakryt
oboma rekami.

Lajos miat juz droge otwartg do ucieczki,
ale pozostat na miejscu i z przerazeniem po-
mieszanem z zywym udziatlem wpatrywat sie
w nieszcze$liwego, Kktorego dusza zdawata
sie odstaniaC w tej chwili jedng jaka$ z
swych ciezkich ran ukrytych.

Czarny Matwij podniost glowe i reka
gwattownie potart po czole. Twarz jego
zdawata sie juz spokojna.

— Pojdzcie spac, paniczu. — przemowit
do miodziefica, wskazujac rekg tapczan.

— Wyscie chorzy, Matwijul — ozwat
sie miodzienieci gtos jego drzat wspotczuciem.

Matwij wstrzasnat gtows.

— Czas spa¢, mowie, — powtorzyt po
chwili.

Lajos stat w miejscu niepewny i
wahajacy.

Czarny Matwij spojrzat na niego z boku
i z +jakiem$ ukrytem znaczeniem Kkiwnat
gtowa.
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— | c6z dobrze was przyjeli we dworze?
— ozwat sie nagle.

— Moze az zanadto dobrze. Zaprosili
mie do dworu natych catych kilka dni, co mam
jeszcze zosta¢ w tych gérach.

Matwij znowu sie rzucit gwattownie.

— | bedziesz mieszkat tam, tam u nich
we dworze? — wykrzyknat z jakim$ osobli-
wszym pospiechem.

-- Tak, dzi$ po raz ostatni korzystam
jeszcze z waszej goscinnosci.

Czarny Matwij dziwne nagle zrobit po-
ruszenie, oczy wlepit w stup, gebe rozwart
do potowy, reke na pdt wyciagnat przed sie-
bie, widocznie jakby chwytat jakas mysl
ulatujagcg mu gdzieS w mgle niepewnej.

— Ha! — zawotatl nagle ijako$ dziwnie
tysnety mu oczy.

I porwat sie znowu z fawy i chwycit za
ramie miodzienca.

— Ta mioda dziedziczka tadna, bardzo
tadna!... — zawolat.

I tu potworng swag gtowe przysunat do
samej twarzy miodzienca i wlepit w nig
wzrok na wkro$ przeszywajacy.

— A ty$ fadny paniczu! — zakrzyknat

zywo, — dobrze.... obajescie tadni’....
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widujcie sie ze sobgl...  mieszkajcie ra-

— Ale stuchaj! — zawotat po krotkiej
chwili grzmigcym gtosem, — biada ci, jesli
bedziesz szukat u niej tego, czego ona nie
ma. Niech ci sie nie zachciewa duszy, durny
chtopcze, bo ta dusza djabta, nie rwij sie za
sercem, bo to serce jadowitej, zimnej jak lod
rozpuchy, ale widzisz, ona ma usta czerwone
jak krew, ramiona biate jak kora brzeziny i
piers jak kwiat kaliny... szukaj tylko tego,
tego jedynie! 1dZ do dworu, mieszkaj we

Lajps odskoczyt przerazony, stowa* te
spadlty gradem zatrwazajacych zagadek na
jego umyst i zatrzesty nim do giebi.

A Czarny Matwij stat przed nim wyte
zony w swej calej potwornej, Qgrozg
przejmujacej postaci, na ustach bielita sie
piana, w oczach majaczyt zar obigkania....
I chwilke stat nieruchomy na miejscu, potem
postgpit nagle ku groza przejetemu miodzien-
cowi i z herkuliczng sitg pochwycit go za oba
ramiona.

Lajos ujrzat sie jakby w zelazne kleszcze
ujety i nie mogt sie ruszyé z miejsca.

A z oczu Czarhego Matwija bit jeszcze
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straszniejszy zar obfgkania, twarz drgata mu
kurczowo, usta pienity sie.

— Napatrz sie ze mng, napatrz do syta!
— zahuczat ledwie zrozumiale, trzesac jak

listkiem swojg ofiarg. — Widzisz ten paréw
hen, hen tam za wsig, i widzisz te kobiete z
obnazong piersia. .. . z rozpuszczonemi wio-
samil..., tadna’.... prawda tadnal....
a czegdz tak ucieka jak opetana?.... Oho,
kto$ biegnie za nia.... dopedza jg.... ona
krzyczy.... wycigga recel....' i ktéz to?
opryszek! napastnik?!.... O osle! oSle! to
maz! maz on, co jg tak kochat.... — krzy-

czat obtakany coraz straszniejszym gtosem i
bezwiednie $cisngtmtodzienca w swem objeciu,
ze mu az kosci trzeszczaty i oddech urywat
sie w piersiach.

— O widzisz, widzisz!.... dopedza jg!
tam hen na skale.... ona krzyczy.... wy-
rywa siel.... przechyla sie na bok!

Tu drgnat caty jak w konwulsyjnym
napadzie jeszcze silniej przygniott biednego
miodzienca, ktéry w gwattownych usciskach
olbrzyma posiniat jak bez, i nie miat juz
sity ani sie broni¢ ani wydoby¢ z siebie
gtosu. A potworny olbrzym, porwany dzikie
mi obrazami swej wizyi* osobliwszej, gniott
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go coraz silniej, a w catej jego fizjognomii
wybijato sie coraz wyrazniej pietno obtgka-
nia czy wsciektosci.

— Patrz! patrz! — ryczal niezrozumia-
tym prawie glosem, — przechyla sie na
bok.... i oh! oh!.... trararal leci na
dod. . .. upadial... . i gdzie jej glowal.. ..
nie mal. ... rozstrzaskata siel. . ..

— Stuchaj! — zawrzasnat nagle i za
czat trzaS¢ swa ofiarg, jakby chciat wytrzasé
Z niej ostatnie tchnienie zycia. — Gadaj! czy
ona zeSlizneta, czy rzucita sie sama?!....
c6z? zeSlizneta sie? prawda? niechcgco?

Naprozno pytat, Lajos nie moégt mu
odpowiedziec, zduszony herkulicznemi
usciskami olbrzyma, juz dawno nie styszat
co mowi, a teraz bez zmystow pochylit gto-
Wwe na piersi.

Czarny Matwij wraz z sw-jg ofiarg w
reku zatoczyt sie w tyt pod Sciane, iz piersi
jego wydobyt sie jaki$ okropny ryk jakby
$miech rozpaczy pomieszany z jekiem bolu . . ..
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VIL

JE-WDOCHA.

Na wschodnim krancu rozdutu, nad kto-
rym w malowniczym beztadzie ciggnie sie
wie$ Kruzoskale, wysuneta sie na podwdjny
zakret kapry$nego potoku mata nedzna le-
pianka, jak klin wbita miedzy dwa ramiona
rozerwanej skaty. Ostatnia to juz chata w
Kruzoskalu i nieco odrebnej nd innych
fizjognomii. Jakby stronigc od S$wiata, wy-
biegta o dobrg staje za wue$, a ogotocona z
wszelkich budynkéw’ przybocznych, niemile
odbija od zamoznych obudowanych zagrod
kruzoskalskich.

Z tem wszystkiem potozenie jej ma w
sobie wiele prawdziwie romantycznego po-
wabu. U stép jej ptonie w podwdjnym za-
krecie potok, ktory zna¢ w lym Kkierunku
chciat przemkna¢ sie za skate, ale natrafiwszy
na opor nieprzezwyciezony, musiat drugiem
korytem wracaC sie¢ nazad ku wsi i dopiero
na przeciwnym krancu, w poblizu dworu,
wpadat w jaki$ wawoéz przestronny. W za-
pleczu odosobionej chaty pietrza sie eoraz
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wyzej gory i szumig geste lasy Swirkowe, z

przodu przedstawia si¢ bujna i uprawna
dolina z skalistg Sciang po jednej a szeregiem
chat po drugiej stroni?. Ze szczytu 1 z

bocznych $cian skaty, w ktorej rozwarte ra-
miona wcisneta sie chata, wytryskajg trzy
strugi Zrdédlane i pekami nici dyamentowych,
szemrzac i potyskujac do stolica, sptywajg w
dol ku potokowi.

A szczegblnie w tej chwili przecudnie
wygladajg te ISnigce promienie wody, bo
ksiezyc zaledwie wytoczyt sie za chmury |
hojnem Swiattem sptynat na ziemie. Powabna
dolina okryta sie jakiemi$ potwornemi i fan-
tastyczneini cieniami, a odblask od srebrzyste-
go tta potoku w promienng przepaske ustroit
lewg Sciane gor.

Jest to ta sama tak ciemna i posepnie
rozpoczynajgca sie noc, w ktorej Lajos wra-
cat z kruzoskalskiego dworu i natak straszng
na Wilczej szczece spieszyt przygode.

Z drobnych szybek odosobionej chaty
bije Swiatto, a wewnatrz rysujg sie cienie
kilku oséb.

Na szerokiem ognisku nedznej chaty pali
sie ogieri. w kacie na tapczanie, na peku
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stomy pod duzg gunig goralska, lezy jakas
postaC ludzka.

Na drewnianej tawie u jej gtéw siedza
cztery kobiety.

Irzy z nich stare i szpetne, odziane w
brudnych tachmanach, jakie$ ciche pomiedzy
sobg toczg rozhowory, czwarta mioda itadna
z odstonieta gtowg i splecionemi w tyt
warkoczami, znamionujgcemi stan dziewiczy,
milczy, ale po twarzy jej ptyng rzesiste fzy,
a z piersi ciezkie wyrywajg sie westchnienia.

Okryta gunig posta¢ — to nasza znajo-
ma z Kruczego dzioba, pcnura i zamyslona
towarzyszka bakuniaizy — Jewdocha. Na
surowej, zapadtej i pomarszczonej twarzy
majaczy rumieniec goraczkowy, bezbarwne i
zapieczone usta Swiadcza o jakiem$ ciezkiem
cierpieniu. W samej rzeczy od dwoch dni
juz walczy Jewdocha z ciezka chorobg, ktéra
ja nagle zwalita z ndg i trawi silng goraczka
wewnetrzna.

Trzy are obok niej siedzace kobiety to
trzy zawotane lekarki kruzoskalskie 1 co
zwyczajnie zatem w gorach idzie, trzy osta-
. wiong czarownice, biegle we wszystkich
sztukach i praktykach nadprzyrodzonych.

Najstarsza z nich wiekiem i najszpetniejsza
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twarzg, Tatianna Burdzicha, od lat przeszto
dziesieciu uzywa juz tej reputacyi niepospo-
litej, a szczyci sie takg taskg i poufatosciag
Czarnego Fed‘'ka z Wilczej szczeki, ze jak
utrzymujg powszechnie, nazywa g¢o swym
kuzynem.

PrzyznaC nalezy, ze jezeli biegtos¢ w
sztukach czarodziejskich pozostaje w niejakim
stosunku z szpetnoscig twarzy, to stara
Tatianna powinnaby uchodzi¢ za pierwszg
czarownice w Europie. Twarz jej czafna i
pomarszczona jak Sliwka suszona odrazajgcy
nosi wyraz, a oczy szklanne bez barwy i po-
tysku a tak zywe i ruchliwe, jakby je jaki$
sztuczny nakrecat mechanizm, i wios siwy,
szorstki i rozczobrany stuzg tylko do uzu-
petnienia tego wyrazu.

Jak wszyscy ziemscy prorocy i cudotworcy,
przyszta i nasza Tatianna cale naturalnym
trybem do swej czarodziejskiej godnosci.
Uposledzona od natury, zaczeta od najnie-
dorzeczniejszego udawania, aby zaimponowac
sgsiadkom i przejg¢ postrachem niesforng
Swiekre; powoli, powoli jednak tak dobrze
zaczeta sie wkilada¢ w swa role i tak gtadko
przejeta sie tym pozadanym charakterem, ze
w koncu sama uwierzyta najwiecej w swe
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sity nadprzyrodzone i przewidywania i ma-
teidta rozpalonej jedng przewazng myslg
wyobrazni, zaczeta bra¢ za najrzeczywistsze
objawy i obrazy.

Odtad niekiedy w jasny biaty dzieh, a
zawsze prawie w nocy widywata sie osobiscie
z swym mistrzem piekielnym, rozmawiata
1. nim poufale a czasami nawet pozwalata
sobie igra¢ z Swiecgcemi guzikami jego Kku-
sego fraczka, lub suchym palcem przyttaczata
mu smolny tytorf w krétkiej glinianej fajeczce.
Oczywiscie tez musiala i uczeszczat na
wszystkie tysogorskie harce i schadzki, nie
odstepujac od odwiecznych form przekazanych.
Kominem na ozogu wylatywata z domu, o
}otuocy stawata na Lysej gorze, z djablem
gospodarzem hasata w pierwszej parze, |
przed zapianiem koguta co tchu tg samg
drogg wracata do domu. Rankiem budzitasie
zziana i zlana potem, a przeSwiadczona w
gtebi duszy, ze senne jej mary byly tylko Swie-
zemi wspomnieniami  wypadkoéw  rzeczy-
wistych.

W grubym omroku przesgdow i zabobondw,
jaki panuje w gorach, jest zresztg rzemiosto
czarownicy nie tylko wcale znos$ne, ale na-
wet bardzo wygodne i korzystne. Prostoduszny
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,.Panu Bogu Swieczke, djabtowi ogarek!*
Wierzy w Boga i samego proboszcza, modli
sie 1 bije poktony w cerkwi, ale strzeze sie
zadziera¢ z djabtem, wyzywaé swaw’olnie
czary i uroki.

Do czarownicy nie jest wprawdzie z
mitosScig i zaufaniem, ale przejety tajemng
grozg nie odwazytby sie nigdy draz'ni¢ jej
sit czarodziejskich.

Toz i Tatianna sama i jej dwie przy-
tomne w chacie kumy i uczennice, Feska
Werbycha i Paraszka Zuryczka, nie miaty
czego uskarzaé sie na swlj ks. Rozsiewajac
postrach dokota, zmuszaty do pomimowolnego
szacunku, a nie klopocac sie o nic, opedzaty
swe potrzeby kosztem  bojazliwych i
zabobonnych sasiadoéw i sasiadek.

Przywotane teraz do chorej Jewdochy
radzity miedzy sobg nad niepomysSinym prze-
biegiem choroby i potrzebnemi Srodkami
zaradczemi.

Placzaca obok nich mioda dziewczyna,
byla to jedyna krewna Jedwochy, jedyna
p< zostata corka po jej bracie nieboszczyku.
Nie Smigc spotka¢ sie z wizrokiem swych
starszych towarzyszek nocy, nie odrywata
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bojazliwa dziewczyna oczu od twarzy
chorej, ktérg wiasnie przed chwilg ciezki
umorzyt  sen.

Stara Tatianna zerkata na nig zukosa, a
nagle wyciggneta naprzod suchy pomarszczony
palec i ozwata sie gtosem ochryptym:

— Cyt, cyt Matanko bo nie dasz umrzec
ciotce.

Matanka, wzdrygneta sie i otarta predko
tzy, bo znata dobrze przesad, ze ptacz przy
Smiertelnie chorym przydtuza tylko konanie.

Tatianna pokiwata gltowa i zwrdcita sie
do swych towarzyszek.

— Kitoby to powiedziat, ze sie z nigj
dzi§ to zrobi, — zachrypala, wskazujac
palcem na chorg, — toz w przeszty pigtek
bytySmy razem na Lysej gorze.

Ponura, zawsze zamyslona twiarz Jewdochy
podawata i jg w podejrzenie czarodziejskich
praktyk, a Tatianna w swych mamidach
fantasmogorycznych widziatajajuz uczestniczka
swych wiasnych harcoéw tysogorskich.

Najmiodsza z lekarek-czarownic Paraszka
wstrzesta gtowg i z ponurg zazdroscig spojrzata
na chorg. Ona sama w swym zawodzie nie
doprowadzita jeszcze do tego stopnia, mniemata
sie juz wprawdzie sprawiedliwg czarownica,
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ale mimo najusilniejszych prob nie mogta sie
dotagd na topacie ani o jedng piedZ podnie$¢
do gory.

— Coézby tu jej radzic? — zapytata
Feska Werbycha.

— A 0z jej radzi¢, kiedy ona sama tak
dobra jak my, — zasyczata Tatianna, — juz
zna¢ Fedlko sie na nig zawzigt. DawatySmy
jej wodki z zielem, podkadzitySmy jg dwa
razy i nic nie pomaga.

— Ej! — wykrzykneta Paraszka, trac
koscista reka po pomarszczonem czole, —
moze Fed'ko ma jej za zle, ze taki tego
chtopa nie moze sobie wybi¢ z glowy.

— Maksyma, — poszepneta Feska.

Tatianna pociagneta brwi do gory i oczy
wywrocita w stup.

— Ej, predzej to on sam niecnota chce
ja do siebie przywabi¢ na drugi S$wiat, —
szepneta, — ale potrzeba go odeklgé.

I wstata z tawy jakby! niezwtocznie do
jakiego$ tajemniczego miata  przystgpic
obrzadku.

W tem poruszyta sie chora, zapiekie
jej usta zadrgaly konwulsyjnie i jakies$
niezrozumiate wybetkotaty stowa,

— Budzi sie, — szepneta Paraszka.
12
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Tatianna zatrzymata sie w miejscu, ale
ciggle co$ tajemniczo mruczata przez zeby.

Chora ocknefa sie ze snu, rozwarta oczy
i na wpot podniosta glowe. Spojrzata z odrazg
po swych lekarkach i wyciggneta reke do
mitodej dziewczyny.

— Matanko dzieweczko, gotgbko moja,
— wycedzita stabym gltosem i ponura jej
twarz zdawala sie tagodnieC na chwile.

Mioda dziewczyna ze tzami w oczach
rzucita sie na toze chorej.

— Czy jeszcze noc? —pytata Jewdocha.

— Noc.

— Stuchaj dzieweczko, jak doczekam do
dnia, to pojdz po Czarnego Matwija, chyba
on jeden mi poradzi.

— Pojde jak tylko Kkur zapieje, - -
szepneta Matanka wsrdd tez.

Wszystkie trzy lekarki posunety sie
tymczasem ku ognisku i z jakich$ suchych
zielsk zaczety wiC wieniec, przeznaczony do
nowego gusta uzdrawiajgcego.

Jewdocha z jakiems$ dziwnem .rozczule-
niem spogladata ciggle na swa bratanice.

— Matanko gotgbko moja, — szepnela,
— ty jedyna na Swiecie, co mie kochasz, co
odemnie nie uciekasz! Stuchaj! — zawotala
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gtosniej i zywiej, chwytajac jg za ramig, —
niech cie Bdg broni, abys pokochata chtopa,
co na ciebie nie patrzy, bo to wielkie, wielkie
nieszczesScie! Ot mnie cale zycie toczyt robak,
a i teraz nie daje mi umrzeC spokojnie.

— Poszlijcie po ksiedza, — szepnefa
Matalika.

— Niech tylko Swit zabtysnie, —jekne-
fa chora, — ale ty gotgbko moja, pamietaj
co ci tu powiem. Nie.patrz za tym, co za
tobg nie patrzy!...

Tu chora westchneta ciezko i urwala
jakby dla nabrania sit do dalszego opowia-
dania.

— | ja bytam kiedy$ mioda itadna jak
ty Matahko moja... i za mng uganiali sie
parobcy, ale ja odpychatam wszystkich, nie
patrzytam sie na zadnego... bo mnie w gito-
wie i sercu siedziat tylko jasnowtosy Maksym...

— Prewodyr bakuniarzy, — ozwata
sie Paraszka od ogniska.

Chora z wysileniem wstrzesta gtowa.

— Maksym byt bakuniarzem, — ozwata
sie z zywoscig, ale jemu nie chodzito o tych
kilka lichych groszy zarobku, on byt ba-
kuniarzem bo nie cierpiat rewizoréw, bo jak
orzet nienawidzit obcego zakazu... I jam dla
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niego zostata bakuniarka, odbiegtam ojca i
matke, aby tylko by¢ przy nim, aby patrzy¢
W jeg® oczy...

— A on na was ani sie popatrzat,
niecnota, ozwala sie bez przekgsu Feska
Werbycha.

— Chora bolesnie skrzywita twarz.

— On przepadt za inng, za Xenkg! —
zawotata i oczy jej tysnety nienawiscia.

— Dwa razy chciatam ja zabi¢, — wy-
cedzita po chwili zwolna przez zeby.
— Co mowicie, ciotko! — krzykneta

mioda dziewczyna przestraszona.

— | czemuze$ tego nie zrobifa? —
zachrypata Tatianna, — i dla niego i dla
ciebie byloby lepiej!

— On mie nienawidzit! — jekneta
Jewdocha, a z oczu jej mimo choroby bita
dzika namietno$¢, — a jam go tak kochata,
jam dla niego tyle innych odepchneta od
siebie.

Mtioda dziewczyna zadrzata przed zarem
oczu chorej i szepneta proszacym tonem:

— Uspokdj sie, ciotko!

Jewdocha zamilkta na kilka chwil, jakby
odpoczywata po ciezkiem wysileniu.

— O! — zawotata na nowo, — dtugom
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bolata i okrutnie robak toczyt me serce... ale
juz przysztabyta chwila, kiedy Bogsie zlitowat
nademng i juz,juz miatam go nazwac swoim...

Tu chora drgneta gwattownie i wyciagne-
ta reke, jakby odpychata jakg mare
nienawistna.

— O ten Lysy Panko, Lysy Panko, —
szepneta przez zaci$niete zeby i obie wyschie
rece zwineta w kutak.

— Ta c6z, tysy Panko, ozwata sie
Paraszka, dowijajac wiasnie czarodziejskiego
wienca, on was tak kochatjak wy Maksyma...

Chora rzucita sie z dzikag ztoscia.

— Jam go nie chciata! — krzykneta.

— | was Maksym nie chciat, — odpo-
wiedziata z wyraznym przekgsem Paraszka.

— Milcz przekleta czarownico, —
wrzasneta chora, i obie pieScie wyciagneta

naprzod.
— Ciotko! ciotko! —zawotata Matanka.
— Paraszko! — zachrypata upominajac
Tatianna.

Jewdocha wuspokoita sie  nagle. i
Westchnawszy ciezko rece opuscita na dot.

— Prawda, — szepneta — Maksym mnie
nie chciat, ale nadszedt czas kiedy juz juz
miat by¢ moim... i wtedy...
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— Witedy — powtorzyla Malanka
mimowolnie.

— Ten pies plugawy tysy Panko...

— Z zazdrosci sprzedat go rewizorom, —
dokonczyta obznajomiona z calym biegiem
rzeczy Paraszka.

— O fotr obrzydtly, jekneta Jewdocha i
obie pieSci znowu wyciagneta przed siebie,
— zdradzit, sprzedat tego, ktéry mu dwa
razy uratowat zycie.

— A Maksyma ziapali? — zapytata
Mataiika.

— Zabili w moich oczach, zabili jak
psa!

Obskoczyli go w Softysim wawozie, —
uzupetniata Paraszka.

— A on sie bronit jak lew, — ozwata
sie Jewdocha i oczy jej gorzaly jak dwa
wegle, dwoch rewizorow powalit trupem, a
jednemu reke odcigt toporem... az naraz z
z tytu... z tylu czterech dato ognia...

Ui wata wysilona, tylko zeby jej zgrzytnety
dziko.

— Biedny Maksym jeknat, — ciggneta
dalej, — poskoczyt w gore i powalit sie w
chaszcze Sottysiego wawozu.

— Biegny Maksym — szepnety chérem



183 —

stare lekarki, bo mimowolnie przypomniaty
im sie miodsze chwile zycia.

— Biedny Maksym! wykrzykneta z
wezbranej piersi Matanka.

Zdradzony, z nienacka zaskoczony i jak
lew bronigcy sie bakuniarz byt w jej oczach
nieprzeScignionym bohaterem, a tragiczny
zgon podniost tylko jego wielkosc.

— A i was woéwczas ztapali, Jewdocho,
— odezwata sie znowu Paraszka.

Chora kilka chwil milczata, ale u<ta
jej poruszaty sie szybko, jakby w duchu
odmawiala pacierz za dusze nieszczesliwego
kochanka.

— Whysiedziatam trzy lata w Samborze,
— zaczeta na nowo, — bom takze skaleczyta
jednego rewizora... | to bylo moje szczescie,
bo jabym byla odszukata trupa Maksyma i
bytabym legta w grobie obok niego. On
zgingt przezemnie, — jekneta ostabionym
zupetnie gtosem.

— Przez was! — wykrzykneta Matanka.

— Lysy Panko zdradzit go z zazdrosci
0 mnie, z gniewu na mnie, — wyszepneta
ledwie zrozumiale.

W tym momencie ukonczyty juz guslarki
swe przygotowania i z uwitym oschiyni



184 —

wieicem i dwoma zarzacemi  gltowniami
podstgpity podkadzi¢ chora.

— Cyt, cyt, —ozwala sie stara Tatianna,
jak od tego nie ucieknie choroba, to juz jej
nic nie pomoze na Swiecie.

Jewdocha z trudno$cig podniosta gtowe
I wsparta jg na wyschtem ramieniu.

W tern oczy jej mimowolnie, przypadko-
wo padty na okno, i nagle drgneta gwattownie,
i obie rece jakby w kurczowym wytezeniu
wychylita naprzdd.

— O! o! — wykrzykneta przeraZliwie.

Wszystkie  kobiety obejrzaty sie z
przestrachem.

W tej chwili gtosno zabrzeczaly szyby,
a przy jasnem Swietle ksiezyca na dworze
mignat cien za oknem.

— To Smier¢! — wrzasnety gu$larki i
w przestrachu puscity na ziemie wieniec i
gtownie.

Jednej Matarice inaczej wydat sie cien
za oknem. Jej zdawato sie, ze na jedno
mgnienie oka widziata przez szyby jaka$
postaC mezka, zebraka w fachmanach, w sto-
mianym kapeluszu i z grubvm kijem w
reku.

Jewdocha zemdlata na tapczanie.
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— Wody, wody! ratujcie! — wrzasneta
mioda dziewczyna.

Ale wszystkie trzy lekarki, acz tak
wyéwiczone w  praktyki  czarnoksiezkie,
pierzchly przestraszone z chaty.

— Tu juz nikt nie poradzi, tu sama
Smier¢ zaglagda, — zachrypata Tatiauna
W progu.

Matanka rzucita sie rozpaczliwie Kku
chorej, probujac wszelkiemi sitami ocuci¢ ja
do zycia.

Ale Jewdocha miata usta ciggle zacisniete,
oczy zawarte i nie dawata zadnego znaku
zycia.

Matahka z rozpaczy chwycifa sie za wio-
sy, a nagle jakby nowag myslg tknieta, posko-
czyla ku wodzie, ktéra w matej konewce
stata przy drzwiach.

W tern w pot drogi staneta jak wryta.

Drzwi chaty z toskotem rozwarly sie na
osciez, a w progu ukazata sie olbrzymia po-
sta¢ Czarnego Matwija.

W tej samej chwili, kiedy Czarny Matwij
wszedt do wnetrza chaty, a przerazone
goralki co tchu uciekaty do wsi, pieta sie
z zreczno$cig kota na szczyt skaty w zapleczu
chaty jaka$ posta¢ ludzka.
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Byt to wysoki, barczysty chtop w tachma-
nach zebraczych, ten sam, ktorego spotkat Lajos
w wawozie prowadzacym od dworu do
"Wilczej szczeki. Pijac sie szybko do gory,
zwiesit gtowe na piersi, a przy szerokich
kresach jego brudnego, gteboko na czoto
zasunietego kapelusza stomianego niepodobna
rozrozni¢ jego rysow.

Dopiero gdy stangt na szczycie skaty, i
powaliwszy sie znuzony na ziemig, zrzucit
kapelusz, odstonita sie twarz cafa.

Twarz ta jest szpetna i odrazajaca. Za-
padte i pozétkte policzki pooraty sie mnogiemi
zmarszczkami,-ktore wiecej wydajg sie Sla-
dami walk i burz wewnetrznych niz lat
przezytych. Nos zadarty do gory i szeroko
rozdety u spodu, podobny niejako do chrap
zwierzecych, znamionujg dzikg namietnosc,
ktérg zdaja sie potwierdza¢ i na wierzch
wyskakujace kosci jagodowe i czolo w tyt
zakleste. Oczy siwe i ruchliwe, lubo uderza-
jaco potozone na wierzchu, migocg jakims$
niespokojnym  blaskiem, ktory bardzo dobrze
godzi sie z wyrazem chytrosci i podstepu.
Brode i glowe okrywra ciemny na pot siwie-
jacy zarost wiosow, 1 nad samem czotem
odstania szeroki plisz, po ktérym nie poznac.
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czy powstat od wurodzenia, czy po jakim
wypadku niefortunnym.

Powaliwszy sie na ziemie na szczycie
skaty, odsapnat ciezko nieznajomy zebrak i
strzepem fachmana otart pot z czofa i twarzy.

— Poznata miel... — szepnat, i oczy
dzikim zamigotaty mu blaskiem.

— Nie datem jej umrze¢ spokojnie, —
dodat po chwili przez zaci$niete zeby, —
rzucita sie jakby obaczyta zmije albo upiora!
Haha! tyle lat mnie nie widziata...

1 tu silnie zacisnat zeby i pies¢ zwinat
w kutak, a z oczu bit mu ciggle jaki$ blask
ztowrogi. Widocznie jakie$ przykre wstrzasto
nim wspomnienie, i budzito jaka$ namietno$é
nieuspiona.

— Poznata mie, — szepngt znowu i
jedng pies¢ wryt w ziemig, — to i oni mie
WSzyscy poznajg we wsi.,, i nie dadzg mi
umrze¢ w goérach! — wykrzyknagt potgtosem
i zerwat sie raptem na réwne nogi.

Wyprostowat sie w catej postawie i
z roziskrzonem okiem spojrzat dokota. | w
jednej chwili dziwna zaszta z nim zmiana.
Szpetna twarz jego zfagodniata, a nawet
zeszlachetniata jakiem$ ukrytem rozrzewnie-
niem, oczy stracity swoj chytry i podstepny
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wyraz i z jakim$ dzikim zapatem biegaty
po gubigcych sie w cieniu nocy szczytach

gor.

Ale zmiana ta trwala krétki tylko
moment. Nagle zgrzytnat zebami i zatrzast
sie caly.

— Poznajg mie! — mruKiigt z przy-
thumionym wybuchem.

Kilka chwil stat w milczeniu na miejscu,
potem spojrzat ku wschodowi.

— Niebawem juz stonce zejdzie, —
poszepnagt w duchu, obudzg sie we wsi.

| przerazony zna¢ sama tg mysla, zasunat
nazad kapelusz, pochwycit za laske i chyzo i
zwinnie pomkngt w gigh, a tak dobrze
trzymat sie manowcow i przesmykdéw, jakby
kazda piedZz tych gér i skat od niepamietnych
znat czasow.

Juz z godzine biegt i piat sie niezmordo-
wany Ww (<raz dziksze zapuszczajgc sie
wertepy. Ksiezyc bladt coraz bardziej, a z za
najwyzszej gory od wschodu rysowata sie
wsrdd cienia jaka$ waska smuga jasniejsza,
jakby blady odblask jakiego$ dalekiego,
niepewnego Swiatta.

Nieznajomy wedrowiec pigt sie  wiasnie
na wysokg spadzistg gore, za ktérg waski
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krzakami zarosty ciagnat sie pardw.

Nagle przystangt i pilnie nadstawit ucha.
Zdawato mu sie, ze z parowu pomigszane
jakie$ zalatujg gtosy.

Po chwili postapit o Kkilka krokéw i
znowu przystanat w miejscu.

Z dotu naprawde zalatywaty jakie$
gtosy.

Nieznajomy zamyslit sie, i wnet jakby
nagle schwycit jakies postanowienie, pomknat
w bok i dotart wnet do gestych zarodli
jatowcu, co wazka smuga ciggnety sie przez
catg gore. Wsunat sie w gaszcz, nie zwazajgc
na opo6i swych fachmanéw, a po Kkilku kro-
kach wpadt na jaki$ sobie znany tylko
manowiec, ktory nie byt wprawdzie $ciezkg
udeptana, ale pozwalat tatwiej przerzngé sie
przez gestwine.

Przesmykiem tym dotart niebawem na
szczyt gory, a tymczasem gtosy z dotu stawa-
ty sie coraz wyrazniejsze.

Nieznajomy jakby sie obawiat, aby po-
sta¢ jego nie wyzierata z zaros$li, pochylit sie
ku ziemi i raczkiem zaczat sung¢ si<* dalej.
I pozazdrosci¢ mu zrecznosci i szybkosci z
jakg w tak niewygodnej pozycyi posuwa Sie
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coraz dalej w Kierunku dolatujagcych go
gtosow.

Wkroétce jednak i ta pozycya wydata
mu sie mniej bezpieczng, bo zupetnie potozyt
sie na brzuch, i jak waz zaczat sie czolgaC
w gigb parowu.

Nagle zatrzymat sie nieruchomo na
miejscu. Postyszane zdaleka gtosy dolatywaty
juz tak wyraznie, ze nie tylko mozna byto
rozroznic mowiacych, ale i rczumie¢ ich
s?owa.

Nieznajomy  wychylit glowe naprzod
roztworzyt gebe i w stup obrécit oczy. W
tej pozycyi trwat kilka minut, nagle #tysnat
oczyma i usmiechngt sie do siebie.

— Wargaty Jurko! — poszepnat, pozna-
jac jeden gtos.

Znowu chwilke poczekat, i poszepnat
jeszcze ciszej:

— Jolko psiawiarak .. . cygan Janczal...

| jeszcze o dobry sgzen wysungt sie
naprzod i przykucznat bez tchu i glosu,
wytezajac stuch ku mdwigcym.
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VL
MATKA | CORKA.

Posmutniat i osotowiat czego$§ pokoik
Leonii. Kwiaty w wazonikach pochylity listki,
jakby sie uzalaly na zaniedbanie, przepiorka
w kacie nadefa sie i wzburzyta pierze, a na
szafie w widocznym ztym humorze przykuczne-
fa wiewidrka i jakby z jakim$ zalem i wy-
rzutem spogladata ku kanapce.

Na kanapce siedzi Leonia, koto niej pa
re ksigzek, ale zna¢ wszystko nie tkniete, bo
u zadnej nie widaC kartek porozrzy nanych.

Mioda dziewczyna wsparta gtowke na
ramieniu i zdaje sie zatopiona w marzeniach.

Nie muszg by¢ jednak smutne i przykre
te marzenia, bo na wpo6t przymruzone oczka
dziewczyny I$nig blaskiem niezwyklym, a
okoto ustek igra p wabny uSmiech zado-
wolenia.

I dla czegbz zadowolenie to nie udziela
sie i jej otoczeniu?

Ach, biedne kwiatki i biedne zwierzatka!
one poczuly instynktem, ze postradaty dawno
miejsce w sercu swej pani: jaki$ inny,
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wazniejszy przedmiot wyrugowat je na zawsze!

A 0 ezemze marzy teraz mioda dziewczy-
na, ze ciggle udmiecha sie zadowolona i oczy
jej 18nig coraz zywiej, a pier§ nawet wzdyma
sie niezwykle?

Ktézby uwierzyl! rozpamietuje calg
powszednig rozmowe wczorajszg z Lajosem, i
z niektérych stdw, wymolwionych czy z
wiekszym jakim$ naciskiem, czy z wiecej
Znaczacym rumiencem na twarzy a potysku
w oczach,czy teztowarzyszonych westchnieniem
lub innym jakim -gestem wymowniejszym,
rozne i rézne jakie$ wysnuwa wnioski.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze od ostatnie*
go naszego widzenia sie z Leonig mineto
dziesie¢ dni, a od o$miu zamieszkiwat juz
miody doktor oficyny kruzoskalskiego dworu.
Nie przybyt on zaraz nazajutrz po zaprosze-
niu, bo jak mowit, Ifkka przeszkodzita mu
stabos¢, ale opoOzniwszy sie o dzien jeden, nie
opuscit za to dotad ani na chwile dworu.

Chciata jaka$ fatalnos¢, ze od ulokowa-
nia sie mtodzienca we dworze, ochmurzyto i
zaciggneto sie niebo, i zaczela sie nieprzerwa-
na stota — ta nudna, jednostajna, pierwsza
stota jesienna, bez burzy i gromdw, Dbtyska-
wic i zmian powietrza, pierwsza nhiewczesna
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zwiastunka zimy, nastrajajgca catg nature na
jaki$ ton smutny i bolejacy.

Przechadzki po gérach staly sie niepo-
dobne, miody lekarz musiat cale dnie
przepedza¢ we dworze w towarzystwie Leoni
i jej matki. Opowiadat im ciekawe rysy i
epizody z $wiezej walki, w ktorej sam brat
udziat, czytywat z niemi gazety i nowe
otrzymane dzieta, a najwiecej grywat w
szachy z Leonia.

Gra w szachy, wymagajaca bystrosci i
skupienia umystu i przynaglajgca do konie-
cznej, powolnej rozwagi i cierpliwosci, ma
to do siebie, ze najwiecej pocigga do siebie
temperamenta zywe, energiczne, nie grzeszace
wiasnie zbytkiem tych przymiotow. Tak i
zywa jak iskra Leonia, nauczywszy sie
szlachetnej tej gry w pensyi stotecznej, lubia-
ta ja namietnie i mogta cale dnie oddawac
sie jej bez wytchnienia. Dotad za$ naprdzno
szukata w Kruzoskalu kogo$, coby jej mogt
stuzy¢ za przeciwnika. Znalaztszy go za$
teraz, chciala sobie nagrodzi¢ dlugie ocze-
kiwanie.

Wszakze zawiodta sie w swych rachu-
bach.

Tylko w pierwszych dniach miata dla
13
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niej ulubiona gra caly urok dawniejszy.
Ostatniemi dniami juz tylko, aby.... aby?....

By¢ razem 1z Lajosem — odpowie
najniedomyslniejsza z czytelniczek, W samej
rzeczy, naproznoby obwija¢ w bawelne i
gubi¢ sie w rojach proznych stéw, uwag i
reflekcyi, kiedy tak fatwo domysleC sie
prawdy.

Rzecz prosta, ze miodzieniec z gorgcem
sercem i umystem wrazliwym, petnym polotu
i zapatu, nie mogt oprze¢ sie cudownemu
urokowi, jaki w kazdym razie i w kazdej
pozycyi musi wywieraC taka jak Leonia
kobieta.

Alez Leonia?

Mogtaz tak predko pozwoli¢ obcemu
zawtadngé nad sobg wptywowi, mogt-ze miody
ledwie z nazwiska i stanu znany miodzieniec
wywrze¢ na niej gtebsze i trwalsze wrazenie?

Leonia nie znata dotad zadnych blizszych
szczegotdw o zyciu i pochodzeniu miodego
lekarza. Do rzuconych przy  pierwszej
wizycie wzmianek dodat tylko ze poczatko-
we wychowanie odebrat w jakim$ klasztorze
po przeciwnej stronie Karpat, ze zaskoczony
po ukonczeniu medycyny wypadkami po-
litycznemi,  wzigt udziat w boju o
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niepodlegltos¢ Wegier — ale co do reszty
zachowat zupetnie milczenie, ktére grzeczno$c¢
nie pozwalata przerywac.

Wszakze ten to wiasnie cien tajemniczy,
ostaniajacy go pewng mgtg romantyczna, byt
najniebezpieczniejszym dla mtodej dziewczyny,
zwhaszcza w stanie, w jakim sie znajdowala
w tych czasach. Wiemy, ze umyst i serce
Leonii przechodzity wdasnie w tym okresie
pewien zwyczajny, ale nie u wszystkich
rownie silny paroksyzm wewnetrzny, ze
wyobraznia jej rozbujata wiasnie do tego
goragczkowego  rozmarzenia, gdzie Kkazde
nadzwyczajniejsze ~ wrazenie zewnetrzne z
podwojna wpaja sie sita.

Istna fatalno$¢ chciata, ze nieznajomy
miodzieniec zjawit sie wiasnie w tym niebez-
piecznym okresie, jak istne nie mniej
zawziecie losu sprowadzito te stote tygodnio-
wa, ktora obojga miodym ludziom kazata by¢
ciggle razem z soba, patrze¢ sobie wzajem w
iskrzace sie  zyciem i zapalem oczy i
podchwytywaé sie wi takich strunach serca i
duszy, jakiemi zwyczajnie zawigzujg sie
Scislejsze wezty sympatyczne.

Lecz przysliz juz oboje do S$wiadomosci
tego, ze sprzegli sie razem tg nicig tajemnicza,
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ktorej nigdy niepodobna }rzefwaé w potowie,
ale trzeba wyrywac z serc, nie zwazajgc na
uptyw  krwi najszlachetniejszej i kurcze
najsrozszej bolesci?

Co do Leoni tatwa na to odpowiedz.

Nieodstepnym nigdy kobiecemu sercu
instynktem potrafita mtoda dziewczyna widzie¢
i «dgadywac wiele rzeczy. Spostrzegta od
razu, ze na umysle miodzienca nazbyt silne
wywarta wrazenie, widziata, ze z kazdego
jego spojrzenia bije dla niej cze$¢ i zapat
jak dla bdstwa, uwlazata, ze glos jego zwro6-
cony do niej drzy zawsze jakiems$, jej tylko
uchu zrozumiatem wzruszeniem, i dorozumie-
wata sie sama nie wiedzac zkad, co miaty
znamionowaC te tlumione  westchnienia,
co mu tak czesto rozpieraty piersi i te {zy
przezroczyste, co chwilami blyszczaly w jego
°czach.

Ale tak jej jako$ lubo bylo chwytac
takie i tym podobne objawy, tak gorgco
zajmowata sie niemi w swych myslach, ze
nie miata nawet czasu zastanowi¢ sie sama
nad soba, i z reka na sercu zapyta¢ siebie
samej, czy i z jej oczu nie strzela jaki zar
niezwyczajny, czy i w jej glosie nie przebija
sie chwilowe drzenie, czy i jej piersi mimo-
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Wolne nie rozpierajg westchnienia, a oczu
niegodne nie *zamglajg tzy?

Ona dotad chwytata tylko swoje instyn-
ktowe spostrzezenia, a w dziewiczosci serca i
duszy ani pomyslata przystapi¢c do surowej
spowiedzi wiasnych uczu¢ i wrazen. | kto
wie nawet, czyby ta spowiedZz sie udata i
wydobyla szczerg prawde na jaw?

Leonia wiedziata, ze jest kochang, ale
aby poznaé, czy kocha sama, musiataby
schwycic sie najprzod za jakim$ pomimowolnym
wyrazniejszym  objawie serca, do  czego
najczesciej przypadkowej, zewnetrznej potrze-
ba podniety.

Zna¢ jednak dopatrywata czy domniemy-
wata sie czego§ matka, bo przystuchawszy
sie wczoraj dtuzej obojetnej na pozér rozmo-
wie obojga przy szachach, caty wieczér byta
widocznie zamys$long i zafrasowang, w nocy
jakie$ niepokojace trapity ja mysli, bo az
zaledwie nad ranem skleita powieki, a
wstawszy i ubrawszy sie przed chwila, z
niezwyktg powaga w twarzy weszta nagle do
pokoiku corki.

Leonia podniosta gltowe, a ujrzawszy
matke, po raz pierwszy w zyciu zadrzata na
widok, jej twarzy, sama nie wiedzac czego.



— 198 —

Seice jej sie Scisneto jakim$ szczegbinym
przestrachem, jak gdyby w dychu do jakiej$
nieSwiadomej poczuwata sie winy.
Pani"Zbaska silita sie uSmiechem zegnac
powage z twarzy i przybra¢ na pozor mine
swobodng i obojetng, ale mioda dziewczyna
czula instynktem, ze jakas mysi wazna kryje
sie za jasnem ttem jej czota. Z widocznem
pomieszaniem i nie dajagcem sie ukry¢ drze-
niem postgpita ku niej i z gorgczkowg
skwTapliwos$cig ucatowata jej rece.

J ize$ wstata, Leonko! —przemowita
spokojnie pani Zbaska, srdajgc na kanapce
i przyciagajac corke do siebie.

" 0Od godziny, mameczko." — odpowie-
dziata zywo, silgc sie do tonu swobody.

| ani Zbg-ka rzucita okiem dokota, i
spostrzegajagc napuszong przepiorke i nadasa-
ng wiewioreczke, ozwata sie z usSmiechem:

— Pogniewata$ sie co$§ widze z twemi
wychowankami ?

— Znudzity mi sie juz, mameczko.

Po jasnem czole matki Leoui lekka
przemkneta chmurka.

— Doczekamyz sie dziS nareszcie pogo-

ozwata sie nieco zmienionym glosem,

wyciagajac reke ku oknu.
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— Gdybyz juz!

— Pozegnamy naszego goscia, — ciggne-
fa pani Zbaska z pewnym lekkim naciskiem,
kontynujac niejako sens poprzedni.

Leonia zalata sie rumiencem az powyzej
uszek.

— Jakto?

— Pan Lengyel wréci do Wegier.

— Czy mowit mamie?

Po czole matki grubsza niz pierwszg
raz przesuneta sie chmurka.

— CO6z miat mowié? — przejela z po
waga, — miat tylko dwa lub trzy dni zaba-
wi¢ w tych stronach, i na ten jedynie czas
ofiarowatam mu umieszczenie w oficynach, a
dzi$ juz dziewiaty dzien.

Leonia zdawata sie co$ ttumi¢ w sobie,
a nagle wyrwata sie zywo:

— Alez moze on jeszcze nie mysli
wracac.

Niedawna chmurka na czole matki
przeszta w wyrazny zmarszczek.

— Mniejsza 0 to, — rzekla z umysing
dobitnoscig, niech wraca lub nie, sadze jednak,
ze nie zechce naduzywa¢ mojej goscinnoSci.

Leonia uczuta, ze jakoS bardzo ciasno
robi sie jej w piersiach, rozwarta na pot
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usta, ale nie wyrzekta ani pét stowa.

Pani Zbgska nachylita sie blizej do
corki, i wpatrujac sie bystro w jej twarzyczke
pomieszang, rzekia znizonym glosem:

— Mowigc miedzy nami, moja Leonio
zatuje dzi$ moich zaprosin.

Leonia drgneta.

— Jakto? — szepneta

— Wiesz-ze kto jest wiasciwie ten pan
Lengyel?

Leonia rozwarta szeroko oczy i z zdziwie-
niem i przestrachem wpatrzyta sie na matke.

— Wszak moéwit nam.

Pani Zbaska wzruszyta ramionami.

— Wszystko to co mowit, jest bardzo
niedoktadne i niedostateczne, te wzmianki o0
swein polskiem urodzeniu a wegierskiem
wychowaniu... to juz przyznam sie wcale
dziwne i zagadkowe, a te powody pobytu w
tych stronach wrecz podejrzane.

Leonia ochtoneta troche. Ten zwrot
rozmowy wydat jej sie daleko zno$niejszym
niz sama przedmowa, po ktorej obawiata sie
czego$ innego, czego sobie blizej nie mogta
okresli¢, a czego lekata sie instynktowo.

Podniosta wiec $miato gtéwke i przemé-
wita z zywoscig, a nawet energia:
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— Mojem zdaniem wiasnie wszystko to
powiunoby  nas przejmowa¢ ufnoscig i
sympatyg, a nie podejrzeniem. Blizna na
czole i jego wiasne stowa Swiadcza, ze brat
udziat w walce... trudnoz sie wiec domyslec,
dla czego ukradkiem przemknagt sie przez
granice?... dla czego...

— Miat jednak sposobno$¢ pozna¢ nasz
sposob myslenia i mogt sie wynurzy¢ szczerzej.

— NigdySmy go nie pytaty.

— Takich zwierzeii nie udziela sie na
pytania.

A wiec po prostu nie umiatySmy
wzbudzi¢ jego zaufania.

Pani Zbaska z niezadowoleniem wstrzasta
gtowa.

— Bronisz go za goragco z tej strony,
abym mogta z dalszemi wystepowac¢ zarzu-
tami. Przypusémy wiec, ze nie pomylitySmy
sie obie w naszych pierwotnych wspolnych
domystach: go$¢ nasz jest rzeczywiscie zbie-
giem politycznym, nie chce ukrywaé sie dtu-
go w tych stronach, nie ma zupeinego do
nas zaufania i dla tego zachowuje swojg
tajemnice... Zgoda nato wszystko... Wszakze,
— cedzita dalej po niejakiej pauzie i z pe-
wnym naciskiem, — sg jeszcze i inne po-
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wody dla ktorych nie radam z jego dbuzsze-
go pobytu w naszym domu.
Leonii znowu zaczeto robic sie duszno.
Inne  powody! — wyszepneta
mimowolni?.
Do jednego zmarszczka na czole pani
Zbaskiej przybyt nagle dragi i trzeci.
Mieszkamy wprawdzie na ustroniu,—
poderwata predko, — ale zawsze nie po za
oczyma i jezykami ludzkimi... jesteSmy same
tylko... wiec...
Urwata i spojrzata na Leonie, ale ta
uporczywie wpatrzyta sie w ziemie.
Diuzszy pobyt obcego cztowieka

mogtby zwrdci¢ uwage, — zaczeta na nowo,
Swiat jest zty. .. podejrzliwy. .. Kto wie
na jakie mogtby wpas¢ domysty, i jakie

wyprowadzi¢ wnioski.

_ Leonia w milczeniu pochylita gtowe na
piersi.

~ Matka spojrzata na nig z ukosaiozwata
sie na nowo:

Zreszta jest to cztowiek miody,
przystojny, uksztatcony, niezawodnie wiec i
t pretensyami do S$wiata i ludzi. Tys...
stworzenie nie szpetne, moja Leonio, mogta-
by§ mimo checi i woli silniejsze sprawi¢ na
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nim wrazenie, mogtaby$s wywota¢ uczucia,
ktérych podziela¢ nie mozesz, wzbudzi¢ na-
dzieje, ktory cli podsycaC nie godzi sie.

Leonia odgadia, ze w tych dopiero
stowach pekfa wiaSciwa bomba przewidywa-
nieSwiadoma zdjeta jg trwoga i rwato jg co$
zapytaé, dla czegoby nie mogta podziela¢
tych uczu¢ obawianych, dla czego nie godzi
sie podnieca¢ tych nadziei mozliwych?

Naprézno jednak mocowata sie sama z
soba, aby wydobyé z siebie stosowne zapy-
tanie.

— Jakto — szepnefa, i nie mogta zdo-
by¢ sie na nic wiecej.

Na twarzy pani Zbaskkj juz wyraZznie
zywy wybit sie niepokdj. Chciala co$ odpo-
wiedzie¢, gdy w tern szybko wbiegta Otena.

— Prosze pani, ten pan z oficyn pyta
sie, czy moze stuzy¢ panstwu! — zawolata
we drzwiach.

Pani Zbaska musneta rekg po czole |
przybierajac napowr6t ile moznosci spokojng
i ob jetng mine, odpowiedziata krétko:

— Pro$ go do bawialnego pokoju.

Potom wstata, zerknagta do lustra i wi-
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dzac sie zupetnie spokojng, ozwata sig do
corki:

— Skonczymy pOzniej naszg rozmowe,
Leonio, teraz pojdzmy do niego.

Chwilke zatrzymata sie jeszcze w pokoiku
niby co$ poprawiajac w* ubraniu, wiasciwie
za$ by Leonia pozbyta sie swego pomie”zania,
ktérego jawnie jeszcze na twarzy nosita
Slady.

XL

PAN PAMFILIUSZ SCHABEN-
GAUCH.EDLER VO N SAPER-
DEPIKS.

W bawialnym pokoju czekat Lajos.

Stat przy oknie i patrzyt ku goérom, ale
mysli jego nie towarzyszyty oczom: nurtowaty
w wiasnej giebi i zna¢ w jakiejs przykrej
Scieraty sie z sobg walce, bo twarz mtodzien-
ca byfa blada i cierpigca, czoto posepne
zamglone.

Calg noc dzi$ nie zamruzyt oka, jaka$
gwattowna gorgczka palita mu moézg i nie
pozwolata mu pomysle¢ o Snie. Dopiero nad
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ranem uspokoit sie cokolwiek, a na chmur-
nem tle jego czota i w fatdach ust zacisnie-
tych jakie$ silne i nieztomne zarysowato sie
postanowienie.

Lajos powzigt zamiar dzi§ jeszcze po-
zegnaC sie z mieszkancami dworu i jutro
przed Switem opusci¢ na zawsze te okolice.

A widaé, ze bardzo ciezko przychodzi
mu wykonanie tego zamiam, bo na samg
mys$l o nim dreszcz przechodzi go od stop
do glowy i zapiekte zadrgajg usta, jakby w
konwulsyjnem $cisnieniu.

Jezeli mioda dziewczyna odgadta tresé
uczu¢ miodzienca, a nie przyszta do Swiado-
mosci swych wiasnych, to z Lajosem dziato
sie przeciwnie.

*On wiasnie nie sSmiat i nie chcial, a
moze i nie mogt odgadnaé wewnetrznego
stanu dziewczyny, ale za to widziat az
nazbyt jasno i wyraznie, co sie dzieje w
jego sercu wiasnem, co zapala mu mozg i
rozpiera piers do pekniecia. . ..

| osobliwszy jaki$ przestrach, jaki$ nie-
pokdj niepohamowany ogarnat go w pierwszej
chwili. Zdato mu sie nagle, ze stangt u
krawedzi strasznej przepasci, ktorg przejrze¢
nie mozna okiem, a do ktorej go prze jakas
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nieprzetamana sita fatalna. 1 po pierwszym
momencie przestrachu i grozy, skurczyto sie
nagle serce pod ciosem jakiej$ srogiej bolesci”
i rozpacz prawie zatrzesta jego umystem.

— Ona nigdy nie moze by0 mojg! —
szepnat, cisngc calg sitg zzymajaca sie piers.

| okoto tej to jedynie mysli toczyta sie
scata dalsza walka wewnetrzna, walka ciezka
I okropna, kiedy zaraz na wstepie zaczynata
sie od przestrachu, bolesci i rozpaczy. Cza-*
sami jak btyskawica przelotna przemknat w
niej jaki§ moment szczeSliwy, i miodzieniec
biegt skwapliwie do swego zawinigtka, do-
bywat jakiego$ pliku papieréw, i dwa znich
z gorgczkowa rozwijat skwapliwoscia.

Jeden byt to formalny i uroczysty dy-
plom na doktora medycyny i chirurgii* dru-
gi zawieral mianowanie na kapitana honwe-
dow.

Ale bardzo rzadkie i krotkie byty takie
momenta, a zawsze tem okropniejsze tylko
pociggaty za sobg zwatpienie.

Mtodzieniec z gniewem i pogardg rzucat
Swe cenne papiery i z tem srozszg rozpacza
powtarzat.

— Ona nie moze by¢ moja!

W czemze jednak widziat tak nieprzeby-
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ty miedzy nig a sobg przedziat?

Bytoby niedyskrecya z naszej strony od-
powiada¢ na to w jego imieniu. Jest to jego
tajemnicg i musimy dowiedzie¢ sie z toku
wypadkow lub z jego ust wiasnych...

Zatopiony w swych ciezkich myslach stat
ciggle przy oknie i nie spostrzegt prawie,
kiedy pani Zbaska .weszta do pokoju, dopie-
ro zywsze i gtosniejsze wbiegniecie Leoni o-
ckneto go z zadumy.

Obrdcit sie predko, a obie kobiety oma-
to nie krzyknety, tak sie przestraszyty trupiej
bladosci jego twarzy.

Na- szczescie jednak nie widziata Leonia
siebie w tej chwili, bo takze okropnie pobla-
dia i jakiem$ przykrem przeczuciem Scisneta
sie jej piers.

— Czy pan jesteS chory? —zapytata sie
pani Zbaska.

— W nocy miatem bét glowy, ktory nie
przemingt zupeinie, — odpowiedziat mtodzie-
niec po lekkiem zajgknieciu.

— | mimo bélu glowy pamieta pan o
nas .. bySmy sie nie nudzity, — przemodwita
pani Zbaska tonem, ktéry jak na uprzejmag
wymowke byt nieco za oschty.

Lajos posunagt reka po czole i odpowie-
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dziat z przymuszonym usSmiechem:

— Przeciwnie, pamietatem tylko o sobie,
nie chciatem sie pozbawiaC szczescia, jakiego
mam uzywac dzi§ po raz ostatni.

Pani Zbaska nic nie odpowiedziata, tylko
oczy zywo utkwita w mowigcego.

Leonia pobladta jeszcze wiecej, i ledwie
zrozumiale wycedzita z Scisnionej piersi zar-
tobliwie:

— O jakieinze to szczesciu pan mowi?

— O tem, jakie odnosze z towarzystwa
pan, — odpowiedziat mtodzieniec i glos jego
takze jaki$ niezwyczajny miat dzwiek.

— Ah! mysli nas pan porzuci¢ juz? —
ozwata sie pani Zbagska z zadziwieniem,
niegrzecznie udanem z umystu.

Lajos nie mogt tego widzie¢, porwany
pragdem swych uczu¢ wrzgcych, widziat przed
sobg tylko Leonie, cho¢ oczy mat zwrécone
do modwigcej.

— | tak juz przedtuzylem moj pobyt w
tych stronach, — odpowiedziat.

— Czy udaje sie pan moze w inne stro-
ny goér — zapytata dalej pani Zbaska, i
czego$ baidzo pilnie wpatrzyta sie w twarz
miodzienca.

Leonia nie odzywata sie zgota. Przyszia
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z jaka$ robdtka w reku i teraz tak uporczy-
wie utkwita w nig oczy, jak gdyby najmniej-
szej uwagi nie zwracata na catg rozmowe:
bo blado$C jej nie ustgpita z lic, a pier$
ciggle zzymata sie gwattownie.

Lajos potrzebowat krotkiej pauzy, aby
poprowadzi¢ dalej watek rozmowy.

— Udaje sie do Pesztu gdzie mysle
rozpoczaC praktyke lekarskg, — przemowit.

Pani Zbaska S$ciggneta cokolwiek brwi.

— A nie bedzie to miato jakiego
niebezpieczenstwa dla niedawnego kombatanta
armii rewolucyjnej? — ozwalta sie wlepiajgc
badawczy wzrok w twarz miodzienica.

Na ustach Lajosa jaki$ przykry zaigrat
usmiech. Chciat co$§ odpowiedzie¢, ale
powstrzymat sie nagle, bo obie kobiety
zerwaly sie z siedzen.

W sieniach, i tuz zaraz w przylegtym
pokoju rozlegt sie gtosny brzek jakby od
ostrég i szabli.

— Ktoz to? — szepneta pani  Zbaska,
— nie stycha¢ bylo zadnego turkotu na
dziedzincu.

Jakby w odpowiedZ rozlegto sie trzy-
krotne gtosne pukanie do drzwi.

14
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— Prosze, — wybakneta pani domu
machinalnie.

Leonia na pierwsze zabrzeczenie ostrog i
szabli zadrzata jak 1is¢ i z przestrachem i
niepokojem wpatrzyta sie na Lajosa 1 tu
oczy obojga spotkaty sie na krotkg chwile,
i oboje jakby jakim$ silnym elektrycznym
ugodzone pradem, zachwiali sie na nogach i
glowy szybko poschylali na piersi.

W tem rozwarly sie drzwi do potowy,
a naprzdd pokazat sie nos niepospolitego
ksztattu i kalibru, czerwony i koralkowy
jak podgarle jedora, a szeroki i zawiesisty
jak olbrzymia bulba rohaiiska. Zatym nosem
niepo$lednim, ktory  bezpiecznie  mogtby
petnic  funkcye pieciu noséw innych, i ktory
jakby gwardya przyboczng otaczat sie w
okoto kilkoma r6znobarwnemi brodawkami,
snuty sie krzaczaste rudawo-siwe wasy, a
dopiero po za niemi pojawita sie twarz czer-
wona i nabrzmiata z nizutkiem zapadiem
czotem i malutkiemi wklestem! oczyma.

Twarz ta uSmiechneta sie w tej chwili
uprzejmie i dobrodusznie, oczka biegaty zywo
i ciekawie.

Juz na sam widok wystanego w awant-
garde nosa, usmiechneta sie pani Zbaska
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uprzejmie i pierwotny mimowolny niepokoj
znikt z jej twarzy.

— A! pan respicyent! — zawotata kiwa-
jac gtowa.

— Czy mozna? — przemowi! wiasciciel
poteznego nosa, krzaczastych agsow i
nabrzmiatej twarzy.

— Prosimy, prosimy pana nsiicyenta.

Pan respicyent wykonat w jednej chwi-
li taki jaki$ zreczny manewer gimnastyczny,
ze gtowa nie wyszta wcale z swej pozycyi, a
caty tutbw na jedni tempo wysunat sie
naprzaéd.

| owéz av zielonym mundurze, przy
szabli i ostrogach, a z kolczykiem w uclu
przedstawita sie cata postaC pana respicyenta.
| warto przypatrze¢ sie jej z uwaga, bo nie
tak tatwo udatoby sie zdyba¢ drugi taki
egzemplarz.

W cafej postaci pana respicyenta uderzg*
jakas dziwna disharmonia, jaka$ razaca
niezgoda pojedynczych czesci ciata. Zadna z
nich nie kontentuje sie przeznaczeniem sobie
od natury miejscem, ale na gwatt woruje sie
w miedze najblizszego sasiada. Gtowa tonie
w karku, kark wrzyna sie w ramiona, ramio-



— 212 —

na wbrnety w plecy, plecy ws$rubowaly sie w
brzuch, brzuch wpit sie w nogi, nogi zgu-
bity sie w olbrzymich butach juchtowych,
uzbrojonych w spiczaste ostrogi.

I zna¢ temu ku osobliwszemu, niepoha-
mowanemu pociggowi grawitacyjnemu ku
dotowi nalezy przypisaé, ze pan respicyent
wydawat sie mniej niz miernej postaci i ze
zdaleka wygladat jakby w kurczowym napa-
dzie Sciaggniety do potowy swej naturalnej
wielkosci. Na pierwszy rzut oka mozna sie
byto nawet obawia¢, ze lada chwila zechce
sie wyprostowac i jak posypana solg pijawka
wyciggnie sie w diugoS¢ niepospolitg. Ale
obawa ta byla ptonna, pan respicyent nie
wychodzit nigdy z swej skurczonej w
potkiebek postawy i nie probowat wprowa-
dzi¢ w tad i porzadek swych niesfornych
cztonkéw ciata.

A jak dziwaczng i karykaturalng byta
jego powierzchownos¢, tak niezwykig i orygi-
nalng przedstawiata sie cata wewnetrzna
indywidualno$¢, tak zagadkowym i nieokre-
slonym jego charakter.

Przedewszystkiem nader trudno porozu-
mieC sie¢ z nim co do punktu narodowosci.
Pan Schabengauch Edler von
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S aperdepiks diugi czas nie wiedziat
sam jak w rogu, czem jest wiasciwie,koztem
czy baranem, psem czy ryba.

Po prawdzie rodzina Schabengauchéw
wywodzita sie¢ z Szwabii czy Turyngii, a w
heraldycznych swych wspomnieniach zacho-
wuje  podzisdzien Swietng tradycyg jak
przyszta do godnosci szlacheckiej i przydomka
Saperdepiks.

Wedtug wiarogrodnych Zrédet heral-
dycznych tradycya tak opiewa jak nastepuje:

Habakuk Schabengauch brat udziat w
wojnie trzydziestoletniej i po stronie ka-
tolickiej walczyt ze Szwedami. 1 owoz w
pewnej bitwie zwyciezyli luterscy Szwedzi a
armia katolicka musiata zmyka¢ z pola,
czyli mowigc  nowoczesnym  jezykiem,
musiata cofaé sie ze wzgledow
strategicznych. | w tern to cofaniu odznaczyt
sie gtobwnie Habakuk Schabengauch, bo
krotko mowigc cofat sie tak dziarsko i w
takim porzadku ze przescignat galopujaca
nawet kawaleryg i pierwszy stanat pod mu-
rami zaplecznej fortecy. | tu dopiero spostrzegt,
ze w bitwie fatalny wydarzyt mu sie trafu-
nek: od dziecinstwa nosit na trzycalowej
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przestrzeni miedzy geba, a oczyma szeScioca-
lowy ornament twarzy, zwany nosem po
prostu, a kiedy stangt w bezpiecznem miejscu
i chciat na pokrzepienie sie pociggng¢ niuch
tabaki, spostrzegt, ze ten szeSciocalowy
ornament zgingt bez $ladu. Nie mowi historya
w jaki sposob wydarzyt sie ten straszny
I pamietny wypadek, czy ciezy na sumieniu
jakiego szwedzkiego rajtera, czy tez wyptynat
z pospiechu rajterady, ale to pewna, ze
dotkniety nim Habakuk Schabengauch ani
na chwile nie stracit zimnej krwi i rozwagi,
i nie wydat zadnego jeku przestrachu lub
bolu, tylko z rodzajem zdziwienia wykrzyknat:

— Saperdepiks!

Wyniesiony nastepnie w poczet szlachty
swietego  panstwa  rzymskiego, otrzymat
przydomek: Edler von Saperdepiks.

Od tego to protoplastowego Habakuka
Schabengaucha Saperdepiksa miat w prostej
linii pochodzi¢ nasz respicyent, Pamfiliusz
Schabengauch von Saperdepiks.

Zdawatoby sie zatem, ze nalezat do
wielkiej rodziny Germanow.

Dhugi czas byt on sam tego zdania.
Odkad jednak w fonie trzydziestu Kkilku
niemieckich ojczyzn i ojczyznek zaczat roz-
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budza¢ sie jaki$ duch niewlasciwy i rozne
niepotrzebne  zaczety sie odzywac glosy,
zechcenia, tendencje, pan Pamfiliusz Schaben-
gauch von Saperdepiks wyrugowat z regestru
swej pamieci piosnke: Was ist des Deutchen
Vaterland? i po raz pierwszy zrobit uwage,
ze ojczyzng przestaje by¢ kraj przedwieko-
wego pochodzenia, a staje sie nig ziemia
urodzenia i stalego osiedlenia. Toz jeszcze
dziad jego osiedlit sie w panstwach
austryackich, az konsekwencyi pan Pamfiliusz
zadat sobie zapytanie, ktore z tych panstw
moze po wszelkiem prawie i wszelkiej formie
nazwaC swa ojczyzng, czy wiasciwie wedle
ktérego z nich ma okre$la¢ swojg naro-
dowosc¢ !

Ale i na to nie fatwo bylo odpo-
wiedziec.

Pan Pamfiliusz Schabengauch urodzit
sie w Czechach z matki Kroatki, a od lat
trzydziestu z oktadem mieszkat w Galicyi,
mialze wiec zdecydowaC sie za krajem uro-
dzenia czy krajem osiedlenia?

Po dlugich Hamletowych zaciekaniach
sie i walkach wewnetrznych, przyszedt na-
koniec do konkluzyi, ze najstosowniej bedzie
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nazwa¢ sie  galicyjskim Austryakiem,
galizischer Oesterreicher.

Lecz to tylko dla swego wiasnego urze-
dowego sumienia wyszukat te jenialng kom-
binacye narodowosci, wobec Swiata, a przy-
najmniej  wobec  jednej czastki Swiata,
przedstawiat on sie w innej postaci, miat
zawsze zupetnie inne wyznanie na ustach.

Jako respicyent strazy finansowej, atern
samem kontrol i nadzorca wszystkich oko-
licznych browaréw i gorzelni, miat pan
Schabengauch ~ von  Saperdepiks  ciggte
stosunki ze szlachta, rad nierad musiat sty-
kac sie nieustannie z Swiatem polskim i to z
najwybitniejszym jego zywiotem. A trzeba
wiedzie¢, ze pan Schabengauch byt cztowie-
kiem wielkiego rozsadku i glebokiej rozwagi
i od dziecinstwa wyznawiat Swiecie zasade, ze
chcac w czesci ulzy¢ sobie ciezkie brzemie
tuczesnej pielgrzymki, nalezy siebie nakreci¢
do stosunkdw, a stosunki do siebie.

W duchu tej ziotej zasady postanowit
w samej rzeczy nakrecac siebie do stosunkdéw
i ile moznosci uprzyjemnia¢ sobie zajmowane
stanowisko. A najlepsza do tego drogg wy-
datlo mu sie zy¢ dobrze i po przyjacielsku z
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wszystkiemi ludzmi w ogole, a z szlachtg w
szczegolnosci.

| trzeba przyzna¢, ze udawato mu sie
to jak najlepiej.

Mitoo swej karykaturalnej postawy, pan
Pamfiliusz Schabengauch von Saperdepiks
byt tubianym i stawionym wszedzie, gdzie-
kolwiek dat sie pozna¢ blizej, ale juz co u
szlachty, to miat wzgledy i ferwory nad
wszelki wyraz.

Bo tez po prawdzie faczyt w sobie
wszystkie przymioty, aby zjedna¢ sobie przy-
domek poczciwej duszy u Swiata, a poczci-
wego Niemca u szlachty. Jowialny, uczynny,
przyjacielski, mogt zgodzi¢ sie z kazdym
charakterem i temperamentem, zastosowac sie do
wszelkich  wymagan i wzgledéw, umiat
wiozy¢ sie w kazda sytuacye, a w urzedownea.
swem dziataniu, jak mowit sam gtosno
otwarcie, przyjat za gtdwng zasade:

— Keine Sekatur! keiae
P la cke reien !

Z tern wszystkiem tgczyt mnogie nie-
pospolite zalety towarzyskie; jak najlepszy
oboista Swistat na flecie, umiat wszystkie gry
zwyczajne, uczestniczyt ochoczo w kazdej
zabawie, na zawotanie szedt tapa¢ ryby lub
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polowa¢ na zwierza, a co nadewszystko, nie
zrazit sie zadnym zartem i nigdy nie wymowit
sie od zadnej pijatyki.

Gdziekolwiek tez w urzedowym objezdzie
pojawit sie w dom szlachecki, byt gosciem
arcypozadanym, wszedzie przyjmowano (o
otwartemi ramionami.

Poczciwy Schabengauch  nigdy nie
joanosit kontrabandy, a jak ktory z pod-
wihadnych zastgpit go.w tern straznikdw, to
mato nie ptakat z wspotczucia i zmartwienia,
bo jak mowit, on strasznie kochatPolakow i
polskg szlachte.

Niech tylko zdarzyto sie gdzie liczniejsze
grono polskie, a prz}szto do nieodzownych
kielichow i wiwatow, to az serce skakato
stuchajac pana Pamfiliusza Schabengaucha.

W takich razach puszczat zupetnie wo-
dze jezykowi, i zapominajgc od razu 0 swej
galicyjsko-austryaekiej nrrodow osci, wywne-
trzat sie z wihasciwg sobie bonhomig
i otwartoscig:

— Ja mam nazwisko niemieckie, no to
c6z? pani dobrozeju, ja nie jestem zaden
Szwab! ja kocham Polakéw?! Polacy to wielki
narod! Kreuzdonnerwretter! pani dobrozeju!
niech mi kto powiie co na Polakoéw, to ja
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zaraz poéjde za drzwi! HimmelSakrament!
niech zyjg Polaki!

I do fez rozczulit poczciwg szlachte i
wszyscy na wyscigi biegli do jego ramion,
Sciskali i catowali jego nabrzmiate policzki.

— Poczciwy Niemiec!

— Takich nam dajcie!

— Chwat co sie zowie! — odzywaty
sie zewszad glosy.

A pan Pamfiliusz Schabengauch von
Saperdepiks wpadat w jeszcze wiekszy ferwor,
I z pociesznym akcentem prawit dalej nie
powstrzymany:

— Ja znam polska historye, Kreuzdonner-
wetter! ten Sobieski! ho! ho! ein grosser
Mann, pani dobrozeju! a Jan IlI! noch
groesser, pani dobrozeju! a Kosciuszko?
ten Kosciszko no to on takze jeszcze wigkszy,
pani dobrozeju! A Gtowacki! Partek! Partek!
HimmelSakrament, pani dobrozeju !

| ptakata i Smiata sie pochlebiona w
swej dumie narodowej szlachta.

Poczciwy Niemiec ni w pie¢ ni w dzie-
wie¢ pomieszat polska historye, rozrgbat na
dwoje Sobieskiego, Kosciuszke zostawit z
Bartkiem Glowackim, o ktérym postyszat z
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jakiejs piesni ludowej, ale mniejsza o to,
tu szto tylko o szczere checi, poczciwe serce
i szlachetny charakter!

— Nieoceniony Schabengauch! zioty
Saperdepiks!

| znowu hurmem ttoczyli sie wszyscy,
Sciskali i catowali koralowy nos i nabrzmiate
policzki pana respicyenta, a on dalej cigt
swoje:

— Ja i polskie literature znam! No
ten Mickiewicz co? a pan Tadeusz! co? pani
dobrozeju! wszystko znam pani dobrozeju!
bo ja sztudirowat po polsku, ja mam serce
polskie i ja sam Polak, pani dobrozeju!

Tu dopiero wpadta szlachta w prawdzi-
wg furye rozczulenia, ani jedna brodawka na
nosie respicyenta nie ochronita sie¢ od
serdecznych pocatunkow, i w jednej chwili
z Schabtngaucha-Saperdepiksa zrobit sie
Schabengauchski Saperdepicki.

On sam bardzo chetnie pozwalat na
takie przekrecanie nazwiska, a nawet we
wszystkich listach prywatnych do szlachty
podpisywat sie z polakiem zakonczeniem.

Przypuszczony do  najpoufalniejszych
kotek szlacheckich, oswajat sie pan respicyent
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z catym trybem zycia szlacheckiego. W jego
obecnosci nie  potrzebowat nikt zaktadac
hamulca na jezyk 1 wazy¢ kazde stdwko
wymaowione.

Poczciwy Schabengauchski-Saperdepicki
nie zgorszyt sie  zadna rozmowa,
mozna bylo rozprawia¢ i o najniebezpie-
czniejszych przedmiotach, jak sie  komu
podobato. On wszystko stuchat, na wszystko
sie uSmiechat, kiwatl gtowg i machnat
reka.

— Ja nie jestem zaden szpitzel, pani
dobrozeju, ja przysiggt, na to ja swoj amt
pilnuje — i basta.

Ale kiedy rozochocona szlachta posuwata
za daleko swdj ferwor patryotyczny i zaczeta
nuci¢ marsz Dabrowskiego, lub z niewlasci-
wemi odzywata sie okrzykami, to siadat w
najciemniejszy kat pokoju, zamykat oczy
I zwieszat glowe.

— Ja juz spim, ja nie styszem, ja juz
sie upitem, —obznajmiat gtosno wszem wobec
i kazdemu z osobna.

Wobec takich zalet i przy takiem poste-
powaniu nie dziwi¢ sie, ze pan Schabengauch
von Saperdepiks byt tak lubionym miedzy
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szlachtg i miat najlepsze u wszystkich zacho-
wanie.

Jesli ktory z straznikbéw ztapat szlachci-
ce na przedtuzonym lub nadliczbowym zacie-
rze lub jakgkolwiek inng pochwycit kontra-
bande, a pan respicyent musiat z bdlem ser-
ca dalsze wytoczj¢ urzedowanie, to nikt sie
ani nie skrzywit, placac chocby BoOg wie
jak wielkg sume, bo mial wewnetrzne prze-
konanie, ze gdyby tylko mozna, poczciwy
Schabengauch bytby nieochybnie zatart wszy-
stko i pewnie wszelkiemi sitami starat sie o
jak najmniej wymiar kary.

Mowigc prawde bardzo sie mu tez dobrze
dzialo z taka opinig i takiemi faworami u
szlachty. Wynoszony pod niebiosa, goszczo-
ny od serca, z czesta gesta capnat i prezen-
cik niematy, i rézne pamigtki i pamiateczki
sypaty mu sie ze wszystkich stron. Pan Scha-
bengauch przyjmowat wszystkie z wdziecznem
sercem i wyptacat sie sowicie okrzykami u-
wielbienia na cze$¢ polskiej goscinnosci, pol-
skiej wspaniatomys$Inosci i w ogble na czes¢
polskiego charakteru narodowego.

Wszakze kt6z na Swiecie, a tembardziej na
naszej ziemi potrafi uchroni¢ sie od ludzkiej
ztosliwosci i potwarzy.
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Znajdowali sie ludzie, co Smieli watpi¢ o
uczciwosci pana Schabengaucha von Saperde-
piksa i szczeremu i serdecznemu jego poste-
powaniu rozne dwuznaczne podsuwali zamia-
ry-

Nie wierzyli w jego sny udane, w jego nie-
winno$¢ przy podnoszeniu kontrabandy, w je-
go otwarto$¢ wylana.

Ale Bogu dzieki takich byto nie wielu, a
ich oszczerczym poszeptom nie wierzyt nikt
zgota.

I nie mate by}o dla nich szczescie, bo niech-
zeby byly oszczerstwa te znalazty odgtos, pan
Pamfiliusz Schabengauch von Saperdepiks
klat sie na wszystko, ze w takim razie do-
ciektby samego Zrodia potwarzy i jako szla-
chcic i byly wojskowy, umiatby zazadaC i
znalez¢ satysfakcye.

Na szczescie nikt nie stuchat tych gtosow i
pan Schabengauch nie potrzebowat nigdy w
tak fatalng wchodzi¢ kolizye i odpowiednio
swej dobrodusznej i poczciwej naturze mogt
nawet z swymi oszczercami dobrg zachowaé
komitywe.

W dalszy®] toku powiesci poznamy inne
jeszcze przymioty i rysy charakterystyczne
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pana respicyenta, a teraz przystgpmy wrecz
do samego dziatania.

Panig Zbaska nie mogta zadziwi¢ nagta
wizyta respicyenta w kruzoskalskim dworze,
bo pedzac na siebie gorzelnie w Kruzoskalu
i Uwisnie, przyzwyczajona byta do czestych
jego odwiedzin urzedowych.

Pan Schabenganch jak przed innemi tak
I przed nig odstonit sie w swych najlepszych
przymiotach, a pani Zbaska miata do niego
ufnos¢ nieograniczona, toz spostrzegajac na-
gty widoczny niepokoj na twarzy miodzienca,
rzucita mu spojrzenie uspakajajace, i z u-
przejmym usmiechem odpowiedziata na powi-
talne uklony goscia:

— Witamy, witamy pana respicyenta,—
ozwata sie bez wszelkiego zaklopotania.

Pan Schabenganch z ukfadng galanteryg
ktaniat sie na wszystkie strony.

— Caltuje stupki pani dobrozyjki,
— ozwat sie tamanym jezykiem, ktdrego
wszystkich wiasciwosci nie bedziemy naslado-
waC, — przepraszam, bardzo przepraszam
ze ja tak przyszedt raptownie, bo ja konie
postat na gumno, a do dworu ja przyszedt
piechota.

- Tem lepiej, zrobite§ nam pan mitg nie-
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spodzianke, — odpowiedziata pani Zbaska
grzecznie.

— Ja bardzo sie ciesze, ze ja widze
pani dobrozyjka zdrowa, ai panna
Leonia bardzo licznie wyglada, fa-
mos!

I ukladny pan respicyent chciat jeszcze w
jakie$ dalsze zapuszczaC sie kcmplementa, a-
le przerwata mu predko pani Zbaska, przed-
stawiajac niespokojnego miodzienca, ktéry u-
sungt sie pod framuge okna i z pod okna
nieufnie spozierat na nowo przybylego.

— Pan doktorQLajos Lengyel, — ozwata
sie rekomandujagc oba wzajem, — pan res-
picyent Pamfiliusz Schabengauch.

— Von Saperdepiks! von Saperdepiks! —
uzupetniat predko respicyent, odpowiadajac
na ukton miodego doktora.

Lajos nie zrozumiat tego uzupenienia, i
wypatrujgc sie zdziwionemi oczyma na po-
cieszng posta¢  pana respicyenta, powtorzyt
mechanicznie:

— Saperdepiks!

— Tak, tak, Saperdepiks, pani do b ro-
zej u, — podchwycit predko pan respicent,
z duma podnoszac sie na palce, — nasza fa-

milia pochodzi od tego jednego Habakuka
15
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Schabengaucha, co to wie pan dobrozij
z historyi, byt straszny wojownik z Szwedami
I pierwszy uciekt do fortecy, ale zgubit nos
po drodze i potem nie miat gdzie zapchac
tabaki, to cn sobie zawotat: Saperdepiks!

Tu pan respicyent rozpromieniony $wie-
tnem wspomnieniem rodowem,a zdyszony swem
oratorskiem wysileniem, catg garscig chwycit
sie za nos, jakby sie przekona¢, czy podo-
bne nie zagrazatoby nieszczescie.

Wszystkim shiclmczom rodowej tradycyi
pana Schabengaucha nie bylo wcale do $mie-
chu, a przecie z trudnoscig tylko powstrzy-
mali gtosny wybtch, tak pociesznym byt po-
tomek Habakuka Schabengauchaw tej chwili.

Zna¢ spostrzegt pan respicyent ten niepo-
ezestny efekt swej powiesci, bo skrzywit sie
nieznacznie, a siadajac na zaproszenie gospo-
dyni, jakos z podetba spojrzat na micdzierfca.
Whnet jednak ustroit twarz w swoj zwykly
uSmiech uprzejmy i dobroduszny i zapytat
od niechcenia:

— A pani dobrozyj zdaleka?

— Z Wegier! — odpowiedziat mtodzieniec
machinalnie.

Leonig jaki$ nieSwiadomy wstrzags! niepo-
koj.
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— Pan doktor przybywa do mego ojca, —
ozwata sie zywo.

Pan respicyent westchnat i pokrecit naj-
wiekszg brodawka swego nosa, co u niego
byto zawsze znakiem niezwykiego rozczulenia.

— Do pana Erazma, — szepnal, — a jak
sie ma ten pan Erazm?

— Zawsze jednakowo, — odpowiedziata
matka Leoni.
— Jednakowo, — powtorzyt pan respicy-

ent z wspotczuciem.

— A pan doktor zapewnie tu zaraz od
granicy, z Munkacza albo Ungwara? — o-
zwat sie znowu zwrocony do miodego lekarza.

Lajos zmieszat sie cokolwiek, ale odpowie-
dziat spokojnie:

— O nie, ja az z Pesztu.

— Az 7 Pesztu!

Tu oczy pana Pamfiliusza Schabengaucha
wvim Saperdepiksa padty na Leonie.

Mioda dziewczyna wygladata blada i drza-
ca i jakis silny niepok6j malowat sie w jej
spojrzeniu

Pan respicyent skingt gtowa i zaczat sie
bawi¢ blyszczacemi guzikami swego mundu
ru, potem nieznacznie zerknat na miodzienca
i w przelocie zatrzymatsie nabliZnie jego czota.
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— Pan doktor Wegier? —zapytat jeszcze
tonem dobrodusznym i obojetnym.

— Wegier,—odpowiedziat miodzieniec,
ale sie jako$ zawachat przy tern wyznaniu.

Pan Schabengauch von Saperdepiks skinat
glowag po przyjacielsku i uderzyt w ostrogi.

— Polak Wegier dwa bratanki! — ozwat
sie podniesionym gtosem i wybucht $miechem,
jakby powiedziat jaki$ dowcip arcyzabawny.

Pan: Zbaska prze caty cigg tej rozmowy
wydawata Otlenie jakie$ ciche instrukcye dla
kucharza, a teraz obrocita sie zywo do respi-
cyenta.

— Pan respicyent zapewne naswym ob-
jezdzi¢? — zapytata.

— Pani dobrozyjko ja teraz l a -
pim dwa muchy do barszczu, ja objezdzam
gorzelnie i ja bede przeszukat te gory, —
odpowiedziat i tu z ukosa rzucrt okiem na
miodzienca.

Lajos zadrzat czego$ w tej chwili.

— A kogoz pan chce szuka¢!— wykrzy-
kneta Leonia.

— Ja tu bede tapat bakuniarzy, co oni jak
dawniej przenoszg bakun z Wegier.

Leonia odetchneta.

— Wiec pan diluzej zabawi w naszych
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stronach? — przemowita gospodyni domu.

— O nie, tak bardzodtugo ja nie
bede lapal tego galganctwa, ale ja
zawsze bede prosit pani dobrozyjkKi
0 jaki kacik w oficynach.

—Kaze panu przyrzadzic jego zwykty pokd;j.

Pan respicyent ukionit sie z wielkg ga-
lanteryg i jak mogt najwymowniej uniewin-
niat sie ze swego natretctwa, a potem szyb-
ko wpadt na wihasciwy sobie tor rozmowy,
— zaczat wysypywa¢ kram uzbieranych w
okolicy nowinek, wyciggat rozmaite anegdo-
tki przestarzate, a w koncu przyszedt do
swej gtownej forsy humorystycznej, do opo-
wiadann o rozmaitych pociesznych przygodach,
w ktérych sam w naj$mieszniejszem wyste-
powat Swietle.

Juz to w ogdle wszyscy humorysSci nie-
mieccy posiadajg w wysokim stopniu talent
bawi¢ publiczno$¢ kosztem wiasnej osoby.

Saphir czut sie najdowcipniejszy, kiedy
okreslat swoje podobienstwo do orangutana,
a Heine kiedy zaczat drwic z siebie, ojczyzny
i wiasnej zony.

Pan Pamfiliusz Schabengauch Edler von
Saperdepiks nie byt ani Saphirem ani Hei-
nem, niemniej przeto czut sie najszczesliwszym
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w Swiecie, jezeli na koszt wiasny nastreczyt
komu sposobno$¢ do $miechu.

Wszakze nalezy mu odda¢ te sprawie-
dliwosé, ze nie lekajgc sie $miesznosci dla
wiasnej osoby, nigdy nie $miat targnac
sie ani na pamie¢ swego bohaterskiego przod-
ka, Habakuka, pierwszego w posrdd Scha-
bengauchow von Saperdepiksa, ani na 0so-
be swej czcigodnej potowicy.

Juz co do tego ostatniego punktu, to byt
ostroznym az zanadto.

Zauwazano nawet, ze kiedy mowit ,,mo-
ja zona,” to przy ,,moja” ogladat sie zawsze
na wszystkie strony, jakby sie lekat potra-
ci¢ o jaka$ opozycye lub niewiare, a przy
»,20na” to byt tak powazny i uroczysty jak
sam uosobiony Sakrament Matzenstwa.

Ztosliwecy utrzymywali, ze pan Pamfili-
usz Schabengauch von Saperdepiks wigkszych
jeszcze uzywa prekocyi i powazniejsze jeszcze
stroi miny, kiedy mu przyjdzie powiedziec:
“moje dzieci!”

XI.

ZDRADA.
Nie wiodta sie dzi$ rola dowcipnisia pa-
nu respicyentowi. Wszystkie jego najmozol-
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niej wykonane koncepty trafiaty na najnie-
wdzieczniejszych stuchaczow.

Pani Zbaska wydawata sie czego$ zamy.
$long, Leonia smutng i pomieszang, Lajos
niespokojnym i roztargnionym.

Spostrzegt to wszystko poczciwy Szaben-
gauch, ale tern nie zrazat sie bynajmnigj,
prawit swoje, krecit brodawki na nosie, i
sam jeden $miat sie do rozpuku z wiasnych
konceptow.

Leoni sie tylko zdawato, ze ilekroCspoj-
rzat w przelocie na Lajosa, zawsze dziwnie
jako$ zabtyszczaty mu oczy. Ale mioda dzie-
wczyna tak byla egzaltowang zt? oddawna
juz rézne nieprawdopodobne przewidywaty
jej sie rzeczy.

Tymczasem wséréd toku rozmowy nade
szta pora objadowa, oczekiwat jej juz dawno
Z upragnieniem pan Schabeugauch, a na pier-
wsze zaproszenie zerwat sie skwapliwie i po-
sunagt do przylegtego pokoju.

Przy nakrytym stole siedziat juz z ser-
wetg zawigzang pod szyje, nieszczeSliwy pan
Erazm.

Dobroduszny respicyent postgpit szybko
ku niemu i wyciggnat reke z serdecznem
wspotczuciem.
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— Kochany pan Erazm! JaK Sl uzy
zdrowie? — zawotat.

Ale pan Erazm byt czego$ w ztym hu-
morze i zamiast uscisng¢ wyciggnieta ku so-
bie reke, palnagt ja z calej sity ciezkg tyzka
srebrna.

— Uff! — krzyknat respicyent, i z bo-
lesnem skrzywieniem dmuchngt po swych
ttustych palcach, — pan Erazm zawsze lubi
szpasowac.

Pani Zbaska zaczeta go przepraszaC za
niegrzeczne znalezienie sie idyoty, ale pan
respicyent nie dat sobie ani mowic.

— O,}ani dobrozyjko, ja sie
rozumiem na szpasirowaniu! — za
wotat z dobrodusznym u$miechem.

| zakasawszy cokolwiek rekawy od mun-
duru, podwiazat serwete pod brode i z calg
systematyczno$cig zabrat sie do jedzenia. A-
le jakie$ juz widoczne ciezytlo na nim nie-
szczescie, jak przed objadem musiat $miac sie za
wszystkich, tak znéw przy objedzie musiat
jes¢ za wszystkich. Trzeba mu jednak oddaé
sprawiedliwos¢, ze jeden i drugi ciezar wy-
peinit bez szemrania z jak najwiekszg su-
miennoscia.

Kozmowa przy stole toczyta sie bardzo



— 233 —

leniwo, wszyscy mieszkancy —kruzoskalskiego
dworu byli czego$§ w ztym humorze, a Lajos
i Leonia widocznie zaniepokojeni. Pan Scha-
bengauch von Saperdepiks z systemu nigdy
dwoch rzeczy naraz nie robit, jak jadt, to
nie gadat, a jak gadat, to nie pit, wiec i
teraz milczat zawziecie, a wzrok topit zupet-
nie w petnych potmiskach, ktore zmiatat i
wyprozniat jak kontrabande.

Dopiero przy czarnej kawie odezwat sie
z jakiems$ stowkiem, odsapngwszy z petnej
piersi, a potem po dtugich wstepach i cere-
moniach przemowit sie o wolnos¢ zapalenia
cygara. Lubo bowiem na cze$¢ swego szczy-
tnego protoplasty, niezgastej pamieci Haba -
kuka Saperdepiksa, zazywat zawziecie tabake,
to przy czarnej kawie pozwalat sobie wypa
li¢ regularnie po objedzie jedno cygaro.

Nareszcie pani Zbagska podniosta sie od
stotu i zaprosita gosci napowrot do bawial-
nego pokoju.

Pan respicyent z ciezkiem westchnieniem
odwiagzat serwete z pod brody, odkasat re-
kawy i powolnym krokiem ruszyt za towa-
rzystwem.

— Ja juz bede zaraz catowat raczki
pani dobrozyjki, — ozwatl sie utru-
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dzonym gtosem, — bo ja juz bede wzigC sie
do amtirowania.

Nim to nastgpito, usiadt na wygodnym
fotelu i poruszywszy kilka razy ustami, jak-
by odzuwat smak spozytych przed chwilg po-
traw, odezwat sie na nowo:

— Pani dobrozyjka musiata stysze¢
0 tern rozbdjniku Rozsza Sandor, co to on
wielki huncfot Otéz kto jego teraz be-
dzie ztapac, to bedzie bra¢ 10.000 ren-
skich, to juz wyszto am 1lich.

Tu pan respicyent obojetnem okiem po-
toczyt po. Scianach pokoju.

Leoni sie zdawato, ze wzrok jego zatrzy-
mat sie dluzej na twarzy Lajosa, a ten wias-
nie w tej chwili pochylit czego$ glowe na
piersi i cc$ jak dreszcz przemkneto po jego
twarzy, taz pobladta i przestraszonem okiem
rzucita na matke.

Pani Zbaska siedziata na kanapie i w
zamysleniu spogladata na mdwiacego, jakby
tylko po6t uchem stuchata jego opowiadania.

— A ilez moze mie¢ lat ten Rozsza San-
dor! — wykrzykneta nagle mioda dziewczyna
z takim jakim$ dziwnym pospiechem, ze az
ostatnia gtoska Sandora utkwita jej w Kkrta
ni.
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Pan Schabengauch von Saperdepiks pod-
ciggnat brwi pod sam szczyt swego niskiego
czota i z wazng ming pokiwat gtowa.

— Ktéz to moze wiedzie¢? hm! Ja mia-
tem raz gniadg ko by 1e z czarnym ogonem
I tysym nosem, no to cna zawsze miata siedm
lat na zembach, a ona byla akurat tak
stara jak moja Pepi.

Nie wiele sng¢ skorzystata Leonia z tego
tlumaczenia, ale si¢ uspokoita widocznie i us-
miechneta sie nawet, jakby drwita sama z
siebie.

Pan respicyent rzucit okiem na miodego
ciagle w zamysleniu  pograzonego doktora i
rzekt swym zwyklym dobrodusznym wyra-
zem:

— A pan doktor bedzie jeszcze diugo
kurowac¢ pana Erazma?

Lajos ocknat sie raptem.

— Jutro przededniem wybieram sie
powrotem, — odrzekt predko.

— Szkoda, — szepnat pan respicyent.

— Dla czego?

— No bo ja za pare dni bede jechaé
do Ungwaru, to jabym pana doktora wziat z
soba.

Lajos uktonit sie nic nie odpowiedziawszy.
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Pan respicyent kiwnat gtowg dobrodu-
sznie.

— Ja jeszcze po tej wojnie nie byt w
Wegrach, — przemowit po chwili, — a pan
doktor no, musi pamietaC te wojne? — do-
dat i tu juz wyraznie zatrzymat wzrok na
bliznie miodzienca.

— Nie ma przeciez roku jak sie skon-
czyta, — odpart Lajos sucho i mimowolnie
rekg musnat po czole.

— 0O, ja byt takze na wojnie, — poder-
wat spiesznie pan respicyent i nadagt sie z
dumg i powaga, — pod Leipcykiem no, to
ja mato na sztrych nie zabit Napoleona.
Bo ja bardzo nie lubit tego Napoleona,
bo to widzi pani dobrozej on oszukat
Polakow, a ja kocham Polakéw, — dorzucit
z emfazg. — Ja sie przyznam panu d o -
bro zij , ze ja nie bardzo sie ciesze i z te-
go miodego Napoleona! On teraz lepszy,
no to i tamten jak byt miody to byt lepszy,
ale on jak bedzie stary, to on takze gotdéw
robi¢ niespokoj pomiedzy nacy e i sprawic
rozmaite subiekcye monarchom.

Jako$ nikt nie stuchat politycznych uwag
pana respicyenta, przestat wiec w dalsze po-
dobne zapuszcza¢ sie wywody i potragcit o
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jaka$ kwestye gospodarska.

Pani Zbaska odpowiedziata uprzejmie
cho¢ widocznie czem$ innem byfa zaprzatnietg

Lajos siedziat ciggle milczacy, zamyslo-
ny, a nagle porwat sie z krzesta i chwycit za
kapelusz.

— Przepraszam, — rzekt na pytajace
spojrzenie Leoni, — Ze musze pahstwo porzu-
ci¢ na chwile. Czuje niezno$ny bol glowy i
radbym sie przejs¢ po Swiezem powietrzu.

— Pan doktor chory! — zawotat poczci-
wy respicyent z ubolewaniem.

— Dc, widzenia zatem jeszcze przed po-
zegnaniem,—ozwata sie grzecznie pani Zbaska.

Lajos wyszedt z pokoju, a za krotka
chwile ujrzata go Leonia przez okno w szpa-
lerze ogrodu. Szedt z pochylong na piersi
gtowa/a znaé jakie$ przykre wstrzasaty nim
mysli, bo jedna reka zwieszona niedbale rzu-
cata sie jakby w gestach spazmatycznych.

Pan Schabengauch von Saperdepiks mil-
czat krotka pauze po wyjsciu miodzienca.
Potem z ukosa zerknat na Leonie i rzekt od
niechcenia:

— Ten pan doktor to bardzo przy-
jemny cziowiek.
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— Bardzo, — potwierdzita krétko pani
Zbaska.

. Leonia nic nie odpowiedziata, ale cala
oblata sie rumiencem, bo zdato jej sie, zew u-
ko$nem spojrzeniu pana respicyenta przebija-
to sie jakie$ szyderstwo ztosliwe. Na nieszcze-
Scie w tej chwili spojrzata na nig matka i
rumieniec ten tknat ja niemile.

Pau Schabengauch von Saperdepiks od-
sapnat nagle z petnej piersi i spojrzat na ze-
garek.

— Sapermentjuz trzecia godzina,
trzeba sie bra¢ do amtrowania.

— Pokoj dla pana przyrzadzony.

Pan respicyeut podniost sie ciezko z
krzesta i zaczat przypasywaé patasz, ktory
dla wygody odpiat idac do stotu.

W tern wbiega Ofena.

— Prosze pana komisarza, dwdéch rewi-
zoréw przyprowadzito jakiego$ dziada i po-
trzebujg do paua komisarza! — zawotata w
progu.

Pan respicyent pochwycit za czapeczke i
co tchu pozegnat sie zpaniami.

Za chwile stycha¢ byto tylko brzek jego
szabli i ostrog w przylegtym pokoju, a ma-
tka i corka pozostaty same.
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Pani Zbaska miata mine powazng i uro-
czysta, a w oczach jej malowat sie jaki$ smu-
tek pomieszany z zaklopotaniem. Leonia nie
widziata tego wyrazu w twarzy matki, bo od
czasu jak sie znowu”ujrzata z nig sam na sam,
jaki$ osobliwszy owtadnat ja niepokoj i jakas
trwoga tajemna Scisneta jej serce.

Mioda dziewczyna przeczuwatla, ze matka
zechce wszcza¢ na nowo przerwang zrana ro-
zmowe, a sama juz mysl o tern stawata sie
jej nad wyraz ciezkg i przykra.

Pani Zbaska musiata widzie¢ i odgady-
wacC ten wewnetrzy stan cérki, bo z jakiem$
przykrem uczuciem zmarszczyfa czoto i zawa-
hata sie na moment, ale wnet wstrzesta gto-
wa i siadajgc w poblizu cérki, ozwata sie z
przymuszonym spokojem i udang swoboda:

— Moja Leonio, nie dokonczytySmy po-
dobno naszej ranniejszej rozmowy.

Leonia podniosta cezy do gory z wyra-
zem, jakby chciala powiedziec:

— Zginetam!

Biedna dziewczyna! to pierwsza tajemni-
ca serca, ukrywana przed matka, a nawet
przed wilasnem jeszcze sumieniem, przejmo-
wala jg tg trwoga tajemnicza, z ktorej sobie
sama nie mogta zda¢ sprawy.
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Pan respicyent tymczasem szybkim kro-
kiem wybiegt na ganek, ale tu przystanat na-
gle i ostroznie obejrzat sie dokota.

— Nie ma zadnego pies ? — zapitat
czekajgcego na dworze rewizora.

Do szczegolnych wiasciwosci pana respi-
cyenta nalezato i to, ze z zbytniej troskliwo-
sci o swe tytki mimo patasza i ostrdég niepo-
spolity respekt czut przed psami, i za nic w
Swiecie nie odwazytby sie p6js¢ na ich spo-
tkanie.

Na szczeScie jednak wszystkie psy kru-
zoskalskie staty na uwiezi i zacny potomek
bohaterskiego  Habakuka  Schabengaucha,
pierwszego na Swiecie Saperdepiksa, mogt
bezpiecznie dosta¢ sie do przygotowanego dla
siebie pokoju w oficynach.

W progu obrécit sie do idgcych za sobg
rewizoréw i ozwat sie z wojskowa rozkazuja-
cym gtosem:

— Zaczekajcie troche!

Wszediszy do pokoju, rzucit szybko ti-
kiem dokota i z partesem potart czubai wa-
sow. ZnacC tkneto go co$ niemile, bo ten po-
czciwy dobroduszny wyraz zatart sie w twa-
rzy, a natomiast wystapit mars na czoto i su-
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rowa powaga przebijata sie w oczach.

— Oni mysla, ze ja taki ghlupi jak byk,
— rzekt sam do siebie potgltosem, — oni
mowig, ze on jest doktor, on kiedy on jest
doktor, to on ma macaC za puls i patrzeC na
jezyk, ale na co on ma czoto pokrajane, ina
co on jest Wegier? Saperment! ja byt
na catej wojnie anno 1813 i ja byt tylko
raz plessirowany w tytke, a on ma
plejzur przez czoto, hm, hm. Janie jest tak
gtupi, no, ja sobi jest poczciwy, ale ja
swdj amt pilnuje i basta!

1 tu pan Schabengauch von Saperdepiks
zaczat szybkim krokim przechadza¢ sie po
pokoju i co$ nieposSledniego wazyto sie w je-
go gtowie, bo wnet naprzéd naszczerzyt wasy,
wnet palcami zabebnit po nosie, a niekiedy
odsapnat gto$no icodjak Kreuzdonner-
wetter mrukngt przez zeby.

Ale nakoniec przypomniat sobie, ze w
sieniach czekajg rewizorowie z jakim$ dzia-
dem pojmanym. Otworzyt drzwi z pompa-
tyczng powagg i skinat na czekajacych.

Do pokoju weszto dwoch rewizorow w
zielonych mundurach, a z nimi dziad w ta-

chmanach, ktorym na pierwszy rzut oka
16
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poznajemy naszego znajomego Z Wawozu
i Jewdoszynej chaty.

— A co tam? — zapitat pan respicyent
z catym zasobem swej urzedowej powagi.

Starszy wiekiem rewizor wysunat sie na-
przod.

— Melduje m pokornie — ozwat sie
wyprostowany w catej postawie, — ten dziad
meldowat, ze ma co§ meldowa¢ panu respi-
cyentowi.

Wystuchawszy tego .,meldowania,” pan
respicyent bystro i przenikliwie wpatrzyt sie
na chcacego ,,meldowac” zebraka.

— Co ty za jeden? — zapytat.

Zebrak podnidst glowe i wyszczerzyt ze-
by do pytajacego.

— Wielmozny pan ranienie poznaje? —
przemowit podsuwajgc sie blizej.

Pan Schabengauch von Saperdepiks po-
stgpit 0 krok zdziwiony i bacznie wpatrzyt
sie w zebraka, ktory ciggle uSmiechat sie jak
do dobrego znajomego.

— Ah! — zawotal nagle pan respicy-
ent i poskoczyt jeszcze o krok naprzad.

— Kreuzdonner wetter ! to ty?

— A ja, wielmozny panie!

— | ¢6z ty tu robisz?
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Zebrak westchnat ciezko i gtowe pochylit
na piersi.

— Skucznito mi sie za goérami, wiel-
mozny panie, nie mogtem wytrzymaé i wro-
citem, niech sie dzieje co dice!

Tu géral podniost glowe, a w szczerosci
tego wyznania zatart sie prawie ten szpetny
I odpychajacy wyraz jego twarzy.

Pan Schabengauch von Saperdepiks z
impetem chwycit sie za najwieksza brodawke
SWego nosa.

— | nie bate$ sie! — wykrzyknat.

Zebrak wzruszyt ramionami.

— Ha c¢6z bylo robi¢, — odpowiedziat,
— kiedy mie co$ jak kleszczami ciggnie na-
zad w géry. Nam urodzonym w gorach stra-
sznie ciezko umrze¢ na tych szerokich, smu-
tnych dofach.

Pan respicyent machnat reka jak czio-
wiek, ktory czego nie moze pojgé zgota, i w
wielkiem wzburzeniu przeszedt sie raz wzdtuz
pokoj u.

— 1 ¢6z mi masz meldowaé?—zapytat*nagle.

Zebrak spojrzat z ukosa po obu rewizo
rach.

— Jabym miat co$ powiedziec, ale tyl-
ko samemu wielmoznemu panu, — wycedzit
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z niejakiem wachaniem.

Pan respicyent dat peremptoryczny znak
rewizorom, aby wyszli z pokoju.

— No Kreuzdonnerwetter! —
wykrzyknat potem, — to ty Lysy Panko’

Lysy Panko u$miechnat sie z bolesSnym
usmiechem.

— Przed oSmnastg laty wydatem wiel-
moznemu panu Maksyma Borbe..,

— Aha, — mruknat respicyent.

— A przed czterema latami, — ciggnat
dalej zwolna byty bakuniarz, — tosmy byli
razem, tam na Ma

Nie dokonczyt, bo pan respicyent sko-
czyt jak oparzony na przekér swemu boha-
terskiemu przodkowi Habakukowi, ktoiy jak
opiewajg kroniki i po utracie swej szescioca-
lowej ozdoby twarzy nie wypad! z flegmy
zwyczajnej.

— Duren jest!—bgknat gromowym gto-
sem na przestraszonego goérala,—czego chcesz’

tysy Ponko ukitonit sie do ndg pana
respicyenta.

— Wielmozny pan pamigta, — przemo-
wil po chwili, — ze kiedym wtedy pokazat
Sciezke, to i Maksym Borba zgingt i ten ma-
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ty chlopczyna gdzie§ szczezt jak kamien w
wode.

— No, no, i c6z z tego?

— No to i ja sam musiatem uciekac,
bo Wargaty Jurko i inni bakuniarze chcieli
mie zabic.

Pan Pamfiliusz Schabengauch von Sa-
perdepiks wzruszyt ramionami.

— Oni i mnie obiecali bi¢, — mruknat.

Goral usmiechnat sie niby z pokorg ale
widocznie z szyderstwem.

— Wielmozny pan nie siedzi w gorach,
ale ja co innego...

— No, ale do czego to wszystko idzie?

— Odze wielmozny panie, jabym ko-
niecznie chciat umrze¢ w gérach, ale Warga-
ty Jurko mnie pozna.

— No to c6z?

— To jabym chciat, zeby wielmozny pan
jego ztapat...

— Bardzo dobrze, jajego zlapim,
— podchwycit respicyent skwapliwie, — ale
tylko mi go daj!

tysy Panko kiwnat glowg i chytrze ty-
snat oczyma.

— Wielmozny panie, ja ich dzisiaj pod-
szedt w goérach, i wielmozny pan moze wszy-
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stkich bakuniarzy ztapa¢ na jeden raz.

Tu juz pan respicyent wypadt zupetnie
z natury swego protoplasty Habakuka, z ta-
kim ferworem niepohamowanym rzucit sie ku
mowigcemu.

— Kreuzdonnerwetjer! gadaj
co ty styszal!

Lysy Panko usmiechnat sie przebiegle.

— Shlyszatem, ze tej nocy wybierajg sie
w catej bandzie do Wegier.

— Kitbéredy?

Lysy Panko znowu chytrze typnat oczy-
ma.

— Niewiem, ale wielmozny pan moze
sie dowiedzie¢, — dodat predko.

— Jak?

— W parowie koto Borowej debry sie-
dzi Jolko z konmi kradzionemi.

— Siedzi! — wykrzyknat pan respicy-
ent, oburgcz chwytajac sie za nos zawiesisty.

Lysy Panko ciggnat dalej:

— Czeka na noc, aby kradzione konie
przeprowadzi¢ do Lutowisk, jak go wielmo-
zny pan zlapie a przycisnie, to on wyspo-
wiada manowce, a ja juz potem dobrze po-
prowadze rewizorow.

Pan respicyent byt juz za drzwiami i juz
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krzyczat na rewizorow.

I nie minagt kwadrans, a Lysy Panko z
dwoma rewizorami pomknat ku znanemu nam
Z ranniejszej sceny parowowi.

Pan Schabengauch von Saperdepiks za-
maszystenci krokami przechadzat sie tymcza-
sem po pokoju i wymachywat rekami na
wszystkie strony, a twarz w dziwne wykrzy-
wiat grymasy.

Nagle spojrzat na zegarek i az wstrzas!
sie z przestrachu.

— Blisko pigta! — krzyknat, — a ja
jeszcze nie przespat sie po objedzie, ja tego
bede odchorowac.

I co tchu odpasat szable, zrzucit mun-
dur i jak dtugi rozciggnat sie na sofie.

Drzemka poobjednia nalazeta do niezbe-
dnych funkcyi zycia poczciwego respicyenta i
od czasu przeniesienia sie do cywilnej stuzby,
raz tylko szczegolny odmowit sobie tej lubej
nawyczki. Ale to wtedy miat wielkg ,,nie-
przyjemno$¢,” jak mowit, najmiodsza corka
,.padta” mu na szkarlatyne.

Dzien dzisiejszy miat by¢ niemniej fatal-
ny dla niego. Poczciwiec choCz calej sity
zaciskat powieki i sapat jak miech rozdety,
nie mogt zadng miarg zdrzema¢ na prawde.



— 248

Ten miody doktor wegierski stat mu ciagle
przed oczyma, a ta jego kresa przez czoto
tak sie jako$ szerzyla, przeciggata, rozwierata,
jakby usmiechata sie szyderczo z koralowego
nosa i przedrzyzniata ztosliwie urzedowej po-
wadze pana respicyenta.

— On jest doktor, powiada, — mruknat
przez zeby pan Schabengauch von Saperde-
piks, obracajac sie t6 z prawej na lewg to z
lewej na prawg strone, — hm, hm! ja jestem
poczciwy, bardzo poczciwy, ale ja moj am t
pilnuje.

Widocznie jaka$ ciezka mysl zagniezdzi-
fa sie wmdzgownice respicyenta i wstrzasta je-
go urzedowym sumieniem. Sapat niespokoj-
nie, kurczyt nos na wszystkie strony i krecit
w garsci ucho z kolczykiem, co u niego byto
zawsze znakiem niepospolitego wytezenia u-
mystowego.

Tymczasem chwila uptywata po chwili, a
niebawem zrobit sie gtosny ruch na dziedzin-
cu, a u drzwi respicyenta ozwato stuzbowe
pukanie. ty"sy Panko nie zawiodt w swem
doniesieniu. Poprowadzeni przez niego rewi-
zory przydybaji w samej rzeczy zyda Jolka z
trzema konmi ukradzionemi.

Pan Schabengauch von Saperdepiks zer-
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wat sie na réwne nogi, przywdziat napowrot
swoj mundur zielony i utozyt swg twarz tre-
dowatg we wszystkie fatdy i rysy swej zwy-
Czajnej powagi.

Pojmany wspolnik bakuniarzy, zyd Jol-
ko, wszedt pod strazg drzacy jak lis¢, a
bielszy od S$miertelnej koszuli, jakg w sadny
dzieh widziat na barkach samego rabina.

— Wielmozny panie arcy-komisarz, —
dzwonit w przestrachu zebami, — ja niczego
nie winien! ja biedny zydek, ja handluje so-
bie uczciwie, ja zawsze byt z rzadem, ja nie
nalezat do zadnej gwardyi!.., Wielmozny pa-
nie arcy-komisarz, co te wielmozne rewizory
odemnie chcg, ja im niczego nic nie zro-
bit.

— Hallls Maul V erfluchter !
— zagrzmiat pan respicyent i w imponuja-
cej pozycyi wspiagt sie na palce jak §. p. Jo-
wisz, gdy nieboszczykom bogom cigt kapitu-

Umilknat zyd przestraszony, a pan Ha-
bakuk z rekami w kieszeniach mierzonym
krokiem przeszedt sie po pokoju, a potem
siadt przy stoliku, na ktorym lezaty przygo-
towane wszelkie potrzeby i przybory do pi-
sania.
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Pan respicyent zaciagnat naprzéd skérza-
ny futerat na prawy rekaw munduru, potem
piéro pochwycit do reki i otariszy o wiosy,
oblizat w gebie i przejrzat starannie rozkiu-
ty koniec. Nareszcie dcbyt arkusz siwego pa-
pieru , przetamat w pot systematycznie, i o-
$liniwszy sumienie brzegi i rogi, roztozyt przed
sobg nawzdluz. Teraz napowrdt pochwycit
pioro, zamachat sie niem kilka razy w po-
wietrzu, a nareszcie z gtosnem skrzypieniem
i gloniejszem jeszcze sapaniem szurgnat po.
papierze.

Zyd zadrzat instynktowg groza. Na sa-
mej gorze siwego arkusza stangt w kunszto-
wnych zakretach trzysylabowy wyraz...

Pan respicyent u$miechnat sie do niego
z luboscig, typnat oczyma, wydat policzki,
cmoknat jezykiem i wymoéwit go gtosno z na-
ciskiem i emfazg:

— Protokoll!!!

XII.

KRYZIS PRZEWIDYWANA.
Juz znacznie chylito sie ku zachodowi.
Stonce toneto za Sciang gor, a tylko je-
den ostatni pek gasngcych promieni przesliz-
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giwat sie przez wyzsze wierzchotki i jakby
na jakieS smetne i teskne pozegnanie zazierat
do pokoiku Leoni.

Zastajemy miodg dziewczyne znowu samg
jedng. Gasnace promienie przedzierajg sie
przez kwiaty i firanki i na S$cianach i posa-
dzce, jakby magiczne rysujag smugi i cienia.

Leonia przechadza sie po pokoju, a tyl-
ko od chwili do chwili to przystanie, to u-
siedzie na moment i znowu zrywa sie predko
i chodzi dalej w jakiem$ dziwnem zamysleniu.

Zna¢ ta poufna rozmowa z matka, w
ktérej pozostawiliSmy jg w poprzednim roz-
dziale, jakie$ niespodzianie silne wywarta na-
niej wrazenie i serce jej czy umyst poruszy-
fa do gtebi, bo od owego momentu nie mo-
ze sie uspokoi¢ mioda dziewczyna,

Prze$liczng twarzyczke jej okrywa zywy
rumieniec, oko ptonie jakim$ gorgczkowym
blaskiem, a wida¢ po ciggiem wzdymaniu
sie muslinkowej sukni na przecudnie zaokrg-
glonych piersiach, ze i tam wewnatrz nie-
spokojne i niezwyczajne ocknety sie prady.

Na biatych przezroczystych skroniach wy-
stapity wyrazniej drobne zyiki niebieskawe, a
pozna¢ po ich wzdeciu i wyprezeniu, ze krew
pulsuje w nich szybciej uiz zazwyczaj. | poza
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alabastrowg skorg czota mkng jakies chmur-
ki jakby drobne pyiki eteryczne, gonigce prze-
$cigajgce sie wzajem.

Mioda dziewczyna podniesie czasem
reke i musnie po czole i skroniach, jakby
przemocg chciata przyttumi¢ wszelkie niewcze-
sne prady, ale i ta reka jej biata jak szata
aniota drzy widocznie j zamiast u$mierza¢
pulsa, podnieca raczej ich gwattownosc.

Coz sie dzieje z miodg dziewczyng?. O-
czywiscie co$ strasznego, okropnego, co$ ta-
kiego, co byto silniejszem od jej natury i
macito rébwnowage jej uczué¢ i mysli.

Kilka poufnych stbw matki wywotato w
tem niewinnem, anielskiem tonie jakas burze
szczegOlna, otworzyto pole jakie$ walce prze-
moznej.

Dziwna rzecz, przed kilkunastg dniami
uczuwata Leonia ze strachem i przerazeniem
jakas zagadkowa czczo$¢ duszy, jaka$ niewy-
ttumaczong proznie serca, stowem jakis brak,
jakie$S nieuzupetnienie calej swej istoty, a
teraz po tej nie dawnej rozmowie z matka
uderzyto w nig jak gromem zupeinie przeci-
whnie zjawisko.

W tej chwili taki nawat uczu¢ rospierat jej
serce, ze-piers wzdymata sie do pekniecia, ao-
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wa osobliwsza czczos¢ duszy ustgpita przed
nattokiem jakichs nowych, poteznych wiadzr
ktore przepetnity ja calg do nieokreslenia.

Zkadze jednak wzieto sie wszystko ta
tak nagle, i jakiegoz rodzaju byta ta nieda-
wna rozmowa z matka, ze tak magiczny wy-
warta wplyw?

Rzecz bardzo prosta!

Te przelewajgca sie uczucia, te nowe
tajemnicze wiadze duszy nie zrodzity sie na-
gle i znienacka, ale powstaty, gromadzity sie
i ustalaty powoli, stopniowo, jak to widzie-
liSmy w poprzednich rozdziatach. Dzisiejsze
przeobrazenie gwattowne nie wyptyneto od
razu, ale postepowato krok za krokiem.

Nie widziata i nie poznala tego mioda
dziewczyna, bo przyjmowata ten powolny na-
ptyw nowych wrazei i uczu¢, nie majgc Swia-
domosci o ich prawdziwej istocie i doniosto-
Sci.

Jest to ogdlny rys natury ludzkiej, ze
wtedy tylko uczuwa prawdziwg doniostos¢ i
istotne znaczenie otrzymanych wrazen lub
wsigknietych w siebie wptywow, kiedy jakis
wypadek zewnetrzny, jaki$ nacisk obcy zwro-
cit na nig nalezytg uwage.
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Leonia widziata sie w tej chwili jakby
porwang jakim$ pradem gwattownym i zawie-
szong w powietrzu miedzy niebem a ziemia.
Do nieba rwato jakie$ nieprzezwyciezone pra-
gnienie, jaka$ tesknota nieukojona; do ziemi
przykuwaty jakie$ przykre a silne wiezy. Je-
den lub drugi pociag musiat zwyciezy¢! Po-
trzeba tylko albo sttumi¢ wszelkie niewczesne
porywy duszy i tetna serca, albo przyznac sie
stanowczo i wyraznie do wielkiego uczucia,
wypowiedzie¢ $miato wielkie i potezne stowo:
..kocham!”

Na ktoraz strone przechylata sie szala?

Nie wiedziecC.

Leonia ciggle pasowata sie z sobg i drza-
ca jak lis¢ osiki wnet bladta, wnet jakims$
goragczkowym krasniata rumiericem.

Nareszcie usiadta na kanapie i obie dto-
nie przytozyta do twarzy. Ciezkie westchnie-
nie gdzie$ od najgtebszego dna serca wyrwa-
to sie z jej ust, a za niem nastgpito jakby
tkanie przyttumione.

Boze mdj, Boze! — szepneta ledwie zro-
zumiatym gtosem.

Umilkla, jakby skamieniata. W tern je-
dna reke opuscita bezwiadnie na dét, a na
drugiej wsparta gtowe. Twarz jej wydajesie
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juz spokojna choc strasznie blada, okoto ustek
zarysowat sie lekki usmiech przezwyciezone-
go holu czy osiggnietej rezygnacyi, na pét
przymruzone oczka miaty jaki$ wyraz senny,
marzacy, nieprzytomny.

Zna¢ zwalczyfa te krizis fatalng, czy tez
moze jaki$ chwilowy rozejm zaszedt w przy-
krej walce, bo dusza miodej dziewczyny w
jakich$ dziwnych, uroczych bigkata sie wi-
dziadtach.

Nad jej glowa zawista jaka$ kopula te-
czowa, a takie jakie$ cudowne blaski i bar-
wy padaty'z tej kopuly, taka niebiafnska wia-
ta z niej atmosfera, bika nadziemska zapel-
niata jg dokota harmonia, ze dusza w niewy-
stowionej b neta rozkoszy, a olsnione zmysty
zapomniaty o ziemskiem otoczeniu.

Ale pod tg koputg cudowng nie byta
Leonia sama. Tuz koto niej rysowata sie
jaka$ druga promienna niebiarskiem prze-
mienieniem postaC. Oboje patrzeli w siebie, i
spojrzenia ich splonety w jeden cudowny
promien, dusze zlaty sie w jedng mysl Swie-
tlana, serca zbiegly w jedno uderzenie, rece
splotty w jeden ucisk.

Kto byfa ta posta¢, poznata Leonia od
pierwszego wejrzenia, a nieczuta ani sity, a-
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ni woli oderwa¢ sie od jej boku. Jakie$
magiczne Koto skrepowato jg urokiem nieprze-
famanym.

WSsréd tysh cudownych rojen nie spo-
strzegta biedna dziewczyna, ze drzwi odchy-
lity sie przed chwilg i w progu staneta cicho
jakby wachajac sie czego$ Ofena.

Patrzata na panne i jakby odgadujac
jej cudowne utudy, nie Smiata postagpi¢ dalej.

Nareszcie krzgkneta gtoSno i posuneta
naprzod.

— Prosze panny, — ozwata sie potgto-
sem.

Leonia wstrzesta sie ocucona z swego snu
cudownego 1 przestraszona spojrzata na mio-
dg goralke.

Ofena miata w tej chwili jaka$ niezwy-
ktg fizyognomie. Wygladata blada i pomie-
szana, oko jej biegato niespokojnie, a w ca-
tej postaci przebijato sie co$ tajemniczego.

Leonia instynktowo domyslita sie czego$
ztego i przerazona porwala sie z kanapki.

— Co tobie, Ofeno? — zawoftata.

Mtoda goralka wrécita do drzwi i zam-
kneta je starannie za sobg, potem ostroznie
obejrzata sie dokota i przysuneta sie do sa-
mej panny.
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— CO0z tobie? — powtdrzyta Leonia, a
serce jej zaczeto bi¢ niemitosiernie.

— Mam pannie co$ waznego powiedziec,
— szepnefa Ofena.

— Przestraszasz mnie!

— O niech sie panna nie boi, — poder-
wata predko uspokajajgcym tonem goralka,
— to nie jest nic tak bardzo zlego, jednako-
wo trzeba temu zapobiedz.

— Czemu?

Otlena znizyta jeszcze wiecej glos i o
zwafa sie tajemniczo:

— Musiata panna wiedzie¢, ze do tego
naszego respicyenta czy komisarza cate przed-
potudnie jakie$ podejrzane przywlekaty sie
osoby. Naprzod przeszedt jaki$ dziad z ta-
kiemi oczyma, ze az febra Bierze, jak spojrzy
na cztowieka.

— Widziatam go, — mrukneta Leonia.
— Potym dziadzie, — ciggneta dalej O-
tena, — przyprowadzono jakiego$ zyda chu-

dego i strasznego jak S$mierc!...
— Odprowadzono go podobno do aresztu
do sedziego.
— Nie wiem juz tego, ale to mniejsza
wszystko, prosze panny, ja nie 0 nich
17
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cbciatam mowi¢, przysztam do panny, z czem$
innem zupetnie.

Nie masz nic na Swiecie, coby byto sa-
mo w sobie dobrem lub zlem, dopiero $wia-
domos¢ sumienia robi je jednem lub drugiem

powiedziat nieprzescigniony znawca natu-
ry ludzkiej, Szekspir.

Cztowiek moze nieraz z najspokojniej-
szem sumieniem brnaC coraz glebiej w naj-
szpetniejsze narowy, a niepoczuje ich ohydy,
az za natchnieniem jakiej$ chwili szcze$liwej,
lub za jaka$s obcg p dnietg przyjdzie do te-
go, ze je bedzie mogt sformutowaé i nazwac
po imieniu. Dopiero wtedy wzdrygnie sie prze-
razony i. nieczuwszy zadnej walki sumienia
przed uczynkiem, bedzie czut gorzkie wyrzu-
ty po jego spetnieniu.

Nieraz nagromadzi sie¢ w nas znaczna juz
suma obcych wplywdw i wrazen, a jeszcze
zupetniej nie mamy o niej Swiadomosci; nie-
zbedna przy wszelkich wewnetrznych przeo-
brazeniach walka rozpoczyna sie dopiero
wtedy, kiedy poznamy sami jasno i wyraznie,
0 co chodzi.

Leonia wiedziata od kilka dni bardzo
dobrze, ze nie jest taka, jaka byta niedawno,
wszakze nie umiata sobie sformutowac, na
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ozem polega nagta jej zmiana. Zdawato jej
sie ciggle, ze ma jaki$ wazny sekret na su-
mieniu, ale nie potrafitaby odpowiedzie¢ sa-
ma sobm, na czem zasadza sie ten sekret.

WidzieliSmy w  jakim stanie psychicznym
znajdowata sie mioda dziewczyna na poczatku
naszej powiesci, tatwo wiec pojaé, o ile nie-
bezpiecznem dla jej rozpalonej wyobrazni
musiato by¢ t: nagle, dziwne pojawienie sie
dorodnego i wyksztatconego miodzienca, c-
stonietego cieniem tajemnicy, a opromienione-
go pewng aureolg bochaterstwa.

Nowe dorazne, nieznane, a nawet nie od-
gadywane przedtem marzenia spadamy jak
grad na bujny umyst dziewczyny, wszakze
byly one tak silne, tak powabne, ze podda-
wata im sie Les oporu, nie zastanowiwszy sie,
zkad wihasciwie powstajg, na czem sie zasa-
dzajg i do czego mierza.

Zagadnienie to przypadio pierwej bacznej
matce. Jej oko dostrzegto z przestrachem,
ze sercem i umystem coOrki nowo przeczne za-
wihadnety potegi. Z poczatku jeszcze po-
mniejszata sobie wiasciwie niebezpieczenstwo.
Zdato jej sie, ze w tak krotkim czasie nie
mogto sie staC nic na prawde strasznego, ale
po wytrwalszym namysle, przyszta do inne-



— 260 —

go przekonania. Nie darmo moéwi przypo-
wies¢ gminna, ,,ze mitos¢ rodzi sie za pier-
wszem wejrzeniem/*  Przypowie$¢ te znang-u
wszystkich narodow, ubrali Indyanie w bar-
dzo poetyczne szaty.

Dusza ludzka — mowi jedno z ich podari
mitycznych — ma ksztalt brzoskwini, ale pe-
wna dobroczynna bogini rozkrawuje jg za-
wsze na dwoje, i jedng potowag obdarza mez-
czyzne, drugg kobiete. Rozbiegajg sie w
Swiecie te dwie potowy i nieraz nie zdybig
sie nigdy: najczesciej muszag sie taczy¢ z in-
nemi obcemi, mniej wiecej tylko do siebie
przystajagcemi potowami. Gdzie sie jednak
spotkajg, tam poznajg sie od razu, od pier-
wszego momentu spotkania, i wowczas biada
obojgu, jezeli jaka$ nieprzezwyciezona zapora
stanie w drodze ich potgczenia. Albo obie
muszg zeschna¢ i zamrzec, albo sie potgcza na
wieki.

Czyz dusze Lajosa i Leoni nie mogty byc
takze podobnemi uzupetniajacemi sie tylko
wzajem potowami?

Przestraszona takg mys$lag matka postano-
wita ccpredzej wda¢ sie w te sprawe. In-
nem okiem patrzata ona na miodego wy-
chodzce, jako na cztowieka obojetnego, ina-
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czej za$ musiata sie zapatrywa¢ na kogos,
kto miat zawladng¢ najdrozszym dla niej
skarbem, jej corka jedyna.

Jako taki niemdgt nieznany zupetnie
mtodzieniec odpowiada¢ zgota widokom i ma-
rzeniom troskliwej matki.

Z calg wiec zrecznoscig i oglednoscig na
jaka sie mogta tylko zdoby¢, postanowita
kilkg stowy przestrogi i zimnego zastanowienia
ochtodzi¢ rozbujalg fantazye posuwajacej sie
za daleko corki. To byto przedmiotem roz-
mowy, jakag zaraz po objedzie, powysciu res-
picyenta, wszczeta z poczynajgcg sie 0szoto-
migC jedynaczka.

Czy rozmowa ta osiggneta’pozadany sku-
tek, nie mozemy odgadngé od razu, ale to
pewna, ze otworzyta oczy miodej dziewczynie
na wewnetrzny stan jej duszy.

Leonia wytrzymata z heroiczng sitg upo-
mnienia matki, a dopiero powréciwszy do
sivego pokoiku, pozwolita rozpasa¢ sie walce
wewnetrzne;j.

Mioda dziewczyna znajdowata sie wiec w
tym okropnym stanie przesilenia, ktéry mie-
dzy uczuciem i rozsadkiem miat stanowczo
zwichng¢ szale, a ktéry nie moégt trwaé diu-
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go, lubo stargat najszlachetniejsze sity serca
i duszy.

— To méw ze raz.

Ofena skwapliwie zaczeta dalej:

— Jak tego zyda wyprowadzili miatam
zapytaC sie pana respicyenta, czy nie bedzie
pit kawe, ale kiedy stanetam pode drzwiami,
chciatam sie przekonaé, czy juz pan respiey-
ent sam w pokoju. Zajrzalam wiec przez
dziurke od klucza...

— | ¢62? zapytata zywo Leonia, Kktorej
niespokdj wzrastat z kazdg chwilg, lubo nie
nmgta jeszcze odgadngé jego powodu.

Ten pan respicyent nie byt sam, zostat
sie jeden z rewizordw, ten niby starszy, i o-
badwaj radzili co$§ w sekrecie...

Tu Ofena urwata nagle i spuscita w dot
oczy.

— Konczze! — wykrzykneta Leonia
niecierpliwie.

— Panna mi zakazuje zawsze podstuchi-
wa¢ pod drzwiami, — ciggta po krotkiem
wahaniu, — ale tym razem to taka jaka$

dziwna zdjeta ciekawo$¢, zem przytozyta ucho
do drzwi...

— | podstuchiwatas?.,.

— Tak panno. Nie bedzie sie jednak



— 263

panna gniewa¢, jak sie dowie, cum styszafa.

— Co0z takiego?

Otfena obejrzata sie mimowolnie i jeszcze
do cichszego szeptu znizyta swéj gtos przy
ttumiony.

— Oto ten pan Saperdepiks, czy jak sie
tam nazywa, dowodzit temu rewizorowi, ze
ten nasz miody doktor z oficyn jest tym
stawnym rozbdjnikiem wegierskim, co to tak
duzo pieniedzy naznaczyli na jego gtowe.

— Rozsza Sandor! — bakneta Leonia,
wzruszajac ramionami.

— Tak. tak podobno.

| céz*dalej? — pytata Leonia, a ten
mimowolny nieSwiadomy niepokdj ustapit
znacznie z jej twarzy.

— Ten rewizor jako$ nie dowierzat, mo-
wit ze ten doktor za miody na takiego roz-
bojnika. Ale pan respicyent obstawat przy
swojem. Mowit, ze on sie tylko zadat
miodym, jak jego zona, ktOra sie zawsze za
daje mioda, choC starsza od niego. Naraz
za$ zawotat grozniej, jakby rozgniewany, ze
mu rewizor nie wierzy: — Jesli to nie jest
Rozsza Sandor, to pewno jaki$ inny ptaszek
niebezpieczny, rebelizant, ktérego nie mozna
wypusci¢ z rak.
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Leonia zbladta nagle jak Sciana i uczu-
ta, ze zimny dreszcz przeszedt ja od stép do
glowy. Pochwycita gwattownie za ramie mio-
da goralke i wlepiajgc w nig bystro oczy,
zapytata natarczywie:

— C6z dalej, coz dalej? méw predko!

— Ot6z pan respicyent rozkazat, —
przejeta predko Otena — aby trzech rewi-
zorow zasiadto jutro przed Switem pod sa-
mym dworem i jak tylko sie ten miody pan
pokaze, majg go ztapa¢, oku¢ w kajdany i
prostg droga zawies¢,.do cyrkutu do Sambora,
a tam s juz pokaze, kto on jest.

Opowiadanie to przejmowato piekelnym
przestrachem Leonig, bo cata drzata coraz
m cniej.

— To by¢ nie moze! — zawotata, —
pan Schabengauch poczciwy cztowiek.

Otena usmiechneta sie szyderczo.

— Styszatam jak mowit do rewizora: —
Jegoby mozna tu ztapa¢ we dworze, ale ja
jestem poczciwy, ja na to nie pozwole, mu-
sicie go chwyci¢ po za dworem i odstawi¢ do
cyrkutu w taki sposob, aby jao tem niby nic
nie wiedziat, bo ja jestem poczciwy i ja bar-
dzo kocham szlachte.

Leonia zacisneta zeby i szybkim krokiem
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zaczeta przechadzac sie po pokoju.

Twarz jej nie byla juz bladg jak przed
tern, ale ptomienita zywym rumiencem, a o-
koto u*t i w oczach roziskrzonych wybit sie
jaki$ osobliwszy wyraz energii i odwagi.
Dziwny to byt kontrast od tej sennej, roz-
marzonej, samg stodyczg i tagodnoscig tchna-
cej dziewicy, jak jg na wstepnie zastata Ofe-
na.

Leonia byta Polka prawdziwg, a stara
przypowies¢, ze Polki w potrzebie stajg sie
z gotebic orlicami

Niebezpieczenstwo Lajosa wstrzesto do
gtebi mioda dziewczyne, ale zamiast bezsil-
nem przygnies¢ jg wspoétczuciem i przestrachem,
rozbudzito w niej odwage i energie, jakiej
sie nikt nie spcdziewat przy anielskiej stodyczy
jej charakteru.

- - Nie wiesz, gdzie jest teraz pan doktor,
Ofeno? — zapytata zywo.

— Zdaje mi sie ze wiasnie co wrocit z
goér i zasiadt w altanie w ogrodzie.

— Po6jdz-ze i zawotaj go tu zaraz.

— Tu do panny pokoju? — zapytata
Otena.

— Tutaj, tutaj! tylko predko, spiesz
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sie, — zawotata zywo popychajac naprzdd
Ofene.

I znowu szybko zaczeta przechadzaé sie
po pokoiku, a obie rece przycisneta do pier-
si, jakby przemocg chciata powstrzymaé gwal-
towne serca bicie.

— Ja go wyratuje, wyratuje! — szepne-
ta z trudng do opisania mocg i  stanowczo-
Scia.

Nagle uderzyta sie w czoto i' postgpita
ku drzwiom.

— Potrzeba uprzedzi¢ mame, — szepne-
fa.

A w tej wihasnie chwili matka jak za-
wotana tkazata sie w progu. Leonia pos-
koczyta ku niej z szalonym pospiechem, i
chwytajac jg konwulsyjnie za reke, wykrzy-
kneta jednym tchem:

— Mamo, mamo, musimy go ratowac!
On zdradzony, chcg go uwiezi¢, nastawili za-
sadzke.

Pani Zbaska drgneta i twarz jej w przy-
kry skrzywita sie wyraz. Ten gorgczkowy
ferwor cérki tknat jg do zywego, ate wyrazy
,,oNn,” ,,g0” jako$ dziwnie niemile zabrzmia-
ty jej w uchu.

— Alez Leonio, c6z to znaczy, zapomi-
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nasz sie! — zawotata zywo, a w glosie i o-
czach jej przebijata sie jaka$ niezwyczajna
SUrowosc.

— Mamo droga, ty niewiesz 0 niczem!
Otlena podstuchata respicyenta.. . .

Matka przerwata jej naglym giestem.

— Wiem, wiem o wfezys:kiem, — pod-
jeta predko. — Przypuszczony do tajemnicy
rewizor przestrzegt Hatajkiewicza.

— A wiec nie mamy czasu do stracenia,

musiroy go ratowa¢! — zawotala Leonia,
wstrzasajac gwattownie rekg matki.
Leonio, ty szalejesz, — ozwala sie mat-

ka z surowem upomnieniem. — Niebezpieczen-
stwo nie jest tak wielkie, — dodata tagodzac
gtos cokolwiek, — zamiast jutro ze Switem,
niech tylko dzi§ z mierzchmn wydali sie pan
Lengyel, a ujdzie wszystkiego.

Jednocze$nie z temi ostatniemi wyrazami
pani Zbaskiej wszedt Lajos do pokoju. Sti-
nat w progu, a widzac obie kobiety w tak
dziwnern usposobieniu, zadrzat nieSwiadomym
jakim$ przestrachem i ozwat sie nieSmiato:

— Panie rozkazaty...

— Tak, tak wotatySmy pana! — zawo-
fata Leonia z febrycznym pospiechem, ale
urwata nagle, bo w dalszych pokojach dat
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sie stysze¢ brzek szabli i ostrég respicyenta.

Pani Zbaska skrzywita sie jeszce wiecej
i rekg potarta gwattownie po czole, jakby
sie czego$ wahata. Naraz wstrzesta zlekka
glowy i jakby jaka$ niemitg chwytajgc de-
cyzye rzekla predko:

— Leonio o$wie¢ pana o wszystkiem, ja
tymczasem postaram sie pozby¢ respicyenta i
wrice zaraz.

Po tych stowach wybiegta szybko z po
kt.ju.

Lajos i Leonia zostali sami...

XIII.
SAM NA SAM.

Grobowe milczenie nastato w pierwszej
chwili.

Po raz pierwszy-to ujrzeli sie mtodzi lu-
dzie bez Swiadkow, sam na sam.

Do tego spotkania wzdychajg zawsze za-
kochani, ale gdy sie w niem znajda niespo-
dziewanie, to zazwyczaj nie umiejg zliczy¢
pieciu i radziby sie skry¢ pod ziemie.

Jak tylko drzwi zamknety sie za matka,
wypadta Leonia z catego toku swej roli, i
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drzac cata jak listek, nie Smiata ani spojrzec
na miodzienca.

A i on wlepit w ziemie oczy i stat za-
ktopotany, przestraszony, jak zak szkolny
przed surowem obliczem rozgniewanego nau-
czyciela?

Milczeli oboje jak zakleci, ale za to
stycha¢ byto gtosno przyspieszone bicie ich
serc rozkotysanych i zywsze tchnienia ich
ptongcego oddechu.

Nareszcie zwyciezyto szczesliwsze poto-
zenie Leoni. Ona pierwsza podniosta oczy i
przypominajac sobie, co miata na sercu przed
chwilg, odzyskata przytomnosS¢ zupetnie.

— Panie! — panie, zawotata zywo, — nie
mamy ani chwili do stracenia! Wielkie nie
bezpieczenstwo wisi nad panska gtowa.

Lajos podniost w gbre oczy, i wiecej z
wewnetrznem zaktopotaniem i zdziwieniem niz
przestrachem wpatrzyt sie na miodg dziew-
czyne.

Leonia z wzrastajgcg zywoscig ciggneta
dalej:

— Respicyent zwrécit na pana uwage,
wzigt pana za Rozsze Sandora.

Lajos rzucit soba zdziwiony, i po puse-
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pnej twarzy jego przeleciat jak btyskawica u
$miech blady.

— Mnie wzigt za Rozsze Sandoral —
zawotat jakby niedowierzajac.

— Tak, za Rozsze Sandora, lub kogo$
niemniej niebezpiecznego.

— Z jakich-ze powodow?

— Nie wiem, pewna jednak, ze nasta-
wit na pana zasadzke, ze jutro masz byé
przytrzymany i uwieziony...

Lajos wzruszyt ramiomami.

— Niepodobna, to jakie$ nieporozumie-
nie! — szepnat.

— Zareczam panu, ze wszystko co mo-
wie, jest prawda niezawodna.

Lajos chciat co$ predko odpowiedzied,
ale sie nagle zachwiat. Widocznie jaka$ mysl
nagta strzelita mu do glowy i w pore po-
wstrzymata wymykajgce sie juz na wierzch
stowo. Zadrzat zlekka, powiodt rekg po czo-
le i zacisnagt usta, jakby sie utwierdzat w ja
kiem$ przedsiewzieciu wewnetrznem.

Leonia nie pojmowata zgota znaczenia
tych gestow, patrzyta drzaca, niespokojna w
twarz miodzietica, i czekata jego odpowiedzi.

Lajos milczat.
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— Pan sie nie obadasz? — ozwata sie
Leonia.

— Mniemam, ze jeSli sie tak niebezpie-
cznym wydaje respicyentowi™ nie bede juz
moégt ujs¢ zasadzki.

— Owszepi, respicyent, ktoremu nalezy
na dobrej reputacyi u szlachty, nie chce pa-
ja aresztowa¢ w naszym domu, masz byé
przytrzymany dopiero jutro... w drodze.

— W takim razie nie pczostaje mi jak
t}lko wydali¢ sie predzej! — zawotat zywo,
i w reku Scisngt kapelusz, jakby w tej chwi
li gotowat sie do ucieczki.

Leoni czego$ mocno Scisneto sie serce.

— Czy sadzisz pan, — przemdwita po
chwili niepewnym gltosem. — ze ujdziesz tym
sposobem niebezpieczenstwa? Tej nocy ma
byC obltawa na bakuniarzy, wszystkie prze-
smyki beda zapewne obsadzone.

— Nie lekam sie tego, uciekne sie
pod opieke Czarnego Matwija, on zna kazda
Sciezke, kazdy manowiec w gorach, i jestem
pewien, ze mie przeprowadzi szczeSliwie.

Leonia nie wiedziata, co juz na to odpo-
wiedzie¢, ale jako$ coraz ciezej robito jej sie
na sercu. Rzeczy poszty nie po jej mysli.
Ona widziata w najczarniejszych barwach nie-
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bezpieczenstwo mio”ienca i myslata, nie bez
pewnych samolubnych widokow, ze chcac prze-
szkodzi¢ nieprzyjaznemu zamachowi, bedzie
musiata wysilaé sie na rozne $rodki zaradcze
I poswiecenia, i stanie sie jego dobrodziejka
i wybawicielkg w catej doniostosci tych wy-
razow.

Tymczasem cala rzecz ukladata sie w
bardzo prosty sposob.

Lajos przyjmowat wiadomos¢ o grozacem
sobie niebezpieczenstwie z meskim spokojem
i rezygnacya, a ocalenie swe zdawat na rece
Czarnego Matwija, do ktorego Leonia jaka$
nieSwiadomg czuta odraze.

Mioda dziewczyna nie mogta zatai¢ swych
przykrych uczuc¢ i tzy zakrecity sie jej w o
ozach.

— Czy$ pan tak pewny tego Czarnego
Matwija? — ozwata sie drzacym gtosem.

— Nie wiem pani, czemu to przypisac,
ale czlowiek ten od pierwszej chwili jakie$
tajemnicze czarodziejskie wzbudzit we mnie
zaufanie. Pewnego razu w napadzie jakiego$
dzikiego szalenstwa mato mie o Smier¢ nie
przyprawit, jednakowozczuje, ze w kazdej chwi-
li powierzytbym mu zycie moje bez wahania.

Leonia nic nie odpowiedziata. Z mysli
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jej usuwat sie na nowo wihasciwy przedmiot
rozmowy a rozbudzone w piersiach uczucia
wrzaly coraz gwattownie;j.

Ale i z Lajosem nie dziato sie lepiejt
Jezeli po swem dziwnem pomieszaniu, w ja-
kiem widzieliSmy go na poczatku niniejszej
sceny z Leonig, wpadt na pozér w tak spo-
kojny i obojetny ton w dalszym toku rozmo-
wy, to mogto to wyptyna¢ ztad jedynie, ze
wszczeta rozmowa wypadta zupetnie z prze
widywanego w mys$lach zatozenia, i ze mogt
ja prowadzi¢, odrywajgc sie od obecnego sta-
nu swej duszy. Woracajac zaS w pierwotne
swe potozenie, musiat podda¢ sie tymczasem
wptywom, jakie nim wstrzasaty do gtebi,
kiedy ujrzat sie sam na sam z istotg ubdst-
wiang oddawna w najskrytszych marzeniach.

Silniejszy jednak wolg, umiat sie po-
skromi¢ jeszcze, i milczacy, nieruchomy, zdra-
dzat sie chyba tylko gtoSniejszem biciem ser
ca i nerwowem drzeniem catej swej postaci,

Nie tak szcze$liwg byta Leonia. Por
wana wirem ocknietych na dnie serca uczuc,
nie mogta oprze¢ sie przemoznemu pradowi,
i tracac niejako zupetnie przytomno$¢ i pe-
wnos$¢ siebie, z fzawem okiem i zzymajacem
tonem postapita naprzdd, i bezwiednie i mi-

Is
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mowoluie ktadac reke na ramieniu mtodzien-
ca, szepneta z niepodobnym do opisania wy-
razem:

— Wiec pan odchodzisz na zawsze...

Lajos wstrzas! i zachwiat sie jakby ude-
rzony jakim$ sdnym pradem elektrycznym.
Reka ta, lekka jak drobny puszek ta-
bedzi, spadta mu ciezko nie na ramie ale na
serce, ktore pod jej dotknieciem na chwile
zatrzymato sie w biegu.

— Na wieki! — powtorzyt, a gtos mu
drzal jak potrgcona struna, a w dzwieku je-

przebijata sie boles¢ nieukojona.

— Jakiez-to okropne stowo, — szepne-
fa dziewczyna, nie odrywajac reki od ramie-
nia miodzienca, lubo 1 sama przez to do-
tkniecie jaki$ elektrycznych doznawata wstrzas-
uien.

W oczach Lajosa ponury zamigotat ogien.

Napot nieSwiadomy zerwat reke Leoni z
swych ramion i Scisngt ja w swej rozpalonej
dtoni.

— O, pani! to wiecej jak okropne, to
zabdjcze stowo! — wykrzyknat zlewajac osta-
tnie stowo z ciezkiem westchnieniem.

Leonia nie usuwata swej reki z doni
Lajosa, a tzawych swych oczu nie mogta mi-
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'mo checi wyrwac¢ z pod uroku roziskrzonych
spojrzeli miodzienca.

— Panie Ludwiku, — szepneta polszczac
madziarskie jego imie, — pan Zzegnhasz nas
na wieki i nie masz dla nas ani stowa zaufa-
nia...

Lajos patrzyt w mowigcg z niewystowio-
nym zachwytem, z czcig bez granic, a nie
zdawat sie pojmowac jej wyrazow.

Leonia pozwalata ciggle SciskaC reke swa
i ciggneta szeptem, ktory postyszeé i rozumiec
mogt jeden tylko kochanek:

— Nie moéwisz nam pan, dlaczego z ta-
kim naciskiem uzywasz tego stowa ,,na wie-
kil-* Czyz juz na prawde nie mamy nigdy a
nigdy obaczyC sie po raz drugi?...

Twarz LajosS wykrzywita sie bolesnie.

— O nigdy, nigdy pani! — wykrzyknat
Z rozdzierajacg rozpacza.

Leonia wsfrzesta sie gwattownie na calem
ciele i prébowata usung¢ swag reka réwnie
bezwiednie, jak bezwiednie jg pierwej poto-
zyta na ramieniu.

Lajos ciagnat dalej z jakim$ niepowstrzy-
manym a wazrastajgcym wybuchem dzikiej roz-
paczy:

— Sa ludzie przekleci tu na ziemi, kto-
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rym los jedynie dla tego da pozna¢ krople
stodyczy, aby ich poi¢ po6zniej kruzami tru-
cizny i goryczy. O, to okropne, piekielne
szyderstwo losu! Dlaczeg6éz ciemny z urodze-|
nia nie ma juz pozosta¢ ciemnym do $mierci, ale
musi przejrze¢na jedng krotkg chwile, aby ol$ni¢
sie cudami barw i blaskéw i zapasé napowrot
w noc wiekuistg! To krétkie chwilowe przej

rzenie, to stokro¢ ciezsze przeklenstwo niz
samo kalectwo srogie i uieuleczone!...

— Dla Boga, ¢4z pan mowisz! — wie-
cej wytchneta oddechem niz wyszepneta sto-
wy dziewczyna.

Lajos westchnat ciezko, jakby z umjstu
chciat do pekniecia rozsadzi¢ pier§ falujgca
i zawotat dalej:

— O tak pani! ja sam jestem tym ciem-
nym z urodzenia, przejrzatem na chwile, aby
zabrng¢ na powr6t w ciemnos¢ bez konca i
pozeraC sie Swiadomoscig utraconego raju.

Leonia czula, ze wzruszenie jej wzmaga
sie do niepowstrzymanego wybuchu, a z naj-
dalszej gtebi serca cisng sie tzy rojem do o-
czu.

— Mowisz pan straszne rzeczy! — sze
ptata — dla czegdz jednak ta zagadka prze-



— P —

demna, czujesz-ze mie pan niegodng swej ta-
jemnicy?

Westchnienie, jakie sie w tej chwili wy-
dobyto z piersi Lajosa, miato co§ naprawde
okropnego, przerazajgcego. Chwilke zdawa-
to sie, ze stoi bez przytomnosci przed kochan-
ka i nie wie zgota co odpowiedzie¢c. Nagle
przycisnat reke jej do swej piersi, ktora pto-
neta jak w ogniu, a istnym cudem zdawata
sie tylko wytrzymywaé gwattowne poskoki
serca.

— Tajemnica, tajemnica przed panig! —
wykrzyknat gtosem, ktory jakis diugo thu-
miony zwiastowat wybuch, — nie, nie, przed
panig nie moge ukry¢ nawet tego, co rad-
bym kosztem zycia ostoni¢ wiecznem milcze-
niem. Rozedrzej me serce zakrwawione,
znajdziesz w nienL najciezsza moja tajemnice,
skazang na $mier¢ nieprzebtagana: ze cie ko-
cham pani bez granic, do istnego szalen-
stwal..

Zaledwie skonczyt. Ostatnie jego stowa
pomieszaty sie juz z kurczowem {kaniem, a
tzjr piekace jak ogien sptynety gradem po
drzacej rece Leoni.

Mioda dziewczyna wydata gtosny, niepo-
dobny do op'sania wykrzyk, wolng rekekon-
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wulsyjnie przycisneta do piersi, zachwiata sie
na nogach, i bezsilna zatoczyta sie w tyt, na
krzesto stojgce na szczescie w poblizu.

Wyznanie to, acz tak tatwe do odga-
dniecia po tym wstepie catym, uderzyto w
nig jak grom. A grom ten nie tylko zwi
chnat jej przytomnos¢, ale olsnit jg jakim$
blaskiem nieokreSlonym.. Zdawato jej sie,
ze w magiczne ptomienie zapalit catg otacza-
jaca ja atmosfere.

Lajos nie wypuscit jej reki z dioni, ci-
snat jg do ust jak szalony, i rzucit sie na o-
ba kolana przed upadajaca.

— Przebacz mi Pani! — jeknat bez wy-
razu z dzwieku, — przebacz konajagcemu, ze
oddajac dusze mekom niewystowionym, nie
potrafit ustrzedz sie rozdzierajgcego jeku w
przesilenia chwili!

Leonia styszata te stowa. Zar goracych
pocatunkow, spadajgcych gradem na jej reke,
zdawat sie jg ocuca¢ do przytomnosci. Roz-
tworzyta oczy i bezsilnie, bezwiednie, jakby
tylko jakg$ magiczng pociggana sitg nachy-
lita swg gtowe do gtowy kochanka.

Oboje uczuli w tej chwili ptomienny o-
gien swych oddechow, i te {zy bolesci i roz-
paczy przed chwilg, jakby cudem przemieni-
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ty sie nagle w fzy rozkoszy i zachwytu niewy-
stowionego, te miotajace niemi uczucia bole-
ci i jakiej$ grozy tajemniczej zlaly siie wje
dno poczucie rajskiej stodyczy.

Ziemia usuneta sie z pod nég kochan-
kéw. Oboje ujrzeli sie nagle w jakiej$
niepojetej wyzynie niebianskiego biekitu... cu
downe blaski jakby promienie z otulajgcej
ich szaty Boga, owionety ich dokota... niewy-
stowionego uroku i sity harmonia z samych
tchnien i szeptow aniotdbw odrywata zmysty
do reszty...

Jedno tylko mgnienie oka, krotkie jak
mysli btyskawica, trwatten stan nadziemskiej
utudy, ale dla niego jednego moznaby sie
bez zalu zrzec wszelkich s}odyczy i rozkoszy
wiekowego zycia, dla niego jedynie moznaby
sie pogodzi¢ z wszelkiemi cierpieniami i gru-
dami ziemskiej pielgrzymki, pod jego wspo
mnieniem moznaby. znosi¢ bez szemrania
od mak piekielnych brzemie cierpien tucze-
snych...

Dla czegcz jednak niepowrotna ta w zy-
ciu chwila trwa tak krotko?

W najszczytniejszym momencie tego na-
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dziemskiego upojenia przymieszat sie do cu-
downej harmonii wzajemnych serc bijacych
jakis ton cierpki, przerazajgcy nad wszelKi
wyraz.

Byt to jaki$ Smiech dziki, nieludzki, jak
bezduszny ryk bydlecia lub szydercze chry-
pieuie szatana, urggajagcego anielskim rozko-
szom w! niebie.

Leonia krzykneta przeraZliwie i postra-
data przytomnosc...

Lajos zerwat sie na réwne nogi i obro-
cit sie nagle...

Tuz koto obojga, nieprzytomnych w raj-
skiej utudze kochankdéw, stata blada jak trup
nieruchoma jak gtaz matka, a za nig w pro-
gu bezmyslnem okiem patrzyt na scene caty
nieszcze$liwy idyota, rozwiewajgc szalonym
swym $miechem spazmodycznym mgly najcu-
dniejszego na ziemi i w niebie uroku.

Pani Zbaska nie mogta sie tak predko
pozby¢ respicyenta jak sie spodziewata. Za-
trzymana jego jatowag rozmowg, powrécita do
pokoju cérki wiasnie w chwili nieszczesnej
eksplozyi. Staneta jak wryta na razie, a
nieprzygotowana wcala na taki widok, nie
wiedziata zgota jak sobie postapi¢. Pierwszy
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co ja cokolwiek przywrécit byt nagly bez-
duszny $miech meza za plecyma.

Zgtodniaty pan Erazm nie mogt wytrzy-
ma¢ w swym pokoju, szukajagc swej karmi-
cielki, trafit szczeg6lnym przypadkiem na ca-
lg te scene, a jego spazmodyczny, bydlecy
$miech miat w tej chwili pewne szczeg6lne
znaczenie, wygladat niejako na umysine ostrze-
zenie przypadku, ze w chwilach podobnej u-
tudy jednym krokiem mozna z najwyzszych
wyzyn niebianskich zstgpi¢ bezposrednio na
najgtebsze niziny ziemi, gdzie koncza sie roz-
kosze ducha, a wystepujg w szranki ogolne,
zwierzece namietnosci.

Nagty widok pani Zbaskiej w tak prze-
razajacej postawie, rozwiat ostatnie resztki
rozanej mgty z przed oczu porwanego szalo-
nym pradem uczu¢ miodzienca. | on sta
nat jak wryty na miejscu, a w poczuciu swe-
go zapomnienia sie, nie $Smiat ani spojrze¢ w
surowy wzrok matki, ani tez odezwac sie z
stowkiem uniewinnienia.

Niemniej trudno byto znaleZé stéw i pa-
ni Zbaskiej samej. Miotana gniew'em, obu-
rzeniem, przestrachem i jaka$ instynktowa
bolescig sroga, a nadto widzac corke mdleja-
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cg, nie czuka sie w sile przemowieniaw pierw-
szym momencie.

Dopiero po ciezkiem odetchnieniu zro
bita nagty gest gwaltowny, i wyciggajac re-
ke ku drzwiom, rzekia gtosem ciezko i chro
pawn wymykajacym sie z piersi $cienionych:

— W oficynach czeka pana Hatajkie-
wicz... wtajemniczony we wszystko.. przepro
wadzi pana bezpiecznie..*

Chciata co$ jeszcze mowié, ale czy ja
zawiodta krtan niepostuszna, czy inny jaki o-
dezwat sie powdd, do$¢, ze urwata nagle i
tylko wyciggnietg ku drzwiom reka zrobita
gest rozkazujacy, jakby do niezwtocznego na-
glita wyjscia.

Trudno po wiedie6 czy chciat sie z czem
odezwac Lajos, usta poruszyly mu sie wpra-
wdzie kurczowo, lecz nie stycha¢ byto gtosu,
a ten gest dobitny znalazt go postusznym od
razu.

Rzucit tylko jeszcze raz ptomieniejgcem
mitoscig i uwielbieniem okiem na omdlatg
kochanke, westchnat z najdalszej gtebi pier-
si, i opuszczajac gtowe bezwiadnie na piersi,
chwiejagcym i powolnym krokiem wyszed} z
pokoju.

Szedt dalej zupetnie oszotomiony jakby
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w jakim letargu gorgczkowym lub $nie lu-
natycznym, a ciggle tylko przeSladowat go
ten fatalny, bezduszny $nrech ojca idyoty...

Pani Zbaska tymczasem z jekiem rozpa-
czy poskoczyta do corki omdlatej, a i z jej
oczu trysnety fzy gorace....

Tak rozstawat sie nieznajomy miodzie-
niec z mieszkancami goscinnego dworu...

W jego pokojach w oficynach czekat juz
pan Hatajkiewicz.

Zacny ekonom kruzoskalski miat mi-
ne siarczyScie wazng i uroczystg. Poznaé za-
raz, ze czuje sie panem niepospolitej taje-
mnicy i pojmuje doniosto$¢ swego zlecenia.
Krecit wasy 1 szczerzyt brwi z pewnym ro-
dzajem niecierpliwosci, a pod pachg miat ja-
kieS spore zawinigtko.

Nagle wszedt Lajos.

Poczciwy ekonom skingt glowag na znak
tajemnego porozumienia, i miat juz swe Pam
do noég panskich na ustach, kiedy wtem roz-
dziawit gebe niemitosiernie i mimowolnie co-
fnat sie o dwa kroki w tyt.

Lajosa mozna sie byto przestraszy¢ na pra-
wde. Byt bledszy od Sciany, twarz mu drga-
fa jak w kurczach, a z zaémionych {zami o-
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czu bit zar istnego obtgkania.

Wopadt nagle do swego pokoju i nie
spostrzegajgc nawet wyprezonego W uroczy-
stej postawie ekonoma, powalit sie bezsilnie
na sofke i pokrywajgc oczy obiema dtoniami,
zaczat tka¢ tak gwattownie, ze pier§ mu az
w wyrazny wzdymata sie kabigk.

Hatajkiewicz z pewnem niezadowoleniem
pokiwat gtowa.

— Ma djabelnego piotra nieborak, skarz
mie Boze, — mruknat przez zeby i krzacza-
ste swe wasy.

I chwilke stat cierpliwie na miejscu, a
potem krzgknat z catej sity i pare razy hm,
hm, hum, hum, i humha mrukngt donosnie.

Lajos go nie styszat i nie podnidst gto-

Zacny ekonom z impetem potart czu-
ba, huknat swoje hm, hm, jeszcze donosniej,
a nareszcie ozwat sie wyraznie:

— Panie malarzu dobrodzieju, juz czas,
skarz mie Boze.

Wszystko to przeszio znowu bez skutku.

Pan Barttomiej zaczat sie niecierpliwic.

— Zwaryowat tern respicyencisko, ze go
wzigt za tego ROze Szambdora, — szepnat
sobie pétgtosno, — prr! fain bytby mi to
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rozbdjnik! co naprzyktad placze jak baba,
skarz mie Boze.

1 o$mielony zupetnie swag uwaga, posta-
pit blizej ku nieszczesliwemu miodziencowi, i
szarpnat go zlekka za noge.

— Panie malarzu dobrodzieju, komu w
droge, temu czas.

Lajos pcdniost glowe i wpatrzyt sie na
ekonoma bezmys$inym wzrokiem, potem zer-
wat sie nagle, i cisnagc obie piesci do czola,
szybkim krokiem jat przechadza¢ sie po po-
koju.

Ekonom znovtu pokiwat glowg i $ledzac
oczyma dziwnej przechadzki miodzienca, mru-
knat jak wprzody:

— Kiego djabta on tak mendy
tuje i mendytujel

I zniecierpliwiony widocznie musnat ca-
ta dionig po zawiesistym wasie, i podnoszac
gtos ze skali zwyczajnego swego konwencyo-
nalnego barytonu do urzedowego basu eko-
nomskiego, izekt:

— At panie malarzu dobrodzieju, co tam
sobie tamaé¢ gtowe, indyk myslat i zdecht
naprzyktad, a my tu nie mamy czasu.

Lajos zatrzymat sie w chodzie i pytajg
co wypatrzyt sie na mowiacego.
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— Czeg6z pan chcesz? — ozwat sie na-
reszcie.

Ekonom w bardzo kunsztowny sposéb
klasnat jezykiem o podniebienie.

Czego chce, czego chce, <karz mie Boze, —
mruknat, — wielmozna pani nakazata mi od-
stawi¢ pana bezpiecznie w goéry, na droge
do Czarnego Matwija, aby$ jegomosé mogt
uciec przed tym Paperdesupiksem.

— Aha! — mruknat Lajos i z tym sa-
mym gorgczkowym pospiechem zaczat sie
przechadza¢ dalej.

Hatajkiewicz juz z wierutng indygnac™g
wzruszyt ramionami.

— Czy sobie golngt na kuraz, —
poszepnat w duchu, — czy tez...

Tu zacny ekonom szurgnat palcem po
czole na znak jakiegoS§ mankamentu w gto
wie.

Widzac jednak, ze nieszcze$liwy miodzie-
niec nie wychodzi bynajmniej ze swego za-
gadkowego stanu, zaszedt mu S$miato droge, ;
ozwat sie na pét pobtazliwym, na pot sztro-
fujgcym tonem:

— Ahal tu nie chodzi o aha! ale czas
nagli, skarz mie Boze. Zaraz sie tu jak
kruki zlecg rewizory do Paperdesupiksa, a



287 —

potem bony Hryciu po za chrest
— zakonczyt ruskiem przystowiem.

Lajos przystangt i westchnat tak ciezko,
tak bole$nie, ze samemu ekonomowi co$ jak
dreszcz przeszedt po za skore. Nagle rekag
posungt po czole i wstrzagsngwszy sobg z
gwattownym impetem, zawotat zywo:

Dobrze panie, péjdziemy!

Chwycit za kapelusz i byt gotow do po-
drozy.

Ekonom znowu z niesmakiem klasnat
jezykiem.

— Et takze, — mruknat, — najpierw
weZ pan swoje zawinigtko, co juz widze spa-
kowane, a potem wdziej jegomos¢ na siebie
te siermiege, — dodat rozwijajac trzymany
pod pachg zwitek.

— A to na co?

Barttomiej Hatajkiewicz nadat sie do ca-
e powagi swego obecnego stanowiska.

— Na mojej gtowie jest pana wyprowa-
dzi¢ ztad szcze$liwie, ot6éz ja niby z dwoma
parobkami tej nocy pojade na folwark do
Uwisny. Jednym z tych parobkéw bedziesz
jegomos$¢, panie malarzu. Jak dojedziemy do
te] kepy, co prowadzi do Wilczej szczeki, to
my sie wrocimy, a jegomosc¢ sobie dmuchniesz,
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het do Czarnego Matwija, skarz mie Boze.

Lajos stuchat go z widocznem nateze-
niem.

Znajdowat sie w tej chwili w tak okro-
pnym stanie duszy, ze musiat skupi¢ wszy-
stkie sity i sprezyny, aby postysze€ i pojgé
najprostsze wyrazy.

Zrozumiat nareszcie o co chodzi, i biorac
siermiege i barankowg czapke z rgk ekono-
ma, zaczat jg przywdziewaé na swoj ubior
zwyczajny.

Hatajkiewicz z dumg pokrecit wasa.

— Przeciezem mu trafit jako$ do rozu -
mu, — poszepuat do siebie.

— Wielkiego figla sptatat nam ten pan
Paperdesupiks, — przemowit po chwili tonem
juz czysto konwersacyjnym, — ja pana mala-
rza narait gromadzie, i wiasnie dzi§ miat
przyj$¢ diak na zgode do pana, wedle tego
nosa, co sie zamazat na obrazie $wietego Mi-
kotaja. Byfa ta i 0 tem mowa, zeby djabho-
wi na ottarzu Swietego Michata podreperowac
ogon, bo go nie zna¢ ani kapki. Ja nawet
radzitem, zeby i samemu Swietemu Michato-
wi wiecej wlosow przyda¢ na gtowie, bo nie-
przymierzajgc wyglada zanadto ostrzyzony,
skarz mie Boze.
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Lajos z febrycznym pospiechem konczyt
swe przebranie i przymocowywat zawinigtko
na plecach, nie myslagc ani o nosie $w. Mi-
kotaja, ani 0 ogonie, pokonanego djabta, ani
0 kusej czuprynie Sw. Michata.

Halajkiewicz przestat mowié, jeno ma-
chnat reka jakby chciat powiedziec:

zal sie Boze! szkoda czasu i attasu!

Nareszcie zebrat sie catkowicie Lajos.

— Po6jdzmy! — zawotat zywo, naglac
teraz z swej strony.

Hatajkiewicz postapit naprzod.

— Péjdziemy na gumno, — odpart eko-
nom, tam juz Wasko czeka z konmi dla
nas. A nie boj sie niczego, panie malarzu,
chocbys Bog wie co zmalowat tam na We-
grach, to juz moja w tem gtowa, ze Paper-
desupiks cie nie ztapie, lylko ostroznie za
mng, zebySmy sie w sieniach nie spotkali z
nim samym.

Wyszli obadwaj na palcach, w sieni by-
fo juz ciemno, ze oczy wykol. Hatajkiewicz
szedt ostroznie naprzdd, a cho¢ stgpat jak
tylko mégt najciszej, to za to poczciwiec sa-
pat jak mogt najgtosniej.

Kiedy juz mieli wychodzi¢ na dwor, u-
czut napdt nieprzytomny Lajos, ze jaka$ po-

ty



sta¢ zblizyta sie ku niemu i zywo chwycita
go za reke.

Od panny na pamigtke, — szepnat glos
Oteny.

Wszystka krew Sciefa sie na chwile w
zytach miodzieiica, aby potem 2z podwdjna
zaszale¢ gwattownoscig...

W rece swej uczut pierscionek, pierscio-
nek z palca Leoni!...

Wydat wykrzyk przyttumiomy i cisnat
zimny pierscionek do ust, jakby chciat na
wskro$ przeszy¢ sobie wargi i postepowat ma-
chinalnie za prowadzacym go po ciemku e-
konomem.

W tej samej chwili ruszyta bryczka z
pod ganku, jechata do Turki po doktora, bo
jak mowita Otena Andruchowi, furmanowi,
panna zastabta nagle.

XIV.
PAN SAPERDEPIKS W TARAPATACH.

W niespetna dwie godziny wrécit Ha-
tajkiewicz do Druzoskala. Powiodta mu sie
szczeSliwie wyprawa, Lajos dotart bez prze-
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szkody na manowiec Wilczej szczeki, a z tein
wszystkiem zacny ekonom byt w ztym humo-
rze i bardzo siarczystg przywiozt z sobg mi-
ne. Juzto nie mato ciezyt mu na sercu ten
niedosztukowany nos $w. Mikotaja, ta kusa
czupryna $w. Michata i 6w urwany ogon
Belzebuba, ale wiecej jeszcze gniewato 1 o-
brazato jego dume, ze ten ,ratowanyll przez
niego malarz nie przeméwit caltg droge ani
stowa, a zagadniety albo wecale nic nie od-
powiadat, albo plétt co$ ni -w pie¢ ni w
dziewieC.

— Widocznie jaki$ arystokrata, skarz
mie Boze, — mrukngt do siebie, zamykajgc
caly szereg niekorzystnych uwag o mniema-
nym malarzu.

Zacny ekonom miat swoj wiasny sposob
zapatrywania si¢ na arystokracyg. Najwie-
kszym u niego pod stoficem arystokratg byt
landsdragon Krakselhuber, comu sie
dwa razy nie uktonit, i pan Kruciatkiewicz,
komisarz dobr pobliskich, co go raz zagadnat
przez aspan.

Klingc i teraz w duchu na arystokracye,
ktéra w jego prostodusznych pojeciach nie
byta niczem innem jak tylko prostym syno-
ninem niegrzecznosci, zajechat pan Hatajkie-
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wicz na dziedziniec.

We dworze, w oknach panny, i w oficy-
nach S$wiecito sie jeszcze. Hatajkiewicz zsiadt
z konia i poszedt najpiefw z raportem dc
dworu. Na ganku spotkat sie z Oleng, a
dowiedziawszy sie ud niej, ze pani zajeta
przy chorej pannie, nie moze dzi$ juz wystu-
cha¢ jego sprawozdania, skrecit ku oficynom,
mimo ktérych prowadzita Sciezka na folwark.

W oknach respicyenta Swiecito sie ciggle.

— Co tez on robi ten Paperdrepiks? —
szepnat ekonom, — na obtawe sam nie po-
szedt, ale tu bezpiecznie pod pierzyng, to
rozne koncepuje sobie historye.

| pan Halajkiewicz zamyslit sie czegos,
a wida¢ byto nawet, ze waha si¢ nad jakiem$
postanowieniem.

Naraz obejrzat sie ostroznie na wszystkie
strony, i milczkiem na palcach posunat ku
oSwietlonemu oknu.

Pan Pamfiliusz Schabengauch von Sa-
perdepiks po trudach i znojach catodzienne-
go urzedowania, zabierat sie wiasnie do mi-
tego spoczynku. Ze zmierzchem wystat osta-
tnie instrukcye wystanym na obtawe rewizo-
rom, a do niedawna pisat szerokg relacye o
przydybanym we dworze nieznajomym, ktore-



— 293 —

mu politycznie podejrzany stato
niejako napisane na czole.

W tej za$ chwili, kiedy ciekawy ekonom
posunat sie pod okno, zdejmowat wiasnie pan
respicyent przy pomocy swego furmana, Jo-
hanna, resztki znamion swej urzedowej go-
dne Sci i z6tg welniang szlafmyce zaciggat na
uszy. Ukonczywszy ostatnig operacye, posta-
pit ku t6zku, a tu nowy ciekawy rozpoczynat
sie proceder.

Czcigodny potomek Habakuka Saperde-
piksa byt wielkim przyjacielem wielkich wy-
god i wygodek i zawsze natezat swoj umyst
niepospolity, aby ile moznosci umili¢ sobie
egzystencye na tym nedznym padole pfaczu.

Jedng z najwazniejszych funkcyi zycia
takiej jak Saperdepiks osobistosci jest nieza-
przeczenie nocny odpoczynek.

Pan respicyent zaciekat sie Kkilka Ilat
gteboko, jakby ten wazny moment zrobic¢ so-
bie ile moznosci najprzyjemniejszym.

Juz to odrazu przyszedt na to, ze naj-
lepiej spaC na pierzynie i przykrywac sie
pierzyng, ale z tern tylko niemdgt sobie dac
rady, ze wierzchniej pierzynie przy lada $nie
niespokojniejszym zbija sie pierze w jeden
gtdwnie punkt, a przez to na czcigodne czton-
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Ki rozchodzi si¢ nierbwny rozmiar wagi i
ciepta. Nieraz musiat szanowny respicyent
pod takg zwyczajng pierzyng poci¢ sie w no-
gach, a ziebng¢ w brzuch lub pod szyjg i
przeciwnie.

Trapiony tern do$wiadczeniem, zwrocit
Schabengauch od lat kilku juz calg swa u-
wage, aby zaradzi¢ tej niedogodnosci.

Zacieka sie Kopernik nad swojg rotacyg
ciat niebieskich, Newton nad swem prawem
grawitacyi, Hegel nad swym systemem filo-
zofyi, ale ani sie zaden z nich nie umyt do
mozolnych zagtebiali sie pana Saperdepiksa.

Kilka lat odmawiat sobie snu i spoczynku,
nim nareszcie wpadt na nieoszacowany wy-
nalazek, ze pierzyne nalezy konstruowaé w
ksztalcie ciasnego worka, w ktory wlaziszy
po uszy i obwigzawszy sie pod szyjg, mozna
spa¢ wygodnie jak dziecie w powijaczu, ma-
jac I miekg z pod spodu poscidtke i ciepte z
wierzchu ntkrycie.

Przyszediszy na ten koncept jenialuy pan
Schabengauch von Saperdepiks w ten mo-
ment kazat sobie sporzadzi¢ tego rodzaju
pierzyne, i juz od lat dziesieciu z okiladem
nie roztgczat sie od niej ani w domu, ani w
podroézy.
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Wstepujac do t6zka, wiazit w swoj po-
wijacz kunsztowny, a $piacy zawsze z nim
razem lub w przedpokoju Johann, furman i
lokaj w jednej osobie, obwigzywat go kraj-
ka pod szyja, rozwigzywat rano lub Kkiedy-
kolwiek pan respicyent uznat potrzebe wy-
lez¢ z tozka.

Toz i teraz odbywata sie wiasnie taka
operacya, a patrzac na nig llatajkiewicz, nie-
mitosiernie rozdziawit gebe i wybatuszyt oczy.
Nie wiedzie¢, czy mu sie ten wynalazek tak
podobat, czy go tak zadziwiat, ale nagle o-
hurarz chwycit sie za gtowe i krzyknat gto-
sno*:

— A niech cie wszyscy djabli wezmg!
Co za szelma! skarz mie Boze.

| jaka$ dziwna mysl tysneta nagle przez
ekonomowska mozgownice, bo zaczat Smiac sie
na cate gardto i zacierat rece jak szalony.

— Az to bytby figiel nie lada! — moé-
wit sam do siebie. — kro¢s™t djabtoéw, cozby
to byto $miechu! skarz mie Boze.

Spart sie 0 mur plecyma i zaczgt co$
rozbiera¢ na seryo.

— Dalibég wartoby sptataé jaka sztucz-
ke temu Paperdrepiksowi, — mruknat zno-
wu sarn do siebie, — przez niego musiat u-
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ciekaC malarz, przez niego $wiety Michat mu-
si wyglada¢ nieprzymierzajgc ostrzyzony jak
tysy, a Belzebub na $miech ludzki jak nie
miat tak nie ma ogona! Niech sie¢ dzieje co
chce, ja mu taki puszcze fimfe w nos."

Ale w tem zawahat sie znowu.

— Mogliby sie przestraszy¢ we dworze,
— szepnat pilnie przemierzajgc oczyma dystan-
cye miedzy dworem a oficynami.

— Jakos to bedzie, skarz mie Boze, —
ozwat sie potgtosem i z wielkim impetem po-
krecit wasa, co u niego byto zawsze znakiem,
ze jakie$ stanowcze powzigt postanowienie.

Zajrzat jeszcze raz przez ckuo.

Pan Schabengauch von Saperdepiks spo-
czywat juz w swym powijaczu, a Johann zga-
sit Swiece i na palcach wychodzit do przed-
pokoju, gdzie dla siebie przygotowat posta-
nie.

Hatajkiewicz zatart rece i Smiato i sta- .
nowczo posungt do okna przedpokoju.

— Panie Johann! — zawotat zcicha,
dzwonigc 0 szybe.

W oknie z Swiecg w reku pojawit sie
Johann, a jego nos czerwony wydal sie az
fioletowy w tem oswietleniu.

Pan Barttomiej zadowolony klasnat je -
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zykiem o podniebienie.
— Fain! ten nos mi reczy za niego,
skarz mie Boze, poszepnat zcicha.

A przykitadajac usta do samych szyb o-
kien, odezwat sie cicho:

— Panie Johann, wiasnie co wrécitem z
drugiego folwarku i radbym sie pokrzepié
troche, a samotnie cztowiekowi nie smakuje.
Ej, panie Johann, fkarz mie Boze, mam do-
bra wodeczke i kietbase co sie zowie! Gdyby
byta taska.

Johann oblizat sie az po same nozdrza,
la gratyska przed samym spoczynkiem spa*
dta nan jak manna z nieba.

— Dobrg majg wobdeczke, — baknat z
czeska po polsku.

— Kapitat! panie Johann!

Johann jeszcze raz sie oblizat i juz nie
tracit czasu. Chwycit za czapke, zdmuchnat
Swiece i milczkiem wymknat sie do poczciwe-
go ekonoma.

— Kiedy wam samym nie smakowato, to
jasem wam zrobim te przystuge.

Hatajkiewicz wzigt go za ramie, jakby
sie chciat dobrze upewni¢ jego osoby i po-
prowadzit go z sobg na folwark.
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Szli obadwaj w zupetnej poufatosci jeden
obok drugiego.

Johann cmokat ciggle jezykiem i poru-
szat nozdrzami, jakby zdaleka juz chciat zwie-
trzy¢ won zachwalanej wodeczki.

Hatajkiewicz myslat ciggle nad jakim$ pla
nem tajemniczym, czasami tylko z pewnym
niespokojem pokrecit sie za ucho.

— Zeby tylko, skarz mig Boze, nie przy-
stgpito jakie licho do Matgosi, — poszepnat
zawsze w takim razie.

Nareszcie dotarli obadwaj do folwarku i
weszli do 'matego domku, ktéry stuzyt za
mieszkanie ekonomskiego stadfa.

Jaka byla ta zachwalana wddeczka i Kiel-
basa, i czy w istocie nie przystgpito co do
Matgosi Hatajkiewicz(Avej, trudnoby powie-
dzie¢ z historyczng Scistoscig. Dos$¢, ze nie
mineta godzina, a czcigodny Johann wracat
z folwarku do oficyn, ale nie sam jeden, za
jedno ramie *prowadzit go fornal Wasko, za
drugie sam ekonom.

Johann zwiesit gtowe na piersiach, mi-
mo silnych podpdr po bokach zakrecatjakie$
dziwne kabtaki nogami, a betkotat ciggle przez
sen niezrozumiale:

— Mocna, sem bardzo mocna! ale dobra
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sem, bardzo dobra!l

Hatajkiewicz $miat sie pod wasami, chdd
sam takze niezwyczajnie gesta miat mine.

— Nie spostrzegt sie szelma, — mru-
czat ciggle do Waska, — ja pitem rozpu-
szczong, a on samg czysta okowite.

— Alez sie Scigt niecnota, — przemodwit
fornal Wasko, a nie mogt sobie odmoéwié
przyjemno$ci od czasu do czasu potraktowac
pijanego poteznym szturchancem w bok.

Przyjmowat to nieprzytomny zupetnie
Johann i za kazdem otrzymanym razem bet-
kotat tylko:

— zekuje pokornie, mocna, bar-
dzo mocna!

Nakoniec przywlekli go jako$ do oficyn
I biorgc zupetnie za rece, na palcach wnie
$li do przedpokoju i rzucili na przygotowane
postanie.

Johann calg droge miat juz oczy sklejo-
ne, toz rzucony bez przytomnos$ci na postanie,
wybetkotat jeszcze kilka stow niezrozumiale |
zachrapnat zaraz snem kamiennym.

Ekonom i Wasko czekali jeszcze chwil
kilka, stuchajagc czy nie obudzi i nie odezwie
sie respicyent, uspokojeni jednak gtosSnem nie-
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przerwanem chrapaniem, wymkli sie chytkiem
za drzwi.*

Na dworze przystangt Hatajkiewicz i
szepnat do uchaWaskowi:

— Biegnij naprzdd, pobudZ tymczasem
parobkéw, a ja zaraz przyjde i powiem cc
robic.

Wasko pomknat jak strzata ku folwar-
kowi, a ekonom z zadowoleniem zatart rece
I mruknat do siebie:

— Smiechuz to bedzie $miechu, skarz
mie Boze!

1 cho¢ troche za ciezkim, ale zawsze
do$¢ pewnym krokiem pospieszyt za swym
wystannikiem.

Pan Pamfiliusz Schabengauch von Saper*
depiks spat snem sprawiedliwych, chrapat
tylko poczciwiec, jakby z trgbg nieboszczyka
Jozuego prébowat iS¢ w zawody. Eks-bog
Morfeusz samemi przyjaznemi tudzit go sna-
mi.

Zacny respicyent widziat sie w jakaz cu-
downg przeniesiony sfere.

Na jego mundurze btyszczat kotnierz
ztocisty, na piersiach wisiato tuzin orderdw,
a co$ jak E kscellenc fechtato mu uszy.

W tern, wpos$réd najcudowniejszych uro-
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jen, ocknat sie nagle i krzyknat jak opetany.

Nad jego gtowag rozlegat sie jaki$ od-
glos krokoéw ludzkich, pomieszany z tosko-
tem belek trzeszczacych, z okien bito jasne
Swiatto jakby odblask bliskiego pozaru, a
tuz odedrzwi rozlegat sie jakis przyttumio-
ny, ale donosny jakby z pod ziemi wycho-
dzacy gtos:

— Opryszki napadli na dwdr, palg, ra-
bujg, morduja, ratuj sie pan!

Pan Saperdepiks w jednej chwili ska-
pat sie caty w zimnym pocie, wiosy stanety
mu na gtowie jak kolce u jeza, a zeby za-
czety dzwoni¢ w takt jak beben, kiedy wzy-
wa do rejtyrady.

— Johann! — wrzasnagt nieszczesliwy
reSpicyent wytezajac wszystkie sity, — Jo-
hann! — powtorzyt jeszcze okropniejszym

gtosem, kiedy juz zaczynat mu sie rwaC w
krtani.

Johann ani sie odezwat...

A tymczasem coraz wyrazniej trzeszczaty
belki nad gtowa, coraz jasniejszy blask bit z
okien.

Przerazona nad wszelki wyraz wyobra-
Zlna pana respicyenta, przechodzac tak na-
gle z najcudowniejszych rojen do najokro-
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pniejszych wrazen, rozszalata w najbujniejsza
przesade.

Nieszczesliwy potomek Habakuka von
Saperdepiksa widziat juz ptomienne jezyki
weciskajace sie przez okna, styszat tamanie sie
sufitu nad gtowa, czutzabojczy gaszcz dymu,
piekt sie jak pieczenia na roznie w swym
wygodnym powijaczu. A tu okropno$¢ nad
okropnosciami! skrepowany w pierzynie, nie
mogt ruszy¢ ani reka, ani noga.

— Johann! — wrzasnat z ostatniem wy-
sileniem, bo gtos mu juz odmawiat postuszen-
stwa.

Na to wszystko odezwato sie tylko okro-
pne chrapanie z przedpokoju, ktore zdjety
piekielng grozg respicyent wziat za fomot pe-
kajacych murdw.

Nieborak jeszcze raz ostatnich wytezyt
sit, podrzucit sie jak mogt najwyzej w gore
i probowat rozszarpaC nieszczesne wiezy.

Ale wszystko naprozno! padt bezsilniej-
szy na dawne miejsce, cztonki stretwiaty mu
jak drewno, gtos zamart w krtani, uszy ma-
to niepekly od jakieS okrutnej urojonej
wrzawy. A nad to wszystko, dziwny jaki$
w tej piekielnej chwili grozy z samg jego
postacig odbywat sig proceder.
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Widziat wyraznie, ze wszystkie brodaw-
ki jedna podrugiej zaczety mu tanczyC po no-
sie i rozbiegaC sie po calej twarzy, a nawet
jak pajaki zaczely lataé po wszystkich Scia-
nach w okoto.

To juz byto nad jego sity, zabeikotat
jeszcze co$ jak: — Johann! ratunku! — i
stracit przytomnosc.

Kilka chwil przepedzit w takim stanie,
az nagle okropnie Scisniety za nos, otworzyt
oczy.

Przed tozkiem z latarnia w reku stat
Hatajkiewicz z dwoma fornalami.

Kespicyent pare minut obtgkanem okiem
wodzit po catym pokoju.

»  Zupelna juz cisza panowata dokota, za o-
knami byto ciemno jak w podziemnym lochu.

----Co to jest, cu to znaczy, gwattu! ra-
tunku! — wykrzyknat, nie mogac sie jeszcze
opamietac*

Na to czcigodny ekonom wyciggnat swa
szerokg dton i chwytajac go calg sitg za nos,
zaczat nim kreci¢ na wszystkie strony jak ku-
tasem od czapki.

— Trzeba kreci¢, — mowit glo$no do
fornali, — niech przyjdzie do siebie.

Kespicyent tarzat i rzucat sie w swym
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worku jak oparzony.

— Ratujcie! — wotat, — wody! ogien!

Potrzeba byto kilka minut, nim wreszcie
0 tyle odzyskat przytomnos¢, ze mogt zrozu-
mie¢ stowa pana Hatajkiewicza.

Zacny ekonom ttumaczyt mu, ze ten ca-
ty pozar i napad opryszkéw musiat by¢ tyl-
ko sennem ziudzeniem.

— Co, mnie sie to $nito szy¢ ko?!...—
zawotat respicyent odurzony.

— No juzci, — odbaknat ekonom,— my
az na folwark styszeli, jak pan krzyczat o-
krutnie, toz przybiegliSmy na pomoc, skarz
mie Boze. Gdybym byt pana wczas nie po-
krecit dobrze za nos, to kto wie, czyby$ pan
juz kiedy przyszedt do siebie.

Respicyent kilka chwil stuchat wszystkie-
go z wybatuszonemi oczyma jak cziowiek, co
zadng miarg nie moze wyj$¢ z odurzenia.

Ttumaczenie ekonoma wydato mu sie zu-
petnie prawdopodobne.

Zdawato mu sie przeciez, ze sie pokoj
wali, ze ptomiedn bucha przez okno, ze go
dym dusi w gardle, ze mu brodawki uciekty
Z nosa, a to wszystko okazywato sie ziudze
niem wierutnem.

Diuga jeszcze chwile zbierat swe mysli
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nieborak, nim ochtongwszy do jakiej takiej
przytomnosci, mogt kaza sie rozwingC z swe-
go powijacza i zapytat o Johanna.

— Johann $pi jak zabity w przedpoko-
ju, — odpowiedziat fornal Wasko.

— Spi! — wrzasnat respicyent i jak o-
petany wyskoczyt z swej pierzyny.

Niepodobna opisa¢ w jakim ou ztamtgd
wyskoczyt stanie, to tylko mozna powiedziec,
ze przyzwoito$¢ nie powinna mu byta pozwo-
li¢ przedstawi¢ sie ludziom w takiem nie-
szczesciu.

Ale szanowny respicyent nie zwazat na
nic, jak przed chwilg odchodzit od zmystow
z przestrachu, tak teraz wsciekat sie ze zio-
Sci, ze nieszczeSliwy Johann nie ocknat sie na
jego krzyk rozpaczy. Jak szalony zaczat la-
taC po pokoju i wyrwawszy nagle sporg la-
ske sekatg fornalowi, poskoczyt do przedpo-
koju.

Johann chrapat w najlepsze, a $nito mu
sie wiasnie, ze wracajgc do domu, spotkat na
schodach landsdragona Krakselhubera, ktore-
go zdawna o jakie$ zanadto poufne konszachty
z zong miat w podejrzeniu.

Tuz w tym momencie ciezkie, bolesne ra-

20
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zy sypnety sie gestym gradem na jego grzbiet
| ramiona.

W poczuciu tak okropnej podwdjnej krzy-
wdy, zerwat sie Johann jak wsciekty i nie
majac nawet czasu przetrze¢ oczu, wrzasnat
tylko zatracena merchal i w jednej
chwili jak dwa strzaty pistoletowe rozlegty
sie odgtosy dwdch siarczystych policzkdw.

Pan Schabengauch von Saperdepiks jak
dtugi powalit sie na ziemie.

llatajkiewicz co tchu zgasit Swieczke w
latarni i wymykajgc sie za drzwi z swymi
adjutantami, mruknat przez zeby:

— Pomscitem sie za nos Swietego Miko-
faja i wihosy Swietego Michata.

XV.

NIE SYMPATYCZNA.

llatajkiewicz odprowadzit Lajosa tylko
do manowca, co ode wsi prowadzit do Wil-
czej szczeki. Na samg widownie czarodziej-
skich praktyk nie odwazytby sie pusci¢ czci-
godny ekonom za nic w $wiecie 0 tej porze.
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Dalszg podr6z musiat Lajos odbywac
sam.

Noc byta ciemna, chtodna, ponura, pra-
wdziwa noc pdznej jesieni, co jak to modwia,
zwiastuje zime za drzwiami. Ani jedno bla-
de Swiatetko nie przebijato sie przez czarng
powtoke nieba, mrozny wiatr dgt od pdinocy
i od pory do pory wyt i tamat sie z dzikim
hukiem w dalszych wawozach i przesmykach
skat.

Ponury ten moment natury odpowiadat
zupetnie wewnetrznemu stanowi podrdzujace-
go samotnie miodzienca. Jego dusze zalega-
fa ponura noc smutku, rozpaczy, zwatpienia,
a zamiast dzikiego wycia wichru, szalata w
niej boles¢ sioga.

Lajos z rozdartem sercem opuszczat na
zawsze dwor kruzoskalski, a na domiar me-
ki unosit i to przekonanie, ze napro6zno roz-
dart i drugie serce, ktore mu byto stokroc
drozsze, niz to biedne serce wiasne.

Czujac swoj wiasny stan okrutny nad
wszelki wyraz, odchodzit od zmystdbw na
mys$l, ze na takie same meki narazit aniel-
ska dusze dziewczyny.

— Ona mie kocha! — powtorzyt sobie
w giebi duszy, a przeSwiadczenie to zamiast
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go pokrzepi¢, podnosi¢, przepetniaé szcze-
Sciem i radoscia, dobijato go ogromem nie-
wystowionej bolesci.

Lajos nie miat najmniejszej nadziei, aby
ta mitos¢ wzajemna, tak silna i gorgca, mo-
glta kiedykolwiek doczeka¢ sie jasniejszej
chwili, upadat wiec pod ciezarem podwadjnej
boleScig i rozpaczy: za wiasne i kochanki
serce.

Utrzymuja niektérzy poeci i filozofowie,
ze mito$¢ wzajemna bez nadziei jest wiasnie
jedyna niebianskg mitoscig naziemi, czystg i
wzniosta nad wszelkie ziemskie pociagi i
sktonnosci. Na takiem pojeciu opiera sie i
wiasciwa istota tak zwanej mitosci platoni-
cznej.

Nie chcemy im przeczy¢ bynajmniej:
mitos¢ bez nadziei niech bedzie najwiekszem,
najwznioslejszem uczuciem na ziemi, ale bia-
da, trzykro¢ biada temu, kto jg zaszczepit w
swem sercu. Meki jakie sprawia, przecho-
dza stokro¢ jej urok moralny.

Gdyby tylko w tej chwili zajrze¢ w ser-
ce miodzienca i z niego powzigé wyobrazenie
takze o stanie dziewczyny, a moznaby jg prze-
kla¢ na wieki i pokusza¢ sie raczej o wszy-
stkie ognie i meki piekielne, niz o jej ideal-
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ne, wyrozumowaue rozkosze.

Niech sie kochajg bez nadziei ludzie,
ktorych uczucia i namietnosci dajg sie wiezi¢
I spowijaC w pajeczych petach, tkanych i za-
rzucanych przez rozum: ale gdzie namietnos¢
silniejsza od orkanu na wiatr rozwiewa takie
wiezy i wrzaca jak lawa ognistym potokiem
gotowaby zala¢ Swiat caty, tam z daleka od
tej wyiozumowanej doskonatosci ziemskiej!

Lajos biegt znang sobie Sciezkg w zwyz
stromej gory, jakby gnany niewidzialnemi
furyami. Noc byta ciemna, ze oczy wykol,
ale dla niego to bylo jedno, co jasno$¢ sto-
neczna, postepowat naprzod  bezwiednie,
machinalnie. Wszystkie wiladze duszy wrza-
ty w walce zacieklej, a tylko Slepy instynkt
czy jaki$ tajemny zmyst oderwany prowadzit
go naprzéd do zamierzonego kresu.

Po dtugiej, zmudnej i ciezkiej wedréwce
dotart nareszcie do szczytu gory.

Wiatr wyt okropnie w zatomie pieczary
Wilczej szczeki, a z takg gwalttownoscig prze-
mykat pojedyhczerni, oderwanemi pradami po
szczycie, jakby lada chwila miat porwac ca-
tg zagrode Czarnego Matwija i jak pitke
rzuci¢ jg na dot miedzy dzikie urwiska skat,
na dno waskiego strumyka, ktérego srebrzy-
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ste tto nawet zatarto sie wsrod ogolnej cie-
mnosci.

W chacie samotnego mieszkanca Wilczej
szczeki migotato blade Swiatetko. Uderzyto
ono nagle w oczy Lajosa i to byt pierwszy
przedmu t, na ktéry zwrécit uwage, odkad o-
puscit dziedziniec kruZoskalskiego dworu.

Chciat odsapna¢ na szczycie, ale jeknat
tylko gtucho i pospieszyt spiesznie naprzéd
ku zagrodzie.

Jak jaki$ przelotny promyk $wiatta wsrod
czarnych cienibw nocy przemknela sie przez
glowe jego jakas mysl nagta.

Lajos uczut jakie$ dziwne tajemnicze
pokrzepienie w tej mysli, ze stanie niebawem
przed Czarnym Matwijem.

Osobliwsza rzecz! ten dziwny odzwiek
sympatyczny, jaki sie w sercu jego odbit na
pierwszy dzwiek gtosu mieszkanca Wilczej
szczeki, ta dziwna sympatya jaka sie w nim
odezwata na pierwszy jego widok, utrzymy-
wata sie dotad. | w tej ciezkiej nad wszel-
ki wyraz chwili zadrgata ta szczegdlna nic
sympatyczna, jaka miodzieniec mniemat sie
zwigzanym z tajemniczym lekarzem gorskim.

Doznat nawet jakiego$ rodzaju ulgi na
razie, jakby czut, ze bedzie mdégt przed kim$
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wyla¢ swe cierpienia, wywnetrzy¢ okropny
stan swej duszy.

Poskoczyt tez szybko ku drzwiom chaty
i rozw'arl je na osciez z dzika gwattowno-
Scig.

i Czarny Matwij siedziat na postawu nej na
sztorc klodzie drzewa przed ogniskiem, na
ktorem staby migotat pltomyk. Trzymat w
reku szerokie liScie topucha, i zawijat jakie$
drobne, oschte ziele, zapewne jedno z owych
wystawionych miedzy ludem gorskim lekow.

Twarz jego byta dzika, ponura, zamy-
Slona jak zawsze.

Ta cata postaC potworna, ta twarz od-
razajgco szpetna, te geste wiosy najezone jak
kolce, wydawaly sie przy tym biatym poty-
sku Swiatla dwojnasob straszniejsze niz za-
ZWyczaj.

W tej chwili mozna go byto wzig¢ na
prawde raczej za j: kieg<>$ wiladczego ducha
Beskidu niz za rzeczywistego cztowieka z krwig
| ciatem.

Nagle wejscie czyjeS w tej ciemnej po-
nurej nocy sprawito nan niejakie wrazenie.
Zdawato sie nawet ze drgnat z lekka na to-
skot drzwi rozwartych gwattownie.

Obrdcit sie szybko ku wchodzagcemu !
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teraz mozna byto powiedzie¢ z pewnoscig, ze
drgnat na calem ciele.

Mimo przebrania w chtopskie szaty, po-
znat Matwij swego niedawnego goscia od ra-
zu, a straszny wyraz jego fizyognomii prze-
azit i jego na pozor twarda jak gtaz natu-
re, bo zerwat sie predko i opuszczajac iS¢ to-
puchy z reki, zawotat zywo.

— Dla Boga, c6z-to wam paniczu?

Trudnoby uwierzy¢, ale tak bylo istocie:
twarz ponurego odludka ztagodniata w jakis
serdeczny wyraz, w glosie jego przebijat sie
jaki$ niezwykty dzwiek przestraszonego wspot-
czucia.

A Lajos, jakim$ nieswiadomym instyn-
ktowym porwany pradem, rzucit sie obcesem
ku niemu, i upadajagc niejako na jego pier$
szeroka, wybucht w gtosne tkanie.

Czarny Matwij znowu wyraznie zadrzat
ud stop do glowy.

— Paniczu! — zawotat z jakim$ osobli-
wszym u siebie wyrazem pieszczoty i udziatu,
— c0z-to wam takiego?

| oderwat gtowe miodzienca od swych
piersi i wypatrzyt sie na niego'takiemi oczy-
ma, jakby mimowolne fzy zaémity ich blask.

Ta dziwna ni¢ sympatyczna, do Kkto-
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rej poczuwat sie miodzieniec, zaczepiata wido-
cznie drugim swym koncem i o serce dzikie-
go cdludka z Wilczej szczeki.

Lajos opamietat sie po niejakiej chwili,
tylko ten spazmatyczny wybuch tkania nie
mogt ustapi¢ od razu.

— Ocaliliscie mi juz raz zycie Matwiju,
— ozwat sie nareszcie przynajmniej zrozu-
miale, — musicie mi zrobi¢ i teraz niemniej-
szg przystuge.

Czarny Matwij stuchat spokojnie stow
miodzienca, a ten wyraz wspotczucia nie za-
cierat sie bynajmniej w jego cezach i twa-
rzy.

— Mowcie czego chcecie, — przemowit
nagle, jakby pragnac tylko o$mieli¢c mtodzien-
cu.

Lajos ciggnat dalej:

— Dzi$ jeszcze musze by¢ po drugiej
stronie granicy.

— Dzi§, — powtérzyt Matwij i z pe-
wnem ukrytem znaczeniem pokiwTat glowa.

Miodzieniec zywo prawit dalej:

— Na wias Matwiju moja cata nadzieja,
wy musicie mie przeprowadzic.

Czarny Matwij zamyslit sie czegos$ i gto-
we pochylit na piersi.
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— Dzisiejsza noc... to rocznica, — sze-
pnat przez zacisniete zeby nie konczac.

— Co moéwicie? — zapytat predko La-
jos, nie dostyszawszy stow ostatnich.

Matwij wstrzas! gltowg i brwi glteboko
Sciagnat na oczy. Ziagodniata na chwile ja-
kiem$ ukrytem wspotczuciem j°go twarz szpe-
tna, przybrata swdj zwykly ponury i dziki
wyraz.

— | czegoz-to wam tak pilno, paniczu?
— zapyta! iz pod oka spojrzat na miodzien-
ca.

Lajos westchnat ciezko i zawotat z gwal-
towng zywoscia.

— O, pilno mi, bardzo pilno! ziemia
pali mi sie pod nogami, kazda minuta po tej
stronie gniecie mie jak grzech $miertelny...

Urwat: ale Czarny Matwij patrzyt cig-
gle na niego, jakby dalszego czekat wyja-
$nienia. .

Lajos milczat chwile, widzac za$ nieme
oczekiwanie swego gospodarza, poderwat pre-
dko:

— Respicyent Saperdepiks zwr6cit na
mnie uwage... kazal mie tapa¢ rewizorom...
musze ucieka¢ nie tracgc ani chwili..
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Czarny Matwij z lekcewazeniem machnat
reka.

— Nie bdj sie paniczu, — rzeki, — re-
wizory cie tu nie znajda... U mnie mozesz
zosta i tydzien caty.

Lajos poskoczyt jak oparzony.

— O, nie, nie, ani chwili, ani jednej
sekundy! — wykrzyknat skwapliwie, — by-
taby to $mier¢ dla mnie!

Rozstawszy sie na zawsze z kochanka,
chciat biedny by¢ zaraz za gérami i lasami w
jak najwiekszem oddaleniu. Trzast nim i-
stny paroksyzm febryczny na samg mysl, ze
dtuzej moze zabawi¢ w jej poblizu. Jemu
sie zdawato ze im dalej bedzie od niej, tern
pewniejszy bedzie siebie i tern wiekszg ulge
przyniesie jej samej.

Czarny Matwij spozierat nan ciggle z u-
kosa, a nagle wstrzast gtowa.

— Nie 0 to wam idzie, — przemowit
pow li — co$ innego lezy wam na sercu i
pedzi was z tych stron.

Lajos ujrzat sie odgadnionym, westchnat
ciezko, zakryt twarz rekami i nic nie odpo-
wiedziat.

Twarz Czarnego Matwija zaczeta na no-
wo tagodnie¢ stopniowo, i ten poprzedni wy-
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raz wspotczucia przebijat s:ie napowr6t w o-
czach.

Lajos oderwat nagle rece od twarzy i
zawotat stanowczo:

— Tak, moéwicie prawde! — zawotat, —
sg jeszcze inne rzeczy, ktore mi zatruwajg
powietrze, ktdre mi nie dajg spoczaC ani je-
dnej chwili po tej stronie gér Matwiju, mu-
simy i$¢ zaraz, wy mi nie odmowicie...

I miodzieniec pochwycit za reke swego
przewodnika i silit sie go pociggnaC za soba.

Matwij z zalem czy pobtazliwoscig poki-
wat gltowa, jakby odgadywat na wskro$ mio-
dzienca.

— Czy myslicie, ze wam Izej bedzie po
tamtej, stronie? — przeméwit nagle.

— O lzej, znacznie lzej! — wykrzyknat
Lajos zywo, — wyjde przynajmniej z tego
zaczarowanego kofa.

Matwij uSmiechnat sie zlekka.

— Nie do rzeczy mowicie paniczu, —
ozwat sie po chwili, powaznym i uroczystym
tonem, — jesli sie boicie Saperdepiksa i je-
go rewizorow, to ujdziecie bezpiecznie, ja wam
za to recze, ale jezeli uciekacie przed wasze-
mi  mys$lami, to wszystko daremnie, czy tu
czy tam mysli te bedg zawsze przed wami i
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dno piekfa.

Pomawiajgc ostatnich stow, Czarny Ma-
twij zachmurzyt sie ponuro i ciezkie west-
chnienie wydarto sie z jego piersi.

— O mysli, mysli te, — mruknat ciszej
przez zeby zacis$niete, — przed niemi nie
masz schronienia, od nich nie opedzisz sie i
pod ziemia.

Zwiesit glowe na piersi i szybko prze-
szedt sie kilka razy po chacie.

Lajos uznat trafnoS¢ tego powiedzenia.
On nie uchodzit przed Saperdepiksem, ale
przed wiasnemi swemi mys$lami. Wszakze
zdato mu sie, ze im predzej umknie z tych
stron, tern pewniejszg znajdzie ulge. Tutaj
ziemia naprawde palita mu sie pod stopami’,
a atmosfera przygniatata go otowianym cie-
zarem.

— O, nie, nie, tam bedzie mi lzej! —
zawotat, — tu nie do wytrzymania!

Matwij ocknat sie z swej zadumy i
wpatrzyt bystro na bladg twarz miodzienca.
Nie mowit nic, ale widocznie starat sie czy-
taC w glebi jego duszy skotatanej.

W ytrzymat to chwilke Lajos, nagle je-
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dnak rzucit sie znowu naprzdd, i chwycit
Matwija za reke.

— Pojdzmy, péjdzmy Matwijuj — zawo-
tat z gwattownym pospiechem, — na drodze
wszystko wam powiem.

Biedny miodzieniec miat rzeczywiscie
szczery zamiar wyspowiadaé sie przed Ma-
twijem, ale trawiony swym paroksyzmem fe
brycznym, radby predzej tylko wybra¢ sie w
podréz.

Matwij dat sie pociagng¢ o kilka kro-
kéw, ale nagle sie zatrzymat.

— Na chorych jak wy paniczu nie ma
lekarstwa, — odezwat sie, — was trawi we-
wnetrzny niepokdj, i ten wam nie daje spo-
cza¢ na miejscu i rwie was naprzod na oslep.

— Poprowadzicie mie wiec! — wykrzy-
knat zywo miodzieniec.

Czarny Matwij zrobit jaki$ dziwny gest
glowg i przystapit do okna. Patrzyt dtugo w
milczeniu w nieprzebitg ciemno$¢ nocy, a war-
gi mu sie ruszaly jakby szeptat co$ sam ze
soba.

Trzesacy sie z niespokoju miodzieniec nie
dat mu rozmysla¢ spokojnie.

— PojdZzmy! — powtorzyt po raz juz
ktorys.
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Czarny Matwij obrécit sie.  Zmieniajgca
sie dzi$ pokilkakrotnie twarz jego miata zno-
wu inny wyraz. Byt grozny i ponury jak w
swych najczarniejszych chwilach, a oczy btysty
mu jakim$ zlowrogim ogniem.

— We dworze niebezpieczne powietrze,
— szepnat z szczegdlnym naciskiem, — jam
was przestrzegat paniczu.

Lajos westchnat ciezko i nic nie odpo-
wiedziat.

Czarny Matwij zaSmiat sie dziko.

— Patrzyliscie zanadto w oczy tej pan-
ny jasnowtosej i w jej oczach utopiliScie ser-
ce i dusze...

Znowu za$miat sie dziko i reka powiodt
gwattownie po pomarszczonem czole.

— Ja wam gadatem do rozumu paniczu,
a wyscie mie widze nie stuchali...

Lajos wstrzast sie jak wl febrze.

— Bajcie pokdj temu, — przerwat zy-
wo, — uratowaliScie mi raz zycie, dokonczcie
waszego dobrego dzieta i przeprowadzcie mie
za granice.

Czarny Matwij wpatrzyt sie w dziwny
sp<séb na miodzienca, a potem przystgpit
blizej do niego i wstrzast go silnie za ramie.

— Whyratowatem wam zycie, ale lepiej
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zebyscie byli zgineli wtedy, boscie sie sami
zawikfali w stokroC ciezsze nieszczescie niz
$mier¢ sama. Ja znam wasz stan i ja was Za-
e

Lajos chwycit sie skwapliwie tych stow
ostatnich.

— Znacie moj stan! — zawotall - a
wiec nie traccie czasu, wyprowadzcie mie
ztad, albo straccie gdzie ze skaty na zlama-
nie karku.

Ponury odludek znowu w ten swoj szcze-
gélny .wybucht $miech.

— Chcecie kark ztamaé chlopcze! — za-
wotat tym samym dzikim chropawym tonem,
jakim owej pamietnej nocy opisywat wizye
szczegOlniejsza, — czy myslisz, zeby to ci sie
przydato na co, ze wycisnetoby choC jedng
tze z tego oka, ktore cie zepchneto w prze-
pas¢ na wieki?

Smiech pomieszany z temi ostatniemi
stowami zatrzast gwattownie miodziencem.
Zelektryzowany caty podnidst Smiato gtowe w
gore, a z oczu jego jasna wymkneta sie bly-
skawica.

— Przestancie! — zawotat zywo, a pét
sie zapominajagc, — ona mie kocha takze!

Stowa te dziwny jakis wplyw wywarty
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na Czarnym Matwiju.

I oskoczyt tez gwattownie i chwytajac
miodzienca po raz drugi silnie za.ramie, wy-
krzyknat z dzikim pospiechem:

— Ona cie kocha, moéwisz?

— Niestety!

~ Czainy Matwij trzast nim coraz gwatto-
wniej.

Ona cie kocha, ona ci to sama po*
wiedziata? — pytat dalej z niewytlumaczong
skwapliwoscia.

Lajos wstrzas! glowa.

— O, nie, nie, ona mi nic nie powie-
dziata, — szepngt, — ale drzata tak samo
jak ja drzatem, serce jej bito tak gtosno jak
moje, takie same gorgce tzy ptynely z jej o-
czu, jakie toczyly sie piekac po moich jago-
dach ,. I 5

| ty wierzysz wszystkiemu temu, ty
sie nie mylisz? — ciagnat dalej Matwij z tg
sama hiepojetg natarczywoscia.

— 0O, gdybym mogt nie wierzyé, gdy-
bym sie milit naprawde! — wykrzyknat La-
jos, — odchodzitbym z pieklem w sercu i
duszy, ale miatbym to przynajmiej pociesze-
nie, ze sam jeden znosze bdl i meki, a ona
zostaje spokojng, szcze$liwg jak byia.

21
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Czarny Matwij z goraczkowsg chciwoscig
chwytat kazde stowo, a widocznie jaka$ co-
raz gwattowniejsza miotata nim wewnatrz bu-
rza.

Puscit ramie miodzienca i jedng reke
silnie przycisnat do czota.

— Corka dziedzica kccha go, bedzie'u-
sycha¢ z bdlu, ptaczu, z nocy bezsennych.. .

Tu oczy jego jaki$ dziki i straszny przy-
braty wyraz

On pdjdzie, a ona zostanie z piekiem
w sercu! — zawotat i zaSmiat sie, ze az wio-
sy stawaty na glowie.

Mimo catego swego wewnetrznego roz-
stroju nie mogt Lajos nie spostrzedz dziwne-
go stanu swego gospodarza. Przypomniat so-
bie mimowolnie owg chwile, kiedy tajemniczy
odludek jakims$ strasznem porwany Wwspo-
mnieniem, wpadt w rodzaj obtgkaniaiw na-
padzie srogich przewidzen omal nie udusit go
w swych usciskach.

W tej chwili miat Czarny Matwij zu*
petnie ten sam wyraz fizyognomii, taki sam
dziki zar majaczyt mu w oczach, taka sama
ztowroga ponuro$¢ czynita twarz jego szpe-
tniejszg i straszniejszag jeszcze niz byla rze-
czywiscie.
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Spostrzezenie to niepokoito wielce Lajosa,
nie obawiat sie tyle podobnej jak wowczas
przygody, co opdznienia swej podrézy.

Przystapit wiec szybko do Matwija i
wstrzasajac go za ramie, jakby chcac go przy-
wroci¢ do przytomnosci, zawotat zywo:

— Nie traémy czasu, Matwiju!

Matwij go nie styszat, stat z oczyma w
stup obroeonemi, jakby dla tego jedynie miat
przytomnos¢ co sie dzieje w jego wnetrzu.

— Coérka jego bedzie bole¢, rozpacza¢, —
mruczat z osobliwszym przyciskiem.

W tern wstrzasnat sie od stop do glowy
i zatoczyt w tyt o kilka krokdw,

— | ¢6z mi z tego? — szepnat ciszej,
— kiedy on nie bedzie tego widziat, nie be-
dzie czut . .

I znowu pies¢ jedne przycisnat do czola
I raz jeden szybkim krokiem przeszedt sie
po chacie.. .

— On juz dzi$ umarly na wszystko, —
mruknat tak cicho, ze mtody lekarz nie mégt
dostysze¢ ani jednego stowa.

Nagle zerwat sie jak opetany i cisnat
pies¢ do czota, jakby probowat sobie zatamac
czaszke.

— On sobie spokojny.. . —<ciagnat da-
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lej dziki mieszkaniec Wilczej szczeki, —
szcze$liwy .. . umarty na wszystko... nic nie
widzi... nie pamieta.. nie czuje... a ja... ja
zyje... ja pamietam wszystko... Przekleta niech
bedzie taka sprawiedliwosc!...

I po tych stowach zatoczyt sie pod sam
kat Sciany i upadt na drzewniaug tawe, za-
krywajac twarz obiema dionmi.

Lajos wpatrzyt sie nan przerazony i
jakiem$ nowem, przykrem uczuciem Scisneto
mu sie serce.

Dziwna rzecz!

Cata powierzchowno$¢ Czarnego Matwija
miata dlan co$ nienaturalnego, jego dzikie
zagadkowe momenta przejmowaty go jaka$
grozg nieSwiadomg, a z tern wszystkim jaki$
wezet tajemniczy pociggat go niewymowng
sita do niego.

Lajos nie mogt sam sobie zdaC sprawy,
ale czul, ze jakie$ silne uczucie porusza sie w
nim na sam widok tego cziowieka, w ktore-
go rysach samych malowaty sie tak wyraZnie
Slady jakich$ ubiegtych dzikich walk namie-
tnosci, i ktorego przyszto$¢ ostaniat cien ja-
kiej§ ponurej, strasznej tajemnicy.

Nie pomylitby sie jednak wcale, gdyby
takg samg niewytlumaczong sympatye do sie-
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bie przypuszczat u Czarnego Matwija.

I od pierwszego wejrzenia jaki$ osobli-
wszy pociagg czut do nieznajomego miodzien-
ca i lubo tak troskliwie stronitjod wszelkie-
go zetkniecia sie z ludzmi, dat mu na
kilka dni przytutek i schronienie u siebie.

Obecny dziwny i ziowrogi, jak sie zda-
wato, stan Czarnego Matwija zaniepokoit
Lajosa mimo tego wewnetrznego rozdarcia,
ktére dotad pozbawiato go przytomnosci na
wszystko.

Byto to bardzo dobrze dla™niego, bo nie-
pokdj ten paralizowat w drobnej czesci ten
paroksyzm srogi, jaki odbywat sie w jego
sercu 1 duszy.

Do tej chwili Lajos w rzeczywistosci nie
przyszedt jeszcze do siebie po owej fatalnej
scenie w pokoiku Leoni, trwat ciagle w ja-
kim$ napot nieprzytomnym stanie omroku i
goraczkowego niepokoju. Przy najsrozszej
bolesci, najdzikszej rozpaczy, musi jednak
przyj$¢ chwila opamiegtania sie.

W tym momencie uzyskat Lajos tyle
przytomnosci, ze mogt juz zastanowi¢ sie nad
niebezpieczenstwem, jakieby mu grozito, gdy-
by Czarny Matwij wipadt w takie same dzi-
kie obtgkanie, jakiego byt Swiadkiem powro-
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ciwszy z pierwszej swej wycieczki z kruzo-
skalskiego dworu.

Przerazony tg mysla, a ziamany swym
stanem wewnetrznym, nie wiedziat jak sobie
poradzi¢ na taki wybuch powtdrny.

W tern nagle podnidst sie Czarny Ma-
twij z fawy, twarz jego byta smutna i ponu-
ra ale juz zimna i spokojna.

Widac, ze w tern potwornem ciele dzi$
jeszcze potworne budzity sie namietnosci i
rozkietzywaty sie w szalone walki wewne-
trzne.

Spokojny i milczacy postapit tajemniczy
odludek ku przeciwnej Scianie, zdjgt kape-
lusz i gunie z kotka i mrukngt z cicha ale z
naciskiem:

— Pojdziemy!

XVI.
WSPOMNIENIA.

Za chwile byli juz obadwaj gotowi do
podrdzy.

Czarny Matwij przezwyciezyt zupetnie
swg dziwng walke wewnetrzng, musiat byc je-
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dnak bardzo silny paroksyzm, bo teraz je-
szcze drgaty mu wargi i policzki jak w Kkur-
czach.

Lajos wpatrywat sie nan z boku z ja-
kims$ trudnym do opisania wyrazem wspotczucia
I trwogi, i w niemem milczeniu postepowat za
jego wezwaniem.

Na progu sieni zatrzymat sie Czarny
Matwij. Wsparty ramieniem o S$ciane, wy-
patrzyt sie w dal, jakby pragnat przedrze¢
okiem ciemnos$¢ nieprzebita.

— Ciezka bedzie przeprawa, — mruknat
sam du siebie, — rewizory robig dzi$§ obfa-
we na bakuniarzy i trudno puszczaé sie zwy-
czajnemi manowcami. Nie pozo?taje jak tyl-
ko Czartowska debra.

Wzniost oczy do gory i wypatrzyt sie
pilnie w czarne jak wegiel niebu.

— Po pdinocy powinien sie pokazad
ksiezyc, — szepnat znowu.

— Zakryly go chmury podobno, —
przemowit Lajos.

Matwij wetrzast glowa.

— Chmury rozstapig sie przed wiatrem.

A po chwili namystu dodat:

— Musimy dojs¢ pociemku do Czarto-
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wskiej debry, a tam poczekamy az zejdzie
ksiezyc.

Postgpit o krok naprzéd, i znowu sie
zatrzymujac, potart rekg po czole i szepnat
ledwie zrozumiatym gtosem:

— Dwadziescia lat temu taka sama by-
fa noc... w ten sam dzien wychodzitem z
chaty...

Lajos zaniepokoit sie tem powtdrnem za-
trzymaniem sie Matwija. Lekat sie, aby nie
wrécit do tego swego dziwnego stanu, w ja-
kim widziat go juz po dwakroc.

— Dajcie pok6j tym wspomnieniom z
minionych czasow, — poderwat spiesznie, —
co sie raz stato nie odstanie sie wiecej...

— | nie powtorzy sie po raz drugi, —
dodat Matwij i westchnat ciezko.

— Kuszajmy wiec.

Matwij pokiwat glowa i zacisnietg pie-
$cig powiddt kilka razy po swem czole.

— Dzi$§ wiasnie dwadziescia lat... a jak
teraz wsérdd ciemnej nocy opuszczatlem moja
chate...

— Znowu te przypomnienia..

Matwij nie zwazat na przerwe.

— Po raz ostatni wychudzitem z domu
ze spokojem w sercu... odchodzitem*szczescie,
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ktérego nie miatem juz zastaC za powrotem.
Jeknat tak gtucho, ze dreszcz przeszedt

od stép do gtowy Lajosa.
| otem wpadt znowu w nieme, ponure

zamyslenie, lecz zamyslenie to byto innego
rodzaju, niz przed chwilg w chacie. Witedy
jakie$ dzikie, sprzeczne pasowaty sie w jego
tonie uczucia i namietnosci, w tej chwili sa-
me tylko jakie$ przykre rozbudzity sie wspo-
mnienia.

— Cuzuje, ze i dzi$ mie co$ spotka nad-
zwyczajnego, — przemowit nie ruszajac sie
Z miejsca, bo tak samo jak dzi$ ze stra-
chem i trwoga opuszczatem wowczas chate.

W tym momencie wiatr z?ftvyt dziko, za-
krecit sie w szalony wir na szczycie Wilczej
szczeki, a potem powiat w dét, i z hukiem
i Swistem mknac przez wawoéz przylegly i
gubigc sie gdzie§ w oddali, zajeczat tak
przerazliwie, tak okropnie, jakby dusza po-
tepiona wpadajgca na wieki w otchtan pie-
kielna.

Matwij wzdrygnat sie na catem ciele i
chwycit miodzienca gwattownie za ramie.

— Shyszysz! — zawotat.

Lajos zadrzat takze i mruknat jakby dla
u-pokojenia towarzysza:
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— Prad wiatru zgubit sie gdzie$s w prze-
smyku skat...

W tern nowy na Wilczej szczece porwat
sie prad, znowu zachuczat przeraZliwie i pom-
knat szalonym pedem w dal i z jeszcze okro-
pniejszym jekiem skonat gdzie$ jak pierwszy.

Ucichto na krotkg chwile, ale tuz zaraz
ozwat sie niemniej przerazliwy i przejmujacy
pisk, gtos przerazonego pubacza leSnego w
samej pieczarze Wilczej szczeki.

Czarny Matwij drzat jak w febrze i trzy-
mat sie calg sitg ramienia Lajosa, jakby sie le-
kat by¢ sam w tej chwili.

— Ten sam puhacz, datbym sobie szyje
ucigé!... — wybetkotat bez zwigzku.

Lajos w swym okropnym rozstroju we-
wnetrznym, ujrzat sie zmuszonym uspakajacé
kogo$ innego.

— Bredzicie od rzeczy, — ozwat sie.

Czarny Matwij wstrzas! sie gwattownie i
nie dat mu konczyc.

— O ja znam go dobrze tego puhacza...
ochrypit mu gtos, tak czesto wrzeszczy na
mnie... On mnie nie opuscit jeszcze ani na
chwile od lat dwudziestu... przebiegtem nie
mato kraju... on byt wszedzie za mng... i nie
dat mi spokoju nigdy... osiadiem tutaj... aon
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zaraz osadowi! sie w sasiedztwie, w piecza-
rze Wilczej szczeki... to ten sam, ten sam z
nastrzepionemi uszyma, z burem, terchatem
piorem i czarnem jak ta noc gardiem...

Z ostatniemi stowy pomieszat sie znowu
ten okropny wrzask puhacza, ale tak jako$
przeciggly i tamigcy sie w swych tonach, ze
podobny byt do jakiego$ szatanskiego Smie-
chu.

Matwij zatrzast na nowo ramieniem mto-
dzienca i szepnat jak mogt najciszej:

— Styszysz?

Lajos zachwiat sie.

Potem rzucit soba, jakby jakie$ dorazne
chwytat postanowienie.

— Jesli wam tak przykro wychodzi¢ tej
nocy. — przemowit, — to zostancie, wskaz-
cie mi tylko najblizszy manowiec, a moze so-
bie jako$ sam dam rade.

— O, nie, nie, poprowadze was! — za-
wotat zywo Matwij, — ja sie nie lekam ni-
czego... dziwna mi tylko, Ze ta noc zupetnie
taka sama jak tamta przed dwudziestg laty...
a wowczas to byla noc okropna... ostatnia noc
mego spokoju ... mego nieszczescia... mego
zycia...
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— Podobienstwo to przywiduje sie wam
tylko.

Matwij usmiechnat sie gorzko.

— Ciezko mi byto tak jak dzisiaj ru-
szy¢ sie z miejsca...

Urwat drzacy jak w febrze.

Lajos chciat co§ mowié, ale zaledwie pier-
wszy wydobyt z siebie ton, pocisnagt go Ma-
twij silnie za ramie, i przerywajac tym spo-
sobem zaczeta mowe, chwycit predko:

— Chata moja aie byla takg jak dzi-
siaj... 0 i ja sam nie bylem taki... odchodzac
zostawitem...

Nie wiedzie¢ czy dokonczyt tego sensu,
bo ten przeklety wrzask puhacza odezwat sie
na nowo i pomieszat sie zaraz z dzikim S$wi-
stem wichru, ktéryby najgtosniejsze przygtu-
szyt stowa.

Czarny Matwij drgnat, potem wstrzast
glowg jakby zrzucat z siebie jaki$ ciezar nie
potrzebny i zasungwszy kapelusz giebiej na
oczy, chwycit mtodzienca mocno pod ramie i
przeméwit silnym i zupetnie zdecydowanym
tonem:

— Trzymajcie sie mnie dobrze... zboczycie
z sciezki w tej ciemnosci...
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Zatrzasnagt za sobg drzwi od sieni, i nie
zwazajac juz ani na poswist wuatru, ani na
nieustajgcy wrzask puhacza, pomknat spie-
sznie na dol po tej znanej nam Sciezce, co
prowadzita do gestego boru, ocieniajgcego
stopy Wilczej szczeki.

Lajos nie wyrzekt juz ani stowa, postu-
szny Slepo swemu przewodnikowi, biegt ra-
Znie obok niego, silagc sie dotrzyma¢ mu Kkro-
ku.

Przeszto godzine pedzili razem bez wy-
tchnienia jak owej nie mniej ponurej nocy,
kiedy Czarny Matwij ocaliwszy Lajosa z rgk
rozjatrzonych bakuniarzy, prowadzit go do
swej chaty.

Szybki bieg zdawat sie zupetnie przypro-
wadza¢ do siebie tajemniczego odludka, bo
ani dalszy poswist wiatru, ani ponawiajacy
sie ztowrogi krzyk puhacza nie zdawaly sie
najmniejszego wywiera¢ nan wptywu.

Trzymajac ciggle Lajosa za ramie, prze-
prowadzit go jaka$s krotka Sciezka przez bor
gesty, przerznatsie dalej w wawoz gleboki i
przebyt dwie strome gory.

Wspierajgc sie na jego ramieniu, mogt
mu Lajos dotrzyma¢ kroku, i mimo tak u-
trudzajacego biegu, nie czut bynajmniej po-
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trzeby odpoczaé, kiedy nagle Matwij spusci-
wszy sie w waski, gestwing jatowcu zarosty
paréw, powstrzymat sie w pedzie i odsapna-
wszy z peinej piersi, powalit sie na ziemie.

Lajos zaniepokoit sie na razie.

— Czy stychaé jakie kroki? zapytat?

— Nie, — odpart Czarny Matwij spo-
kojnie, — ale na Czartowskag debre nie mo-
demy sie puszcza¢ wsrod takiej ciemnicy...

— Czy nie znacie drogi dobrze.

— Znam kazdy jej zakret, ale wy jej
nie znacie i jednem poruszeniem uiezrecznem
moglibyScie mnie i siebie potracic w przepasc
okrutng, ze chyba tylko wiatr pozbieratby
nasze kosci.

Lajos umilkti za przyktadem swego prze-
wodnika rzucit sie na ziemie.

Wiatr roztamywat sie o $ciany goér i nie
wpadat do parowu, odpoczynek w tern miej-
scu byt dosé jeszcze wygodny.

Obadwaj nocni wedrowcy lezeli w mil-
czeniu obok siebie, oddani tylko swym my-
slom ponurym.

Nieprzebita ciemno$¢ nie pozwalata roz-
rozni¢ ich ryséw, moznaby jednak $miato przy-
puszczaC, ze nie kontrastowaty z tg ponurg
chwilg natury.
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Milczeli obadwaj, ale z piersi Lajosa wy-
dobywato sie od pory do pory ciezkie, bole-
sne westchnienie.

Matwij nie wydawat Zzadnego z siebie
tonu, zdawato sie jednak, ze te odbijajace
sie 0 jego uszy westchnienia jakie$ przykre
sprawiaty na nim wrazenie, bo nagle podniost
gtowe i przemowit gtosem, ktory widocznie
silit sie by¢ tagodnym ile moznosci'

— Odgoncie zte mysli paniczu, rana w
miodym wieku chocéby jak najgtebsza zasklepia
sie zawsze..

Lajos powtoOrzyt swe westchnienie i od-
rzekt gtucho:

— Moja nie zasklepi sie nigdy.

Czarny Matwij zamilczat na chwile

— Nie wmawiajcie w siebie paniczu, —
ciggnat powoli dalej, — wysScie wychowani
miedzy innymi ludzmi, dla was Swiat szero-
ki otworem, dla was znajdzie sie ulga i le-
karstwo na wszystko...

Przerwat sobie ciezkiem westchnieniem i
prawit dalej tonem gtebokiego rozmyslania:

— Co innego u nas paniczu... my wy-
chowanki gor przywykliSmy do burz, btyska-
wic i piorunébw w okoto siebie, i takie same
burze, btyskawice i pioruny odzywajg sie nie-
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raz w naszej piersi... Dla nas nie tak szero-
ko na Swiecie... serce nasze nie rozdrabia sie
na mnogie czesci.. mato mamy rzeczy, do
ktorych sie przywigzujemy... toz biada nam,
jesli w nas trafi takie nieszczescie, jeSli my
musimy sie zrzec czego$, co kochamy nad
Zycie...

Przy tych ostatnich stowach drzat zna-
cznie gtos Matwija) a tak sie jako$S zmienit
w tern rozrzewnieniu, ze trudnoby go nawet
poznac.

Lajos stuchat bacznie wszystkiego. Ude-
rzyty go te stowa proste, ale petne glebokiej
rozwagi, przechodzacej zakres poje¢ prostego
chtopa.

Lubo miody lekarz w tak ciezkiem znaj-
dowat sie przygniebieniu, stowa te potracity
jakgz dawng obudzong w nim ciekawo$¢ i
wprowadzity go w pomimowolne zamyslenie.

Wyciagnat nagle reke i kfadac jg na ra-
mieniu Matwija, przemowit glosem petnym
wspotczucia:

— Matwiju, wysScie nie szczerzy ze mna.
Ukrywacie pilnie wasze tajemnice, ale ja od-
gadiem ja...

Matwij zerwat sie do potowy i mimo
ciemnosci nocy moégt dostrzedz Lajos dzi-
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wnego jakiego$ zaru w jego oczach.

— Odgadliscie moja tajemnice! — wy-
krzyknat, a glos jego chwiat sie jako$ w
swym dzwieku.

— Tak, odgadiem przyczyne waszego
smutku nieukojonego... waszego stronienia od

ludzi...
Czarny Matwij nic nie mowil, ale oczy

jego I$nity jak dwa zarzace wegle wsrdd
ciemnosci.

Lajos ciggnat dalej:

— Was dotkneto takie same nieszczescie,
pod jakiem ja upadam w tej chwili... Wy
macie takze serce rozdarte i dusze pognebio-
ng na wieki...

Matwij odetchnat.

Zdawaloby sie, ze jakiego$ innego oba-'
wiat sie odkrycia.

I c°z? odgadtem was? — ozwat sie
Lajos na zakonczenie,

Czarny Matwij zamiast odpowiedzi, za-
pytat zywo miodzienca:

— | wy na prawde Kkochacie te jasno-
wlose panne we dworze?

Lajosem dziwne poruszyly uczucia. Nie-
odgadniony 6w pocigg sympatyczny, jaki go
od pierwszej chwili zblizat do Czarnego Ma-

22
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twija, owtadnat go zupetnie w tym momen-
cie. Serce jego, przepetnione goryczg i bo-
lescig bez miary, uczuto potrzebe wywnetrzy¢
s:ie z swych cierpien i szuka¢ ulgi w szczerej
spowiedzi.

Prosty chiop z tak dzikg naturg, o tak
szpetnej i odrazajgcej powierzchownosci i przy
tak znacznej roznicy wieku, nie patrzat wca-
le na stosownego powiernika miodzienczych u-
niesien mitosnych, jednakowoz wewnetrzny
O0w pocigg tajemniczy part na miodzienca z
osobliwszg sitg. Nie zwazajgc na nic, posta-
nowit calg swa walke wewnetrzng wyla¢ przed
tajemniczym towarzyszem, cho¢ w duchu nie
mo<rt nie uznawac niestosownosci tego zwie-
rzenia.

— Postuchajcie! — zawotat, — opo-
wiem wam wszystko, wszystko do najdro-
bniejszych szczegotow!

I porwany szalonym wirem swych u-
czu¢, roztoczyt przed milczacym odludkiem
Swieze dzieje swego rozdartego serca. Prze-
biegt caty peryod swej namietnej mitosci i za-
konczyt stowy najczarniejszej rozpaczy, najzu-
petniejszego zwatpienia.

Czarny Matwij stuchat catego opowiada-
nia w ponurem milczeniu, nie przerywajgca-
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ni pot stowem. Nie odezwat sie takze gdy
Lajos skonczyt, zdawato sie, ze zapadt w ja-
kie$ gtebokie zamyslenie.

Nareszcie westchnat ciezko i przemowit
gtosem zmienionym do niepoznania

— Ciezka sprawa, panie. Bog widze
nie dat i wam serce, coby predko zranione,
predzej sie jeszcze goito...

Matwij westchngt znowu i po chwili
milczenia prawit dalej:

— Wotatby sie nie rodzi¢ cziowiek,
ktéremu przekazano raz tylko kocha¢ w swem
zyciu, a 1 to nieszczesliwie...

Wy do tych ludzi nalezycie, paniczu,
— dodat po krotkiej pauzie.

Stowa te podobnie jak poprzednie ude-
rzylty wielce nieszczesliwego miodzienca, u-
twierdzajgc go w mysli, ze tajemniczy odlu-
dek jest ofiarg jakiej$ okrutnej srogosci losu,
i badZ przez same swe "nieszczesne doswiad-
czenia, badZ przez rozleglejsza znajomo$¢ lu-
dzi wzniost sie umystem nad swdj stan.

Zdawato sie LajosOwi, ze zwierzenie swe
zrobit tylko przed jakim$ towarzyszem ro-
wnej niedoli, jakby dla wiasnego pokrzepie-
nia pragnat ustysze¢ po'dobng spowiedz z je-
go ust.
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Dziwny rys niezdarnej natury ludzkiej!

Styszac o wiekszych cierpieniach bliznie-
go, cztowiek znajduje zawsze pewng ulge w
swych wiasnych.

— Modwicie z takg znajomoscig o0 sercach
rozdartych, — ozwat sie zaraz, — jakbyscie
0 wiasnym prawili losie. Mowitem wam juz
Matwiju, ze sie domys$lam, co was w taki
przykry potracito stan.

Czarny Matwij nic nie odpowiedziat,
zdawat sie nawet nie stysze¢ tych stow. O-
powiadanie miodzienca jakie$ przykre nad
wyraz musiato w nim rozbudzi¢ przypomnie-
nie, a oddany im na pastwe, siedziat kilka
chwil niemy i martwy jak gtaz.

Lajos nie $Smiat jako$ ponowi¢ swego
zapytania i milczat takze.

Naraz gwattownie rzucit sobg Matwij i
zerwat sie na rowne nogi.

— Glupi chiopcze! —wykrzyknagt nagle
dzikim gtosem, jak gdyby wracat do tych
swych peryodycznych napadow szalenstwa, —
ty sie chcesz réwnaé ze mna!

I zaSmiat sie tak przeraZliwie, ze az e-
cho zajeczato gdzie§ w drugim koncu paro-
wu.

— Ty znasz boles¢ serca, ale czy wiesz
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ty, co to jest, kiedy robak toczy sumienie?
— wrzasngt tym samym dzikim gtosem.

— | ja kochatem kobiete!l—wykrzyknat
po kroétkiej pauzie, — ale nie tak jak wam
sie zdaje, wam, co moze nie wierzycie w ser-
ce chiopa. Bylem sam jeden na Swiecie, ta
kobieta byta mi wszystkiem, Swiatem catym...
Moja dusza przykuta sie tak do jej duszy,
ze pieklo same nie mogloby jej oderwad.
Mogtem zgrzeszy¢ przeciwko Bogu... ale ni-
gdy przeciwko niej... jam jg kochat wiecej
jak Boga...

Zakrztusit sie nagle, jakby dalsze stowa
0 jaka$ zapore utykaty w krtani.

— | ¢c6z2? — wykrzyknat Lajos mimo-
wolnie, — ta kobieta was zdradzifa?...

Czarny Matwij ryknat jak szalony i
chwycit calg sitg za ramie miodzienca.

— Ty wiesz o tern, ty wiesz 0 tern? —
wrzasngt z dzikim impetem.

— Domyslam sie tylko, — poszepnat
predko miodzieniec, przestraszony tym gwat-
townym wybuchem.

Matwij opamietat sie i puscit ramie La-
josa.

— Zdradzita, — szepnat zcicha przez
szczelnie zacisniete zeby z przyttumiong wcie-
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przysiegta przed Bogiem...

— Wiec to byla zona wasza? — prze-
mowit Lajos znowu mimowolnie.
— Zona!l zona! — dzwonit Matwij w

straszny sposdb zebami: potem jeknat gtucho,
zakryt twarz oboma rekami i wykrzyknat
rozdzierajgcym tonem:

— Bylem mezem i ojcem!...

Betkotat co$ jeszcze przez zacisniete ze-
by ale Lajos nie mogt tego stysze¢ zgota, bo
w tej chwili odezwat sie znowu 6w zlowTO-
gi, przenikliwy pisk puhacza.

Matwij zasmiat sie jak poprzednio.

— Shyszysz, styszysz, — przemowit, —
nie mowitem ci, ze ten puchacz nie odstepu-
je mie nigdy,., gdzie sie rusze, on za mng...

Lajos chciat go uspokoié, ale Matwij nie
pozwolit sobie przerywac.

— O ja znam dobrze jego gtos, — cig-
gnat dalej, — wiem kiedy co oznacza. Da-
wno juz nie wrzeszczat tak jak dzisiaj... dzi$
mie zaskoczy co$ nadzwyczajnego...

Wszystko to mowit coraz spokojniej, co-
raz pewniejszym tonem.

Pod wptywem tych refleksy! ziowrogich
usmierzata sie powoli sroga burza, ktora sie
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juz dzi$ pokilkakro¢ zrywata i uciszata w
jego tonie.

Lajosem bardzo przykre jednak zawta-
dnety uczucia, to ciggte odwotywanie sie do
ztych wrozb przejeto go jakg$S obawg zabo-
bonng. Przelgkt sie na prawde, aby nie stat
sie przyczyng jakiego nieszczescia dla swego
przewodnika, do ktorego jak wiemy tak
szczegllng czut sympatye.

— Macie widze jakie$ zte przeczucie, —
ozwat sie naraz,— wrdécie zatem do domu...
przeczekam zejscia ksiezyca i trafie jako$ sam
na droge...

Czarny Matwij nic nie odpowiedziat,
zdawato sie jednak, ze co$§ szemrze sam do
siebie.

W tern nagte rozdarta sie od zachodu
w waskg szczeline czarna zastona nieba i
skapy pek promieni ksiezyca sptynagt na zie-
mie.

Jasniej zaraz zrobito sie dokota.

Czarny Matwij oderwat rece od twarzy i
przechodzac znowu w ten swoj zwyczajny ton
surowy i ponury, rzekt:

— Mozemy sie juz pusci¢ na Czartowska
debre!
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XVIL.
CZARTOWSKA DEBRA.

Chcac dosta¢ sie do Czartowskiej debry,
byto tylko iS¢ wzwyz strrmyka, co mknat u
stop Wilczej szczeki, a wytryskat na najdal-
szych grzbietach Beskidu, w samem rozgra-
nicza miedzy naszym krajem a Wegrami.

O niespetna pot mili za Wilczg szczeka
pietrzyty sie do rownej niemal wysokosci
dwie olbrzymie gory, potozone tak blisko i
tak rownolegle obok siebie, ze zdawaly sie
raczej jedng kolosalng brytg, roztupiong w
samej potowie od szczytu az do glebi stop.

Prostopadte, strome $ciany zwroconych
do siebie stron i strumyk piynacy Srodkiem
miedzy niemi, nadawaty niejakiego prawdo-
podobienstwa temu przypuszczeniu.

Zdawatoby sie, drobny ten strumyczek
dtugie, ditugie lata wiercit sobie przesmyk w
tonie gory, i tak w koncu przemulit jej wne-
trznosci, ze przy jakiem$ silniejszem wstrza-
Snieniu natury roztupata sie na dwoje i u-
tworzyla-straszng przepas¢ w swym $rodku,
ktorej dno niezmordowany strumyk powoli u-
wolnit z rumowisk i osrebrzyt swa wstega
Szemrzaca.
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Zawsze jednak sterczaty na dnie ogrom-
ne bryty, opieraty sie pradowi strumyka, badz
Swiezo kiedy$ poodrywaty sie z stromych
Scian.

Bujna wyobraznia ludu gorskiego inng
jednak do powstania Czartowskiej debry
przywiazywata tradycye.

Wedtug niej — to ten djabet niecnota
z Wilczej szczeki, sprawca wszystkiego ztego
w gorach, gtdwny gospodarz czarodziejskich
harcow na tysej gorze i udzielny zwierzchnik
wszelkich praktyk nieczystych w Beskidzie,
on to utworzyt te dzikg przepasé i od niego
tez przybrata swe miano.

Czarny Fed'ko przewodniczyt jakiemus
czarnoksieskiemu zebraniu w Wegrzech i przed
zapianiem koguta wracat do swego zwykiego
schronienia w pieczarze Wilczej szczeki. Znu-
zony diuga jazda nadp<-wietrzng, przysiadt
na szczycie gory i chciat odsapna¢ troche,
kiedy tuz obit sie 0 jego uszy gtos piejace-
go w Kruzoskalu koguta. Wosciekty gniew
zatrzast szatanem, zgrzytnagt tak okropnie ze-
bami, ze sie az poruszyly kruzoskalskie dzwo-
ny, lasy zaszumiaty jak przy trzesieniu zie-
mi, a potem z takg sitg palnat ogonem po
grzbiecie goéry, ze jakby nozem, przeciat ja
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az do najdalszej gtebi, ktéredy saczyto sie
zrodio.

Tak powstata Czartowska debra, ztad
sie wzigt 6w drobny strumyk na dnie rozpa-
dliny,

Po dzisdzieii lubuje sie beskidzki djabet
swg kreacya, i nieraz nocg przesiaduje na je-
dnym z dwdch szczytdw, a swoj wyciggajacy
sie do stumilowej dtugosci ogon spuszcza w
dot i pluszcze po strumyku.

Nie jeden wilk i niedZwiedz, co po ta-
kiej kapieli djabelskiego ogona chciat chli-
pna¢ wody, sparzyt sobie morde, ze tygodnie
cate wyt i skomlit jak opetany...

Czartowska debra ma tak wazng role o
degraé w naszej powiesci, ze koniecznie wy-
pada nam zatrzymac sie przy niej nieco d.u-
zej.

Jezeli jednak pod jej ogdlng nazwe wili-
czymy i przepas¢ samg i oba szczyty gor, to
wiasciwie chodzic nam moze tylko o jedng
jej czes¢, to jest o Sciane po lewej stronie
przepasci.

Sciana ta osobliwszy przedstawia widok:
stroma jak mur najprostszy, pniesie do zna-
cznej wysokosci, lecz nagle mniej wiecej na
dwa sgznie przed samym szczytem cofa sie o
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jakie dwie lub trzy stopy w tyt, i tworzy
tym sposobem wzdluz calej Sciany rodzaj
waskiego rusztowania.

Po tem szczegbtnem wygieciu czy rusz
towaniu ciaggneta sie Sciezka, po ktérej mozna
byto pojedynczo przejs¢ wygodnie po nad
przepascig i dotrze¢ do gestych borow, co
ciggnely sie juz jednym nieprzerwanym szla-
kiem na mile przeszlo po za wegierskg gra-
nice.

Trzy na ten niebezpieczny przesmyk
prowadzity Sciezki, lecz jeden tylko pozosta-
wat wychod. Na Czartowska debre mozna
byto zajs¢ z dotu od Wilczej szczeki, albo z
boku stroma Sciezkg od przepasci, lub nieco
dalej mozna byto spusci¢ sie ostroznie z sa-
mego Szczytu.

Wszakze znalaziszy sie raz na szczycie
Cz&rtowskiej debry, potrzeba byto ¢ az do
spadzistego parowu, ktory przerzynat droge
od boru, a chcie¢ spigé sie do gory na sam
szczyt lub spusci¢ sie na dot ku strumykowi
znaczyto to samo, co na nieochybne rzucaé
sie Smierc.

Strumyk mknat o Kkilkadziesigt sgzni w
dole, a jak istny waz srebrzysty wit sie mie-
dzy mnéstwo oderwanych bryt, jedne omija-
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jac starannie, drugie podrywajac spodem,
trzecie opasujac z obu stron pluszczacemi fal-
kami.

W dawnych czasach, kiedy istniata je-
szcze granica celna od Wegier, odgrywata
Czartowska debra niepospolitg role w wy-
prawach bakuniarzy. Jej manowcem prowa-
dzita najkrétsza droga przez granice, bo by-
le ja przemytnik przebyt szczesliwie i prze-
dark sie¢ przez parow — a zgubit sie zaraz w
gestym borze, w ktoérym najlepszg mogt zmy-
li¢ pogon.

W innych przesmykach musiat bakuuiarz
co chwila obawiaC sie zasadzki, z za kazdej
gory, z kazdego wawozu mogli wypas¢ cza-
tujacy rewizory. Czartowska za$ debrg mo-
zna byto od razu przejrze¢ okiem, a jezeli
tylko na wstepie i u wychodu nie grozita za-
sadzka, mozna byto czu¢ sie bezpiecznym jak
na murowanym goscifcu.

Z tern wszystkiem tylko w nadzwyczaj-
nie waznych wypadkach stuzyta Czartowska
debra za przesmyk bakuniarzom lub zasadzke
rewizorom. Obie strony czuly réwny jakis$
wstret do tej drogi.

Bakuniarzy straszyto, ze nie mogli i§¢
kupami ale gasiorem musieli wlec sie jeden
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za drugim w ciagiem niebezpieczenstwie, tak,
Ze jeden rewizor stojac u wyjscia, mégt na
tej napowietrznej niejako S$ciezce zatrzymac
catg bande.

U rewizorow te same przemawiaty wzgle-
dy, a nadto musiato ich niepokoi¢, ze mozna
byto snadnie wpa$¢ miedzy dwie bandy. Co
jednak najwiecej straszyto i jednych i dru-
gich, to to, ze wszelkie spotkania sie na Czar-
towskiej debrze najokropniejszemi grozito na-
stepstwami. Przeciwnicy nie potrzebowali
uzywac zadnej broni, niechby tylko czotami
uderzyli o siebie wzajem, a mogli razem ru-
nag¢ w przepas¢ bez ratunku.

Kilka takich przypadkéw przechowywa-
to sie w pamieci beskidzkiego ludu.

Raz w ciemnej nocy pieciu bakuniarzy
zetkneto sie w samym Srodku debry z trzema
rewizorami, a nazajutrz rano o$miu trupéw
znaleziono na dnie strumyka, wszystkie z
roztrzaskanemi o bryty skat gtowami.

Innym razem bakuniarze uciekali przed
gonigcymi rewizorami przez Czartowska de-
bre, a w pospiechu ucieczki i pogoni dwom
bakuniarzom i jednemu rewdzorowi powingta
sie noga, i wszyscy trzej spadli trupami na
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Dwa czy trzy razy spotkali sie rewizo-
rzy na Czartowskiej debrze z bakuniarzami i
obie strony czujagc wzajemne niebezpieczen-
stwo, zawieraly rozejmy i krok za krokiem
o faty sie wstecz bez wszelkich wzajemnych
nagabywan.

Najpamietniejszg jednak stata sie Czar-
towska debra przez $mier¢ Maksyma BoTdy,
najstynniejszego na catym Beskidzie bakunia-
rzs.

W tern miejscu przed dwudziestg laty
wpadt Maksym przez niecng zdrade w zasa-
dzke rewizoréw. +tysy Panko miat tizymac
straz u parowu za Czartowska debra, lecz
sam sprowadzit zasadzke.

Maksym Borda ujrzat sie nagle z liczng
bandg odciety z zaplecza,a zagrozony strzata-
mi od strony parowu. Banda jego cho¢ z
kilkunastu ztozona ludzi, nie mogta w swym
gasiorowym szyku stawi¢ silnego oporu, lecz
Maksym rzucit sie jak lew naprzéd i probo-
wat przebi¢ sie przez kupe straznikdw.

Rewizorzy znajac zapalczywo$¢ i zuchwa-
ta odwage bakuniarza, dali ognia, a Maksym
Borda ugodzony kilkg jak sie zdawato kula-
mi, potoczyt sie w przepas¢ Czartowskiej de-
bry, ktéra od Topielcowego zrédta do paro-
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wu nie wiedzie¢ dla czego zwala sie takze
Sottysim wawozem.

W pospiechu opisu 0 mato jednak nie
pomineliSmy najwiekszej osobliwosci Czarto-
wskiej debry — tak zwanego 'Popielcowego
Zrodia.

Ten maly strumyk, co mknie na dnie
przepasci, tylko w czasie nagtej ulewy wzbie-
rat d> znacznej glebokosci, zwyczajnie za$
ledwie moégt przykry¢ dno swego koryta. W
czasie pogody wydawat sie jak istna wstega
przejrzysta, przez ktorej delikatng tkanine

mozna byto rozrozni¢ kazde ziarnko piasku u
spodu.

W jeduem tylko miejscu, juz nieco bli-
zej parowu, gdzie wiasnie najstraszniejsza z
gory wydawata sie przepas¢, robit pod tym
wzgledem wyjatek.

Nie wiedzie¢ jakim sposobem, czy przez
gwattowny wir w czasie wezbrania strumyka,
czy z nacisku silnego Zrodta z gtebi, utwo-
rzyta sie tu nagta wyrwa czyli jama na sa-
zen przeszto dtuga, a na pot szeroka, o Kto-
rej gtebokosci bajeczne miedzy ludem obie-
gaty wiesci.

Drobny strumyk utonagt niejako w tej
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jamie, i dopiero napetniwszy ja do wierzchur
mogt wymkngé sie do dalszego biegu. O-
czywiscie, ze przez to musiat utworzy¢ rodzaj
wiru, ktory Wiecznie pienit siei szumiat gto-
$no.

Dla zabobonnego ludu, ktéry wszystkie
niezwyczajniejsze zjawiska natury z swemi
przesagdnemi wigze wyobrazeniami, miata i ta
wyrwa swg wiasciwg nazwe i swe wiasciwe
znaczenie.

Byto to jak moéwiono siedlisko straszne-
go topielca, to jest ztego ducha, ktéry po-
wstat z cztowieka, co w nurtach wody szu-
kat samobojczej Smierci. Topielec taki czu-
je najwiekszg rozkosz utopi¢ jakiego zyjace-
go cziowieka, poniewaz jednak wiadza jego
rozcigga sie tylko w pewnym Sciste ograni-
czonym obszarze, wiec réznemi sposobami si-
li sie przywabi¢ do siebie cziowieka. Whnet
jeczy i kwili jak dziecie podrzucone, wnet
charcze i steka jakby jakis zaskoczony cho-
robg przechodzen, wnet $mieje sie tak powa-
bnie i necaco, ze kazdemu wydaje sie jak
$miech swawolnej dziewczyny.

Ale biada kto ustucha zwodniczego gto-
su! przepadt na wieki, gly sie tylko zblizy
do topielcowej kryjowki!
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Znajg sie juz poczciwi gorale na tych
wszystkich wabikach topielca, i nie fatwo da
ktéry ztowi¢ sie w jego objecia. Najgorzej
jednak, gdy topielec potaczy sie z obtedem,
innym ostawionym duchem, ktérego najwie-
kszg rozrywka omamia¢ zmysty podroznych i
sprowadza¢ ich na btedne drogi.

Obted sam o0 sobie nie wiele ztego zro-
bi cztowiekowi, najwiecej ze go calg noc be-
dzie wodzit po najdzikszych ostepach i wer-
tepach, a nad samym rankiem postawi w tern
samem miejscu, zkad go wzigt pod swe nie-
widome przewodnictwo.

Biada jednak jezeli obted potaczy sie z
topielcem lub innym jakim zlym duchem,
Wtedy omamiajac zmysty nieszcze$liwego we-
drowca, zawiedzie go wyprost w ramiona zgu-
by uieochybne;j.

Topielec z Czartowskiej debry miat to
dobrego do siebie, ze lubo mnéstwo obteddéw
przesiaduje na Beskidzie, z zadnym jako$ czy
nie mogt czy nie chciat zawrze¢ sojuszu wza-
jemnej pomocy i musiat na wiasne ograniczac
sie sity. Przez to jednak nie byt tak stra-
sznym! bo Czartow'skg debrg mato kto prze-

chodzit, a i ten komu tamtedy szia droga.,
23
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miat sie dobrze na bacznosci przed ponetami
topielca, zresztg i nieco za trudno przyszioby
inu zfazi¢ z stromej Sciany do jego siedliska.

Toz krétko méwiac, topielec Czartowskiej
debry nie byt wecale tak strasznym i niebez-
piecznym jak inni jego bracia i koledzy. By¢
moze, ze juz zbytnia staro$¢ ostabita jego za-
palczywos$¢ na zycie ludzkie, lub moze wia-
dca piekiet dat mu juz chleb taskawy i po-
zwolit siedzie¢ spokojnie w tym dzikim ostepie.

Wiedziano wprawdzie na catym Beski-
dzie o jego siedlisku w Czartowskiej debrze,
nie nikt sobie ue przypominat, aby stat sie
sprawcg jakiego nieszczescia.

Najwiecej, ze go ktoS postyszat jak sie
pluskat w jamie i czasem sam do siebie ga-
dat po cudzoziemsku.

Od tego topielczego Zrédia czy gniazda
az po parobw przybierata przepas¢ Czarto-
wskiej debry nazwe Soltysiego wawozu.

Od czego wiasciwie wyprowadzata sie ta
nazwa nie wiedziat nikt w okolicy, istniata
jednak od niepamietnych czasow.

Do Sottysiego wagwozu rungt jak wiemy
z pierwszych rozdziatow trup Maksyma Bor-
.y. Przystep do wawozu byt niezmiernie
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trudny nawet od tego poprzecznego parowu,
toz dopiero ze Switem nazajutrz mogli rewi-
zory spusci¢ sie w dot i szukac ciafa.

Mie znalezli go jednak nigdzie: procz
wielkiej katuzy krwi na jednem miejscu, nie
p< zostat zaden inny Slad po Maksymie.

Rézne ztad urosty domniemania. Zdawa-
to sie wszystkim istnem niepodobienstwem,
aby Maksym przeszyty kulami i powalony w
takg przepas¢ okrutng mogt ocale¢ jakim
sposobem* chodzito tylko o to, gdzie sie po-
dziat trup.

Jedni twierdzili, ze tej samej nocy jeszcze
musiaty do parowu zlecie¢ sie wilki i rozwle
kty ciato i kosci nieszczesliwego na wszystkie
strony, inni sktadali znikniecie trupa na karb
piekielnego mieszkanca Wilczej szczeki, inni
wreszcie przebakiwali o topielcu.

Lecz koniec koncow trup sie nie znalazt
nigdzie, a i stawny bakuniarz Maksym Bor-
ba nie pojawit sie nigdy wiecej.

Lecz nie sam tylko on jeden zniknat o-
wej nocy. Wraz z nim zniknat jeszcze kto$ inny,
0 ktérym dotagd moze nawet z ujmg artysty-
cznej strony powiesci wszelkiej wystrzegalis-
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my sie wzmianki, aby przedwczesnie nie osta-
bi¢ interesu dla opowiadania.

Zblizamy sie jednak szybko do r« zstrzy-
gajacej chwili i ta ukrywana dotad troskli-
wie tajemnica rozstoni sie niebawem przed
naszemi oczyma.

Od strasznego zgonu Maksyma Bordy
wiekszy jeszcze przestrach wiat od Czarto-
wskiej debry i miejsce to jeszcze rzadziej niz
pierwej Sciggato ku sobie wedrowcdw...

XVIII.

SALTO MOKTALE.

W tej chwili szybkim krokiem zblizali
sie ku Czartowskiej debrze nasi dwaj nocni
podrézni, Czarny Matwij i Lajos.

Chmury na niebie rozwiaty sie do reszty.
Ksiezyc jasno oSwiecat dzika okolice, oba ol-
brzymie Szczyty Czartowskiej debry jezyty sie
juz wyraznie przed oczyma.

Obaj wedrowcy majg przeby¢ jeszcze
szerokg kepe zarostg jatowcem, nim dotrg do
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Sciezki, co do znanego nam prowadzi przej-
Scia nad przepascig i Sottysim wawozem.

Czarny Matwij szedt milczacy w ponu-
rem zamysleniu, a i Lajos nie miat juz znac
ochoty do dalszych zwierzen, bo z zwieszong
na piersi glowg postepowat oniemiaty z swym
przewodnikiem.

Uszli dobrg staje, gdy w tern Matwij
przystangt i pilnie nadstawit u-zy.

Lajos podnidst glowe zaniepokojony.

— Co0z-t0? — zapytat.

Czarny Matwij skinat nan reka, jakby
sie dalszej obawiat przerwy i dobrg jeszcze
chwile stuchat nierachomie.

— Zdawato mi sie, — przemowit, wy-
ciggajagc reke ku lewej stronie, — ze jakie$
gtosy zalatujg od wadotu.

Lajos nadstawit takze uszu, ale nie sty-
szat nic zgofa.

— Przywiduje wam sie, — mruknat.

Matwij usmiechnat sie.

— Mam ja inne uszy paniczu, — mru-
knat.

| postapiwszy krok, znowu przystangt i
znowu dobrg chwile w dawnej wytrwat po-
stawie.
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— Mniejsza o to,— ozwat sie nagle, —
choéby i w samej rzeczy byt kto w wadole,
to bedzie za nami. Nie mamy sie czego o-
bawia¢ na Czartowskiej debrze.

Lajos nic nie odpowiedziat — on pier-
wszg i drugg razg pilnie nadstawit uszu, a
zadnego nie postyszat gtosu.

Czarny Matwij przyspieszyt kroku i szy-
bko przerzynat sie miedzy jatowcowe zaroste,
torujac niejako droge towarzyszowi.

Naraz staneli u brzegu strumyka, ktory
z wesotym pluskiem wymykat sie raczo z
Czartowskiej debry, i omijajac jatowcowg ke-
pe, ptynat ragczo w niezliczonych zakretach
ku Wilczej szczece.

— Oto6z i Czartowska debra, — baknat
ponury przewodnik Lajoia, a w glosie jego
przebijato sie jakby lekkie drzenie.

Lajos wytezyt oczy i dziwna rzecz, wi-
dok tych dwodch gor bbZniaczych, przerznie-
tych przepascig pradem strumyka, osobliwsze
jakie$ sprawial na nim wrazenie.

Zatrzymat nagle krok i chwytajac za ra-
mie Matwija, zapytat z zadziwiajagcym pospie-
chem:

— Jakto? to jest Czartowska debra?
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Czarny Matwij spojrzat na miodzienca
zdumionemi oczyma.

— A to, — mruknat.

— | tedy dawniej przeprawiali sie ba-
kuniarze? — pytat Lajos natarczywie dalej.

— A tedy, — odpart Matwij i twarz
jego przybrata ten ponury! odstraszajacy wy-
raz, jaki wybijat sie na niej juz pokilkakrod
tego wieczora.

— Dla czeg6z jednak tak chciwie sie 0
to dopytujecie? — zapytatpo chwili miodzien-
ca, widzac, ze z gorgczkowem zajeciem roz-
patruje sie dokota.

Lajos nic nie odpowiedziat na razie, tart
tylko czoto i biadzit oczyma, jakby jakie$
dziwne zbierat wrazenia.

— Czyscie styszeli co < Czartowskiej de-
brze albo Soltysim wawozie? — przemdwit
znowu Matwij, ktérego dziwne zajecie mio-
dzienca zdawato sie czego$ intrygowac niepo-
spolicie.

— Sottysi wawdz? — wykrzyknat zywo
Lajos, — w nim zgingt Maksym Borba!

Matwij odskoczyt o krok i wpatrzyt sie
w towarzysza, jakby go chciat przeszy¢ na
wskro$ swemi ptomieniejgcemi oczyma i za
wotat nawet nieco zmienionym gtosem:



— 360 —

— A zkadze wy wiecie 0 tem?

Lajos nie przestawat $ledzi¢ oczyma ca-
tej okolicy, oSwietlonej blademi promieniami
Ksiezyca.

— Opowiadat mi o tem cygan Jancza,
— odezwat sie po chwili, i nie ruszajac sie
z mie;sca, wpadt w jakie$ gtebokie zamy-
Slenie.

Czarny Matwij patrzyt nan chwile z ba-
dawczg uwaga, potem gtowag kiwnat z jakims$
sobie tylko wiadomem znaczeniem i ruszyt
naprzod.

— Pojdzcie, pojdzcie paniczu, — rzekt,
— do Sciezki jeszcze kawat za strumykiem,
a 1 po niej dobrze przyjdzie drapaC sie do
QOi,y'

Lajos ocknat sie z zadumy, mruknat co$
niezrozumiale przez zeby i postgpit za prze-
wodnikiem, ktéry zwolna spuszczat sie z
brzegu strumyka.

Po drugiej stronie strumyka powstrzy-
mat sie znowu i obracajgc sie ku La-
josowi, wyciagnat reke ku waddowi.

— A teraz styszycie? — zawotat.

W samej rzeczy w tej chwili zaleciat z
boku jakby jaki$ gtos przyttumiony.
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—Moze jakie zwierze,—przebgknat. Lajos.

Czarny Matwij wstrzas! gtowa.

— O, nie, nie, datbym gardto, ze to re-
wizory w zasadzce' — ozwat sie zywo, —
respicyent nie nadarmo zjechat do dworu.

— A wiec wroémy! — wykrzykngt La-
Jos za pierwszym impulsem.

— O nie oni nam tu nic zrobig, —
mruknat przewodnik Lajosa, — lecz co u li-
cha oni robig w tym wadole?...

Zadumiat sie i w milczeniu pokiwat gto-
wa.

— Wargaty Jurko ma dzi$ z swojg ban-
da wraca¢ z Wegier, — mruczat wiecej sam
do siebie, — lecz pocoz oni zasadzili sie w
wadole... tamtedy zaden nie prowadzi manc-
wiec.

— A moze «ni obsadzili i Czartowska
debre, — ozwat sie Lajos.

Matwij wstrzas! gtowa.

— Od $mierci Maksyma Borby, — mru-
knat, — zaden jeszcze bakuniarz i zaden re

wizor nie stangt nogg po tym manowcu...
Przy ostatnich stowach wzdrygnat sie
Czegos.
— Zeby nie to dziwne przeczucie, co
mie dzi$ trapi, — baknat.
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— Trwozycie sie ciggle tein przeczuciem!
— zawotal Lajos, — ot0z najlepiej bedzie
jesli  mnie ustuchacie. PowiedZcie mi tylko
jak sie trzymac przebywszy Czartowska debre,
a sami wroccie do domu.

Matwij zaSmiat sie.

— Wam sie zdaje, — odezwat sie, —
ze jak cztowieka ma dotkna¢ co$ nadzwyczaj-
nego, to potrzebuje tylko wlezé za piec, aby
sie ochrcni¢ od wszystkiego ztego.

Wybucht znowu glosSnym $miechem, a
potem pokiwat gtowg i mruknat jak przed-
tem, wiecej do siebie samego:

— Trzecia to noc w zyciu, ktéra mie
takg przejmuje trwogg. Tamte dwie byly o-
kropne... moge wiec naprzod wiedzie¢, jaka
I ta trzecia...

Glos jego drzat widocznie, a znamiono-
wat takie jakies silne fatalistyczne przekona-
nie, ze Lajos nie mdgt sie lekkiego ustrzedz
drzenia.

— Zamykacie wasze zmartwienia szczel-
nie w waszych piersiach, — ozwat sie gtosem'
wspotczucia, — nie szukacie ulgi i pociechy w
wywnetrzeniu sie przed jakiem sercem przy-
jaznem, wiec tez wszystko co bierzecie za
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przeczucie przysztych nieszczes¢, jest tylko
zywszem ocknieciem sie dawnych bolesci.

Czarny Matwij nie stuchat, a moze na-
wet nie rozumiat tych stdbw ukajajacych.

Widocznie byt on caty czarny wieczér dzi-
siejszy w jakiem$ osobliwszem usposobieniu.
Te wszystkie przejscia od jakich$ gwattownych
wybuchow dzikosci i  rozpaczy do spo-
koju ponurej rezygnacyi, ten dreszcz przecho-
dzacy go od stop do gtowy i inne mniej u-
derza gce symptomata Swiadczyty najwyrazniej,
ze calym jego organizmem jakie$ nadzwyczaj-
ne wstrzasaty wptywy.

Stat teraz na miejscu niemy i nierucho-
my i oczy tylko wytezyt ku Czartowskiej de-
brze, jakby jakie$ napdt uspione zbierat przy-
pomnienia.

Kzecz szczegdlna. | Lajos wpatrzyt sie
czego$ chciwie w Czartowskg debre, a nawet
co szczegdlniejsza i w jego duszy rodzita sie
na widok tego dzikiego ostepu jaka$ dziwna
obawa, z ktérej nie mogtby sobie zdaé spra-
Wy.

Zdawato sie, ze i w nim jakie$ przykre
budzi sie przeczucie: przynajmniej sam nie
wiedziat dla czego ta Czartowska debra przej-
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tnowata go pewng trwogg nieswiadoma.

Podobnie jak i Matwij wpatrzyt sie w
nig w niemem zamysleniu, naraz ocknat sie:

' — Ha, c6z bedziemy stali tu naprdzno

Matwiju, — ozwat sie, — albo skreémy gdzie
na inny manowieo, albo pusémy sie raz na-
przod.

— PojdzZmy, — rzekt Matwij stano-
WCZ0.

Po krotkiej za$ chwili dodat z niejakiem
wahaniem:

— KiedyS$.i wy mdj paniczu poznacie,
Ze sg na Swiecie przeczucia, ktére, nam na-
prz6d zapowiadajg jakie$ nieszczescie, jaka$
przygode niespodziewang a nhadzwyczajna.
Datby Bdg abyscie do tego przekonania nie
przyszli zaraz od dzisiejszej nocy.

Lajos wstrzast sie.

— Stan wasz zarazliwy,— przemowit po
ehwili, — stuchajac ciggle waszych wrdzb
niepomysinych i ja uczuwam jaka$ trwoge
nieSwiadoma.

— Tem gorzej, — mrukngt Matwij, —
nie skrupi sie wszystko na mnie jednym...

Nagle poprawit lepiej kapelusz na gto-
wie i posungt naprzdd, a za nim Lajos.
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Przebyli predko przestrzen miedzy stru-
mykiem a $ciezka, co prowadzita juz wprost
na znany nam ,manowiec.

Matwij obrocit sie do Lajosa i podat mu
koniec swej laski z toporkiem.

Oba szczyty Czartowskiej debry sasia-
dowaty z sobg tylko o kilkadziesiat sgzni, a-
le taczyly sie z przeszto Cwierémilowym po-
famanym i coraz wyzej pietrzacym sie garbem,
po ktérym trza sie byto dostawi¢ w gore.

Nasi podrozni  wstepowali wiadnie na
Sciezke garbu.

Czartowska debra lezata wilasciwie tuz
przed nimi, i tylko te nieustanne  zakrety
spadania i wznoszenia si¢ Sciezki robity, jak
napomknelismy, okoto ¢wier¢ mili drogi.

Obaj wedrow*cy u-zli spory kawat w
milczeniu, a oddaleni znaczniej od owego
wadotu w  b<>ku, nie mogli sie juz trwozyc
zalatujgcemi ztamtad gtosami.

Wszakze zaledwie ruszyli z miejsca i
zgineli w  zakretach Sciezki, ozwaly sie z
wadotu nie juz gtosy przyttumione, ale ja-
kieS kroki wlyrazne, posuwajgce sie wprost ku
Czartowskiej debrze.

Tymczasem Matwij i Lajos spieszyli bez
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wytchnienia ku szczytowi.

Obadwaj nic nie mowili, ale rzecz dzi-
wna, im wiecej zblizali sie do owego fatal-
nego miejsca, tern bardziej wzrastat w nich
ten niepokdj tajemniczy.

Matwija przechodzit dreszcz od chwili do
chwili, a Lajos z osobliwszym, trudnym do
wytlumaczenia wyrazem oczu rozpatrywat sie
dokota, a kiedy niekiedy gwattownie potart
czoto i zrobit gest szczegdlny, ktory godzit sie
zupetnie z wyrazem oczu.

Do szczytu Czartowskiej debry niepozo-
stawato juz jak kilkadziesigt krokéw; ztam-
tad wzdluz Sottysiego wawozu az do poprze-
cznego parowu byt dobry jeszcze kawal, kto-
ry jak wiemy, trzeba byto przebywac po
waskiej Sciezce, jakby po waskiem rusztowa-
niu, przybitem do jakiego$ gmachu nad bez-
denng przepascia.

Sciezka, po ktorej stgpali podrézni, zata-
mywata sie juz po raz ostatni i odtagd prosto
sznurkiem  prowadzita do niebezpiecznego
przesmyku u szczytu.

Na niebie tymczasem prawdziwie jak w

jesieni nowa zaczeta zachodzi¢ zmiana. _
Niedawno tak chmurne i posepne rozja-

$nito sie byto zupetnie przed chwila, ksiezyc
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wie cii W najsilniejszym swym blasku, a je-
dna gwiazda po drugiej wychylata sie z za
mgty.

Lecz nagle na wschodzie jakas czarna jak
wegiel wystgpita smuga, a rosngc i olbrzy-
miejac co chwila, zalewata coraz wiekszy ob-
szar nieba. Mnostwo gniazdek znikio juz
pod jej nieprzebitym kirem, a sam ksiezyc
I reszta gwiazd bladty na jej zblizenie jakby
ze strachu.

Matwij podniost gtowe do gory i z nie-
zadowoleniem pokiwat glowa.

— Ledwie bedziem mieli czas przejsé
przez debre, — mrukngt, —znowu sie¢ chmu-
rzy.

A i ten wiatr przerazliwy, co z takim
dzikim hukiem mknat pomiedzy wawozy,
kiedy obadwaj wedrowcy schodzili z Wilczej
szczeki, zawyt z podwdjng sita na nowo i z
takim jakim$ rozdzierajgcym ucho jekiem i
piskiem zakrecit sie tam dalej w Sokysim
wawozie, ze mozna go byto wzig¢ naprawde
za jakag$ muzyke czartowska.

Lajos zadrzat od stép do gtowy i z prze-
strachem wypatrzyt sie na swego towarzysza.

Matwij przystangt na miejscu i wycig-
gnat jeden palec w gore.
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— Poczekajcie, — przeméwit gtucho, —

zaraz sie tu odezwie i moj puhacz towa-
rzysz... On w takich chwilach nie braknie ni-
gdy... ~ . . : :
W milczeniu stuchali ubadwaj.
Dziki poswist wiatru ustat na krotki
moment, a tuz zaraz ozwat sie ten przerazli-
wy wrzask puhacza, ktéry od samej Wilczej
szczeki towarzyszyt naszym wedrowcom.

Ztowrogi wrzask puhacza ma w sobie
co$ przejmujacego do giebi, kiedy go styszy-
my w pogodng noc letnig w towarzystwie
ludzi i wsréd zaludnionych budynkéw, o ile
straszniejszym musiat sie wyda¢ w tej odlir
dnej ustroni, gdzie kazdy ton w gtosne i prze-
ciggte tamat sie echa i niejako jeszcze stra-
szniejszy wywotywat wtor.

Matwij zasmiat sie dziko.

— A co, nie mowitem wam, —rzekt —
mdj towarzysz nie braknie nigdy... my zna-
my sie dobrze... Wrzeszcz, wrzeszcz piekiel-
ny puhaczu!... ty$ jeden wytrwat przy mnie
lat kilkanascie...

Jakby zrozumiat te stowa puhacz, bo
tuz zaraz zawrzeszczat jeszcze okropniej niz
pierwszym razem, a ostatnie jego tony zmie-
szaty sie z poSwistem nowego pradu wiatru,
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ktéry zda sie powstawat na szczycie debry i
z szalonym zamachem rzucat sie w dot ku
strumykowi.

Matwij przycisnat pies¢ do czota i stat
milczacy, nieruchomy jak niezywy.

Mtody lekarz wzdrygnat sie na calem
ciele i z rodzajem zabobonnego przestrachu
powiddt dokota oczyma.

— To szczegolna, to niepojeta, — mru-
knat sam do siebie.

A potem chwycit nagle za ramie swego
przewodnika i zawotat:

— Péjdzmy, péjdzmy Matwiju, tu mo-
znaby straci¢ zmysty... mnie jaki$ dziwny n-
mamit szat... zdaje mi sie, ze to miejsce... ta-
ka noc... taki sam wrzask puchacza poznatem
juz raz w zyciu mojem i to tak niedawno”,
jakby wczoraj dopiero...

Matwij kiwngt gltowa i nic nie odpowie-
dziat na razie, dopiero kiedy ten szalony prad
wiatru ztamat i zgubit sie gdzies w Sottysim
wawozie, obrocit sie ku Lajosowi i wpatrzyt
sie nan oczyma, w ktorych wyraZznie malo-
walo sie wzruszenie.

— Wy tam macie na Wegrzech rodzing?
— przemowit.

Lajos usmiechnat sie z gorycza.

24
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— Ja rodzine! — odrzekt ponuro, —
nie mam jej teraz i tak jakbym jej nie miat
nigdy.

— Jakto?

— Woychowatem sie i urostem u obcych
ludzi...

— Ale mieliscie przecie rodzing? — prze-
mowit Matwij jakby nie pojmowat dobrze
stbw miodzierica.

Lajos z impetem potart czoto i westchnat
.ciezko.

— Mowitem wam przy pierwszem po-
znaniu, — rzekt — ze urodzitem sie po tej
stronie gor.

— Tak, przypominam sobie, — wycedzit
Matwij w glebokiem zamysleniu, jakby sobie
dopiero starat przypomnie¢ to powiedzenie.

Lajos z jakim$ febrycznym ferworem cig-
gnat dalej:

— Matem dzieckiem dostatem sie dzi-
wnym sposobem na tamtg strone gor... Mia-
tem moze wtenczas pie¢ lub sze$¢ lat, lecz
wychowany w dzikich gorach, umiatem zale-
dwie tyle tylko pojaé, ze wiedzialem jak
sie nazywam... Wyrzucony osobliwszem zda-
rzeniem na obcg ziemie, szedtem na oslep,
dopdki mi wystarczaty sity i na pét niezywy
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przywlokiem sie pod mury klasztoru, co stoi
tu zaraz po drugiej stronie gor!...

— O znam ten klasztor! — wykrzyknat
Czarny Matwij, wytezajac goraczkowg uwa-
ge na opowiadanie miodzienca, — stoi na
wysokiej gorze... dobry kawat ode wsi...

— Tak, — ciaggnat Lajos predko, —do
tego klasztoru przybtgkatem sie mate, na pot
niezywe z gtodu, unuzenia i przestrachu dzie-
cie. umiejac zaledwie wymieni¢ moje imie
chrzestne... Zkad przybytem, nie umiatem
powiedzie¢ zgota... Chciato szczeScie osobli-
wsze, ze w Klasterze znajdowat sie stary
mnich, Polak rodem,., ten z szczeg6lng tro-
skliwoscig zajat sie chtopieciem zbigkanem...
Cztery lata jeszcze przebylem w Kklasztorze,
wystugujac sie mnichowi za kawatek chleba,
a dzieki ojcu Ambrozemu, Polakowi, nie za-
pomniatem ojczystego jezyka i nauczylem sie
czytaC i pisaC za jego staraniem..,

Tu urwat na chwile i dionig potart po
oczach, jakby odganiat lub zacierat tzy na-
ptywajace, i po chwili ciggnat dalej:

_ On to mo6j dobrodziej prawdziwy
odkryt we mnie do nauk pojetno$¢ i swojem
wsparciem i wstawieniem sie ufatwit mi Srod-
ki do uczenia sie... Po czterech latach opu-
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Scitem klasztor i zaczatem uczeszcza¢ do szkot
w Munkaczu... Ztamtad po kilku latach do-
statem sie do Pesztu...

— A dalej, dalej, — poderwat predko
Matwij, na ktérym to dorywcze opowiadanie
miodzienca jakie$ nadzwyczaj silne sprawiato
wrazenie.

Z gorgczkowa chciwoscig chwytat kazde
jego stowo i pozerat oczyma kazdy jego gest
I ruch.

— W Peszcie znalaztem kilku Polakow..
dzieki ich znajomosci, nie zerwat sie ten we-
zet Swiety, jaki mnie tgczyt z whasciwg ojczy-
zng moja... Urodzony na tej ziemi czutem sie
zawsze Polakiem, i chciwie chwytatem wszy-
stko, co mi przypominato ziemie ojczysta...

— W tern,— zaczat po krotkiej pauzie,
— na samem ukonczeniu nauk zaskoczyla
mie wojna... wzigtlem w niej udziat... dostu-
zylem sie zaszczytnej rangi... Raniony cie-
zko w jednej bitwie... nie mogtem do konca
wytrwa¢ w szeregach... a Kiedy leczytem sie
w lazarecie... skonczyto sie wszystko...

— | zapragneliscie nagle obaczy¢ swa
ziemie ojczystg? — zapytat Matwij, znac
przypominajac sobie opowiadanie Lajosa przy
pierwszem spotkaniu.
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— Tak, nieprzyzwyciezony jakis pociag
rwal mie w ojczyste strony...

— Lecz ktorez-to strony nazywacie wa-
szemi ojczystemi? — zapytat dalej Matwij,
drzac czego$s na catem ciele.

Lajos pochylit gtowe na piersi i chwilke
milczat, potem podnidst oczy, obejrzat sie
dokota i szepnat przyttumionym gtosem:

— Wiecie, ze wszystko mi sie zdaje, ze
sie gdzie$ urodzitem w tych stronach...

Matwij rzucit sobg gwattownie, z szalo-
nym impetem poskoczyt do Lajosa i chwyta-
jac go za ramie, przysungt tak blisko swoja
twarz do jego twarzy, ze miodzieniec uczut
jego oddech plomieniejacy i zar jego oczu
roziskrzonych.

— Jakto? wy tutejszy! — zawotat ury-
wanym gltosem, — wy sie ztad zblgkali na
Wegry... przyszliscie do klasztoru... byliscie
dzieckiem matem... potem dopiero uczyliscie
sie i wyszliScie na pana?... co? tak? prawda?...

— Juz wam to wszystko opowiedziatem,
— odpart Lajos przestraszony w pierwszej
chwili gwattownym impetem dzikiego towa-
rzysza.

Matwij miat jakieS nowe zapytanie na
ustach, ale w tern drgnat caty, a i Lajos od-
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skoczyt w bok zaniepokojony.

Z pradem wichru, ktéry zawiat od do-
tu, zalatywat wyrazny odgtos krokéw i ja-
kie$ gtosy oddalone.

— Kto$ idzie za nami na Czartowska
debre! — zawotat Matwij.

Z nowym poswistem wiatrtf powtorzyt
sie odgtos krokOéw jeszcze wyrazniej. Zda-
wato sie jakby wraz z wiatrem jaka$ liczna
rzesza postepowata naprzéd.

— Musimy biedZz predzej! — wykrzy-
knat Czarny Matwij.

— Mielizby to rewizory pedzi¢ za na-
mi? — wykrzyknat Lajos.

— Nic nam tu nie zrobig! — uspakajat
go Matwij, — przebiegniemy predko do bo-
ru, a tam nas nie znajdg i z goiiczemi psa-
mi.

Ubiegli predko kilkanascie krokow i te-
raz dopiero weszli na ten wiasciwy manowiec,
co wiszac niejako nad straszng przepascia,
prowadzit wzdtuz Topielcowego Zrédia i Sol-
tysiego wawozu.

Ta czarna chmura od wschodu, co tak
predko olbrzymiata zaraz w pierwszych chwi-
lach swego pojawienia sie, ostonita juz nie-
przejrzystym kirem jedng potowe nieba, a
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ku drugiej opromienionej Swiattem ksiezyca i
kilku gwiazd pobladtych wyciagata swe sze-
rokie skrzydta.

— Spieszmy sie! — zawotat Matwij, —
ciemno$¢ nas zaskoczy przed Sokysim wa-
wozem.

Lajos Scisngt mocniej podany sobie ko-
niec kija i trzymajac sie starannie stromej
Sciany gor, postepowat Smiatym i pewnym
krokiem.

Raz tylko okiem rzucit w dot i wzdry-
gnat sie przerazony.

W tern potSwietle ksiezyca daleko stro-
miej niz zazwyczaj musiata sie wydawac prze-
pas¢ Czartowskiej debry. Zakryta ciemno-
Scig u spodu wydawata sie bez dna i konca,
tylko gdzieniegdzie odzwierciadlajgcksiezyclub
gwiazdke przebijato sie jasniejsze tto strumy-
ka, ktérego szmer przygtuszat w tej chwili
dziki poswist wiatru, co w tysigczne tony
huczat i jeczat u spodu przepasci.

Dwaj podrozni mieli juz tylko kilkana-
Scie krokdéw do Topielcowego Zrodia.

Czarny Matwij szedt naprzdd, ale stracit-
by zebrat kazdego, ktoby  tej chwili mogt
widzie¢ jego fizyognomie.

Twarz mu drgata cata jak w kurczach,
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zeby dzwonity, a oczy zdawaly sie wytazic z
jam.

Kilka razy zdawato sie, ze chce stangc,
ze nie moze w zaden sposob powstrzymac ja-
kiego$ pasujgcego sie wewnatrz uczucia.

Ale raz jeden i drugi przezwyciezyt ja-
ko$ te dziwne napady, wstrzas! sobg tylko
jak w febrze i pies¢ cisnat calg sitg do zzy-
majacej sie piersi.

Nareszcie zdato sie, ze walka wewnetrzna
przemogta, bo nagle jakby nie czut juz w
sobie sity przezwyciezaé sie dtuzej, przysta-
nat na miejscu i obrécit sie z takg gwatto-
wnoscig, jakby przepomniat zupetnie, ze stoi
tuz w poblizu Topielcowego zrédia.

— Stuchajcie, — rzek! tak jako$ dzi-
wnie trzesagcym i tamanym gtosem, ze z tru-
dnoscig tylko mozna go bylo rozumieé, —
wyscie powiedzieli, ZzeScie moze tutejszy...
zescie dzieckiem zbigkali sie do Wegier...

— A tak, — odbgknat Lajos, na ktdre-
go twarzy takze niepojete jakie$ malowato
sie wzruszenie.

Rzecz szczego6lna! Czartowska debra bu-
dzita w nim jakie$ osobliwsze przypomnienie,
zdawato mu sie, ze jakby przez sen poznaje
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te okolice, przypomina sobie jakie$ przywig-
zane do niej przygody.

Ockniety z swej zadumy nagtem zaga-
dnieciem M&twija, nie mogt zwréci¢  uwagi
na dziwny dzwiek jego gtosu i osobliwszy
wyraz twarzy.

Matwij drzat w catej swej kolosalnej
postaci jak listek kotysany wichrem najgwal-
towniejszym.

— Shuchajcie, — dzwonit z trudnoscia
zebami, — moze sobie przypominacie co wie-
cej jeszcze?.. moze pamietacie ojca?...

Lajos teraz dopiero spostrzegt nowa zmia-
ne na twarzy Matwija, wszakze tyle razy
zmieniata ona juz barwe tego wieczora, ze
nie mogt sie temu dziwi¢ wecale.

— O, wiele rzeczy przypominam sobie
dobrze, — a nawet zdaje mi sie coraz pe-
wniej, ze i te debre Czartowskg znatem w
dziecinnych latach.

— Te debre! — wykrzykngt Matwij
gtosem, ktoérego dzwiek nie da sie poréwnac
do niczego.

— Tak, te szczyty, ta przepas¢, ten stru-
myk, wszystko to dziwnie wyraZznie staje mi
naraz w pamieci.

— A wasz ojciec., wasz ojciec? — py -
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tat Matwij z szalong natarczywos$cia trzesac
za ramie miodzienca.

Lajos musiat az chwyci¢ sie Sciany go-
ry, by nie straci¢ rownowagi.

— Opamietajcie sie! — zawotat upomi-
najac.

— Wasz ojciec, wasz ojciec, jak sie na-
zywat?... pamietacie go?,..

— Pamietam, pamietam dobrze ojca i
matke...

— | matke! — powtdrzyt Matwij jakby
obtgkany.

— O i matke... pamietam... cho¢ jg zna-
tem krécej niz ojca... Jtszczem rok prawie
caty bawit w domu, kiedy matka gdzie$ zni-
kia jednego poranku... a ojciec zabronit mi o
niej wspominac...

Przy tych stowach Czarny Matwij pus-
cit ramie miodzienca.

— Dalej, dalej! — mruknat ledwie zro-
zumiale przez zeby.

I w jednej chwili zupeina zaszta w nim
zmiana. Nie trzast sie juz tak okropnie,
twarz mu nie drzata, zeby nie dzwonily...
Whpadt w jaka$ ostatecznosC przeciwng. Stat
na miejscu jak wryty, jak skamieniaty...
Zdawato sie, ze zapart oddech w sobie, ze
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przyttumit bicie serca, aby nie straci¢ ani je
dnego stowa z opowiadania Lajosa.

Mtodzieniec ciggnat dalej:

— Ojca mego przypominam sobie jak
dzisiaj... byt olbrzymiego wzrostu... miat dtu-
gie biate wlosy... czesto nocami nie byto go
w domu, przemycat bakun jak dzisiejsi ba-
kuniarze. Nieraz jakby mu zal byto zosta-
wi¢ mnie samego w d- mu, brat mie z soba...

Urwat w tern miejscu i chwycit za ra-
mie Matwija, bo zdawatlo mu sie, ze stre-
twlat na wieki.

Matwij nie rzekt ani stowa, tylko reka
skingt na znak, aby mowit dalej.

Lajosa jaka$ dziwna fatalistyczna parta
sita dokonczy¢ swej powiesci. Jakby mu co$
moéwito, ze opowiadanie to jaki$§ wazny po-
ciggnie za sobg skutek.

— Ot6z raz, — ozwat sie na nowo, —
nie wiem dla czego ojciec mdj wystat mie z
jakims$ obcym cziowiekiem naprzdd... prze-
byliSmy te debre i mieliSmy czeka¢ w jakim$
parowie... zapewne przeznaczenizmy byli
trzymaC straz, aby znienacka nie zasko-
czyli rewizory... Gdysmy jednak staneli w
tern miejscu, byli juz tam rewizory... MJgj
towarzysz zdawat sie¢ z nimi w dobrej zazy-
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tosci... zaczat z nimi co$ szepta¢, mnie za$ po-
sgdzano pod drzewo i zagrozono surowo, gdy-
bym najmniejszy wydat z siebie glos.... | w
tem nagle daty sie stysze¢ jakie$ kroki zdafa...
rewizory porwali za Kkarabiny... | tuz zaraz
postyszatem huk strzatow i glos ojca, ale ta-
ki jaki$ okropny i przerazajacy, ze jak ope-
tany jatem uciekaC w gtgb boru... i nie za-
trzymatem sie prawie az pod murami owego
Klasz...

Nie mogt dokonczy¢ stowa, bo Matwij
wydat w tej chwili taki jaki$ ryk szczegdlny,
ze trudnoby mu jakiekolwiek znalez¢ poro6-
wnanie.

— A twdj ojciec zwat sie? — zapytat
zupetnie prawie niezrozumiale.

— Maksym! szepnat Lajos.

Matwij wydat znowu taki ryk jak pier-
wszy, ale ryk ten pomieszat sie tym razem z
sczem$ innem.

Obadwaj w zburzeniu nie postyszeli od-
gtosu krokdéw, ktéry sie zblizat juz od Kilku
chwil a w tym momencie rozlegt sie wraz z
toskotem strzatu od strony poprzecznego pa-
rowu za Soitysim wawozem.

toskot strzatu i odgtos krokéw od stro-
ny do ktorej dazyli, uderzyt w obudwdch jak



— 881 —

grom, a w tej samej chwili jakby w umo-
wione hasto pierwszemu, rozlegt sie drugi
strzat w zapleczu.

Obadwaj wedrowcy ujrzeli sie nagle
miedzy dwoma ogniami.

Matwij odchodzit prawie od zmystow,,
nim rozlegt sie wystrzal, a teraz jakby sie
opainietywat po trosze. Trzast sie jednak od
stop do glowy, z oczu sypaty sie same bty-
skawice.

Jednem ramieniem pochwycit z herkuli-
czng sita mtodzienca i podniost go catkiem w
powietrze, drugg wywinat groznie zelaznym
toporem.

Oddalone kroki zblizaty sie coraz bar-
dziej, a w jednej chwili, jak szereg fantasty-
cznych duchoéw, pojawit sie wzdtuz Sciany
pojedynczo pedzacy rzad gorali.

— O nie bdj sie! — wrzasngt dzikim
glosem Matwij, — ja cie nie dam!.., ja cie
ocale!...

Na ich czele biegt jak dziki zwierz po-
strzelony "Wargaty Jurko, z nim przerastaja-
cy go o glowe cygan Jancza.

Jurko nie miat tym razem swej powig-
zanej sznurkami strzelby, w reku jego bty-
szczat na dbugiej zerdzi topor zelazny.
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W tyle od parowu rozlegat sie strzat po
strzale, zapewne rewizory na postrach dawali
ognia za uciekajgcymi.

Matwij nieprzygotowany byt na widok,
on sie spodziewat rewizorow. Spuscit topor
ku ziemi, a lekajac sie gwattownego zetknie-
cia z nimi, krzyknat zdaleka:

— Stojciel 1 z tylu sg rewizory!

A jakby na potwierdzenie tych jego
stow, rozlegto sie w tyle kilka strzaldbw na-
raz.

Wargaty Jurko wrzasnat jak wilk wscie-
kty, i przystajac na miejscu, powtrzymat ped
reszty towarzyszy.

— Zdrada! — wrzasnat Jancza.

— Zdrada! — wydzwonit zebami Jurko.

I w tej chwili oczy jego padty na La-
josa, ktory pochwycony olbrzymiem ramieniem
Matwija, wisiat niejako w powietrzu.

— Ha! — zgrzytngt zebami napot
wsciekty bakuniarz, — to ten pies rewizor
przebrany!

Tu Wargaty Jurko podrzucit swoj topor
w gore i z calg sitg wymierzyt Smiertelny
cios nieszczesliwemu miodziercowi.

Matwij rzucit sie jak opetany naprzod i
odbit zamierzony raz swym toporem, mimo
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to dosiagt on jednak glowy Lajosa. Ciepla
krew plusnata na twarz Matwija.

Zaden dziki zwierz nie mogt wydac ta-
kiegj glosu jak on w tej chwili, glos ten
przygtuszyt doniostoscia swa huk strzatdw,
ktore z obudwu stron zaczelty sie odzywaé
coraz blizej.

W tej jednak chwili nie wiedzie¢ czy u-
godzony morderczym razem miodzieniec catg
sitg zawazyt na dot, czy jemu samemu powi-
nefa sie nogi, ale jednocze$nie prawie z tym
gtosem i przerazajgcym toskotem  strzatow,
zadudnito co$§ w dziwny sposéb.

Matwij rungt z Lajosem na dno prze-
pasci.

Wargaty Jurko wypuscit topor z reki i
stangt skamieniaty na miejscu, a czarna chmu-
ra na niebie w tej samej chwili ostonita re-
sztki Swiatla ksiezyca.

| ciemno jak w rogu zrobito sie na
Czartowskiej debrze...
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XIX.
WE DWORZE.

Wsrod niezwyktego ruchu i gwaru roz-
poczat sie nazajutrz dzien w kruzoskalskim
dworze.

Rewizory sprowadzili pojmanych prze-
mytnikow do pozostalego we dworze zwierz-
chnika a pan respicyent mimo tak niefortun-
nych przygéd nocnych musiat bardzo rano
zerwac sie z t6zka i rozpoczaé urzedowanie.
Fatalna pomytka nieprzytomnego w rozespa-
niu Johanna nabawita go niemitosiernej in-
fluency! po obu policzkach, lecz o wiele gor-
sze jeszcze skutki pociagnat za sobg oryginal-
ny sposob cucenia praktycznego pana Hataj-
kiewicza. Nos pana Saperdepiksa nabrzmiat
i rozrost sie jak dynia, a posiniat jak bez w
najdojrzalszych swych jagodach.

Poobwijany jednak w chustki, szale i
serwety, mogt pan respicyent jako tako u-
krywac te mankamenta, a w gorliwosci obo-
wigzkow niezrazony dotkliwym bdlem, bar-
dzo Scisle i sumiennnie toczyktSledztwo z poj-
manymi przestepcami.
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U wielu z nich nie szto tyko o proste
przemycanie bakunowych lisci, ale o czynny
udziat w ztodziejskich frymarkach zyda Jol-
ka, tudziez o kilka dawniejszych gwattow,
popetnionych na rewizorach.

Sledztwo rozpoczeto sie oczywiscie od
mniej winnych, a gféwni winowajcy czekali
pod strazg na dworze. Byt pomiedzy nimi i
zyd Jolko wyprowadzony z aresztu, i War-
gaty Jurko, i cygan Jancza, i tych dwbch
podrzedniejszych role odgrywajacych gorali,
ktérych poznaliSmy na poczatku powiesci w
zatlomie Kruczego dziobu.

Najstraszniej ze wszystkich wygladat
Wargaty Jurko.

W kajdanach na nogach, z zwigzanemi.
w tyt rekami stat na pozor martwy i nie-
ruchomy pod murem, ale na zsiniatej, na-
brzmiatej troche twarzy malowat sie straszny,
dramat wewnetrzny. Wydete wargi drgaty
mu ustawicznie jak w kurczach, a po obu
katach zétawg zachodzity piang. W oczach
majaczyt sie dziki zar, znamionujacy zacie-
kto$¢ bezsilng pomieszang z jaka$ energig
szalona.

Kilka razy zgrzytngt zebami, jakby je
chciat zetrze¢ na drobny pyt, i jeknat tak

25
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glucho i okropnie, ze mozna to bylo raczej
wzig¢ za ryk dzikiego zwierza niz ton ludz-
kiego gtosu.

Zawsze za$ zatrzast sie od stop do glowy
jak w najgwattowniejszych konwulsyach, i-
lekro¢ rzucit okiem na swych straznikow i
ukryta za ich plecami posta¢ tysego Panko,
ktory stat zdata z tym wyrazem ulegtej po-
kory i chytrej przebiegtosci na twarzy, jaki
w pewnych razach stanowi najwybitniejsza
ceche fizyognomii beskidzkich gorali.

Na boku, na ziemi w swym dtugim, po-
fatatanym u spodu sajetowym zupanie i w
swej brudnej plaskatej czapce z biatych ba-
rankéw siedziat Jolko, i nie wiedzac i nie
styszac nic zgota, mruczat cicho i niezrozu-
miale najskuteczniejsze pacierze tatmudu.

Najlepiej z tych wszystkich wygladat
cygan Jancza. Poszarpany dotman wegierski
wisiat mu jak zawsze w fantastycznych dra*
peryach przez plecy, na przedzie odstaniata
sie szyja i piers gota, dtugie, bujne krucze-
go potysku kedziory spadaty mu az ponizej
ramion. Na $niadej regularnej twarzy, w
czarnych a iskrzacych sie jak rozzarzony we-
giel oczach, malowat sie jakis smutek nieu-
kojony, jaka$ rozpacz bez granic.
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Wzrosty w nieokietzanej swobodzie syn
natury przewidywat dtugie wiezienie w cia-
snych murach za kratami, i pier$ jego wzbie-
rata do pekniecia od trwogi nieokreslonej.

O Kilka krokéw od tej malowniczej gru-
py przykuczneli z pochylonemi na pier$ gto-
wami dwaj znani nam gorale, dwoch innych,
co po raz pierwszy wzieli udziat w wypra-
wie, przebywato wiasnie prébe Sledztwa.

W wybladtych twarzach tych obudwu
wiecej wida¢ ztos¢ i przeleknienie, niz smu-
tek lub inne jakie$ silniejsze uczucie.

Cisza panowata w catej grupie, tylko
rewizory szeptali miedzy sobg, uszczeSliwieni
takim plonem niepospolitym.

Nagle Wargaty Jurko spotkat sie z ob-
leSnym wzrokiem tysego Panka i ryknat *
wsciektoscig niepohamowana;

— Poczekaj psie! nie ujdziesz i ty ta-
kiego konca, jaki sprawitem temu przebrane-
mu rewizorowi, co go juz dzisiaj kruki i ka-
wki szarpig w Czartowskiej debrze.

Lysy Panko z chytrym usmiechem wzru-
szyt ramionami.

— Przystgpito do ciebie poganski synu,
— odpowiedziat spokojnie, — alboz to ja
zdradzitem twoje manowce? Czym ja z to-
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ba chodzit, czy$s sie zwierzat przedemng?

Jurko znowu zgrzytnat zebami.

— Ty$ sprzedat niegdy$ Maksyma Bor-
be, ty$S i nas zdradzit.

Banko splunat gtosno.

— | h i na .ciebie poganinie! — zawotat,
— w Czartowskiej debrze zgubite$ juz dusze
dwoch niewinnych ludzi i jeszcze$ sie nie na-
sycit.

— Poczekaj, jeszcze tobie utocze troche
krwi z pod serca.

Pariko za$miat sie ztosliwie.

— Ty widze myslisz, — wycedzit z za-
bijajacym naciskiem, — ze juz nie znajdzie
sie na twoje gardto stryczka w Samborze.
Poczekaj, pierwej cie potaskoczg troche pod
szyja za te krew, Cu$ juz utoczyt dotychczas.

Wargaty Jurko wzdrygnat sie na catem
ciele. Wzmianka o szubienicy przejeta go
grozg niewymowng. Umilkajac jeknat tyl-
ko gtucho i gtowe z rozpaczliwg zaciektoscig
zwiesit w dot.

Przeciwny  zupeinie skutek wywarto
wspomnienie szubienicy na cyganie, mysl o
niej btysneta mu jak promieri nadziei.

Synowi dzikiej swobody i wiecznej wid-
czegi wydawata sie Smier¢ o wiele tagodniej-
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szg karg niz dtugoletnie wiezienie.

Tymczasem S$ledztwo ciggneto sie dalej.

Na nieszczescie korzac sie w  powinny
sposob przed powaga urzedowania, nie moze-
my by¢ Swiadkami tego aktu, a wielka szko-
da, bo mielibySmy pewno sposobno$¢ poznac z
nowej strony pana respicyenta.

Okoto potudnia skoniczyto sie nareszcie
wszystko.

Pan respicyent kazat jenicow prowadzi¢
wprost do Sambora do kryminatu, aJohanno-
wi kazat zaprzegaC konie.

Niefortunne przygody dzisiejszej nocy
odebraty mu az apetyti zmierzity do najwyz-
szego stopnia pobyt w Kruzoskalu. Za nic w
Swiecie nie odwazyltby sie przezacny pan Saper-
depiks przeby¢ druga noc w tych przekle-
tych oficynach, gdzie tak straszne nagabujg
cztowieka sny i takie oryginalne majg spo-
soby cucenia, nie wspominajac juz o fatal-
nych pomyitkach wiasnych stug i innych nie-
szczesnych przypadkach.

Opuchty, zsiniaty, wykrzywiony nie Smiat
w tak niepoczestnym stanie przedstawi¢ sie
damom, postat tylko bilecik pozegnalny do
dworu, thumaczac sie, ze z powodu bardzo
wielkiej z fluksyi wyniknietej
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nagrzmiatosc¢ twarzy, nie moze 0so-
biscie ztozy¢ swego uszanowania.

Poobwijawszy starannie wszystkie uszko-
dzone punkta swej czcigodnej osoby, wsiadt
na bryczke i miat juz ruszaC z miejsca, kie*
dy nagle o kilka krokow spostrzegt pana
Hataj kiewieza.

Szanowny gubernator  kruzoskalskicb
folwarkoéw kianiat mu sie zdaleka unizenie:
ale oczy Swiecity mu sie w taki jaki$ podej-
rzany sposéb, a z pod zawiesistych wasow
przezierat taki jaki$ usmiech niewlasciwy, ze
panu Saperdepiksowi strasznie nie podobata
sie ta grzeczno$¢ uprzedzajgca i po raz pier-
wszy przyszta mu na mysl szczegdlna rola,
jaka rubaszny ekonom odgrywat w jego nie-
szczesliwej awanturze nocnej.

Ani tez ruszyt czapeczka, kiedy poczci-
wy pan Hatajkiewicz nie ustajgc w uktonach,
wotat za nim przymilajgcym gtosem:

— Pam do n6g pana respieyenta!
Szczesliwej podrézy! Niech Pan Bog prowa-
dzi!

Niemniejszy zal czut podobno i Johann
do niego, bo splunat z indygnacya, mruknat
jakie$ czeskie przeklenstwo i co zywo zaciat
konie.



— 391 —

Za chwile bryczka z turkotem opuscita
dziedziniec, a pan Halajkiewicz pozostat w
miejscu.

Znikt juz 6w uSmiech z jego oczu i
twarzy, a natomiast wystgpita jaka$ sroga
chmura na czoto.

— Zar na bok, skarz mie Boze, — mru-
knat z glebokim frasunkiem, — ale jak tu
powiedzie¢ wielmoznemu panstwu, ze ten ma
larz, ktorym sie tak opiekowali, skrecit kark
w Czartowskiej debrze...

Nie potrzebowat sobie poczciwiec tamaé
nad tern gtowy, we dworze juz wiedzieli, to
jest wiedziata przynajmniej pani Zbaska.

Pan respicyent polecajac sie faskawej
pamieci w swym bileciku pozegnalnym, nie
omieszkat donies¢ w przypisku, ze wedtug
zeznan rewizor6w i bakuniarzy, ten doktor,
ktorego miat honor zasta¢ wczoraj we dwo-
rze, spadt raniony do Czartowskiej debry i
zapewnie rozsypat sie w drobne kawatki.

' Jak fatwo przewidzie¢, wiadomos$¢ ta
przerazita okropnie zacng kobiete, a musiata
ja ukrywac starannie przed nieszczesliwg
corka.

Leonia po owej gwattownej scenie wczo-
rajszej wpadla w jakie$ cierpienia spazma-
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tyczne, lecz w ciggu nocy z przyjazdem le-
karza z pobliskiego miasteczka Turki, pole-
pszyt sie cokolwiek jej stan.

Matka przeczuwata przy jej t6zku noc
catg, mtoda dziewczyna majaczyta w gora-
czce, wybuchata wnet placzem spazmaty-
cznym, wnet jakim$ Smiechem szalonym™ i
plotla od rzeczy porywana jakiemis fanta-
smagorycznemi widziadtami swej rozpalonej
goraczkg wyobrazni. We wszystkich maja-
kach nieprzytomnych ciggle jedno odzywato
sie imie, we wszystkich widziadtach jedna
rysowata sie postacl!...

Czyje bylo to imie i jaka byla ta po-
sta¢, nie trudno odgadnag.

Nad ranem odzyskata Leonia przyto-
mnos¢.

— Mamo, ja go kocham! — byly pier-
wsze stowa, ktore Swiadoma siebie wymowita
do stroskanej matki.

— Leonio, dziecie moje, uspokoj sie, —
btagata pani Zbaska.

— Mamo, i on mnie kocha! — ciagneta
d ziewczyna dalej, wybuchajac w gto$ne
tkanie.
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Kto wraz z nami pizebiegl uwaznie ca-
ty ten okres wewnetrznego przeobrazenia, ja-
kiemu w ostatnich czasach ulegta mtoda dzie-
wczyna, nie zdziwi sig, ze w tak krotkim
czasie pozwolita tak silnie zawtadngC swem
sercem. Zapewne, ze jak wieksza cze$¢ mi-
tosci na Swiecie i jej mitos¢ powstata predzej
w fantazyi niz w sercu, wszakze dzisiaj tkwi-
fa i korzenita sie ona juz w sercu. Potrze-
ba sobie tylko uroi¢ silnie, ze sie¢ kogo$ ko-
cha, a niezawodnie pokocha go sie napra-
wde.

Nagte pojawienie sie Lajosa w samem
przesileniu miedzy dziecinstwem a zupeing
dojrzatoscig miodej dziewczyny, jego postaC
na pot tajemnicza, jego przygody szczeg6lne
przemawialy niezawodnie z poczatku tylko
do rozmarzonej wyobrazni dziewczyny, lecz
ztamtad przeniosty sie niewiedzie¢ nawet kie-
dy na same dno serca, jezeli prawda, ze o-
chrzczona tem mianem cze$¢ ciata ludzkiego
jest zrédtem i ogniskiem wszelkich uczu¢ sil-
niejszych.

Pani Zbaska zalana tzami silita sie wszel-
kiemi sitami uspokoi¢ gorgczkowe rozdraznie-
nie cierpigcej corki.

— Leonio, duszko, — szepneta catujgc
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ja po czole i skroniach. — i c6z cie to tak
przeraza, ze ty jego kochasz i on ciebie ko-
cha?

— O mamo, mamo, — jekneta dzie-
wczyna, — ja nie potrafie nigdy sttumi¢ w so-
bie tego uczucia... ja umre bez niego...

Pani Zbgska wzdrygneta sie przestraszo-
na. Sama mys$l o Smierci jedynaczki po-
wstrzymywata wszystkg krew w jej zyfach i
ogarniata jg zgrozg niewystowiona.

— Alez Leonio, miej litos¢ nademng, —
btagata, — przyjdz-ze do siebie...

— O mamo, to niepodobna... jam stra*
szuie nieszcze$liwa... dla mnie nie ma ratun-
ku...

— Ale zkad-ze ta rozpacz, dla Boga...
jezeli kochasz, czyz jaka zapora nieprzezwy-
ciezona stoi w drodze twej mitosci?...

— Przymglone ostabieniem oczy Leoni
sypnety iskrami, za to twarzyczka jej zaru-
mieniona gorgczkg zbladta jak kreda. Por-
wata sie na pot z poduszki, i jakby niezro-
zumiata dobrze stow matki, wykrzykneta z
trudnem do opisania wyrazem:

— Mamo, co ty moéwisz?...

Biedna dziewczyna losy mitosci znata
dotad tylko z ksigzek, a tam sg one zazwy-
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czaj ciezkie i gorzkie. Nie miata tez nadziei,
aby i jej poszty innym torem.

Matka dmuchneta skwapliwie na ten
promyk nadziei, ktory w tej chwili wstrzast
corka.

— Moja Leonio, — moéwita silgc sie
przybra¢ ton spokojny i powazny, — pomo-
wmy z rozwaga. Ten miody czlowiek jesli
cie kocha, to nie przepadt jeszcze na wie-
Ki... nie poszedt jeszcze na SmierC... i moze
wracic...

— Moze wrdci¢! — powtdrzyta dziewczy-
na z takim akcentem, jakby pierwszy raz w
zyciu styszata te stowa.

Pani Zbaska tym samym tonem ciagneta
dalej.

— Stuchaj mie, kto wie czy bylabym
kiedykolwiek pozwolita z géry, aby sie tak
stato.. ale poniewaz juz temu przeszkodz ¢
nie mozna, poddaje sie zupeinie zrzadzeniom
Icsu...

Leonia patrzata na matke szeroko roz-
wartemi oczyma, jakby nie pojmowata tego
nowego zwrotu.

— Chce przez to powiedzie¢, — mowi-
fa pani Zbaska nabierajgc coraz wiecej pe-
wnosci siebie, — ze w troskliwosci o los twoj
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nie pozwolitabym moze nigdy Lajosowi ubie-
gac sie otwarcie o twoje wzgledy... Jest on
jak sam wyznat cztowiekiem nieznanego po-
chodzenia, ty nazywasz sie bardzo tadnie...
Zbascy byta niegdy$ bardzo znakomita rodzi-
na. . dzierzyta nawet Kkrzesta senatorskie...
Zresztg jeste$ jedyng dziedziczkg dwodch wio-
sek wprawdzie gorskich tylko... ale zawsze
jest to majetnosc ziemska...

Leonia zrobita gest nagly, jakby jej
przykro przychodzito stucha¢ wszystkich tych
przymiotdw, ktoremi wedtug wyobrazen Swia-
ta przewyzszata kochanka.

Pani Zbaska pocatowata jg, niejako na
uspokojenie w czoto i predko ciggneta dalej:

— Wystuchaj mnie do konca, moja tub-
ko. Wiesz, ze jestem bez uprzedzen Swiato-
wych. Lajos jest ciemnego pochodzenia,
wszakze w szlachetnej walce dostuzyt sie ran-
gi zaszczytnej, a na polu nauki dobit sie dy-
plomu doktora fakultetu... Wiasnemi wiec
zastugami wzniost sie nad owe urodzenie i
dzi$ nie stoi miedzy nim a tobg tak straszny
przedziat spoteczny, abyscie oboje musieli u-
mieraC z rozpaczy, nie mogac zblizy¢ sie do
siebie...
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— Alez mamo! — krzyknela Leonia na-
gle, jakby ja teraz dopiero tkneta ta mysl,
~ jego Scigaja!...

— | to nie wiele ma do rzeczy, moje
dziecko, — odpowiedziala matka spokojnie,
— za miody jest, aby mogt juz zaplagtaC
gtowe, najwiecej, ze sie narazit na wiezienie,
internowanie lub co$ podobnego. . Zyjemy je-
dnak w Europie w stuleciu cywilizacyi..,
bezwzgledna surowo$¢ uchodzi tylko w pier-
wszej chwili... Choéby Bdg wie jak byt skom-
promitowanym, $mieszng rzeczg bytoby mie¢
go juz za zupetnie straconego...

Mioda dziewczyna potykata kazde sto-
wko matki z gorgczkowg uwagg i widoczna o-
tucha i ukojenie rozlewaly sie po jej twa-
rzy.

W tern naglty gwar zrobit sie na dzie-
dzincu.

— Co to? — krzykneta dziewczyna i
serce przestato jej bi¢ z przestrachu.

Pewng byla, ze przyprowadzono Lajosa.

— Schwytali go! przyprowadzili! —
krzykneta i napot porwata sie z t0zka.

— Duszko, miejze rozum! — zawolata
matka przyskakujgc do okna, — to pojmani
hakuniarze...
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— A jego nie ma... nie ma?

— Zkadze?

Leonia jakby nie dowierzajac, porwata
sie z t6zka i nie zwazajac na krzyk matki,
w jednem mgnieniu oka zarzucita lezaca przy
t6zku chustke na swdj nocny kaftanik i bo-
semi ndzkami poskoczyta ku oknu.

Odetchneta z peinych piersi obaczywszy
rzad samych goérali w grubych siermiegach.

_Nie ma go miedzy nimi! on ocalony!
— szepneta wracajac co tchu do tozka.

Cézby byta powiedziata, gdyby wiedzia-
fa jaki wypadek towarzyszyt pojmaniu tych
ludzi?

Matka przyskoczyta do t6zka chorej i
utulajac ja ze wszystkich stron, obsypywata
wyrzutami macierzynskiej troskliwosci.

Leonia nic nie odpowiedziata, tylko go-
ratszemi od ognia pocatunkami oktadata re-
ke matki, a naraz wykrzykneta z gtebi pier-
Si .

— O mamo, dziekuje ci! tys wlata zy-
cie we mnie!

Pochylita glowe napowr6t na poduszke
i zmrézyta napot oczy, jakby w myslach roz-
bierata cate znaczenie i calg doniostos¢ stow
Swiezo postyszanych"
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— Ty potrzebujesz spoczynku, duszko,
— szepneta matka, — usnij, usnij na chwi-
le.

W samej rzeczy mtoda dziewczyna po
krotka chwile skleity jej sie oczka do reszty,
przybladte nieco ustka rozwarty sie z leka...
Usneta.

Matka nachylita sie z ciezkiem westchnie-
niem do jej twarzy i Sledziwszy dtuzszy czas
biegu jej oddechu, podniosta sie znacznie u-
spokojona.

Nie opuszczajgc t0zka chorej, wzieta
ksigzke do rak i zaczeta czytac.

Leonia spata spokojnie, a w coraz ja-
Ki$ przyjemniejszy wrpadata sen, bo lekki u-
Smiech zaczat powoli umila¢ jej S$liczng twa-
rzyczke.

XX.
GOSC NIESPODZIANY.

Leonia spata pare godzin nieprzerwanie.
Nocne majaki goraczkowe tak bardzo wyciec-
czyly jej sity, ze ledwie kilkogodzinny mégt jg
pokrzepi¢ spoczynek.
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Wiasnie jednak zaczeta sie budzi¢ i o-
twieraC oczy, kiedy Ofena wsuneta sie na
palcach z listem pana respicyenta.

Nie wiedzac nic zgofa o nocnych trafun-
kach pana Saperdepiksa, nie mogta sobie pa-
ni Zbaska wyttumaczy¢ na razie powodu tej
korespondencyi w tak bliskiem sasiedztwie i
zdjeta instynktowym przestrachem, porwata
za" list skwapliwie i wymkneta sie do drugie-
go pokoju, aby nie naparta sie odczyta¢ go
Leonia

Ofena pozostata tymczasem przy chorej,
ktora nie obudzita sie jeszcze do tyla, aby
spostrzegta wyjscie matki.

— Gdzie mama? — zapytata nagle roz-
wierajagc oczy, tonem rozpieszczonego dzie-
cka, ktore ani chwili nie moze pozwoli¢ na
nieobecno$¢ matki.

— Zaraz pani przyjdzie, — szepneta
przytomna Olena, — poszta tytko pozegnaé
sie z tym panem respicyentem.

— Wiec jedzie juz sobie.

— Jedzie!

Mioda dziewczyna zamyslita sie i uSmiech
zajasniat na jej lizach.

Otenie z radosci tzy stanety w oczach.

— Dzieki Bogu, panna sie ma lepiej, —
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szepneta chylac sie do wyciggnietej raczki
dziewczyny.

Wielkie to nieszczescie i wielkie szcze
scie zarazem z temi niewinnemi sercami! La-
da co zakrwawi i przepeini je rozpaczg bhez
miaryl lada promyk nadziei ukoi i pokrzepi
je na nowo.

W Leonie niedawne stowa matki dzi-
wng wlaly otuche, rozbierata je nieustannie
w myslach i najdziwaczniejsze wyprowadzata
z nich znaczenia.

— O tak, mam sie lepiej, znacznie le-
piej moja Ofeno, — odpowiedziata cichym
gtosem, — a c6z sie z tobg dzieje Ofleno?
Naznaczono juz dzien Slubu z Petrem?...

— Kadzg tam juz co$ starzy, — wyba-
kneta.

— Ale juz nie stawiajg wiecej przeszkody

' cISgneta dalej Leonia, pragngc za pope.
dem wiasnego serca koniecznie na mitosny
przedmiot zawigza¢ rozmowe.

Otena podniosta ku niej zawe oczy.

—_Winnam przeciez pannie, — szepne-
fa>, -- Zze sie przestali nareszcie pczeciwi€ i

moi i jego starzy.
Wejscie pani Zbaskiej przerwato rozmo-
we.
26
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— Co6z to mamie? — wykrzykneta Le-
onia i udmiech znikt nagle z jej twarzy.

Pani Zbaska byfa blada jak chusta i
widocznie jakie$ drzenie przebiegato jg*od
stop do glowy.

— Nic, moja duszko, c6zby mogto byc?
— wycedzita, ale gtos jej drzat znacznie.

Odczytata wiasnie fatalny przypisek li-
stu respicyenta i tragiczny zgon miodzienca,
ktory tak zywo obchodzit corke i ktdérego
wczoraj jeszcze goscita w  swym domu,
wstrzas! jg do giebi.

— Alez mamo! — wykrzykneta Leonia,
— jeste$ cata zmieniona, blada, drzaca...

Pani Zbaska Sciggneta zlekka brwi i
wszystkie swe sity przywotata do pomocy.

— Nic to moja tubko, twdj stan znie-
pokoit i wprowadzit w jakie§ gorgczkowe
rozdraznienie, — szepneta, — a w tej chwi-
li widziatam jak odprowadzili tych pojma-
nych przemytnikdw i tego zyda ztodzieja...
widok ten przykre na mnie zrobit wrazenie...

Leonia sie uspokoita, lubo na dnie serca
jakies$ instynktowe pozostato niedowierzanie.

— Pojdz tu,* moja mamo, — szepneta
wskazujagc na miejsce przy to0zku.
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Otena wymknela sie z pokoju, aby tak-
ze zaraz w piekarni dowiedzieC sie 0 wszy-
stkiem.

Pani Zbaska usiadta przy tézku dzie-
wezyny.

— Jakze sie masz po tym $nie tak dtu-
gim?

— O dobrze, bardzo dobrze.,. Ach, wiesz
mamo, miatam sen cudowny... Snito mi sie,
ze Lajos wrdcit wolny i bezpieczny.,.

Matka odwrdcita twarz na bok, aby u-
kry¢ bolesne skrzywienie.

Poruszenie to nie uszto uwagi Leoni,

— Cobz ci to mamo? — zapytata znowu.

Pani Zbaska zamaskowata sie udanym
niepokojem.

— Moja duszko, ty$ ciagle jeszcze w
gorgczce... nie mozesz sie uspokoic.

— Ale ty$ c:agle pomieszana, mamao.

— Przewiduje ci sie.

Leonia zamilkla na chwile, a potem
predko chwytajgc za jej reke, zawotata z zy-
woscia:

— Mamo, ty moze zalujesz tego, co$ mi
powiedziata przed chwilg?

— Zkad ze znowu ta mysli
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Leonia Scisneta jej reke i badata dalej
tym samym tonem:

— Trwasz wiec przy tem, co$ powie
dziata?

— Niepotrzebne pytanie...

— Tak marne, gdyby Lajos powrdci?, ty
niebronitabyS mu zblizy¢ sie do mnie, nie
brataby$ mu za zle jego mitosci?...

Tu urwata mioda dziewczyna i wpatrzy-
fa sie tak uporczywie w twarz matki, jakby
koniecznie jeszcze nowego czekata potwierdze-
nia.

Pani Zbaskiej przykre uczucia Scisnety
serce, zadala jednak gwaitt sobie i odpowie-
dziata ile moznosci spokojnym i stanowczym
tonem:

— Mamze ci wszystko powtarza¢ na no-
W0. Znasz mie¢ przeciez i wiesz, ze stowom
mym mozna zaufa¢ w kazdym razie...

Leonia z najwyzszem uczuciem cisneta jej

reke do ust.
— Jak wr6ci, ty mi go pozwolisz ko-
chaC catem sercem, calg dusza! — wykrzy-

kneta w uniesieniu.

Pani Zbaska nachylita sie znowu pred-
ko do jej czota, aby ukry¢ bolesne skrzy-
wienie twarzy.
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Mioda dziewczyna prawita dalej jakby w
goraczkowem zachwyceniu:

— O, bo wiesz mamo, on wrdcil... z pe-
wnoscig wroci!,..

Pani Zbaska wzdrygneta sie gwattownie.
Nie wiedzie¢ zkad przyszto jej na mysl to
straszne podanie ludowe, ktére tylu stawnym
poetom, a miedzy innymi naszemu Mickiewi-
czowi nasuneto przedmiot do balady, gdzie
to fzy i jeki kochanki zaklinajg kochanka z
grobu.

Leonia na szczescie nie spostrzegia
tego wzdrygniecia matki i nie data sobie
przerywac.

— Po tym moim $nie cudownym mam
takg jaka$ pewnosé... takie niezbite wewne-
trzne przekonanie, ze on wroci...

— Przestaiize moja duszko, — przerwa-
ta matka, nie mogac nowego ustrzedz sie
drzenia, — moéwisz za wiele, a jeste$S tak o-
stabiona.

Ale Leonie trudno byto oderwaé od te-
go przedmiotu, dlugo jeszcze odzywata sie to
Z tg, to z owg nadziejg na przyszto$¢, a po-
tem znuzona na nowo, zmruzyta powieki i
zapadta w sen lekki i swobodny.

Pani Zbaska sama catg noc takze przy



chorej nie zmruzyta oka i czuta roéwniez po-
trzebe chwilowego spoczynku.

Pociggneta za sznurek od dzwonka na
Ofene i wyszedtszy do drugiego pokoju na jej
spotkanie, zagadneta jg zywo:

— Ty wiesz 0 wszystkiem?...

— Wiem pani, — odpowiedziata goral-
ka ocierajac tzy z oczu.

— Pamietaj s./bie, najmniejszego znaku
przed panna!...

— O pewnie, pani.

— Usigdz przy niej, a ja sie zdrzemie
troche.

I wrécita nazad do pokoju i przychylita
sie na matg sofke, co stata naprzeciw 10z-
ka.

Otena w drugim pokoju otarta resztki
tez i westchneta ciezko.

— Biedny ten pan! biedna panna! —
szepneta. — gdyby tak mo¢j Petro, jabym
sie utopita.

Przystgpita do t6zka i usiadta czuwac
nad snem chorej.

Juz sie zmierzchano, kiedy Leonia ockne-
fa sie ze snu. Nad tdzkiem w miejscu Ote-
ny siedziata juz matka napowrot.

By¢ moze, ze goraczka wracata pod noc,
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lub jakie$ chwilowe zaszto pogorszenie w
stabosci, ale Leonia nie ocknefa sie tg razg
tak wesofa jak przedtem.

— Ach mamo, — szepneta, — inne te-
raz miatam sny... jakieS niemile... ponure..
straszne...

I wzdrygneta sie pod kotdra.

— Zapewne wraca gorgczka, — odezwa-
fa sie matka wyciagajac reke za jej pulsem.
Leonia ze smutkiem wstrzesta gtowia.

— Ach nie mamo, to co$ innego w tern.

— Dziecko!

W tej chwili znowu we drzwiach poja-
wita sie Otfena.

— Pan ekonom sie chce widzie¢ z pa-
nig.

— Zapewnie po nowe dyspozycye, —
mrukneta pani Zbaska i zawahata sie chwil-
ke.

— Zapal lampe i zawotaj go tu, — zde-
cydowata po chwili, chcac jako$ rozerwac
strwozony na nowo umyst chorej.

Otfena zwineta sie jak fryga, a po chwi-
li ptonefa juz lampa i pan Hatajkiewicz sta-
nat na zawofanie.

Poczciwiec robit najusilniejsze wysilenia,
aby stagpa¢ po cichu. Spinat sie na palcach.
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ale to mu sie tak nie wiodto, ze co krok tra-
cit rownowage, a dotartszy do drzwi, palnat
calg sitg nosem i czolem o framuge. Ledwie
w gtos nie zaklat na wszystkich djabtow, w
taka furye wprowadzita go ta nieszczesna
niezreczno$¢, ktérej wine skiadat w duchu na
zte wysmarowanie swych juchtowych butow.

— Pam do ndég wielmoznego panstwa,
— ozwat sie wreszcie gtadzac nos i czoto.

— CO0z tam pan powiesz, panie Hataj-
Kiewicz?

Ekonom petng piersig pociggnat powie-
trza.

Poczciwiec tym razem przybywat z ra-
portem ekstraordynaryjnym. Wyprowadzit w
swej mdzgownicy, ze jemu jako najwyzszemu
oficyaliscie kruzoskalskiego dworu wypada
koniecznie zawiadomi¢ panstwo o nieszczesli-
wym losie malarza, zwiaszcza, ze od rewizo-
ra Zachrapszczowskiego jak najblizsze i naj-
autentyczniejsze pozbierat .szczegoty.

Ani mu przedtem przez mysl nie przy-
szto, zeby w “araportowaniu tej ,.nowiny*
mogty byC potrzebne jakieS wzgledy ostro-
znosci. Jednakowoz dla lepszego rezonu i
dosadniejszego ubrania powiesci nie zapomniat
zakropi¢ gardziotke jednym i drugim kielisze-
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czkiem ,,tej siarczystej/* ktora niedawno tak
sowicie uraczyt Saperdepiksowskiego Johan-
na.

— Wielmozne panstwo zapewne nie
ze wszystkiem jeszcze wiedzg o tem strasznem
nieszczesciu, — przemowit swym basowym
gtosem.

— O jakiem nieszczesciu? — wykrzy-
kneta zywo Leonia. *

Ekonom u$miechnat sie zadowolony i z
partesem potart czuba, on pierwszy przybywat
Z nowing!

Pani Zbaska pojeta od razu o czem chce
mowi¢ ekonom, 1 zbierajgc calg swa przyto-
mnos¢, poderwata predko, robigc rekg ukry-
ty znak.

— Czy do ciebie co przystgpito, panie Ha-
fajkiewicz, — pojmanie kilku bakuniarzow i
ztodziei nazywasz nieszczesciem.

Hatajkiewicz widziat znak tajemniczy, a-
le ani w zgb nie pojmowat jego znaczenia.

— Efil skarz mie Boze! — zawotat ma-
chajac reka na znak, ze to wecale o co inne-
go chodzi.

— Co tam stycha¢ w Uwisni? — pod-
chwycita predko pani Zbaska.

— Wszystko dobrze, skarz mie Boze...
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ale wracam do tego, — kontynuowat niezra-
zony, nie zwazajac na ciggle mruganie pani
Zbaskiej. — Rewizor Zachrapszczewski...

Pani Zbasska rzucita sie gwattownie i
wybuchta z impetem:

— Co mi tak aspan pleciesz o jakim$
Zachrapszczewskim, kiedy sie pytam co sie
dzieje w gospodarstwie.. Schowaj swoje no-
winy na jarmarlT do Turki, a mnie- odpo-
wiadaj na to tylko, o co cie pytam...

— Alez mamo! — zawotata Leonia zdzi-
wiona tym niezwyktym ferworem matki, —
moze sie od rewizora co$ dowiedziat o nim.

Nie zwykly do tego surowego upomnie-
nia dziedziczki, pan Hatajkiewicz zgtupiat
na razie i stangt z rozdziawiong geba, z wy-
trzeszczonemi oczyma jak drogoskaz na roz-
stajnym goscincu. Dopiero to wdauie isie
Leoni na jego korzy$¢ przyprowadzito go na
poly do opamigtania.

— Ale tak, — pochwycit predko za
miodg dziewczyng. — rewizor Zachrapszcze-
wski, skarz mie Boze.. W

— Nie nauczyt i nie nauczy pana zape-
wne lepiej gospodarowaé, jak pan teraz go-
spodarujesz, — przerwata predko, — juz od-
dawna wszystko zbierato sie we mnie, a dzi$
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panu musze powiedzie¢ wrecz i bez ogrodki,
ze przy twojem gospodarstwie przyjdzie nam
niebawem uciekaC z Kruzoskala...

— Alez mamo, — wtrgcita Leonia, nie
pojmujac zgota popedliwosci matki.

— Daj mi skonczy¢, moje dziecie.

Hatajkiewicz na S$mier¢ skonsternowany
chciat korzysta¢ z tej przerwy i wystgpiC z
replika.

Na nieszczescie zaczat jednak od swego
zwyktego skarz mie Boze.

Pani Zbaska nie data mu dalej przyjs¢
do stowa.

— Powiem ci  krotko i weztowato, pa-
nie Hatajkiewicz, jestem z ciebie zupeie
niezadowolona. Ostra zima za drzwiami, a
.niy ledwie pokonczyliSmy kosby owsa, pod-
ktadania ledwo sie zaczety...

— Wielmozna pani, skarz mie Boze...

— Dajze mi pan skonczy¢. Woty przy
gorzelniach chude jak charty, inwentarz caty
zaniedbany, krescencya jak najlichsza.

lo juz byto zanadto dla poczciwego e-
konoma.

Nie znat sie on wprawdzie ani w zgb na
malarstwie, nie grzeszyt zbytnig pojetnoscig
1 bystroscig umystu, ale stusznie trzebaQmu
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byto oddacC te sprawiedliwos¢, ze gospodaro-
wat sumiennie i gorliwie.

— Wielmozna pani, to jakie$ plotki, k o-
meranze, — ozwal sie stentorowlym gto-
sem, wypadajac z oburzenia, w jakie go wpra-
wit wecale nieznany dotad ferwor dziedziczki.
— Od ras sie naokoto uczag gospodarowac,
skarz mie Boze. Krescencya nasza, no jak na
te gory, podolska; skarz mie Boze! A woly,
fiu, fiu! nie uroku, dzi§ moznaby kfas¢ na
kloc. Chude jak charty! chude jak charty!
w-Imie Ojca i Syna! daj Boze, abym ja ca-
te zycie byt takim wotem chudym jak chart,
skarz mie Boze...

I dotkniety w samej najstabszej stronie
ekonom tak sie zabunczuczyt i rozsierdzit, ze
juz chciat co§ bakna¢ o podziekowaniu za
stuzbe. Zasapat sie jednak straszliwie, a to
zazyte na pokrzepienie rezonu arkanum spi-
rytusowe, buchneto calg sita.

Pani Zbaskiej zal sie zrobito, ze za pro-
stg niedomysinus¢ tak dotkliwue musiata kar-
ci¢ wiernego stuge i chciata w jaki inny ra-
towac sie sposéb, a w tern pomogta jej wy-
bornie rozchodzaca sie po pokoju won spiry-
tusowa.

— Pan za wiele dzi$ pites, panie Halaj-
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kiewicz, — poderwata predko, — czu¢ waod-
ke od pana... odor ten moze zaskodzi¢ cho-
rej... Niech sie pan zechce oddali¢, skonczy,
my innym razem.

Nieprzygotowany na ten zarzut nowyr
stangt pan Hatajkiewicz jak wryty i az po-
siniat jak burak, tak w jednej chwili wszy-
stek zapart w sobie oddech.

— Skarz mie Boze, — wybagknat pra-
wie niezrozumiale, bo chcac jak najmniej,
wypuszcza¢ oddechu, dtawit nieborak stowa w
gardle.

Przynaglony nowem kategorycznem skinie
niern dziedziczki, chciat zbity do reszty wy-
nosi¢ sie na palcach, kiedy w drzwiach za-
stgpita mu droge Ofena i mimowolnie zatrzy-
mata go na miejscu.

Mioda goralka wbiegta do pokoju blada,
drzaca, pomieszana, jakby na pot nieprzyto-
mna.

1 iosze pani! — ozwala sie ode drzwi
z rodzajem febrycznego przestrachu.
Pani Zbaska porwata, sie przerazona.
Co sie stato! — krzykneta Leonia z
trwogg podnoszac sie na poduszce.

Otena chwilke jakby nie wiedziata co

robi¢, na pot obtgkanjm wzrokiem wodzita po
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pokoju i drzata jak listek.

Naraz zrobita ruch gwaltowny, jakby
chciata powiedzie¢: — Niech sie dzieje co
chce — i zawolafa:

— Czarny Matwij!

Dalej nie miata sity mowic.

— CO6z Czarny Matwij? — zapytata z
gorgczkowym pospiechem Leonia.

Panig Zbaska tak uderzyto to nagle wpa-
dniecie Ofeny, a tak przestraszyt ten wykrzyk,
ze w pierwszym momencie zupetnie zabrakio
jej gtosu.

Otena wykrzywita twarz jakby przety-
kata jakie$ stowo, co jej w poprzek stawato
w gardle, i odezwata sie nareszcie:

— Przyszedt tu i chce koniecznie wi-
dzieC sie z panig i panna.

— Kto? — zawotala Leonia, nie pojmu-
jac dobrze mowiacej.

— No, ta on, Czarny Matwij.

— Czarny Matwij! — powto6rzyta machi-
nalnie matka Leoni.

— Ojoj! skarz mie Boze! — wyszepnat
Hatajkiewicz, — a rewizor Zachrapszczew-
ski...

— Przyprowadz go, przyprowadz! — za-
wotata predko Leonia.
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A chwytajac matke za reke, dodata:

— Mamo, on pewno przychodzi z ja-
kiem$ poselstwem od niego...

— Alez, skarz mie Boze, rewizor Zachra-
pszczewski, — chciat co§ mowi¢ Hatajkie-
wicz.

Ale znowu przerwata mu Leonia:

— ldz-ze, przyprowadz go! wotata na
Ofene. Ofena stata na progu, nie wiedzgc sama
co robic€.

— Czekaj! —zawotata pani Zbgska uchla-
nia] ac.

Przez glowe jej tysigczne mysli prze-
mknety w jednej chwili. Respicyent doniost
jej najwyrazniej w Swiecie w przypisku swe-
go biletu pozegnalnego, ze ten miody doktor
wegierski wraz z przewodnikiem zginat okro-
png Smiercia w Czartowskiej debrze, tym-
czasem tuz zaraz pokazuje sie ten przewo-
dnik zdrow i nieuszkodzony.

Miatazby wiec cata ta wiadomo$¢ by¢ pro-
stem zmysleniem lub moze jakim chytrym
podstepem respicyenta?

Czeg6z jednak mogt chcie¢ Czarny Mat-
wij w kruzoskalskim dworze, przybywatze z
prostem tylko doniesieniem, ze przeprowa-
dzit szczeSliwie Lajosa?
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Dla czeg6z domagat sie widzieC z nig i
corkg naraz?

Wszystkie te pytania powstaty w nigj
jednoczesnie, a skupiajgc catg swg energie,
osgdzita, ze na wszelki wypadek powinna sie
sama rozmowic najprzod z Matwijem.

— Zostan przy pannie, — rzekia do Otle-
ny, — Jla wyjdQ sama do niego.

— O nie, nie mamo! — krzykneta zywo
Leonia, — jabym umarta z niespokojnosci!
ja musze by¢ Swiadkiem tej sceny!

— Alez dziecko, opamietaj sie, to byc
nie moze...

— To by¢ musi, mamo, ja chce wiedzie¢
0 wszystkiem.

Matka zblizyta sie do t6zka, i pieszczo-
tami i pocatunkami prébowata przetamac
wole corki.

— Ja go zaraz sama zawotam, tylko z
nim naprzéd pogadam.

— O nie, nie mamo, jabym nie byla
uspokojona, — blagata Leonia.

— Alez pomnij zycie, ze$ ty chora, sam
widok tego cztowieka moze na cie przykre
wywrze¢ wrazenie, ¢6z dopiero, gdyby co po-
wiedziat niemitego...

Leonia nie data sie w zaden sposob od-
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wies¢ od swego. Catowata matke po rekach
I blagata ciggle:

— Mamo droga, ja chce wiedzie¢ o wszy-
stkiem. Najstraszniejsza wiadomo$¢ nie po-
gnebitaby mie o tyle co ta sroga niepe-
Wnos¢...

Pani Zbaska nie miala sity opierac sie
dtuzej. Trudno przezwyciezy¢ upér rozpie-
szczonej jedynaczki kiedy zdrowa, c6z dopiero-
kiedy chora po Swiezych cierpieniach spa-
zmatycznych.

Ofena otrzymala rozkaz wprowadzi¢ Ma-
twija.

— Tylko badZ spokojna, moje dziecie, i
pozw6l mnie prowadzi¢ rozmowe, — upomi-
nata pani Zbaska corke, siadajagc przy jej t0zku
i oczekujac z drzeniem przybycia niespodzie-
wanego goscia.

Hatajkiewicz teraz dopiero opamiegtat sie,
ze miat wyjs¢ juz przed chwilg. Pojawienie
sie Czarnego Matwija w kruzoskalskim dworze
przewracato do gory nogami calg te straszna
historya, jaka chciat raportowaé dziedziczce, a
ktérg z jak najblizszemi szczegbtami powziat
od rewizora Zaehrapszczewskiego.

W swem skonsternowaniu i nagtem dote-
27
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go zdumieniu zapomniat o rozkazie pani i stat
ciggle na miejscu w postawie, jakby otwartg
gebg chciat tapa¢ muchy w powietrzu. Teraz
predko szargngt nogami i z mniejszym niz
zwykle naciskiem mruknat:

— Pam do nog!

Pani Zbaska musneta nagle reka po czole
i ozwata sie predko.

— Hatajkiewicz, zatrzymaj sie pan.

Obecno$¢  jakiegokolwiek  mezczyzny
wydata sie pani Zbaskiej koniecznie potrze-
bng w rozmowie z tak dziwnym cztowie-
Kiem.

Pan Halajkiewicz nie rzekt ani stowa,
wréocit na dawne stanowisko i nadat gebie
dawny ksztatt rozwartej tapki na myszy.

Leonia w gorgczkowem rozdraznieniu
podniosta cokolwiek gtowe i z niecierpliwo-
scig wypatrzyta sie ku drzwiom.

Za chwile ciezki krok ozwat sie w przy-
legtych pokojach.

Panig Zbaska przeszedt mimowolny dreszcz
od stép do glowy.

I Leonia sie wzdrygneta, a teraz dopiero,
kiedy postyszata w poblizu kroki, zebrat jg
jaki$ przestrach nagty. Przysuneta sie blizej
do siedzacej przy #6zku matki i nakryta kot-
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drg tak wysoko, ze widaC byto tylko jej oczy
niespokojne i ptomieniejace.

Nareszcie jakis wielki ode drzwi zaryso-
wat sie cien.

Hatajkiewicz odskoczyt w bok jak ope-
tany i przymknat gebe jak mogt najmo-
cniej.

Czarny Matwij wszedt do pokoju...

XXI.
MAKSYM BORBA.

Przymglony blask lampy padat wprost
ku drzwiom. Atletyczna, imponujgca postac
Czarnego Matwija przedstawita sie w wyra-
Znych zarysach.

I ledwieby mozna wihasnym uwierzy¢
oczom, tak jako$ zmieniona do niepoznania
wydaje sie w tej chwili jego twarz cala.
Te szpetne obrazajgce rysy zatarly sie i ze-
szlachetniaty niejako w wyrazie osobliwszej
dobroci i tagodnosci, ktory stanowit gtowne
tto fizyognomii, oczom ubyt dw blask ponury
i zZtowrogi, ktéry dawniej pomimowolng przej-
mowat trwoga.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-



stus, — przemowit odludek z Wilczej szczeki
gtosem, w ktérym zamiast dawnej surowosci,
przebijat sie jakis dZzwiek mieki i tagodny.

Przejeta wstretem pomimowolnym nie$mia-
ta pani Zbaska podnies¢ dotad oczu na nowo-
przybylego, ale jakby o$mielona dzwiekiem
jego gtosu, spojrzata nad bez odrazy, i pra-
wie uspokojona skineta gtowa.

To samo dziato sie z Leonig. | ona do-
piero na dzwiek mowy Matwija oSmielita sie
spojrze¢ na jego twarz, a teraz zdumiona nie
odrywata od niej oczu.

Matwij potoczyt okiem po catym pokoju
i dtugo czego$ zatrzymat sie na twarzy Leoni.

— Chciatem Kkilka stéw pomowic z wiel-
mozng panig i wielmozng panng, — ozwat
sie po dlugiej pauzie, — ale prositbym o
postuchanie bez Swiadkow...

| rekg wskazat na ekonoma.

Hatajkiewicz ~ skwapliwie posungt ku
drzwiom.

Pani Zbaska zawahata sie.

— Zostali panie Hatajkiewicz,rzekia.

A zwracajac sie do Matwija dodata z
powaga:

— Pan Halajkiewicz jest dtugoletnim
wiernym stuga naszego domu, przed nim nie
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mamy tajemnicy.

Matwij nic nie rzekt, pochylit gtowe na
piers na znak, ze nie mysli stawicoporu,

Hatajkiewicz skrzywit sie z niesmakiem.
Od owego spotkania w wawozie, kiedyto Ma-
twij ,zaczarowald jego klacz butang, miat
on niestychany przed nim respekt, i radby
byé zawsze o kilkanascie mil od jego osoby,
tern bardziej, ze i ta niedawna relacya rewi-
zora Zachrapszczewskiego ciegle ¢wiekiem
tkwita mu we tbie.

Czarny Matwij chwilke milczat ze spusz-
czong na piersi gtowa.

— Przyszedtem do wielmoznego panstwa
nie w moim interesie, — przemowit nare-
szcie.

— O ¢6z chodzi? — zapytata pani Zba-
ska, przybierajac ile moznosci ton spokojny i
powazny.

— Ten obcy pan, — rzekt Matwij, —
co wczoraj opuscit dwor i miat wréci¢ do
Wegier, zyje...

Pani Zbaska odetchneta ciezko.

Hatajkiewicz na calg piedz poskoczyt w
gore.

— Zyje! — wykrzyknat, — o0j, skarz
mie Boze! A rewizor Zachrapszczewski mowit
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ze widziat na wiasne oczy, jak wraz zwami
becn gt w Czartowska debre i rozleciat sie
na drobne pazdzierze.

Leonia krzykneta przerazona.

— Leoniu, dziecko, widzisz przecie, ze
tu nieprawda, — uspakajata jg matka.

Czarny Matwij plomieniste spojrzenie
rzucit na miodg dziewczyne.

— O niech si¢ panna nie stracha! — za-
wotat predko, — zyje i dzieki Bogu nic mu
nie bedzie...

— A ten rewizor Zachrapszczewskil a
szelma! skarz mie Buze!

— Lecz ¢z to byto? — wykrzykneta
dziewczyna; nie mogac przyj$¢ do siebie.

— PrzekradaliSmy sie do Wegier przez
CzajHowska debre, — zaczat na uspokojenie
Leoni predko opowiada¢ Matwij, — ale nad
samg przepascig Sottysiego wawozu wpadlis-
my w zasadzke rewizorow.

— Przebdg, — jekneta Leonia i oddech
zamart jej w krtani.

Czarny Matwij predko ciggnat dalej:

— UjrzeliSmy sie znienacka w reku re-
wizordw, a nadto zetkneliSmy sie z banda
bakuniarzy, ktérzy, biednego mtodzienca wzie-
li za przebranego straznika... W tak nie-
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szczesnej chwilinie pozostawat inny $rodek ra-
tunku jak rzucic¢ sie na dot przepasci...

Leonia juz byta bliska omdlenia.

Spostrzegt to Matwij i co tchu pospie-
szyt w opowiadaniu:

Dzieki Bogu uszlismy jednak cali,
bez szwanku... ja dobrze okiem przemierzy-
tem przepas¢ i wskoczytem trzymajgc Lajosa
na reku w sam Srodek Topielcowego Zrddia...
SkapaliSmy sie dobrze obadwaj, ale ocalelis-
my tym sposobem.

Hatajkiewicz palnat sie dionig w teb, ze
az echo odezwato sie w drugim pokoju.

— A\, skarz mie Boze! — zawotat.

Leonia odetchneta ciezko ipodniosta gto-
We.

Pani Zbaska stuchata dalej z febrycznym
niespokojem.

Czarny Matwij kontynuowat:

— W nocy jeszcze wyniostem go z wg
wozu i dzi$ jest u mnie na Wilczej szczece.
Na nieszczesScie jednak...

Coz takiego? — wykrzykneta Leonia.

Wargaty Jurko bioragc go za zdrajce,
zamachnat sie nari zelaznym toporem... Osta-
bitem wprawdzie ciezki raz, lecz nie zdotatem
przeszkodzi¢.,, — prawit cokolwiek platajac
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sie rozrzewnionym gtosem. — topor  dosie-
gnat gtowy.., i zranit ja az do kosci...

Leonia krzykneta przerazliwie.

Pani Zbaska rzucita sie ku niej i1 silita
sie utuli¢ ja i uspokoi.

Zaszta na chwilke przerwa w opowiada-
niu, wnet jednak zaczat Matwij na nowo:

— Nie grozi mu zadne niebezpieczen-
stwo... zawsze jednak bedzie musiat przele-
zeC pare tygodni..

Przerwat w tern miejscu i wpatrzytsie
sie na dziedziczke, jakby Czekat zachety do
dalszego mowienia.

— | c0z tedy? zagadneta paniZbgska.

Matwij po niejakiem wahaniu ozwat si¢
na nowo:

— Jam go przyjat do siebie na Wilczg
szczeke, ale niestety moja chata stoi wiatrom,
na osciez... nie moge mu da¢ potrzebnej wy-
gody i pomocy... kto wie jakby sie wzmogta
horoba..

Pani Zbaska dorozumiata sie wszystkiego,
i mimo catego wspditczucia dla stanu biedne-
go miodzienca, przykre to na nig sprawito
wrazenie. Wiedziala, ze wypada nieszczesli-
wemu choremu koniecznie, udzieli¢ przytutku,
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% to krzyzowato zupetnie jej ukiady i rachu-
d Ona pocieszata sie w nadziei, ze mioda
jej cérka przebywszy pierwszy paroksyzm, u
leczy sie z czasem z swego mitosnego obtedu.
Oddaleniesie mfodzienca uwazataza koniecznos¢
niezbedna, za pierwszy stanowczy krok do u-
leczenia corki — tymczasem on tuz zaraz
wracat W niebezpieczniejszej jeszcze postaci,
bo chory, cierpiacy,zagrozony...

Nie trudno tez odgadngé, ze jezeli w
rozmowie z chorg corka tak pobtazliwg oka-
zywata sie jej mitosci, w gruncie serca jak
najwyzszy czuta do niej wstret. Ona dla
swej jedynaczki najSwietniejsze roita nadzie-
je, a jakze dalekim od nich musiat sie wy-

dawaC zwigzek z ubogim, nieznanego pocho-
dzenia cztowiekiem.

Wszystkie te uwagi nasunety jej naraz
do gtowy i sama nie wiedziala co odpowie-
dzieé.

Ale Leonia rozptomieniona cata jak w o-
gniu, krzyknata zywo:

— Trzeba go przynie$¢ tu do nas.. U
nas znajdzie wszystko... Saperdepiks odje-
chat... Niebezpieczenstwa nie mal!

Po twarzy Czarnego Matwija rozlat sie
wyraz uiewystowionej radosci, a w iskrzacem
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spojrzeniu, jakie utkwit w miodej dziewczy-
nie, malowata sie czes¢ i wdziecznoS¢ bez
granic.

Pani Zbaska nic nie rzekla, tarta po
czole, jakby chciata zetrze¢ jaka$ plame czy
chmure, i nie miata sity ani sprzeciwi¢ ani
pozwoli¢ wyraznie.

Czarny Matwij zabrat gtos na nowo:

— Nie pozostawat mi inny ratunek, jak
uda¢ sie do wielmoznego panstwa... gdziein-
dziej mogliby go schwytac...

— O, nie, nie! — zawotala Leonia zy-
wo, — trzeba go przynies¢ do nas, zaraz,
niezwioczniel...

Pani Zbaska ciggle jeszcze milczata.

Matwij spozierat na nig z pod oka, a na-
gle wyprostowat sie, jaki§ wyraz surowej po-
wagi rozlat sie po jego obliczu i po krétkiej
pauzie ozwat sie z pewnym uroczystym na-
ciskiem:

— Pozostaje mi jeszcze odkry¢ wielmo-
znemu panstwu, kto jest ten miody pan.

— Jakto? — zapytata matka i i corka
jednoczesnie.

Matwij powoli i uroczyScie wycedzit z
ust:

— Ten miody cziowiek wzrosty i wy-
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chowany na obcej ziemi jest synem tutejszych
stron... tutejszej wsi...

— Tutejszej wsi?

— Tak... To syn Maksyma Borby!

Leonia ostupiata.
Pani Zbaska wzdrygneta sie. O wuszX

jej obijaty sie nieraz rézne szczeg6lne wiesci
0 Maksymie Borbie, styszala takze o jakich$
dziwnych szeptach pomiedzy ludem, ktory to
nazwisko tgczyt z nieszczeSciem jej meza.

Z trudem tez do opisania wyrazem wpa-
trzyta sie na moéwigcego, oczekujac niejako
blizszego wyjasnienia.

Matwij postgpit o krok blizej, gtos jego
nabrat szczegolnej dobitnosci.

— Wielmozne panie majg serca szlache-
tne do wielmoznych pan mozna méwi¢ bez
ogrédki... naprzéd tez musicie dowiedzie¢, kto
byt Maksym Borba....

— Oho, tadze ja go znatem, skarz mie
Boze, — wykrzyknat Hatajkiewicz,-— zuch-
walec na wielki kamien!

Czarny Matwij u$miechnat sie i nie da-
jac sobie przerywac, ciaggnat dalej!

— Przed dwudziestu laty nie bylo w
Kruzoskalu, nie bylo na catym Beskidzie pa-
robka nad Maksyme Borbe. Rosty jak dab,
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silny jak niedzwiedZ, a po ojcu odziedziczyt
majatek, jakiekoby sie pewno podolski nie
powstydzit sottys... Caly szatas owiec, trzy-
dzieSci krow, woty, konie i innego mienia nie
mato..

— Prawda, wszystko prawda, skarz mie
Boze, — potwierdzit Hatajkiewicz.

Matwij kontynuowat:

— Dziewki méwity o nim, ze byt paro-
bek jak ulany i wszystkie strzelaty za nim
oczyma i kazdaby rada byta przywabi¢ go
do siebie... Maksym dtugo opierat sie wszy-
stkim, gospodarowat dobrze naojcowskim do-
bytku, a ze byt serca Smiatego i natury zu-
chwalszej troche, wiec czasami mieszat sie do
bakimiarzy i wesp6t z nimi przeprawiat za
granice... Nie chodzito mu przy tern o mar-
ny zarobek, wszystek zostawiat towarzyszom
swoim... On jesli byt bakuniarzem, to tylko
na zto$¢ rewizorom, ktérych nienawidzie¢ na-
uczyt ga jeszcze ojciec stary, na przekér za-
kazowi, Kktorego nie uznawal. Rewizory wie-
dzieli, ze on nalezat do bandy, ale ze nigdy
nie mogli go przytrzymac¢ na gorgcym uczyn-
ku, nie Smieli zaczepi¢ go i w domu..
Kilka lat wiodt Maksym takie zycie swobo-
dne choC niebezpieczne, az nareszcie przyszia
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na niego kreska i wpadt w peta straszne. Nie
ujeli go rewizory, ale spetata go dziewka
czarnobrewa, smukfa jak nasza goérska jodia,
tadna jak gwiazda na niebie.

Gtos jego zadrzat troche, ale jakby go
przemocg poskramiat, dzwieczat napowroét spo-
kojnie i powaznie:

— Xenka byta najtadniejszg dziewka nie
tylko w Kruzoskalu, ale wzdtuz catego Beski-
du, mndéstwo ludu, dziewek bez liku schodzito
sie tu na praznik na Pokrowe z gor catych,
Xenka jasniata miedzy niemi jako storce na
niebie. 1luz to parobkdéw za nig przepadato,
ilez powstawato bijatyk zapamietatych. Ale
Xenka harda od wszystkich, miata serce i
oczy tylko dla jednego... Jej sie spodobat
Maksym Borba.

— Sama go necita do siebie, — ciggnat
po krotkiej pauzie, — on sie nie mogt opie-
ra¢ dbugo... Oszotomita mu sie glowa, zaCmity
oczy... i zaraz dusze i serce zaprzepascit na
wieki.  Znikt dlan odtad Swiat caty, znikio
stonce na niebie, znikt Pan Bog sam... a za
wszystko pozostata jedna tytka czarnobrewa
Xenka...

Obie kobiety w niemem milczeniu stucha-
ty tej powiesci, ktdrg wiecej porywajgca sita



— 430 —

gtosu opowiadajacego niz tre$¢ sama czynita
nad wszelki wyraz zajmujaca.

Matwij widdt dalej swg powiesc:

— Maksym byt bogaty, Xenka uboga,
nie mogto by¢ zadnych przeszkéd dla oboj-
ga... Pobrali sie na samg Pokrowe, a co byto
ludu gorskiego na prazniku, wszyscy krzyczeli:

...Odkad Beskid stoi na ziemi, nikt je-
szcze nie widziat takiej pary dobranej jak para
sokotow.

...Tylko stare baby szeptaty: Ej, Xenka
dziewka hardego serca, lubi zaloty, szkoda
dla niej Maksymal

..Maksym nie zwazat na te babskie ga-
daniny. On ci wiedzial, ze na catym Beski-
dzie nie masz parobka nad niego i nie bat
sie, aby go kto przyémit u Xeriki, bez ktorej
zdato mu sie nie mogiby zy¢ jak ptak bez
powietrza, ryba bez wody...

Pochylit gtowe na piersi i przestat mo-
wi¢, jakie$ przemozne owiadneto go wzrusze-
nie, ale przezwyciezyt je calg sifa.

— | c6z dalej? — zagadnela Leonia,
rozciekawiona do najwyzszego.

Czarny Matwij podniost gtowe zupeie
juz spokojny i obojetny.

— Pizykro wam przyjdzie stuchaé, wiel-
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mozne panstwo, co teraz nastgpito... lecz mu-
sze wam koniecznie dokonczyg...

Poczciwy Hatajkiewicz z niezadowole-
niem poskrobat sie za ucho.

— Skarz mie Boze, — mruknat przez
zeby, — szelma z”chce gada¢ o wielmoznym
panu.

Matwij zebrat gtos po krokiem wytchnie-
niu:

— Szes¢ lat zyt juz Makysm z Xenka, a
jeszcze ani o whosek nie ostabita i nie umniej-
szyla sie jego mito$¢ szalona,.. Baby utrzy-
mywaly, ze Xenka jakim$ czarem nieprzela-
manym przykuta do siebie meza.. Zaraz w
drugim roku pozycia dat im Pan Bdg syna,
ktéorego na chrzcie nazwali Les.

— Lajos, — mrukneta Leonia machina-
Inie.

Matwij ciagnat nieprzerwanie:

— Tak staty rzeczy, kiedy umarta niebo-
szczka stara dziedziczka, a nowy dziedzic za-
jechat do tego dworu.

— Moj maz, — szepneta pani Zbaska.

— Ojciec, — zawtorowata cicho Leonia.

Matwij zna¢ postyszat te stowa, bo na
chwilke przymilkt i oczy spuscit w dot: po
krotkiej jednak pauzie opowiadat dalej:
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— Nowy dziedzic byt miody i bardzo
fadny. Ledwie stanagt we dworze, a juz gru-
chneto po wsi, Ze strasznie ugania za dziewczeta-
mi i irndodycami...

..Ze wszystkich dziewczat i wszystkich
rcotodyc jak dawniej tak teraz jeszcze naj-
fadniejszg byta Xeiika, — prawit predko, jak-
by wobec zony i corki chciat jak mozna naj-
predzej zby¢ to wspomnienie 0 mezu i ojcu.
— Zaczeto przebagkiwaC we wsi, ze miody
dziedzic zwrdcit na Xeiike oczy. Maksyma
mato obchodzity te gadaniny, on co kochat
Xerike nad wszelkie powiedzenie, wierzyt sil-
nie i w jej mitos€... Kiedy jednak mk dy
dziedzic coraz S$mielej i wyrazZniej zaczat zbli-
za¢ sie do jego zony, przestrzegt go raz Smiato
i bez ogrodki...

Odetchnat ciezko i spuscit w dot oczy,
jakby mu strasznie przykro przychodzito opo-
wiadac dalej.

— We dwa dni potem,—zaczat, — na-
padli rewizory na chate Maksyma, porwali
jego samego i odwiezli do Sambora... W go-
rach przydybano trupa rewizora, a dawny
sedzia kruzoskalski na Maksyma rzucit podej-
rzenia... Kilka tygodni wysiedziat w Sle-
dztwie. Lecz pokazata sie w koncu jego niewin-
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dosé 1 puszczono go na wolnos¢... Jak sokot
uwolniony z ciasnej klatki, bez spoczynku i
wytchnienia, pedzi+ do swych goér kochanych,
do swej Xeriki drogiej. Oko#o potudnia wy-
puszczono go z Sambora, przed sSwitem na-
zajutrz byt juz w Kruzoskalu... Serce mu bi-
4o gwattownie gdy spostrzegt pierwsze chaty
wsi rodzinnej, kiedy postyszat pianie koguta,
z swojej jak mu sie zdawato zagrody...

Znowu odetchnat ciezko i krotka zrobit
pauze.

— Zblizat sie coraz wiecej do chaty i
dziwna rzecz, jaki$ nagty ogarnat go niepokédj,
serce Sciskato mu sie gwattownie, sam nie wie-
dziat czego... By+ o kilkadziesigt jeszcze kro-
kéw od swej chaty... i w tem spostrzegt ztre-
twiaty i skamieniaty, ze drzwi sie otworzyty
nagle i...

Strasznie trudno i chropowato szto mu
dalsze opowiadanie, zdawato sie, ze kazde
stowo w poprzek staje mu w gardle.

Pani Zbaska i Leonia oddech zaparty w
sobie i stuchaty drzac dalej. Obie przeczuwa-
4y juz co nastagpi.

— MAody dziedzic ukazat sie w progu,a
Xehka go wyprowadzata i zegnata pocatun-

28



Kiern, promieniejagcemi  oczyma, zaptoniong
twarza...

...Maksym stat na miejscu jakby wrosty
w ziemie bez czucia, bez przytomnosci, bez
gtosu...

...Dziedzic poskoczyt pod pobliski obrog
siana i na koniu galopem wyjechat z zagro-
dy... Xerika stata na progu i -patrzyfa za nim
szlac mu jakie$ mitosne stowa na pozegna-
nie.

...Za chwilke dziedzic przemknat tuz ko-
to boku Maksyma.. On teraz dopiero przy-
szedt do siebie i ryknat jak zwierz dziki...

...Postyszata go Xenka i- ona teraz sta-
neta jakby wrosta w ziemie... Potem oboma
rekami chwycita sie za gtowe i jak opetana
skoczyta po za chate, ztamtad przez ptot na
Sciezke co prowadzita w gory... Maksym pe-
dem btyskawicy rzucit sie za nig... Xeiika
uciekata jakby Scigana od catego roju ziych
duchdéw... Maksym byt juz tuz za .. Bie-nia.
gli ku przepasci tuz za wsig co jg nazywaja
Borsuczg norg...

..U samej krawedzi przepasci Maksym
dopedzit uciekajaca... wyciagnat za nig reke...
ona przechylita sie na bok... szarpneta so-
ba... i padta na dno przepasci..



..Glowa jej trafita o urwang bryte ska-
ty i roztrzaskata sie na miazge.,,

Leonia wydata gtosny wykrzyk.

Pani Zbaska twarz zakryla rekami.

Sam niebardzo delikatnych nerwow eko-
nom, zadrzat na calem ciele pod wptywem
tego strasznego obrazu.

Czarny Matwij dtuga zrobit pauze.

— Maksym wrdcit do domu, do syna... Miat
tyle sity nie rzuci¢ sie w przepas¢, cho¢ go
co$ rwato jak powrozami...

...Nazajutrz gruchneta wies¢ po wsi, ze
Maksym wréciwszy z Sambora, zastat dziedzi-
ca w swej chacie.. NieszczeSliwa Xerikaleka-
jac sie jego gwattownosci, uciekla w gory
I rzucita sie w Borsuczg nore...

...Od samego Maksyma nikt nie mogt
sie dowiedzie¢ niczego.... sasiedzi zastali go
w chacie bez przytomnosci w ciezkiej gora?,
czce...

...Gdy przyszedt do siebie i modgt wya
chodzi¢, nik-, go juz we dnie nie* widziat we
wsi... przylaczyt sie catkiem do bandy baku-
niarzy... Czasami tylko w nocy zazierat dc.
chaty Jo syna, pozostawionego na opiece
sgsiadek... Syn ten miat juz piec lat, ale wat-
tej budowy i stabego zdrowia od urodzenia



wygladat jak trzyletnie zaledwie dziecie...
Maksymowi zal byto zostawiaé go samego...
brat go z sobg na plecy wgoéryi z nim ra-
zem najSmielsze przebywat wyprawy... Ten
syn trzymatgo tylko przy zyciu.. on i je
szcze co$ innego...

Maksym chciat sie zemsci¢ na dziedzicu
sprawcy catego nieszczescia..,. Podsuwat sie
pod sam dwor, zasiadat na najblizszych Sciez-
kach i drogach... Jakie$ szczescie czuwato nad
dziedzicem... ludzie mowili, ze tc ta mioda
zona, ktérg poslubit wkrétce po tym wypa-
dku, ma takg faske u Boga.. Maksym jednak
nie odstepowat od swego... chcial nawet z
kilkoma swych towarzyszy napas¢ nocg na
sam dwor i dokonaC zemsty swojej...

...Tymczasem sam Bdg wyreczyt go.. Bry-
ta co Spadta na gltowe dziedzicowi i na za-
wsze odjeta mu rozum porzucona byta reka
Boga..; Maksym pojednat sie z sprawiedli-
woscig niebieska i kto wie, czy dla swego sy-
na nie bytby wrdcit do swej chaty i nie po-
rzucit tego niebezpiecznego rzemiosta, w jakie
Wdat sie ostatniemi czasy... ale nagle w pa*
re tygodni po nieszczesciu dziedzica... przez
zdrade jednego z towarzyszy wpadt w zasa-
dzke rewizoréw i bronigc sie jak lew, runat



przeszyty kulami na dno Czartowskiej de-
bry i zginat na wieki,..

— Umarll — szepnefta Leonia ledwie
zrozumiale trzesac sie jak w febrze.

— Umart... jeszcze tej samej nocy po-
szedt na zer wilkdéw zgtodniatych... Syn jego,
uczestnik tej strasznej wyprawy, zabtgkat sie
w gobrach i biegnac ciggle przed siebie, na
pot niezywy dowldkt sie do klasztoru, co le-
zy po tamtej stronie granicy... Nie umiat nic
powiedzie¢ o swem pochodzeniu jak tylko to,
ze sie nazywa te$, a z tego imienia zrobili
Wegrzy Lajos... Uréstszy w miodzienca, nie
mogt nieprzezwyciezonemu oprzeé sie pociggo-
wi i wyprawit sie ujrzeC miejsce rodzinne...
Tak skape pozostaty mu o latach dziecinnych
wspomnienia... ze dopiero powoli przez zbieg
roznych okolicznosci mogt wpas¢ na $Slad
swego pochodzenia...

Pani Zbaska z niepodobnem do okresle-
nia wrazeniem stuchata catej tej powiesci i z
zakrytg dlonmi twarzg siedziata kilka chwil
jak gdyby w otretwieniu. Nagle odstonita
twarz i wpatrujgc sie bystro w potworng
twarz opowiadajacego, zapytata:

— A zkadze wy wiecie 0 tern wszy-
stkiem tak doktadnie?



Matwij sie usmiechnat.

— Ktbéz o tein nie wie we wsi calej!..,
Pomogtem Lajosowi przyjs¢ na Slad swego
urodzenia, a opowiedzialem teraz catg te his-
tnrye wielmoznej pani, aby da¢ pozna¢, ze
udzielajg* dzi§ przytutku temu choremu, przy-
czyni sie wielmozna pani do zmazania tej
ciezkiej krzywdy, jaka od jej meza  poniost
jego ojciec...

Pani Zbaska pochylita gtowe na piersi.

-r PrzynieScie go do dworu, — rzekia
krotko.

Czarny Matwij skionit sie nisko i cie
zkim krokiem wyszedt z pokoju.

Pani Zbaska potarta rekg po czole i
zwrdcita sie do Hatakiejwicza.

— Przyrzadz pan ten "Sam pokoj w oficy-
nach, tylko w najgtebszej tajemnicy...

— O, skarz mie Boze! — wykrzyknat
«poczciwy ekonom i co tchu wybiegt z poko-
ju.

Pani Zbaska zwrdcita sie do Leoni.

Mioda dziewczyna byla bladajak trup i
patrzyta przed siebie w ciezkiern zamysleniu.

— Mam )! — zawotata drzagcym od wzru-
szenia gtosem rzucajac sie na jej piersi —
Bog skarze dzieci za winy ojcow! Dzieci tez



powinny naprawi¢ zie wyrzadzone przez ro-
dzicow... Mnie przypadte zatrze¢ krzywde
Maksyma Borby.

XXII.

EPILOG.

Wypadiszy z dworu, pomknagt Czarny
Matwij jak strzata ku swemu mieszkaniu.

— O Boze! — wykrzyknat zgtebi pier-
si biegngc wzdtuz znanego nam wawozu, —
za moje nieszczescia i cierpienia bez miary,
dajze aby wszystko wypadio dobrze, aby
przynajmniej syn moéj byt szczeSliwym'

Zdradzit sie tym wykrzyknikiem wyra-
Znie, ale podobno my juz wszystkiego domy-
$liliSmy sie oddawna.

Maksym Borba i Czarny Matwij byt
jednag i tg samg osoba.

Jak S$wiezo, tak i wowczas przed laty
'Popielcowe zrodto ocalito go od zguby na
dnie przepasci. Ranny ciezko postrzatem re-
wizorow wywlékt sie z trudnoscig z Sotty-
siego wawozu, a nie chcac wpasé w rece prze*
Sladowcom, przemknat sie za granice i w pier-
wszej wsi wegierskiej Kilka tygodni przelezat
na swojg rane.
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Gdy przyszedt do sit, dowiedziat sie przy-
padkiem od starego dziada, co zawsze na
praznik zachodzit do Kruzoskala, ze w owej
nocy fatalnej przepadto gdzie$ bez wiesci i
jego dziecie jedyne. Byt to ostatni cios dla
nieszczesliwego zbiega, i pognebit do reszty
jego dzika, namietng nature. Nic go juz nie
ciagneto do wsi rodzinnej, skarb, ktéry mu
byt najdrozszy na ziemi stracit na zawsze,
niemniej drogi syn jedyny zgingt bez wiesci,
gospodarstwo poszto w niwecz, banda jego
zuchwata wpadta w rece rewizordw, jemu sa-
memu srogie grozito niebezpieczenstwo,bo w,wa-
Ice dwdch straznikow pudto z jego reki, a z
dwoma innymi pojmanymi dawniej i jeszcze
obszedt sie surowo..*

Wszystko to zwazywszy postanowit nie
wraca¢ do ojczyzny. Aby przygtuszy¢ roz-
pacz nieukojong, co tak namietnie toczyta ser-
ce, puscit sie na oSlep w szerokg obczyzne,
zarabiajac w rozmaity sposob na kawatek
chleba, ocierajac sie z rozmaitymi ludzmi iwle-
kac sie z miejsca na miejsce coraz dalej
w glab Wegier. Atletyczna budowa i postawa
zwrocitanan oczy jednego z wegierskich magna-
tow, wzigt go na gwalt za hajduka i przeszto
dwa lata trzymat go na swoim dworze...
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Maksym Borba mogt byt zapomnie¢ do-
znane ciosy losu, ale nalezat on do tych cha-
rakterow, ktore tylko z ostatnim tchem zycia
oddajg pamie¢ chwil minionych.

Dzika rozpacz co do tragicznego konca
Xeriki miotata jego naturg nieokietzang, nie
data mu spoczynku nigdy, owszem, wzmagata
sie z czasem i nabawiata go chwilami istne-
go szalenstwa.

Do tego i pobyt w dalekich plaszczy-
znach, nie odpowiadat naturze i nawyknieniom
dalekiego syna gor. Mimo wszelkiego otarcia
sie z ludzmi i nabytku rozleglejszych doswia
dczed, rwato go co$ nieprzezwyciezonym uro
kiem, niepohamowang sitg do gor rodzinnych.
Szerokiej jego piersi, nawykiej do Swiezego
powiewu wiatrow gorskich, za duszno byto
na szerokich réwninach, zapragnat przynaj-
mniej kosci swoje ztozyC blizej stonca i nieba,
na szczytach rodzinnego Beskidu.

Naprézno silit sie wszelkiemi sposobami
przyttumi¢ w sobie ten pociag nieprzeparty,
dtuga walka podnosita, potegowata tylko je-
go site szalona.

Lecz jakze byto wraca¢ w ojczyste stro-
ny, gdzie tylko pozory $mierci ochronity go
od przesladowania. Zabojca dwoch rewizo-
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row i podejrzyWany skrytobdjca dziedzica
mogt chyba po to tylko ukazaé sie w Kruzo-
skalu, aby zagrzebaC sie w kajdany i lochy
wiezienne... J

Maksym Borba umyslit powierzchowno$¢
swg zmieni¢ do niepoznania.

Wywarem debowym ktorym myt miekie i
jame swe jak len wiosy i przemienit je na
czarne i twarde jak szcze¢, z umystu zatamanie
so )ie chrzastki u nosa, i pryskiem podpale®
nego prochu, zeszpecit twarz cala.

Od cygana kottowata u wegierskiego ma-
gnata, gdzie stuzyt za hajduka, dowiedziat sie
wiele sekretow lekarskich i po-tanowit z nich
koizysta¢ we wsi rodzinnegj...

Wiemy juz kiedy pojawit sie w Kruzo-
skalu i jak instalowat sie na Wilczej szczece,
-nujec zas te dzikg, najgwaltowniej-zemi na-
mietnosciami Wichrzong nature, wyttumaczymy
solne i te jego szczegdlne chwilowe wybuchy
fezaleristwa... J y

stangwszy w niespetna p6t godziny na
. .rzycie Wilczej szczeki, Czarny Matwij rzucit
sie jak opetany ku znanemu nam tapczanowi,
y % it w kacie jego samotnej chaty.

a nim lezat ciggle jeszcze nieprzytomny
taczce Lajos. Zimna Woda zastanowita
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krew z roztwartej rany,ale nie przywrécita przy-
tomnosci  zmystow.

Matwij poskoczyt ku choremu i zaczat
jego rece i czoto ognistemi obsypywacC po-
catunkami.

— Synu mdj, synu! — tkat urywanym
Z rozrzewnienia gtosem.

Przycisnagt potem obie pieSci do czofa,
jakby sie pasowat z jakgs myslg ciezka.

— O, nie, nie! — zawotat nagle z dziwng
moca i stanowczo$cig, — nie dowiesz sie ni-
gdy, ze§ moim synem! Zyjacy chiop ojciec
mogtby ci przeszkodziC w szczesciu... mozebys
sie go nieraz musiat zaprzeC... Umarly ci nie
zaszkodzi! 1 dla ciebie Maksym Borba umart,
a pozostaje tylko Matwij, co ci dwa razy
zycie ocalit i dopomoze do szczescia najwyz-
szego... O bo ta panna jest dobra i szlache-
stna jak aniot, ona cie kocha i w tobie wy-
nagrodzi krzywdy ojca...

Obsypujac ciggle nieprzytomnego syna
gorgcem! pocatunkami, poowijat starannie jego
rang, yootulat go ze wszystkich stron swojg
gunig i jak mate dziecie w powijaczu wziagt
na rece.

— Zaniose cie do dworu, a mam nadzieje,
ze osigdziesz w nim na zawsze.



Tydzieri jeszcze lezat Lajos bez przy-
tomnosci w kruzoskalskim dworze, oprocz sa-
mego Matwija dogladat go w chorobie 1 le-
karz sprowadzony z Turki. Gorgczka uste-
powata powoli, chory trwat ciggle w bezprzy-
tomnym stanie. Pierwszy raz kiedy otwo -
rzyt oczy i Swiadomym wzrokiem potoczytpo
pokoju, ledwie napowrot od zmystow nie
odszedt z zachwytu i odurzenia.

Przy t6zku jego u glowy siedziataz ma-
tkg Leonia i reke jego trzymata w swej dio-
ni, a patrzyta nafi z takim wyrazem wspot*
czucia, ze dla jednego takiego spojrzenia war-
toby i ciezszej jeszcze poddac sie chorobie.

Moj Boze, jeSli to sen, — szepnat
miodzieniec drzacemi usty, — to daj-ze, abym
sie nie ocknagt z niego nigdy.

Miasto odpowiedzi poczut tylko silniej-
szy uscisk reki i spostrzegt dwie tzy czystsze
od peret w oczach kochanki...

W tyle u drzwi samych stat Matwij z
zatozonemi rekami i poruszat ustami jakby
jakas cichg, a gorgca odprawiat modlitwe...

Dalsze losy obojga kochankéw niech so-
Ine sam czytelnik splecie jak mu sie podoba,
nam pozostaje tylko dodac, ze Lajos Lengyel
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objety amnestyg, ktora jak wiadomo wkrotce
nastagpita, nie potrzebowat sie ukrywal! wiecej
i ze po wyzdrowieniu tylko na krotki czas
wrocit do Wegier, stale zas zamieszkat w

Kruzoskalu. ..

Gzem by+ dla niego Czarny Matwij, do-
wiedziat sie niebawem... Czhowiek ten prze*
szedt wszystkie burze i gromy losu, a nie
mogk przezy¢ pierwszego nowego usmiechu
szczescia. . -

W niespedna dwa lata po osiedleniu
sie Lajosa w Kruzoskalu, Czarny Matwij za-
pad¥ nagle na zdrowiu, a na #%ozu Smiertel-
nem wyjawid synowi i synowej tajemnice

swego imienia..*

Ot6z dotarlismy juz i do konca powiesci,
od ktérego nieprzewidziana interwencya wla
dzy drukowej nie wybawid#a cie tym razem

czytelniku.
Oszczedzito ci sie tylko kilka kartek, na

czem moze nie wiele skorzystates.

Co ci Si¢ wyda cieinnem, musisz sam roz-
jasni¢, co niekopletnem, wypednij whasnym

domysdem.
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Zaspokoiwszy ciekawos¢ naszg co do gto-
wnych oséb powiesci, nie godzi sie zapominac
zupednie i o niektdorych Tfigurach podrzedniej-
szycli.

Najpierw tedy co sie stato z nieszczesli*
wym panem Erazmem?

Obcy zupeinie waznym wypadkom, jakie
w ciQgu powiesci dziaty sie w jego domu,
pozostat obcym i nieczudym i na dalsze ich
nastepaosci. Jad¥ zawsze z tym samym ape-
tytem, spat jednakim snem bdogim i Smiat sie
tym samym Smiechem nieprzytomnym, spa-
zmatycznym.

-Nie d#ugo Jednak przekazano mu juz
byfo zawadza¢ na $wiecie. W trzy lata po-
dobno po opisanych powyzej zdarzeniach do-
stat ataku apopleksyi. Spieszna pomoc Lajo-
sa zachowata go jeszcze przy zyciu, ale wkil-
ka miesiecy ponowi4 si¢ napad i potozyt ko-
niec smutnemu zyciu cztowieka-rosliny.

C_zcigodny Barttomiej Hatajkiewicz po
dzieli dzisiejszy gospodaruje w Kruzoskalu i
ma sie jak najlepiej. Troche wiecej na*
bizmialy mu jeszcze policzki, i czupryna biel*
szym okryta sie szronem, ale to mu nie ujeto
bynajmniej sit i wrodzonej krzepkosci.
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